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A3bIK U KYJIBTYPA

«DEUTSCHLAND BRAUCHT DEN WECHSEL»
Linguistische Beobachtungen zur Sprache der CDU und ihrer Chefin
im Bundestagswahlkampf 2005

Armin Burkhardt
Magdeburg

«I'epMaHNu HY’KHBI IepeMeHbD»
JInureucruyeckne HabdroneHust Hajx si3bIkoM XJIC M ero riiaBbl Bo Bpemst
npeaBbi0OopHOI kamMnanuu B Oynaecrar 2005 r.
Apmun Bypkxapar

B crartbe uccnenyercs a3bik npeasbiOopHoil kamnanuu X/IC u ero riaBel AHTresbl
Mepkens npu BbeiOOpax B OyHzaecrar B 2005 r. McciaenmoBaHue MNPOBOJAUTCS HAa OCHOBE
IUIAaKaTOB, Telle- M PaJMOpPOJIMKOB, TeneAae0aToB, a TakkKe pedyd mepel OyHaecTarom
kanaunata B (emepanpubie kaHigiepsl oT XJC. Pa3pabateiBatorcs si3bIkoBo€ 0(OpMIICHHE
TJIABHBIX TEM IPEIBBIOOPHON KaMITAaHUW ¥ aBTOMHTEPTEKCTYaIbHBIE OTCHIJIKU (aBTOIUTATHI) B
BBICTYIIJICHUSX KaHIU/IaTa.

KiloueBble ciioBa: aBTOMHTEPTEKCTYalbHOCTh, MeTadopa, IPECYNIO3ULMS,
KIIFOYEBOE CJIOBO, JIO3YHT, IIPEIBBIOOPHAs peyb, IPEIBLIOOPHAs CTpaTETusl.

«Germany Needs Change»
Analysis of the Language of CDU and the Head of the Party
during the Election Campaign in 2005
Armin Burkhardt

The chapter investigates the language use of the Christian Democrat Party and their
leader Angela Merkel during the German federal election campaign 2005. The research
material is election campaign posters, TV and radio election spots, the head-to-head TV
debates and the CDU-candidate party leader‘s speech in the Bundestag. The analysis
elucidates the linguistic design of the central election campaign topics and the auto-intertexual
references (self-quotations) of the candidate‘s contributions.

Key words: auto-intertextuality, campaign speech, campaign strategy, catchword,
metaphor, presupposition, slogan.

0. Prolog

Wahlkdmpfe sind heute immer starker “amerikanisiert”: Von PR-
Agenturen und Wahlkampfmanagern werden sie im Detail als regelrechte
mediale Werbekampagnen entworfen und entsprechend durchgefiihrt. Sie
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sind Inszenierungen, bei denen der Erfolg entscheidend ist und Wahrheit,
Authentizitat und politische Inhalte nicht selten auf der Strecke bleiben.
Art und Umfang des Wahlkampfes hingen natiirlich von den jeweiligen
aktuellen Bedingungen ab: der sozialen Lage der Bevolkerung, der
Beliebtheit der Protagonisten, der Brisanz der politischen Themen, der
Glaubwiirdigkeit der vertretenen Positionen und der diese vertretenden
Politiker usw. Trotz aller medialer und materieller Anstrengungen der
Parteien und der von ihnen engagierten Agenturen kann es aber geschehen,
dass sich das Interesse der Wahlbiirger nicht im gewiinschten Ausmaf3
wecken lasst, weil ihnen keine echten politischen oder personellen
Alternativen geboten werden, so dass sich Politikverdrossenheit” und
”Wahlkampfmiidigkeit” in schwacher Wahlbeteiligung widerspiegeln. So
war es im Bundestagswahlkampf 2009, der allenthalben als ”langweilig”
und “inhaltslos” wahrgenommen wurde, zumal sich die amtierende
Bundeskanzlerin in thm so wenig engagierte, dass sie sogar aus den
eigenen Reihen dafiir kritisiert wurde. Zudem wurde der Wahlkampf aus
einer GroBen Koalition heraus gefiihrt und war daher wenig kontrovers,
weil ja SPD und CDU/CSU dieselbe Politik zu verantworten hatten. Eine
Wahlbeteiligung von nur 70,78 % und schlechte Wahlergebnisse fiir die
groflen Parteien waren die Folge.

Wesentlich farbiger und spannungsreicher war dagegen der Wahlkampf
des Jahres 2005, der sich der vorzeitigen Auflosung des Parlaments infolge
einer “auflosungsgerichteten Vertrauensfrage” verdankte und in dem der
amtierende Bundeskanzler seine Politik aus einer angesichts frither
Umfragewerte fast aussichtslosen Position vehement gegen die
Herausforderin Merkel verteidigte und am Ende nur knapp gegen eine
CDU/CSU unterlag, die selber ein unerwartet schlechtes Wahlergebnis
einfuhr. Angesichts des interessanteren Materials mag es daher gestattet
sein, die folgende Analyse des Wahlkampfes der CDU auf das Jahr 2005
zu beschrianken und dabei vor allem die Redebeitrage der damaligen
Kanzlerkandidatin linguistisch genauer unter die Lupe zu nehmen.

1. Einleitung

Auf dem Braunschweiger Rudolfplatz, aber auch an vielen anderen Orten
der Republik standen wihrend des Wahlkampfes 2005 zwei ca. 3 m x 2 m
grole Plakatwdande der beiden grofBen Volksparteien eintrachtig
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nebeneinander und warben fiir den Kanzler bzw. die Kanzler-Kandidatin.
Auf der Plakatwand der SPD, die in Uber-Lebensgrofe einen
kdampferischen Bundeskanzler Schroder zeigte, war in groBBen Lettern der
Slogan zu lesen: ”Wer Arbeit schaffen will, braucht Mut fiir Reformen.””!
Auf den ersten Blick scheint hier das vorzuliegen, was man eine partielle
syllogistische Prasupposition nennen kann [1.S.395ff.], bei der die 1.
Pramisse genannt wird, aber die 2. und die Konklusion prasupponiert sind:

Wer Arbeit schaffen will, braucht Mut zu Reformen.
Der Bundeskanzler und seine Partei wollen Arbeit schaffen.
[0 Der Bundeskanzler und seine Partei brauchen Mut zu Reformen.

Aber so, gleichsam als Bekanntgabe eines Defizits, ist der Slogan natiirlich
nicht gemeint, denn das Bild des Kanzler und seine vergangenen
Entscheidungen (”Agenda 2010’) zeigen ja schon, dass er den Mut zu
Reformen hat. Gemeint sind vielmehr zwei ganz andere Syllogismen:

(1) Wer Arbeit schaffen will, braucht Mut zu Reformen.
Der Bundeskanzler und seine Partei haben Mut zu Reformen.
[0 Der Bundeskanzler und seine Partei werden Arbeit schaffen.

und

(2) Wer Arbeit schaffen will, braucht Mut zu Reformen.
Die Kanzlerkandidatin und ihre Partei haben den Mut zu Reformen nicht.
[0 Die Kanzlerkandidatin und ihre Partei werden keine Arbeit schaffen.

Der erste dieser beiden Syllogismen wére durch den Slogan:

Wer Mut zu Reformen hat, schafft Arbeit.

wesentlich besser und deutlicher prasupponiert worden, der zweite durch
den Slogan:

Wer keinen Mut zu Reformen hat, schafft auch keine Arbeit.

Beide Slogans waren nur dann argumentativ stark, wenn “’schafft Arbeit”
ein allseits anerkanntes Attribut der Regierung wire und das Modalverb
wollen in ”"Wer Arbeit schaffen will” nicht vage in eine unbestimmte
Nach-Wahl-Zukunft wiese. Tatsachlich offenbaren sich hier, bei

" Wer immer die Formulierung zu verantworten hat: Mit der Bevorzugung der Priposition fiir
spiegelt "Mut flir” zwar eine Tendenz der deutschen Gegenwartssprache wider, ist aber m.E.
idiomatisch nicht korrekt; vielmehr hitte es "Mut zu” heiflen miissen.
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genauerem Hinsehen, schon die prinzipiellen Dilemmata der SPD in
diesem von ihr selbst vor der Zeit initiierten Wahlkampf: Sie wollte thren
Mut zu Reformen betonen, ohne bereits selbst auf nennenswerte Erfolge
beim Abbau der Arbeitslosigkeit verweisen zu konnen. Und sie wollte der
Opposition im vorhinein die Fahigkeit zum Abbau der Arbeitslosigkeit
absprechen, ohne selbst liberzeugende eigene Erfolge auf diesem Sektor
vorweisen zu konnen. Das Ergebnis ist ein vager Slogan mit der
halbherzigen Wirkung einer halbherzigen syllogistischen Prasupposition.
Schon der vage, eher defensive Umgang der SPD mit dem Thema
Arbeitslosigkeit zeigt, dass dieses Thema die Achillesferse der SPD war.
Arbeit war zwar Fahnenwort der SPD geblieben, aber sie konnte diese
Fahne nur sehr halbherzig vorzeigen.

Auf der Plakatwand der CDU war die sog. “Herausforderin” Merkel zu
sehen, wie sie, offenbar in einem Mediengesprich, engagiert und
sendungsbewusst, Erlauterungen abgab. "Mehr Wachstum. Mehr Arbeit.”
war in groflen Lettern auf dem Plakat zu lesen, wobei die Schlagworter
Wachstum und Arbeit noch zusidtzlich durch groflere Buchstaben
hervorgehoben waren. Diesen Slogan kann man ebenfalls in eine partielle
syllogistische Prasupposition libersetzen:

Wer mehr Wachstum schafft, schafft mehr Arbeit.
Die CDU/CSU schafft mehr Wachstum.
[0 Die CDU/CSU schafft mehr Arbeit.

Weil allen bekannt ist, dass das Wairtschaftswachstum unter der
amtierenden Regierung sehr gering war, ist damit zugleich prasupponiert:

Die rot-griine Bundesregierung schafft zuwenig Wachstum und infolgedessen auch zuwenig
Arbeit.

Implizit behauptet ist nur der Kausalzusammenhang zwischen Wachstum
und Arbeit, wobei suggeriert wird, dass die CDU/CSU in der Lage ware,
Wachstum zu bewirken. Es wird aber natiirlich in dem kurzen Slogan
nichts dariiber gesagt, auf welche Weise ein fiir die Entstehung neuer
Arbeitsplédtze notwendiges Wirtschaftswachstum erreicht werden konnte.

Die beiden Plakatwinde sind fiir mich gleichsam eine semiotische
Miniatur des gesamten, ungewohnlich kurzen Wahlkampfes 2005: Weil
der Wahlkampf— nicht nur durch den gemeinsamen TV-Auftritt - sehr stark
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als Duell zwischen Kanzler und Kandidatin personalisiert wurde, fand er in
seiner Endphase innerhalb und aulerhalb der Medien im wesentlichen nur
noch als Zweikampf zwischen den beiden groflen Volksparteien statt. Die
CDU/CSU, représentiert durch Angela Merkel, war in der Angreifer-, die
SPD, repréasentiert durch Gerhard Schroder, in der Verteidigungsposition.
Durch Zuspitzung auf diese Zweier-Konstellation sollte das Klima einer
”Richtungswahl” erzeugt werden, von der die Kandidatin sagte, sie sei mit
der 1. Bundestagswahl von 1949 vergleichbar. Die kleineren Parteien, die
gleichwohl als Koalitionspartner fest eingeplant waren, schienen im
medialen Wahlkamptkonzert kaum noch wahrgenommen zu werden. Doch
am Wahltag haben sich viele an sie erinnert und vermehrt ihnen ihre
Stimme gegeben. Obwohl andere Regierungsbildungen moglich gewesen
wiaren (die jedoch groBtenteils von Vornherein durch entsprechende
Wahlkampfaussagen ausgeschlossen worden waren), haben die beiden
grofen Volksparteien darauthin ihre Polarisierung wéhrend des
Wahlkampfs  vergessen und sich zur  GroBlen  Koalition
zusammengeschlossen.

Im Folgenden soll zunichst (2.) die Wahlkampfsprache der CDU etwas
genauer beleuchtet und dabei gezeigt werden, dass sie auf drei und einer
halben Saule beruhte. Dies soll auf der Grundlage der vier wohl
offentlichkeitswirksamsten Textsorten des Wahlkampfes geschehen,
namlich der Plakate, der Fernseh- bzw. Radiowerbespots, des TV-Duells
vom 4.9.2005 [2] sowie ihrer Bundestagsrede am 7.9.2005 [3]. Nebenbei
ist zu fragen, inwieweit sich das gemeinsame Regierungsprogramm von
CDU und CSU [5] in ihren werbewirksamsten Texten widerspiegelt.

In einem weiteren Schritt (3.) soll am Beispiel der Kandidatin Merkel der
(auto)intertextuelle Charakter von Reden und Redebeitragen im
Wahlkampfreden verdeutlicht werden.

2. Wahlkampfsprache der CDU: dreieinhalb Siulen
2.1. Die erste Saule: Arbeit

Weil die nicht nur nicht reduzierte, sondern sogar deutlich angestiegene
Arbeitslosigkeit in Deutschland gewissermallen die Achillesferse der SPD
war, aber natiirlich auch, weil es sich dabei um ein die gesamte
Gesellschaft bedriickendes Problem handelt, lag es fiir die CDU/CSU nahe,
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thren Wahlkampf auf das Thema Arbeit zu fokussieren. Hier stand die
Regierungskoalition von Anfang an unter Druck und reagierte auch
entsprechend defensiv, indem sie sich nur den Mut zu Reformen, nicht
aber den schon erkennbaren Erfolg beim Abbau der Arbeitslosigkeit
zuschreiben konnte. Die CDU/CSU machte daher Arbeit zu threm
zentralen Fahnenwort und stiitzte es zugleich durch das abstrakte
Hochwertwort Wachstum (das nur 1im Regierungsprogramm als
Wirtschafts-, Gerechtigkeits- und Innovationswachstum ein  wenig
konkretisiert wird). Sie unternahm damit einen klassischen Versuch der
Begriffsbesetzung, indem sie gleichsam das Monopol der SPD auf den
Begriff Arbeit durchbrach und ihn zugleich offentlich mit eigenen
Konzepten in Verbindung brachte. Angesichts der Lage auf dem
Arbeitsmarkt war die politische Situation fiir eine solche Begriffsbesetzung
aullerordentlich giinstig. Und weil das Thema Arbeit bzw. Arbeitslosigkeit
die meisten Wahler bewegte und die wichtigste Schwachstelle der
sozialdemokratisch ~ gefilhrten Regierung bildete, war es nicht
uberraschend, dass es von der CDU/CSU zu i1hrem zentralen
Wahlkampfthema gemacht wurde, das in zahlreichen Variationen auftrat
und dem alle anderen untergeordnet waren.

Nicht nur auf Plakaten, sondern auch in Werbespots und Wahlkampfreden
versuchte die CDU nach der klassischen Begriffsbesetzungsstrategie, wie
sie von Kurt Biedenkopf 1973 beim CDU-Parteitag in Hamburg entwickelt
worden war, der fritheren Arbeiterpartei eines ihrer zentralen Fahnenworter
zu entwenden und fiir sich zu vereinnahmen. Dies zeigen auch folgende
Beispiele, deren arbeitsmarktpolitische Horror-Zahlen als
Argumentationshilfe bereits im Regierungsprogramm von CDU und CSU
verankert waren:

(1a) PLAKATE:
Die Bilanz von Rot-Griin: 5 Mio. Menschen ohne Arbeit.

Dafiir steht Rot-Griin: 5 Mio. Menschen ohne Arbeit.
Die Bilanz von Rot-Griin: 1.000 Arbeitspldtze weniger pro Tag.
(1b) FERNSEHSPOT ’Die Kugel”1:

Was wird aus unserem Land? Nie waren mehr Menschen ohne Arbeit. 1000 Arbeitsplitze
verliert Deutschland jeden Tag. Rot-Griin hat viel versprochen und viel verspielt.

(1c) TV-DUELL am 4.8.2005:
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Sie konnen doch nicht wirklich zufrieden sein mit der Lage im Lande. Wir haben fiinf
Millionen Arbeitslose. Wir verlieren jeden Tag, auch aufs letzte Jahr bezogen, da kdnnen Sie
nicht von April bis Juni rechnen, da geht die Sonne auf, da nehmen die Arbeitsplétze zu - - -
Im letzten Jahr, das hat die Bundesagentur uns jetzt noch mal gesagt, sind wieder jeden Tag
1100 Arbeitsplédtze verloren gegangen, sozialversicherungspflichtige Arbeitsplidtze. Und wenn
Sie auf die Frage keine Antwort finden - - -

(1d) BUNDESTAGREDE von Angela Merkel am 7.9.2005:

Meine Damen und Herren, das, was die Menschen drauflen im Lande interessiert, sind doch
ganz andere Fragen. Das ist die Frage: Gibt es heute weniger Arbeitslose als vor sieben
Jahren, als Rot-Griin begann, meine Damen und Herren?

Die Antwort heifit: Nein, es gibt nicht weniger Arbeitslose. Es gibt fast 5 Millionen
Arbeitslose. Dariiber kommen Sie auch nicht hinweg. Das ist einfach so; das weisen Ihre
Statistiken aus.

Es gibt 1,3 Millionen Menschen in arbeitsmarktpolitischen Maflnahmen und es gibt, von der
Bundesagentur vor wenigen Tagen noch einmal verdeutlicht, im Jahresdurchschnitt des
letzten Jahres mehr als 1000, genau: 1100 sozialversicherungspflichtige
Beschiftigungsverhiltnisse weniger.

Die Strategie ist also, das Hochwertwort Arbeit 1im Offentlichen
Bewusstsein als Fahnenwort mit der CDU/CSU zu verbinden, wahrend der
SPD — inbesondere auch durch die Wiederholung plakativer
Schreckenszahlen - das Unwertwort Arbeitslosigkeit zugewiesen wird.
Dies geschieht vor allem durch das Schiiren von Existenzéngsten durch
den Hinweis auf den fortschreitenden Abbau von Arbeitsplitzen ("Was
wird aus unserem Land? Nie waren mehr Menschen ohne Arbeit”, 1000
Arbeitspldtze verliert Deutschland jeden Tag”) und durch die stets
prasupponierte Schuldzuweisung an den politischen Gegner (”Die Bilanz
von Rot-Griin”, ”Rot-Griin hat viel versprochen und viel verspielt”); auch
der rhetorischen Frage “Gibt es heute weniger Arbeitslose als vor sieben
Jahren, als Rot-Griin begann, meine Damen und Herren?” aus der
Bundestagsrede liegt diese Prasupposition zurunde.

Besonders plakativ war in diesem Zusammenhang die schon im
Regierungsprogramm deutlich hervorgehobene Metapher von der
”Vorfahrt fiir Arbeit", die zugleich (pragmatisch) prasupponiert, dass der
Verbesserung des Arbeitsmarktes von der bisherigen Regierung nicht der
Vorrang eingerdumt worden sei, und von der Kandidatin bei jeder sich
bietenden Gelegenheit gebetsmiihlenartig wiederholt wurde:

(1e) BUNDESTAGSREDE vom 7.9.2005:
Erstens. Wir brauchen Vorfahrt fiir Arbeit.
(Wilhelm Schmidt (Salzgitter) (SPD): Das ist doch eine Plattitiide!)
Richtig ist: Sozial ist, was Arbeit schafft. Diesen Weg werden wir konsequent verfolgen.
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(Beifall bei der CDU/CSU und der FDP — Wilhelm Schmidt (Salzgitter) (SPD): Sie sagen
aber nicht, wie!)

Wir brauchen die rechtliche Grundlage fiir betriebliche Bilindnisse fiir Arbeit, um
Arbeitsplatze in Deutschland zu erhalten und ihre Abwanderung zu verhindern. Das Ziel ist:
Vorfahrt flir Arbeit!

(Beifall bei der CDU/CSU und der FDP — Dr. Uwe Kiister (SPD): Vorwérts in die
Vergangenheit!)

Wir streben ein Biindnis mit den Biirgerinnen und Biirgern erstens mit der Zielsetzung
”Vorfahrt fiir Arbeit” und zweitens mit der Zielsetzung ”Zukunft fiir Familie” an.

Meine Damen und Herren, es geht um Vorfahrt fiir Arbeit, eine bessere Zukunft fiir Familien
(Zuruf von der SPD: Blabla!)

(1f) TV-DUELL vom 4.9.2005:
Wir haben fast fiinf Millionen Arbeitslose und wir miissen alles unternehmen, um zu sagen:
Vorfahrt fiir Arbeit.

Wir wollen nach innen, dass wir Vorfahrt fiir Arbeit haben, dass wir sagen, sozial ist, was
Arbeit schafft und unsere Kinder eine bessere Zukunft haben.

Zugleich stiitzt die Metapher von der ”Vorfahrt” fiir Arbeit natiirlich von
vornherein schon selbst die These, dass Arbeit bzw. Arbeitsmarktpolitik
die tragende Hauptsaule des CDU-Wahlkampfes gewesen ist.

Die Frage, die sich die Biirger an diesem Punkt stellen mussten (und
anscheinend auch gestellt haben), war die nach den konkreten
MaBnahmen, durch die die abstrakte Forderung nach Vorfahrt fiir Arbeit
nach der Wahl in die Praxis umgesetzt werden sollte. Hier blieben die
offentlich wahrgenommenen Antworten der Kandidatin und ihrer Partei
vermutlich deswegen ohne die gewiinschte Wirkung, weil sie, wo sie
konkret wurden, verschreckten, ohne zu iiberzeugen, und zum anderen Teil
im Abstrakten steckenblieben.

Als konkrete wirtschaftspolitische Mallnahmen wurden immer wieder
genannt:

- die Einschrinkung des Kiindigungsschutzes

- die Einfuihrung einer “’solidarischen Gesundheitspramie”
- die Abschaffung der Steuerfreiheit mehr fiir Sonn- und
Feiertagszuschliage

- die Abschaffung der Pendlerpauschale

- eine Erhohung der Mehrwertsteuer um 2 Prozent und
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- die Senkung des Spitzensteuersatzes

Diesen Vorschligen mangelte es nicht an Konkretion, das Problem war
nur, dass von ihrer Umsetzung fast jeder betroffen gewesen wire, ohne
dass sie eine klar erkennbare Antwort auf die Frage nach der Schaffung
von mehr Arbeitspldtzen gegeben hétten.

Fiir die Einschrankung des Kiindigungsschutzes bei Neueinstellungen hatte
das Regierungsprogramm noch den Euphemismus vom flexiblen
Kiindigungsschutz” gefunden, der aber in den zentralen Texten der
Kandidatin seltsamerweise nicht erscheint. Das Modell der “’solidarischen
Gesundheitspramie” war die 1m Offentlichen Diskurs frithzeitig als
Kopfpauschale (die an Kopfgeld erinnert) stigmatisiert worden. Die
Abschaffung der Steuerfreiheit fiir Sonn- und Feiertagszuschldage sowie der
Pendlerpauschale und die Erhohung der Mehrwertsteuer diirften als
arbeitsmarktpolitische Mallnahmen nicht iiberzeugt haben, wobei zudem
sozialpolitische Reizworter im Spiel waren. Und das in der letzten Phase
des Wahlkampfs propagierte (und z.T. dann wieder dementierte)
Kirchhofsche Steuermodell mit seinem Einheitssteuersatz von nur 25
Prozent ab emem zu versteuernden Einkommen von 18.000 Euro
konterkarierte — jedenfalls in seiner offentlichen Wahrnehmung - das im
Regierungsprogramm der CDU/CSU festgeschriebene Konzept einer
Senkung des Fingangssteuersatzes auf 12 % und des Spitzensteuersatzes
auf 39 % und diirfte nicht unerheblich zur Verunsicherung potentieller
CDU-Wahler beigetragen haben (vgl. dazu auch Spreng 2006).

Auf der anderen Seite blieben viele Wahlkampfaussagen zum Thema
Arbeit abstrakt und kniipften sich v.a. an die Hochwertworter Ideen,
Innovation und Chancen:

Die Formulierung von Deutschland als dem “Land der Ideen”, die im
Zusammenhang mit  geplanter  Forschungsforderung auch 1m
Regierungsprogramm der CDU/CSU erscheint, ist aus der Antrittsrede von
Bundesprasident Kohler (vom 1.7.2004) iibernommen. Die Kandidatin hat
diese abstrakte Formel fleiBig wiederholt, so z.B. in ihrer Rede vor dem
Deutschen Bundestag am 7.9.2005:

Ein Land der Ideen, in dem nicht die Biirokratie Triumphe feiert, sondern die Menschen im
Vordergrund stehen ? das wird eine solidarische Gesellschaft. Dafiir werden wir uns
einsetzen.

Die Forderung nach Ideen allein ist jedoch ohne Uberzeugungskraft.
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Auch  das  Hochwertwort  “Innovation”  spielt schon  im
Regierungsprogramm eine wichtige Rolle, bleibt aber, selbst im Kontext
der Forschungsforderung, in der offentlichen Darstellung durch die
Kandidatin ebenfalls relativ abstrakt. Ohne Hinweis auf ein konkretes
Forderungskonzept werden v.a. die positiven Konnotationen des
Schlagworts genutzt:

(1g) TV-DUELL vom 4.9.2005
Wir werden immer teurer sein, wenn wir unseren Wohlstand erhalten wollen. Deshalb liegt
der Schliissel bei Innovationen.

Wir brauchen auch den Niedriglohnsektor, aber mit dem Niedriglohnsektor werden wir
unseren Wohlstand nicht erhalten. Deshalb: Innovation stirker fordern, vor allen Dingen auch
die Rahmenbedingungen fiir Technologien.

(1h) BUNDESTAGSREDE vom 7.9.2005:
Deshalb ist der Schliissel zu allem: Innovation, Forschung, Kreativitdt und Ideenreichtum
unseres Landes. Darauf setzen wir; das ist unser Schwerpunkt.

Wir sind stolz darauf, dass wir in den Verhandlungen erreicht haben, dass die
Leistungsstiarksten und nicht die politisch am meisten Gewollten an der Innovation
teilnehmen konnen und das Geld dafiir bekommen.

Per Prasupposition wird zugleich implizit dem politischen Gegner die
Innovationsfahigkeit abgesprochen. Auch das Hochwertwort Innovation
ersetzt aber keinen arbeitsmarktpolitischen Maflnahmenkatalog.

Schon 1im Regierungsprogramm erscheint die Formulierung Deutschlands
Chancen nutzen” im Einleitungssatz des nur 8 Sitze umfassenden
Schlussabschnitts und damit an exponierter Stelle. Zugleich war sie der
zentrale Wahlkampfslogan, der auf den Plakaten zu lesen war und auch
von der Kandidatin verwendet wird:

(11) PLAKATE:
Deutschlands Chancen nutzen. CDU

(1k) TV-DUELL.:
Und ich bin iiberzeugt, in Deutschland steckt mehr. Die Menschen in diesem Lande kdnnen
mehr. Wir miissen unsere Chancen nutzen. Dafur bitte ich um ihr Vertrauen.

Prasupponiert ist natiirlich jedesmal, dass diese Chancen in der Tat
bestehen und von der bisherigen Regierung nicht genutzt werden. Um was
fiir Chancen in welcher Hinsicht es sich handelt, wird aber nicht gesagt, so
dass auch hier ein eklatanter Mangel an Konkretion sichtbar wird, der sich
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negativ auf die Wahlentscheidung ausgewirkt haben konnte, denn, so
Spreng in seiner Wahlkampfanalyse: ”Wéhler (bis auf junge Aufsteiger,
die ohnehin FDP wihlen) wollen nicht mit Parteien ”Chancen nutzen”,
sondern erwarten von Parteien Antworten auf ihre Sorgen und
existenziellen Angste” [7].

2.2. Die zweite Saule: Politikwechsel

Die zweite Saule, auf der Wahlkampf der CDU ruhte, war der Begriff
Politikwechsel bzw. die Forderung nach dem Wechsel. Diese fand sich als
zuséatzlicher Text auf fast jedem Wahlplakat der Partei, erschien aber auch
z.B. im Radiospot und im TV-Duell:

(2a) PLAKAT:
Deutschland braucht den Wechsel. Jetzt CDU

(2b) RADIOSPOT:

Minnerstimme aus dem Off: Genau. Am 18. September CDU wéhlen. CDU. Deutschland
braucht den Wechsel.

(2c) TV-DUELL am 4.9.2005

Aber wenn es um Koalitionen geht, dann kann ich nur sagen, wir arbeiten fiir einen Wechsel
und zwar fiir einen vollkommenen, kompletten Politikwechsel in Deutschland von CDU und
CSU, gemeinsam mit der FDP. Wir haben ganz reale Chancen, dass wir das schaffen konnen.
Und dann werden die Weichen auch wieder aufwirts gestellt, damit es Deutschland besser
geht. Und das ist meine Option und ich glaube, dass wir sehr, sehr gute Chancen haben, die
Waihler zu iiberzeugen.

Da die Schlagworter “Politikwechsel” bzw. ”Wechsel” auch von der
F.D.P. verwendet wurden, konnen sie als gemeinsame Fahnenworter einer
designierten Koalition bezeichnet werden. Als Fahnenworter einer an die
Macht strebenden neuen Parteienverbindung sollen sie gleichsam zu
abstrakten Hochwertwortern aller Unzufriedenen werden und stellen die
positiv emotionalisierenden, zugleich deontisch (mit der Forderung nach
Einlosung) aufgeladenen Pendants zum angstbesetzten Begrift Arbeit dar.
Den entsprechenden AuBerungen liegt, da ja die Konklusion jeweils
ausdriicklich genannt wird, stets die folgende partielle syllogistische
Prasupposition zugrunde:
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Wer eine Regierung hat, die 5 Mio. Arbeitslose, die Vernichtung von 1000 Arbeitspldtzen pro
Tag usw. zu verantworten hat, der braucht den Wechsel.

Deutschland hat eine Regierung, die 5 Mio. Arbeitslose, die Vernichtung von 1000
Arbeitspldtzen pro Tag usw. zu verantworten hat

] Deutschland braucht den Wechsel.

Pragmatisch prisupponiert wird in den entsprechenden AuBerungen und
Wahlkampftexten beider Parteien auch: Nach einer Abwahl der bisherigen
Bundesregierung werden mehr Arbeitsplitze entstehen und die
Arbeitslosigkeit wird sinken. Da aber die konkreten Mallnahmen nach
einer Ubernahme der Regierungsverantwortung in den Wahlkampftexten
zu einem Grofiteil ungenau oder gar nicht genannt (mit den o.g.
Ausnahmen) bzw. nur in stark vereinfachten Modellen (s. Kirchhofs
Steuermodell) dargeboten werden, so dass grundsatzliche Unterschiede zur
bisherigen Regierungspolitik kaum hervortreten, muss die bloBe Forderung
nach einem bloBBen "Wechsel” bei ndherem Hinsehen ziemlich substanzlos
erscheinen.

Angesichts giinstiger Umfragewerte wurde dennoch nicht nur, wie allseits
iiblich, Siegesgewissheit verbreitet, sondern der Wahlkampf gleichsam mit
resultativer Uberheblichkeit gefiihrt, denn anders sind bisher in
Wahlkimpfen nie dagewesene AuBerungen wie “Deshalb sind Sie
Vergangenheit, Herr Bundeskanzler, [...]” in der Bundestagsrede der
Kandidatin wohl nicht zu verstehen. Der Salzgitteraner SPD-Abgenordnete
reagiert denn auch an dieser Stelle mit dem Zwischenruf “Ziemlich
arrogant!”. Und der SPD-Vorsitzende Miintefering nutzt diese
Formulierung spiter zu dem Vorwurf:

Der Hochmut, der eben bei Ihnen wieder durchbrach, als Sie so taten, als ob die Entscheidung
schon gefillt sei, macht eines deutlich: Thnen fehlt der Respekt vor den Menschen, die zu
entscheiden haben.

Gegen Ende des Wahlkampfs zeigten groBle Plakatwande mit dem
Konterfe1 Angela Merkels den Slogan Ein neuer Anfang — eine abstrakte
emphatische Tautologie anstelle des Modells einer positiv in die Zukunft
weisenden Politik."

2.3. Die dritte Saule: Rot-Griin

' Nicht zu Unrecht hat daher Spreng (2006)diesen SchluB-Slogan als “véllig inhaltslos”
bezeichnet und hingefiigt, in thm seien ’Schliisselbegriffe nicht erkennbar”.
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Gegenstand der Schuldzuweisung wie des geforderten Wechsels war aus
der Sicht der CDUCSU die gegenwartige Regierung, die konsequent als
”’Rot-Griin” bezeichnet wurde.

(3a) PLAKAT:
7 Jahre Rot-Griin. Deutschland braucht den Wechsel.

(3b) RADIOSPOT1:

(Nachrichten-Jingle eines fiktiven Horfunksenders, Fahrgerdusche) Radiosprecher: Es folgen
Nachrichten. Fast 5 Millionen Menschen in Deutschland sind ohne Arbeit. Eine Trendwende
ist nicht in Sicht. Experten rechnen in diesem Jahr mit etwa 40000 Firmenpleiten. Ein
trauriger Rekord in der Geschichte der Bundesrepublik.

Mann: Oh, ich kann es nicht mehr horen.

Frau: Dann mach doch den Sender weg.

Mann: den Sender, den Sender. Rot-Griin muss weg.

Minnerstimme aus dem Off: Genau. Am 18. September CDU wéhlen. CDU. Deutschland
braucht den Wechsel.

(3c) FERNSEHSPOT ”Die Kugel” 2:

Stimme aus dem Off (wéhrend sie spricht, wird eine Kugel gezeigt, die iiber einen groB3en
Tisch rollt und verschiedene Gegenstidnde an- und umst68t, bevor sie schlieBlich kurz vor der
Tischkante von der Hand Angela Merkels gestoppt wird): Was wird aus unserem Land? Nach
sieben Jahren hinterldsst Rot-Griin eine erschreckende Bilanz: Wir haben das geringste
Wachstum in ganz Europa, und das seit Jahren. Nie waren mehr Menschen ohne Arbeit. 1000
Arbeitspldtze verliert Deutschland jeden Tag. Jede Stunden kommen 6 Millionen Euro neue
Schulden dazu. Rot-Griin hat viel versprochen und viel verspielt. Die Menschen sehnen sich
nach Perspektive.

(3d) TV-DUELL vom 4.9.2005

Und selbst der heutige Bundeskanzler hat 1997 gesagt, dass er fiir die Senkung von
Lohnzusatzkosten iiber die Mehrwertsteuer mit sich reden lassen wiirde. Das ist jetzt alles
vergessen. Aber wir wissen ja, wie es ist mit den Ankiindigungen und wie es dann nachher
gemacht wird. Versprochen, gebrochen - das ist das Markenzeichen leider von sieben Jahren
Rot-Griin.

Die sieben Jahre rot-griiner Regierungszeit bescheren uns jetzt 4,7 Millionen Arbeitslose.
Warum sollen die Wéhler Thnen beiden glauben, dass Sie das Problem der Arbeitslosigkeit
beheben kdnnen?

(3¢) BUNDESTAGSREDE am 7.9.2005

Sie haben sieben Jahre lang entweder leere Versprechungen gemacht, die falsche Politik
verfolgt oder Sie konnten sich nicht durchsetzen. Das ist der Dreiklang des rot-griinen
Scheiterns.

Die Zuversicht in die Zukunft ist den Menschen in sieben Jahren Rot-Griin ein ganzes Stiick
abhanden gekommen. Das muss sich wieder dndern. Es muss wieder Licht am Ende des
Tunnels scheinen, damit die Menschen verstehen, was Sache ist.
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Wihrend ”“Rot-Griin” von der Regierungskoalition als positive
Selbstbezeichnung und insofern als Fahnenwort verwendet wurde, erschien
diese Bezeichnung im Wahlkampf der CDU stets in negativ bewerteten
Kontexten (”40000 Firmenpleiten”, ”viel versprochen und viel verspielt”,
”Versprochen — gebrochen”, “rot-griines Scheitern”) und sollte dadurch
auch im Bewusstsein der Offentlichkeit eine stigmatisierende Bedeutung
erhalten. Ziel war, das Schlagwort ”Rot-Griin” in seiner nunmehr negativ
konnotierten Bedeutung als iibliche Bezeichnung fiir die bisherige
Bundesregierung durchzusetzen und diese dadurch im Bewusstsein der
Wihler zu desavouieren. Der hier wiederum sichtbare Versuch einer
Begriffsbesetzung kann als die dritte Saule der Wahlkampfsprache der
CDU/CSU bezeichnet werden.

2.4. Die “dreieinhalbte” Saule: Abbau der Biirokratie

Eine weitere, besonders schwache und insofern nur “halbe” Saule des
CDU-Wahlkampfes bildete die Forderung nach Abbau der Biirokratie, die
in Reden und Fernsehauftritten unablédssig wiederholt wurde, allerdings auf
Wabhlplakaten nicht erschien. In threr Abstraktheit war diese Forderung
wohlfeil, weil ihr allgemeine Zustimmung gewiss war, ohne dass sie durch
Nennung konkreter Malnahmen unterfiittert werden musste:

(4a) TV-DUELL vom 4.9.2005:
Wir machen in einem ersten Schritt wachstumsfordernde MalBlnahmen. Dazu gehort
Biirokratieabbau, dazu gehort Flexibilisierung des Arbeitsrechts.

Auch das ist eine verniinftige MaBnahme. Biirokratie abbauen. Der Wirtschaftsminister
Clement ist massiv gescheitert bei all seinen Versuchen, das zu machen, weil - wie immer -
die sozialdemokratische Fraktion und die Griinen nicht gefolgt sind. Das sind die Dinge, die
Deutschland noch weiter nach vorne bringen wiirden.

Wir wollen die "Riester-Rente" entbiirokratisieren, damit Menschen einfacher noch die
kapitalgedeckte Vorsorge machen konnen.

(4b) BUNDESTAGSREDE vom 7.9.2005:

Die Frage, die die Menschen interessiert, ist: Gibt es weniger Biirokratie? Da ist die Bilanz
ganz eindeutig: 700 neue Gesetze und mehr als 1 000 neue Verordnungen. Wer da behauptet,
es gebe weniger Biirokratie, und darauf verweisen sollte, dass Herr Clement 44 Regelwerke
abgeschafft hat, dem kann ich nur sagen: Grandios gescheitert. Alles ist komplizierter
geworden. — Das ist die Bilanz von Rot-Griin.
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Drittens. Wir werden Biirokratieabbau ganz vorne ansetzen. In der jetzigen Situation des
Haushaltes gibt es nur eine Moglichkeit: Wachstum schaffen vor allen Dingen durch
MalBnahmen, die nichts kosten. Deshalb ist Biirokratieabbau ein Schliisselpunkt in unserem
Programm.

(Wilhelm Schmidt (Salzgitter) (SPD): Was heillt das denn?)

— Das heil}t, dass wir uns noch einmal vergegenwartigen miissen, dass kleine und mittlere
Unternehmen heute 4 bis 6 Prozent ithres Umsatzes fiir Biirokratiekosten ausgeben. Da ist es
vielleicht einmal einen Gedanken wert, zu iiberlegen: Wie halbieren wir die Biirokratiekosten,
um so den Mittelstand mit mehr Eigenkapital auszustatten und es thm zu ermdéglichen,
Kredite aufzunehmen und damit in die Zukunft zu investieren und dann auch wieder mehr
junge Leute auszubilden?

In den beiden Texten wird die Entbiirokratisierung jeweils mit dem zum
Abbau der Arbeitslosigkeit notwendigen Wachstum in Verbindung
gebracht. Dass der Biirokratiebbau, der ja von der Kandidatin sogar als
”Schliisselpunkt in unserem Programm” bezeichnet wird, als solcher zur
Wachstumsforderung beitragt, leuchtet jedoch ohne weitere Begriindung
nicht ein und diirfte eher mit der Furcht vor Personalabbau in den
Verwaltungen verbunden worden sein. Wihrend im Regierungsprogramm
ausdriicklich von der ”Entlastung der Wirtschaft von Biirokratiekosten die
Rede war, fiihrte die vereinfachende Ubersetzung in “Biirokratieabbau” zu
einer semantischen Verdunkelung der tatsidchlich gemeinten Mallnahmen.
Nur in der Bundestagsrede wird die Frage der Biirokratiekosten am Rande
sichtbar.

3. Textbausteine als (auto)intertextuelle Beziige in Reden und
Redebeitragen der Kandidatin

Der Wahlkampf einer Partet 1ist eme Phase koordinierter
Werbeanstrengungen, die Zeit des Schulterschlusses”, in der auch
konkurrierende Gruppen zumindest versuchen, am selben Strang zu ziehen
und mit derselben Zunge zu sprechen. Nichts kommt beim Wihler
schlechter an als mangelnde ”Geschlossenheit”, die dem Vertrauen in die
spatere Einhaltung von Wahlversprechen naturgemall wenig zutrédglich ist.
Der Ort, an dem der ”Schulterschluss” (manchmal sogar symbolisch)
vollzogen wird, ist der Wahl(kampf)parteitag. Hier wird zugleich das
Wahlprogramm beschlossen, das dann die Basis abgibt, von der aus im
Wahlkampf argumentiert werden wird. Ein solches Wahlprogramm ist in
wesentlichen Teilen ein Kompromisspapier, in dessen Aussagen sich
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moglichst alle relevanten Fliigel einer Partei wiederfinden sollen. Es
enthdlt die Thesen, Forderungen und Formeln, auf die man sich geeinigt
hat. Um den erzielten Konsens — und damit den ”Schulterschluss™ — nicht
zu gefahrden, miissen sich die Wahlkampftexte und die Wahlkampfredner
weitestgehend an Geist und Buchstaben des Wahlprogramms halten. Auch
die von der Wahlkampfkommission und  Prisidium abgesegneten
Wahlkampfslogans auf den Plakaten und in den Werbespots spiegeln die
wesentlichen Aussagen des Wahlprogramms wider. Wie alle anderen
WahlkampfauBBerungen sind sie Teil einer groBangelegten Kampagne, die
dem Prinzip der “medialen Distribution” folgt und in der die Wahler
“wenigen, durchgingig herausgestellten ‘Aussagen’ immer wieder
begegnen sollen [4]. Kein Wunder also, dass die Reprasentanten der
Parteien bei ihren Wahlkampfauftritten immer wieder auf die
programmatischen Formeln und die plakativen Slogans zuriickgreifen, die,
wie Klein gezeigt hat, liber ihre jeweiligen Wirtstexte hinausverweisen,
indem sie sie — als entsprechende Symptome - (iiber)deutlich in die
betreffende Kampagne integrieren. Und wer im Wahlkampf mehrmals am
Tag vor dem Wahlvolk auftritt, kann nicht nur nicht jedesmal mit
gehoriger Kreativitdt zu Werke gehen, sondern darf dies auch gar nicht tun,
um a) die Geltung der parteiinternen Kompromisse und b) die
Werbewirksamkeit der erarbeiteten Slogans nicht zu gefdhrden. Beides
muss zwangsldaufig dazu flihren, dass Reden und Redebeitrige zu einem
GroBteil aus vorfabrizierten Versatzstiicken zusammengefiigt werden, die
den routiniert auftretenden Politikern als gleichsam auswendig gelerntes
Repertoire an Kommunikationsbausteinen zur Verfligung stehen.
Stellvertretend  fiir alle  Wahlkdmpfer, die unter &hnlichem
situationsbedingtem Wiederholungszwang leiden, soll dies an den Reden
von Angela Merkel am 10. August 2005 in Koln [6] und am 7. September
im Deutschen Bundestag sowie an ihren Redebeitrigen wihrend des
sogenannten TV-Duells am 4. September 2005' gezeigt werden. Dieses
Phanomen der fast oder ganz wortlichen und nicht als Zitat
gekennzeichneten Wiederholung eigener AuBerungen in offentlichen
Redesequenzen desselben Diskurses mochte ich als ”Auto-Intertextualitit”
bezeichnen.

! Zur besseren Identifikation sind im Folgenden Ausziige aus der Kolner Rede in der
Schriftart New York, wiedergegebene Passagen aus der Bundestagsrede in Arial und Zitate
aus dem TV-Duell in Times New Roman gesetzt. Inhaltsgleiche oder wortliche
Wiederholungen sind unterstrichen.
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Da angesichts zahlreicher Insolvenzen und hoher Arbeitslosigkeit Arbeit
das zentrale Wahlkampfthema ist (s.0.), miissen zunédchst einmal die auch
auf den Plakaten und in den Werbespots genannten Horrorzahlen bei jeder
Redegelegenheit wiederholt werden:

(1a) Fiinf Millionen fast Arbeitslose. Wenn alle sich melden wiirden, die gerne Arbeit hétten, sind es weitaus mehr. [...]
Fast 5 Millionen - da kénnen Sie pfeifen oder nicht — das ist die Realitdt, man muss ja wenigsten noch die Wahrheit sagen
koénnen, meine Damen und Herren, in Deutschland, das Mindeste, was man braucht. [...]

Heute nach drei Jahren ist die Realitét, dass 1.5 Millionen Arbeitspldtze in drei Jahren verloren gegangen sind, meine Damen
und Herren. 1,5 Millionen sozialversicherungspflichtige Arbeitsplétze sind verloren gegangen, und das muss sich dndern.
(Rede v. 10.8.2005)

(1b) Das ist die Frage: Gibt es heute weniger Arbeitslose als vor sieben Jahren, als Rot-Griin
begann, meine Damen und Herren?

(Ludwig Stiegler (SPD): Ja, es gibt weniger! Sie kdnnen nur nicht z&hlen! Plus und Minus kdnnen Sie
nicht unterscheiden!)

Die Antwort heil3t: Nein, es gibt nicht weniger Arbeitslose. Es gibt fast 5 Millionen Arbeitslose. Darlber
kommen Sie auch nicht hinweg. Das ist einfach so; das weisen lhre Statistiken aus.

(Ludwig Stiegler (SPD): Sie sind eine Falscherin!)

Es gibt 1,3 Millionen Menschen in arbeitsmarktpolitischen MalRnahmen und es gibt, von der
Bundesagentur vor wenigen Tagen noch einmal verdeutlicht, im Jahresdurchschnitt des letzten Jahres
mehr _als 1000, genau: 1 100 sozialversicherungspflichtige Beschaftigungsverhaltnisse weniger.
(Bundestagsrede vom 7.9.2005)

(1c)  Geht es unserem Land heute besser als vor sieben Jahren als Rot-Griin antrat? Ist das
Wachstum hoher? Ist die Arbeitslosigkeit niedriger und haben wir weniger Biirokratie?

Wir haben finf Millionen Arbeitslose. Wir verlieren jeden Tag, auch aufs letzte Jahr bezogen, da
konnen Sie nicht von April bis Juni rechnen, da geht die Sonne auf, da nehmen die Arbeitsplétze zu - -
- Im letzten Jahr, das hat die Bundesagentur uns jetzt noch mal gesagt, sind wieder jeden Tag 1100
Arbeitsplitze verloren gegangen, sozialversicherungspflichtige Arbeitsplitze. (TV-Duell v. 4.9.2005)

Implizit, insbesondere in den rhetorischen Fragen am Anfang von (1b) und
(1c), wird die Schuld fiir die Arbeitsmarktmisere der bisherigen Regierung
("Rot-Griin”) zugeschrieben. Zugleich wird die sich in diesem
Zusammenhang anbietende Moglichkeit ergriffen, an das vollmundige
Wahlversprechen des 2002 wiedergewihlten Bundeskanzlers (bzw. seines
damaligen Vertrauten Peter Hartz) zu erinnern, die Arbeitslosigkeit durch
seine Politik drastisch zu reduzieren, und dies durch ironische Verwendung
des entsprechenden (Fremd)zitats zu untermauern:

(2a) [...] damals hat er gesagt vor drei Jahren, “Ich werde innerhalb von drei Jahren 1,5 Millionen Arbeitsplitze
mindestens neu schaffen.” Heute nach drei Jahren ist die Realitét, dass 1,5 Millionen Arbeitsplétze in drei Jahren verloren
gegangen sind, meine Damen und Herren. 1,5 Millionen sozialversicherungspflichtige Arbeitsplétze sind verloren gegangen,
und das muss sich @ndern. Es hat sich nichts von all den Prophezeiungen erfiillt. Und das muss beim Namen genannt werden,

wenn wir unser Land wieder nach vorne bringen wollen. (Beifall)
Das ist die Hinterlassenschaft von sieben Jahren Rot-Griin. (Rede v. 10.8.2005)

(2b)  Wir mussen Sie einfach wieder an Ihre Worte erinnern, Herr Bundeskanzler — Sie haben
damals richtigerweise die Arbeitslosigkeit zum zentralen Mal3stab Ihres Erfolgs gemacht — Wenn es
uns nicht gelingt, die Arbeitslosigkeit signifikant zu senken, dann sind wir es nicht wert, wieder gewahit
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zu werden. — Wo Sie Recht haben, haben Sie Recht; genau das wird passieren. (Bundestagsrede
vom 7.9.2005)

(2c)  Herr Schroder ist angetreten 1998 mit der Mallgabe ”Wenn ich es nicht schaffe, die Zahl der
Arbeitslosen signifikant zu reduzieren, dann bin ich es nicht wert, wiedergewahlt zu werden”. Jetzt
sind sieben Jahre Rot-Griin vorbei und die Zahl im Juli war hdher als die Zahl unter der Regierung
Helmut Kohl. (TV-Duell v. 4.9.2005)

Indem die Rednerin das Fremdzitat mehr oder weniger wortlich
wiederholt, wird es zum Zitat eines Zitats aus einem fritheren Eigenbeitrag
und erhilt dadurch auto-intertextuelle Qualitat.
Um der (auto)intertextuellen Konsistenz der Kampagne und des
Wiedererkennungswertes bei den Adressaten willen miissen des weiteren
einige zentrale, auch die Plakate zierende Schlagworter bzw. Metaphern
oder Slogans wiederholt werden; dies gilt erst recht fiir den flir den
Wahlkampf der CDU =zentralen metaphorischen Slogan “Vorfahrt fiir
Arbert”:
(3a) [...] wichtiger und deshalb sagen wir in unserem Programm auch: Vorfahrt fiir Arbeit. Arbeit hat erst einmal die
allerhochste Prioritit, weil Arbeitspldtze das sind, was Deutschland wieder im Wachstum nach vorne bringt und was wir
dann noch schaffen miissen, meine Damen und Herren. (Beifall) [...]

Meine Damen und Herren, deshalb sagen wir: ”Vorfahrt flir Arbeit” hei3t an dieser Stelle eben auch leider, Ihnen
zu sagen: Wir miissen die Mehrwertsteuer um zwei Prozent erhdhen.(Beifall) [...]

Deshalb wird sich jeder entscheiden miissen am 18. September, ob er mit uns die Einschitzung teilt: Vorfahrt fiir
Arbeit und als zweiten Schwerpunkt Zukunft fiir unsere Familien. (Rede v. 10.8.2005)

(3b) Erstens. Wir brauchen Vorfahrt fir Arbeit.

(Wilhelm Schmidt (Salzgitter) (SPD): Das ist doch eine Plattitlde!) [...]

Wir brauchen die rechtliche Grundlage fur betriebliche Bindnisse flr Arbeit, um Arbeitsplatze in
Deutschland zu erhalten und ihre Abwanderung zu verhindern. Das Ziel ist: Vorfahrt fur Arbeit! [...]
Meine Damen und Herren, es geht um Vorfahrt fir Arbeit, eine bessere Zukunft fur Familien

(Zuruf von der SPD: Blabla!) (Bundestagsrede vom 7.9.2005)

(3c)  Wir haben fast fiinf Millionen Arbeitslose und wir miissen alles unternehmen, um zu sagen:
Vorfahrt fiir Arbeit. (TV-Duell v. 4.9.2005)

Indem solche Vorfahrt fiir die eigene Politik beansprucht wird, ist sie
derjenigen des Gegners per praesuppositionem zugleich abgesprochen.
Zugleich wird das auto-intertextuelle Zitat in den groBeren intertextuellen
Zusammenhang des CDU-Regierungsprogramms, dem die Formel
entnommen ist, im Besonderen und der Wahlkampagne im Allgemeinen
eingebettet.

Ahnliches gilt z.B. fiir das Fahnenwort Politikwechsel, das immerhin in
zwel der drei Texte erscheint:

(42) Und deshalb miissen wir einen Wechsel vollziehen und zwar einen vollkommenen Politikwechsel. Deshalb brauchen wir
eine Koalition von Union und FDP mit einer starken CDU. (Rede v. 10.8.2005)
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(4b) Aber wenn es um Koalitionen geht, dann kann ich nur sagen, wir arbeiten fiir einen Wechsel und zwar
fiir einen vollkommenen, kompletten Politikwechsel in Deutschland von CDU und CSU, gemeinsam mit der
FDP. (TV-Duell v. 4.9.2005)

Wegen der grofleren zeitlichen Néahe zueinander und der Bezugnahme auf
Ereignisse und Wahlkampfargumente des Redners, die zum Zeitpunkt der
Kolner Rede noch nicht bekannt sein konnten, ist der Grad der auto-
intertextuellen Ubereinstimmung zwischen TV-Duell und Bundestagsrede
natiirlich viel groBer und geht bis in einzelne Formulierungen:

(5a) Wenn Sie durchs Land gehen und den Menschen sagen, sieben Jahre Rot-Grilin seien gute
Jahre fUr das Land gewesen,

(Beifall bei der SPD sowie bei Abgeordneten des BUNDNISSES 90/DIE GRUNEN)

dann ist das Hohn in den Augen derer, die heute Angst um ihren Arbeitsplatz haben, die keinen
Arbeitsplatz haben, die Pleite gehen, die sich mit Blrokratie herumschlagen. Das ist blanker Hohn!
(Beifall bei der CDU/CSU und der FDP) (Bundestagsrede vom 7.9.2005)

(5b)  Also, Herr Schroder 14uft durchs Land und sagt: Sieben Jahre Rot-Griin, das waren sieben gute
Jahre fiir Deutschland. Nun muss ich ganz ehrlich sagen: Das ist in den Ohren vieler, vieler Menschen
wirklich der blanke Hohn. (TV-Duell v. 4.9.2005)

Oder mit teilweise dementierendem Bezug auf das Kirchhofsche
Steuermodell und die diesbeziiglichen Polemiken des Gegners:

(6a)  Wir werden ein Programm auflegen, mit dem wir den Eingangssteuersatz auf 12 Prozent und
den Spitzensteuersatz auf 39 Prozent senken und im Gegenzug eine Vielzahl von Ausnahmen
abschaffen.

(Zurufe von der SPD: Welche? — Gernot Erler (SPD): Her mit der Liste!)

- Die stehen alle in unserem Regierungsprogramm und sind sehr gut nachlesbar. — Dann wird ein
Stlck mehr Gerechtigkeit in die gesamte Steuerdebatte kommen. [...]

- Ich kann das eigentlich nur mit permanenten historischen Irrtimern erklaren, Auch Kurt Schumacher
— erinnern wir uns — hat im Wahlkampf 1949 immer ganz deutlich von einem Professor aus Nirnberg
gesprochen, der ein Werbeluftballon sei, der ein Agitator sei, der ein Ideologe sei. Meine Damen und
Herren, es war Ludwig Erhard, der Vater der sozialen Marktwirtschaft. Sie haben bis Anfang der 60er-
Jahre gebraucht, um zu verstehen, was dieser Mann flir Deutschland bedeutet hat. (Bundestagsrede
vom 7.9.2005)

(6b)  Zweitens, es gilt unser Regierungsprogramm: Eingangssteuersatz fiir die, die wenig verdienen
12 Prozent, Spitzensteuersatz 39 Prozent; 8.000 Euro fiir jedes Kind und jeden Erwachsenen
Steuerfreibetrag. |[...]

Und deshalb kann ich nur sagen, wir miissen hier auf Gerechtigkeit achten, wie wir insgesamt im
Steuersystem auf Gerechtigkeit achten miissen.Und zweitens, ich kann Ihnen nur sagen, Sie sagen
immer “der Professor aus Heidelberg” zu Herrn Professor Kirchhof - - - Ich kann nur sagen, es gab
mal einen Mann namens Kurt Schumacher, der hat immer von dem Professor aus Niirnberg
gesprochen, als Werbeluftballon, als Ideologe, als Agitator wurde er bezeichnet. Das war der Vater der
sozialen Marktwirtschaft: Ludwig Erhard. (TV-Duell v. 4.9.2005)

Ein letztes Paar von Beispielen bezieht sich auf die Okosteuer. Neben
iberwiegend gleicher Lexik und gleichen Formulierungen kulminiert die
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betreffende Passage jeweils in einem Vorwurf an die alte Bundesregierung,
der die Gestalt eines in Reimform gegossenen Wahlkampfslogans hat:

(7a)  Wabhr ist auch, dass Sie, Herr Bundeskanzler, 1998 den Menschen versprochen haben, es
gebe nicht mehr als 6 Pfennig — das sind ungefahr 3 Cent — Mineraldlsteuererhdhung. Mehr sei mit
Ihnen nicht zu machen. Das sei das Ende der Fahnenstange, haben Sie hinzugefugt. Dann haben Sie
gesagt: Mein Wort gilt. — Gucken Sie sich die "Bild am Sonntag” an: Mein Wort gilt. (Unruhe bei der
CDhu/CSsU)

Heute sind wir bei 15 Cent und die Birgerinnen und Biirger kbnnen sich einen Eindruck davon
verschaffen, wie das Wort des Bundeskanzlers gegolten hat: versprochen, gebrochen. Alles Schall
und Rauch, meine Damen und Herren.

(Beifall bei der CDU/CSU und der FDP) (Bundestagsrede vom 7.9.2005)

(7b)  Herr Bundeskanzler: Sie haben ‘98 den Wéhlerinnen und Wihlern versprochen, sechs Pfennig
- dariiber ist mit mir zu reden, aber das ist dann das Ende der Fahnenstange. Wenn wir da heute wiren,
wiaren wir ungefahr bei drei Cent, dann wére alles ganz prima. Und in der Regierungserkldrung haben
Sie dann "98 gesagt, dass dieses Geld, was iiber die Okosteuer eingenommen wird, voll der Rente
zuflieft. Auch das ist nicht der Fall.

Aber wir wissen ja, wie es ist mit den Ankundigungen und wie es dann nachher gemacht
wird. Versprochen, gebrochen - das ist das Markenzeichen leider von sieben Jahren Rot-
Grin. (TV-Duell v. 4.9.2005)

Das argumentative Gerlist der Bundestagsrede der Kandidatin bildet eine
Sequenz von Fragen zur Politik der rot-griinen Regierung, die zugleich als
Leitfragen fiir die Wahler bei ihrer spateren Wahlentscheidung gedacht
sind und jeweils in die Proposition zuriickweisender Art beantwortet
werden. Es handelt sich um Fragen die zugleich rhetorische und
Problematisierungsfragen sind:

Gibt es heute weniger Arbeitslose als vor sieben Jahren, als Rot-Grin begann, meine Damen und
Herren?
Geht es unserem Land heute besser als vor sieben Jahren als Rot-Griin antrat?

Die Frage, die die Menschen interessiert, ist: Gibt es weniger Burokratie?
Ist die Arbeitslosigkeit niedriger und haben wir weniger Biirokratie?

Gibt es heute mehr Wachstum als vor sieben Jahren?
Ist das Wachstum hoher? Ist die Arbeitslosigkeit niedriger und haben wir weniger Biirokratie?

Sind unsere sozialen Sicherungssysteme sicherer geworden?
Sind unsere Rente, Pflege und Gesundheit sicherer?

Die Beispiele zeigen, dass die auto-intertextuelle Wiederholung nur selten
und nur bei kiirzeren Versatzstiicken wirklich wortlich erfolgt, weil das
Zitieren aus dem Gedachtnis — wie insbesondere beim Vergleich der
Redebeitrige des TV-Duells mit dem Text der Bundestagsrede deutlich
wird — in der Regel nur eine Quasi-Wortlichkeit erlaubt. Dabei ist natiirlich
klar, dass in allen Reden und Medienauftritten der Wahlkampfzeit die

30



BECTHUK HI'JIY. Bemyck 10. A3wix u kynemypa

zentralen Argumente, Schlagworter und Slogans wiederholt werden
missen, weil Situation und Textsorte dies so verlangen. Vergleicht man
jedoch Bundestagsreden und Turns im TV-Duell der beiden Kontrahenten
Schroder und Merkel in Bezug auf ihre Wiederholungsquote, so zeigt sich,
dass der damals noch amtierende Bundeskanzler wesentlich spontaner und
origineller zu reagieren versteht als seine Gegenkandidatin (s.
Liebeserklarung an seine Frau), obwohl natiirlich auch er nicht umhin
kommt, die wesentlichen Wahlkampfaussagen seiner Partei erneut
vorzutragen. Insofern ist Schroders Punktsieg im TV-Duell sicher v.a. der
Art seines Auftretens geschuldet. Der Vorteil der Wiederholung besteht
jedoch auf der anderen Seite ganz sicher darin, dass der durch sie erzeugte
Wiedererkennungswert fiir die Wiahler hoher ist und es so besser gelingen
mag, die Partei und sympathisierende Wahler hinter sich zu scharen.
SchlieBlich wird von der Eigengruppe erwartet, dass thr Reprisentant bet
jedem intra- oder extra-medialen offentlichen Auftritt dasjenige vorbringt,
was sie sich — zumindest fir dem Wahlkampf — auf ihre Fahnen
geschrieben hat.

4. Schlussbemerkung

Wahlkampf heute ist nicht der Ort der Originalitit, sondern der
gebetsmiihlenartigen  (auto)intertextuellen ~ Wiederholung  abstrakter
Begriffe und Wertvorstellungen. Er besteht zum Grofiteil aus
Versatzstiicken, die sich am Wahl- oder Regierungsprogramm und an
fritheren Eigenbeitragen der Kandidaten orientieren. Seine wesentlichen
sprachlichen Mittel sind: der lexikalisch-semantische
Schlag(wort)abtausch und die — den Gegner BEZICHTIGENDE, sich
selbst dagegen AUFWERTENDE - Prasupposition. Wahlkampfreden und -
diskussionen leben — zumindest auf die Dauer — von der Repetition
auswendig gelernter Argumente und Formulierungen. Das macht sie auch
gegen Ende eines Wahlkampfes hin so schwer ertridglich. Besonders
deutlich zeigt sich dies bei der CDU-Vorsitzenden, die in ithrer
Bundestagsrede vieles von dem mehr oder weniger wortlich wiederholte,
was sie zuvor im TV-Duell gesagt hatte, und dabei sogar ihre Fragen an die
Wihler wiederholt, die sie ohnehin schon im Kern bei Ronald Reagan
abgekupfert hatte.

Angesichts der hohen Arbeitslosigkeit und der Ansehenskrise der
amtierenden Regierung war die Lage fiir einen deutlichen Wahlsieg der
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CDU/CSU, wie er von den Meinungsforschungsinstituten auch
vorausgesagt worden war, aullerordentlich giinstig. Wieso aber war dann
der Wahlkampf trotz der Dominanz eines die Menschen hautnah
angehenden Themas, bei dem die Regierung nicht auf Erfolge verweisen
konnte, fiir die CDU dennoch bei weitem nicht so erfolgreich wie kurz vor
dem Wahltag noch prognostiziert? Wer immer wieder auf die extreme
Hohe der Arbeitslosenzahlen und die galoppierende Vernichtung von
Arbeitspldatzen hinweist und der amtierenden Regierung dafiir die
Verantwortung zuschreibt, mag zwar den politischen Gegner desavouieren.
Wenn er dann aber selbst keine iiberzeugenden eigenen Konzepte vorlegen
kann und/oder in abstrakte Hochwertworter ausweicht, wirkt seine
Kampagne v.a. als Schwarzmalerei. Der Wihler kann sich dann fragen,
warum er bei der Stimmabgabe wechseln sollte, wenn unter einer neuen
Koalition massive FEinschnitte befiirchten muss, obwohl er bei den sie
anstrebenden Parteien keine tiberzeugende alternativen Konzepte erkennen
kann. Insofern ist Sprengs Auffassung richtig, dass die CDU im
Wahlkampf 2005 kaum positive Botschaften vermittelt hat, denn entweder
nannte sie konkrete MaBnahmen, die von der Bevolkerung als
wirtschaftspolitische Folterwerkzeuge empfunden wurden (Kopfpauschale,
Mehrwertsteuererhohung), ohne sie als Arbeitsmarkt- und sozialpolitisch
effektive Instrumente zu verstechen, oder sie blieb in abstrakten
Forderungen nach neuen Ideen, Innovation und dem Nutzen von Chancen
stecken. Es scheint daher, als wéire hier der ’bekannte Mechanismus”
wirksam geworden, “dass der positive Teil einer Botschaft nicht
durchdringt, wenn der negative zu stark ist” [7].

So bleibt nur der Wille zum Wechsel und zur Ubernahme der
Kanzlerschaft selbst als zentrale Message. Sie kam aber beim Waihler
offenbar nicht in der erwiinschten Weise an, denn bei aller Polarisierung
im Wahlkampf waren die Programme der beiden gro3en Volksparteien in
thren Grundlinien kaum voneinander zu unterscheiden. Das Wahlergebnis
und das weitgehend problemlose Zustandekommen einer GroBen Koalition
sind daraus eigentlich nur die logische Konsequenz.
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I'MITEPAKT COOBIINEHUA B HEMEILKOA3BIYHOM
PEKJIAMHOM JUCKYPCE U OBBE/IUHAEMBIE UM
PEYEBBIE AKTbI

A.M. I'opaaTos

Munckuti 2ocyoapcmeennbiil IUH2BUCMUYEeCKUL YHUBepCUmen,
Munck, berapycs

B cratebe paccmarpuBaioTcs 0COOEHHOCTH  mpolecca HWHGOPMUPOBAHUSA B
HEMEIIKOSI3BIYHBIX PEKJIIAMHBIX TEKCTaX. [ HWIepakT COOOIIeHUs TMpeAcTaeT 31eCh Kak
KOMIUJIEKC PEYEBBIX aKTOB, PsJi KOTOPBIX COAEPKHUT JOMOJHUTEIIBHBIN CMBICIH, MPU3BAHHBIN
OKa3bIBaTh 3aIJIAHUPOBAHHOE BO3JICUCTBHE HA NMOTCHIMAIBHBIX IOJy4YaTeNed PEKIaMHOU
uHpopmanuu

KiwueBble cji0Ba: THUIIEPAKT, JIUCKYpC, KBAHTOpPHAs JIEKCUKA, CMBICIOBOMU
WHBApHUAaHT.

Information as a Hyper Speech Act in German Advertising Discourse and Associated
Speech Acts
Anatoly Gorlatov

The article deals with specific features of information process in German advertising
texts. Information appears as a hyper speech act which is a complex of other speech acts.
Some of them contain additional meanings connotations aimed at producing a certain impact
on the potential recipients of advertising information

Key words: hyper acts, discourse, quantifying words, meaning invariants.

CooO111eHre  CIIY’)KUT CMBICJIOBBIM HMHBApUAHTOM, BOWpPAIOIIUM
MHOXECTBO aKTOB — BapHaHTOB peaiu3aluu coodmenus. Cpean HUX 1O
HAaIlpaBJIEHHOCTH M COJIEPKAHUIO  TEKCTOB  MOYKHO  BBIJCIHTH
UHUYUAMUBHbIE U peakmueHvle aKTbl. B HWHUIMAaTUBHBIX aKTax HE
MPOCIICKUBAETCS, 4 B PEAKTUBHBIX MPUCYTCTBYET JOMOJHUTEIbHBIN
CMBICJI, CO3/IAIOIINN B LIEJIOM 00JIee YCI0KHEHHYIO CMBICIIOBYIO TAIATPY.

NHunmaTuBHBIE pEYEBbIE AKThI BHICTYNAIOT KaK COOOILEHHS B Y3KOM
CMBICJIE CJIOBA C YCTAHOBKOW HAa JEJIOBOE, T.€. CEPbE3HOE BOCHPHUATHE MX
colepxaHusd, B BUIE YyBeAoMJIeHUA. OHU CTpOATCS MPOAYLEHTAMU
PEKJIAaMHBIX TEKCTOB TaK, YTOOBI IOCTUTANIaCh YOEIUTEIBHOCTh, U 00 ATOM
MO3BOJIIET CYAUTh HUKECIIEAYIOINMN pUMep:

Im Geschiftsjahr 1992 erwirtschaftete die Datax eG — bei einem Zuwachs
gegentiber 1991 um 24% — einen Umsatz von DM 9,0 Mio und erzielte einen
Gewinn vor Steuern von DM 1,9 Mio. Nach Steuern weist die Datax eG einen
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Jahresabschluf3 in Hoéhe von TDM 748,8 aus. Diese positive Ertragslage
ermoglicht der Verwaltung, ihren Mitgliedern in der Vertreterversammlung am
23. September 1993 — wie im Vorjahr — eine Verzinsung der Geschidftsguthaben
von 7,5%  p.a. nebst  einer  Dividende von  5,0%  (zzgl.
Korperschafisteuergutschrift) vorzuschlagen. Die sich hieraus ergebende
Gesamtbeteiligungsrendite fiir die Mitglieder, deren Anzahl sich 1992 von 4.433
auf 8.191 erhéht hat, belduft sich somit auf 15,3% p.a. Den dariiber hinaus
der Gesellschaft verbleibenden Bilanzgewinn (TDM 615,3) stellt die Datax
eG in die Riicklagen ein bzw. trdgt ihn auf neue Rechnung vor.
Datax eG — Ihr Partner fiir neuzeitliche Datenverarbeitungs-
l6sungen mit leistungsfahigem Rechenzentrum.
DIE GOTTINGER GRUPPE
NEUE WERTE FUR IHR GELD.
(Handelsblatt)

Pexnamublii  Xxapaktep MOJOOHBIX COOOUIEHHMH  MACKUPYETCs
OOBEKTUBHON HH(pOpMalMeld, U B TMOJKPEIUICHUE €€ CHa0XKaeTcs, Kak
MpaBuUiio, UU(POBBIMU  JAHHBIMHU, T.€. KBAHMOPHLIMU  CILOBAMU,
YCWIMBAIOIIMMHU  JICJIOBYIO  apryMEHTAIMI0 U MPEACTaBISAIOIIUMHU
MMILUTMIATHO A€BU3 a/IpECaHTA.

B peakTtuBHBIE peYEBbIE AKThl COOONIEHUS UMILTULIUPOBAHBI
CMBICJIOBbIE ~KOMIIOHEHTHl ~KOHCTaTallui, OCHOBAaHHbIE Ha O0OIIeH
MpEIBAPUTEIILHON (IpOTO3UITMOHATBLHOMN ) uHpopMaIuu 0
pexiiaMupyeMoM o0bekTe. Bmecte ¢ Tem ajpecaT IOJDKEH HE MPOCTO
BOCIIPUHUMATh MH(OpPMALIKIO, HO COJEpPKaHUEM TEKCTOB MOOYXIAThCA K
MOJIOKUTEITLHOMY BOCIIPUSITUIO PEKIIAMBI.

AHanm3 TEeKCTOBOTO BOIUIOLIECHUS TUIIEpaKTa COOOIEHUS MO3BOJIAET
BBIJICINTh B €r0 CTPYKTYpE pEUYEBOM AaKT COOOIIEHUS CO 3HAYECHUEM
npamo2o 00oopenus. Ero cyTb COCTOUT B TOM, YTO OH COJIEPKUT B IUIAHE
BBIPDAKEHHUS  AKCIUTMUIUTHO-IEpPOpMATUBHBIE  (HOPMBL,  OJHO3HAYHO
PENPE3CHTUPYIOLINE COJEPKAHUE, YEMY, B YACTHOCTH, CIIOCOOCTBYIOT
IJIaroJibHble KOHCTPYKLIMM B MPE3EHCE — CHUTHAJT NPUOJIMKEHHOM K
BOCIIPUSITUIO aJipecaToM peanu3aiuu. MinmocTtpanueil MOXeT CIyX UTb

CJICIYIOILIUHN TIPUMED:

UC 5 Hi — Verwacklungssichere Videoaufnahmen ohne den Verlust an
Hi 8 Bildqualitdt sind mit dem neuen Optical Image Stabilizer von Canon kein
Problem. Dieses optisch-mechanische System gleicht eine unruhige Bildfiihrung
unter fast allen Bedingungen perfekt aus.
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CANON — DIE NEUE SICHT DER DINGE
(Handelsblatt)

Kak moka3piBaeT aHamu3, B TaKWX pPEUEBBIX akTax OOBIYHO
MPUCYTCTBYIOT  YCWJIMTENbHBIE 4YacTUUbl natirlich, ja, aber ja,
selbstverstindlich, genug, einfach, ganz W J1p., TPU3BAHHbBIC
aKIIEHTUPOBATh BCE MOJIOXKUTEIBHOE — OCHOBY IS OA00pEHMSI, HAIIPUMED:

Mit sparen kommt man ganz schon weit.

Ob Sie fiir die ndchste Weltreise sparen, oder ob Sie fiirs Alter etwas auf
die hohe Kante legen wollen, der Sparkassen-Vermégensplan bietet lhnen
genau die richtige Sparform. Individuell und ganz nach Ihren Wiinschen. Neben
Zins und Zinseszins erhalten Sie natiirlich die jihrliche Sparkassenprdmie, die
— wenn Sie lange genug sparen — bis zu 50 Prozent lhrer Jahresleistungen
ausmachen kann.

Fragen Sie einfach Ihren Sparkassenberater.
SPARKASSE
Unternehmen der Sparkassenfinanzgruppe
(Frankfurter Allgemeine Zeitung)

B kauecTBe pa3HOBHIHOCTU THUIIEPAKTa COOOLIEHUS C IMO3UTHBHO
YTBEPKAAIOLIUM COACPKAHUEM BBICTYIAIOT peuesvlie aKmvl OMEepHCEeHUs.
B cBoe Bpems A.E.CynipyH noctyiaupoBan B «JIeKIusx Mo JIMHTBUCTHKE
(1980) B KauecTBEe pPa3HOBUIHOCTH COOCTBEHHO COOOIIECHUN aKmbl
ompuyanus. Takue pedeBble aKThl HCIOJB3YIOTCS, KOrja HEOoOXOAMMO
«UHPOPMHUPOBATH O JIOKHOCTH, HEMPUEMIIEMOCTH YEro-TO, OTKa3e OT
MPEJIOKEHHOTO B MPEAIIECTBYIOMNX peueBhIX akrax u T.IL» [1. C. 24]. B
PEKJIaMHBIX aKTaX OTBEPKEHHUsI, KaK MO3BOJISIET 3aMETUTh TEKCTOBOM (DOH,
MMEET MECTO JIMIIb UMHUTALUsl OTPUIAHUS, Yepe3 KOTOPYIO JOCTUTaeTCs
OoJee BBINyKJAs MOJadya MPEUMMYIIECTB TOr0, YTO pekiamupyerca. Eciu
K€ B TAKOM PEUYEBOM AKTE PEATU3YETCs] HEMPUATUE 3aMBbICIIA, T.€. TOr0, YTO
MpEANoiaraeTcs WUIOKYIIMEH, TO TOrJa Kak pa3 W IMPOUCXOIUT
JeicTBUTENIbHOE OTBepxkeHue. Ilpm Hecornmacum ¢ HCXoAHOW 0a30id
COOOIIEHUS, C €r0 MPONO3UIIUENH, MOKET PEaTU30BaAThCSl HE OTBEPKEHUE, A
npomusopeyue (B TOM YUCJIE U UCKYCCTBEHHO CMOJIEIIMPOBAHHOE).

B moaBeprummxcs aHanu3y pEKIaMHBIX TEKCTaX 3TH JBE CTOPOHBI
MPOSIBJICHUS OJTHOTO U TOTO K€ PEUEBOr0 aKTa MPOCUUTAHO «BILIETAFOTCS
B 00myH KaHBYy HH(GOPMHUPOBAHUS, KAK ITOKA3bIBAET, HAIpPUMED,
CJICIYIOLIIUM TEKCT:
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DWS Deutschland.
Der neue deutsche Aktienfonds.

An der Borse wird zum FEinsteigen bekanntlich nicht geklingelt. Wir
mochten heute mit dieser alten Regel brechen. Denn jetzt mit guten
Erfolgsaussichten in deutsche Aktien einzusteigen empfiehlt sich schon aus
folgenden Griinden: weiter sinkende Zinsen, nachhaltige
Kostensenkungsprogramme der Unternehmen sowie eine absehbare Belebung
der  Weltkonjunktur  bieten  gute  Aussichten  fiir  eine  deutliche
Ertragsverbesserung in den ndchsten Jahren. Gute Griinde somit fiir deutsche
Anleger, auf den heimischen Aktienmarkt zu setzen. Denn erfahrene Borsianer
wissen, daf3 Zeiten sinkender Zinsen und noch schwacher Konjunktur giinstig fiir
Aktienanlagen sind. Mit dem DWS Deutschland Fonds haben Sie das geeignete
Instrument fiir eine auf langfristige Wertsteigerung und Substanzsicherung
ausgerichtete Anlage.

Die Auswahl der Papiere erledigen dabei die erfahrenen Borsenprofis der
DWS fiir Sie. Uber die Details sprechen Sie am besten mit unseren
Anlagenberatern. Den Verkaufsprospekt, die allein verbindliche Grundlage
fiir den Erwerb unserer Fondsanteile, bekommen Sie direkt von uns:

DWS, Postfach 10006 20 60006 Frankfurt.
DWS Deutsche Gesellschaft fiir Wertpapiersparen,
Frankfurt am Main.
Investmentgruppe Deutsche Bank.
(Wirtschaftswoche)

3HaueHUE OTBEPKEHUSI pPEaTu3yeTcsl B TMPUBEICHHOM pPEKIaMHOM
TEKCTEe 3a CYET IMOAYEPKUBAHUS TPEUMYIIECTB KaIllUTaJOBIOKECHUNA B
co3Jaroluiics (POHJ, OTIMYAIOMIMICA SIKOOBI CTAOMJIBHOCTBIO Ha (hOHE
KOHBIOHKTYPHBIX TEHJCHIIMI B 3KoHOMHUKe. I[Ipu stom dpazoit Wir
mochten mit dieser alten Regel brechen ‘muvl xomenu 6vl nopsame ¢ mum
cmapvimM npasuiom’ MPOBOAUTCS UAES OTBEPKEHUsS MPOIUION MPAKTUKH,
XOTS TO/JJIMHHAS WHTCHIMS OTIPABUTEN COOOIICHHS COCTOMT B TOM,
4TOOBI MOOYIUTh TOTCHIMAJIBHBIX aJpPECcaToB K COTPYAHHYECTBY.
[Ipoctynaromiasi KCKYCCTBEHHOCTh YKA3aHHOT'O OTBEP)KEHHSI MACKUPYETCSI
UMIUTMIIMPOBAHUEM  TPOTUBOPEYMS, TPU3BAHHOIO  TOCTAaBUTh O]
COMHEHHE  TPOMO3WIMI0  BBICKa3bIBaHWsA.  Peaimzamus  3HauYeHUA
MIPOTHUBOPEUHS MPOUCXOUT, BO-TIEPBHIX, 32 CUET NMPU3bIBA HE UMETH JIeja C
MOCPETHUKAMU ¥ OMUPATHCA HA PEKJIAMHBINA MPOCHEKT (POHJIA; BO-BTOPHIX,
3a CyUeT MOMYEPKUBAHUS MPEHMYIIECTB OTEUECTBEHHOTO (GOHAA Mepen
3apyOeKHBIMH, HE TIOJIBIACTHBIMU KOHTPOJIIO CO CTOPOHBI HAITMOHAILHBIX
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WHCTaHIIMI; W, HAKOHEI, 3a CYET yKa3aHus Ha TO, YTO JIMIIb MPOCIHEKT
MOXKET CITYKUTh OCHOBOM JIJIs 3aKJII0OYEHHUS 10roBopa. B urore peanuzanuu
YKa3aHHBIX OCOOEHHOCTEMN — OTBEPKEHHUSI, IPOTUBOPEUHS — BCSA PEKIAMHAs
nH(popMalKsi BMECTO TOTr0, YTOOBI OBITh MPOTUBOPEUYMBOM U TEM CaMbIM
HEYOEUTENIbHOM, MPUOOpETaeT HECPABHEHHO  OOJIBIIYHD  CTENECHb
yOeTUTEIILHOCTH.

B npoaHanu3upoBaHHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTAX U B paMKaX TAIEpaKTa
COOOIIEHU BBISIBICHA PA3HOBUIHOCTh U 00JIee KOHKPETHBIX MPOSBICHUIM
pPEUYEBBIX AKTOB COOOUIIECHUSI — peuesvle akmvl unmeHcugukayuu. C ux
MOMOIIBI0 TMPOUCXOJUT TOAKIIOYEHHWE K NPEAMETHOW HH(PpOpMAIIU
CCBUIOK Ha ONpENEJICHHbIE aHAJOTMYHBIE MPEAMETHI, HO YCTyHAIoIIue
PEKJIAaMUPYEMBIM T10 LIEJIOMY Py NapaMeTpoB. AKIEHTUPOBAHUIO ITOTO
MOMEHTa, KpOME IOJIHO3HAYHBIX CJIOB, CIIOCOOCTBYIOT TaKHU€ SA3bIKOBBIC
CPEACTBA, KaK COIO3bI, MPEJIJIOTH, Hapeuus Wik yacTulbl. [Ipumepsr:

(1) Sicherheit statt heifSer Finger

Selbst wenn im Backofen ein knuspriger Braten oder der Lieblingskuchen
duftet, konnen sich die kleinen Kiiche aufsen nicht mehr die Finger verbrennen.
Denn der Neff Herd Elegance hat ein Hitzeschild, die Backofenfront aus Lexan.

(2) Das gibt es nur bei Neff.

Erwarten Sie alles.
Nur kein normales Fahrwerk.

Primera ist Primera, sicher ist sicher. In unsere Familien-Limousine
haben wir einige Rafinessen eingebracht. Zum Beispiel die Multilenker
Vorderachse. Weshalb Sie auch und gerade in Sachen Handling einiges
erwartet. Gerade dann, wenn Sie plotzlich einem Hindernis ausweichen miissen.
Erwarten Sie auch jetzt mehr Fahrsicherheit. Und Stabilitit. Erwarten Sie, dafs
Sie den Primera immer noch gut lenken konnen. Und freuen Sie sich auf weitere
Sicherheiten.

Auf die serienmdfige Servolenkung. Auf ABS (welches nur in der 1,6 LX-
Version Aufpreis kostet). Auf Fahrerairbag. Auf drei wirtschaftliche
Benzinmotoren mit elektrischem Management. Mit einer Leistung von 66 kw (90
PS) aus 1,6 Liter.

Freuen Sie sich einfach auf eine gute Fahrt. Uber 900 Nissan-Hindler in
Deutschland erwarten Sie.

Nissan Motor Deutschland GmbH
41456 Neuss
(Stern)
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B nwnamasone WHTEHCH(UKAIMHU TOJOKHUTEIBHBIX XapaKTePHUCTHUK
pPEKIaMUPYEMOT0  O0OBEKTa OCYIISCTBIISICTCS —peau3alus 3HaYCHU
OTBEP)KCHHUS W TMPOTHUBOPEYHMS — MPHU3bIBA K OTKa3y OT MPeAbIayIIeH
MPaKTHKH TPOM3BOJICTBA. B HMTOre MpPOMCXOIUT YCHIICHHME KOMIIOHCHTA
yOeXJIeHUsT Ha TOYHO PACCUYUTAHHOM HMOIMOHAIBHO-TICUXOJIOTUIECKOM
doHe (6e33a00THBIC MaJIBIIIKA B MIEPBOM KOHTEKCTE U «Oe30macHasi, yMHas
MaIrinHa» BO BTOPOM ciiyuae). BecoMbIM (pakTOpOM CTaHOBUTCS CCBHLIKA B
KOHIIOBKE TEKCTa Ha YMEPEHHYIO IIEHYy HOBOI'O OOBEKTa pEeKJIaMBbl.
Boo011ie, KBaHTOpHBIE CIIOBA YCUIIUBAIOT 3/1€Ch WHTEHCU(UKAIINIO, U STOT
y4acTOK MH(OpPMAIMU 3HAYUTENHHO MPEAOIPEaeIsieT MparMaTuky BCETO
PEKIIAMHOTO TEKCTa — pacueT Ha OTBETHOE JIEHCTBUE ajpecara.

B o6mieit macce npoaHaau3upOBaHHOIO MaTepuasa BbIICIICHA Jajee
rpynna yrnoTpeOJeHH, MO CMBICTY IMO3BOJSIONIUX O00O03HAUYUTh WX Kak
peuesvle akmopl 2eHepanu3ayuy BHyTpU TUIIEPAKTa COOOIIEHUS. DTO TaKkKe
Pa3HOBUIHOCTb COOOIIEHUS, HO C OO0O0OIIEHUEM OTACIBHBIX MOMEHTOB
nH(popManuu, MHOTOKPATHO IIOABITOKUBAIOIICHCS dYepe3  JIEKCEMBI
generell, ohnehin, also, nun, sowieso, tiberhaupt u npyrue odoOI1aronMe
KOHCTPYKIMHU. HEeCcKonbKO NpuMepoB:

1) Bausparen klingt vielleicht etwas konservativ.
Ist Miete zahlen etwa fortschrittlich?

Was auch immer Sie mal vorhaben: wohnen gehort dazu. Miete auch?
Nicht unbedingt.

Denn das bewdhrte Bauspar-System mit dem LBS-Vario bringt Ihnen
klare Vorteile. Sogar kombinierbar mit VL, Ilhren vermdgenswirksamen
Leistungen.

Also: wir sollten uns jetzt kennenlernen.
LBS und Sparkasse:

Unternehmen der Sparkassen-Finanzgruppe.
(Drisseldorfer Express)

2) Gesundheit ist keine Massenware

Gesundheit ist heute zum Massentrend geworden. Jogging, Walking,
Salat, No smoking. Endlich mal ein verniinftiger Trend. Nur leider auch ein
Trend, bei dem sich die meisten Ungesundes massenweise fiir gesund verkaufen
lassen.

Horchen Sie nicht erst wieder beim ndchsten Skandal auf. Sicher,
gestinder und dazu noch viel genieflicher kaufen Sie dort ein, wo Gemiise- und
Fruchtsdifte rein natiirlich sind oder die reiche Auswahl an Miislis nur
naturbelassene Vollwert-Zutaten enthdlt.
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Verlassen Sie sich nun nicht auf die Gesundheitsschlagworte des
Handels, sondern auf das Reformhaus. Sie haben nur eine Gesundheit.
Reformhaus
Treffen Sie eine gesunde Entscheidung.
(Badische Anzeigenzeitung)

['unepakT coOOOIIEHUST MOXET BKJIOYAaTh W KOMMEHTHPOBAHUE,
BBICTYIIAIOIIEE B OCHOBHOM KaK OIIEHKA M3JIOKEHHOW MH(pOpMaIuu caMum
aBTOpOM. Takoll KOMMEHTApUM COOTHOCUTCS KaK C COJEPKAHUEM, TAK U C
3aMBICJIOM  BBICKa3bIBaHUSA, T.6. C €ro0 WUIOKYTUBHOM  CHJIOW.
KomMeHTHpOBaHKE B PEKJIAMHOM TEKCTE TaKXKE MPU3BAHO «paboTaTh)» Ha
00111YI0 11eJIb YOSXKICHHUS ¢ TOOYXKJICHUEM ajipecara peKjiaMbl K JIEUCTBUIO
(mpuobperenuto  pekiamupyemoro). Bwmecre ¢ Tem 3a  cuer
KOMMEHTUPOBAHUS MOTYT OBITh 0COOO BBIJICJICHBI CYIIECTBEHHBIE
XapakTepPUCTUKU TOro, 4TO pekjaamupyercs. dDopma  BBIPAKCHUS
KOMMEHTApUsI MPU ITOM IMPEJCTACT B BHUJIE OOBEKTUBHOI'O 3aKIIOUCHMS,
0e3 ykazaHuil Ha pexsamonaarens. Hanmpumep:

Bandscheiben mogen Sport und Steifensand.

80 000 Stunden — das ist die Lebens-Sitzzeit eines Biiromenschen. Tendenz
steigend. Haltungsschoden sind da vorprogrammiert. Umso wichtiger ist
Vorbeugung durch Sport und richtiges Sitzen.

In Steifensand-Biirostiihlen steckt ein ausgekliigeltes System von
orthopddischen Formelementen fiir ergonomisch richtiges Sitzen. Wirbelsdule
und Bandscheiben werden entlastet. Der Riicken bleibt gesund.

Steifensand Bandscheiben-Stiihle sind das Ergebnis jahrzehntelanger
Erfahrung und kontinuierlicher Weiterentwicklung.

Alle  Steifensand  Stuhl-Collectionen sind garantiert wartungsfrei
kurzfristig frei Haus direkt ab Werk lieferbar.

STEIFENSAND
Wir halten die Bandscheiben fit.
(Wirtschaftswoche)

KoMMeHTupyIo1yto (QyHKIHIO BBIIOJHAET BO MHOTMX IpPUMEpax
CUHTaKCUKO-CTHJIMCTUYECKOE SIBJIEHUE NapaHTEe3bl, OJHOM W3 (PYHKUIUU
KOTOPOM SIBJISIETCS BBIJIEIEHNE Han00JIee CYILIECTBEHHOTO B U3JIOKEHUU:

Gelassenheit ist SelbstbewufStsein in hoherer Form.
Audi §4 4.2.
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Audi: ein Markenzeichen fiir die, die den Unterschied zwischen
anspruchsvoll und anspruchsbetont kennen.

Ein unverzichtbarer Bestandteil des technisch Besten: Audi quattro.

Im Audi §4 4.2 ermdéglicht der permanente Allradantrieb nicht nur eine
exzellente Fahrdynamik, sondern — was mitunter noch wichtiger ist — hohe
Fahrsicherheit.

Audi. Vorsprung durch Technik.
(Wirtschaftswoche)

[To Mepe pacmpeHuss aHaIW3a BBIICHACTCS Jajee, YTO TIPH
nepegade MHPOPMAIMK O PEKIAMHUPYEMBIX OOBEKTaX B PEUEBBIX aKTax
COOOIIEHMUSI BO3MOXKHA  pealM3aldsi U 3HAUYCHUS  OSPAHUYEHU.
OtmpaButens HWHPOPMAIMK COOTHOCHUT €€ COACpKaHWE C MPEKHUMH
MPEACTaBICHUSIMH, HO XapaKTepru3yeT WX OTPaHUYCHHBIMH 110 CPABHEHUIO
C TIpeACTaBJCHHWEM O TMpeylaraéMOM HOBIIECTBE. THIWYHO B TaKHX
COOOIIIEHUSX YHOTPEOJICHUE OrpaHUYMTENBHBIX YAaCTHIl Schon WU zwar,
Kak U MOJaJbHBIX KOMIIOHEHTOB allerdings, wenigstens, doch, immerhin n
durchaus — CcBOeOOpa3HBIX KBAaHTOPHBIX cJIOB. Ho, Kak MOKa3bIBaAIOT
TEKCTBI, wenigstens, OTTCHSS OTPAaHUIUTEIBHBIN XapaKTep BHICKA3BIBAHMS,
B TO K€ BpeMsS BBIICIACT KaKOHW-TMOO HETaTUBHBIH KOMIIOHCHT
coaepxkaHusi, a durchaus, He OyAy4d CBS3aH M3HAYAJILHO CO 3HAYEHUEM
OTpaHWYEHUS, HWCIOIB3YeTCS TPEUMYIIECTBEHHO B IIEPBOM  YacTu
COOOIIEHU KaK YKa3aHWE HA OrPaHUYMTENIbHBIA XapakTep MOCIeayIoen
€ro YacTH.

Crnenyrorue mpuMepsl COACPKAT OTOBOPEHHBIM CMBICIT:

Die zweitbeste Methode,
Insulin zu produzieren

Der beste Insulin-Produzent ist zweifellos unser eigener Korper. Genauer
gesagt, unsere Bauchspeicheldriise. Produziert sie allerdings zu wenig oder gar
kein Insulin, so fiihrt dies zu der lebensbedrohlichen Krankheit Diabetes.

Doch mit Diabetes kann man heute leben, wenn dem Koérper auf andere
Weise Insulin zugefiihrt wird. 1923 gelang es Hochst Forschern, Insulin aus
Bauchspeicheldriisen von Schweinen und Rindern herzustellen. Im Laufe der
Jahrzehnte konnte wiederholt die Vertrdglichkeit des Insulins verbessert
werden.

Um jedoch eine mogliche Verknappung bei der Versorgung mit Insulin zu
vermeiden, suchte man nach neuen Methoden, wie man ohne tierische Driisen
auskommen konnte. Der Durchbruch gelang mit Hilfe der Gentechnik. Die
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Erbanlagen der Bakterien werden so programmiert, dafs sie Stoffe produzieren
konnen, die normalerweise in ihrem Stoffwechsel nicht vorkommen —
beispielsweise Human-Insulin.
Gerne senden wir Ihnen weitere Informationen. Rufen Sie uns an: 0130 -
30065.
Hochst AG InfoService, 65926 Frankfurt am Main.
(Wirtschaftswoche)

NHTepecHOoi pa3HOBUAHOCTHIO TUIIEPAKTA COOOIEHUSI B PEKIaMHBIX
TEKCTaxX IMPEJICTAIOT PEUEBBbIC aKThl, Iepedpasupyroie 4Yepe3 HHbIE
000pOTHI  peuu  CoJepKaHWe  TPEeAbIAYIIed 4YacTh WM BCEro
NPEAIIECTBYIOIIETO BBICKA3bIBAHUA. TEKCTHI TMO3BOJSAIOT CYAUThb, YTO
HAJIMIO 00jice peaKoe, COMYTCTBYIONIES 3HAYEHHE, HO IIOMajacT OHO B
«IIporpaMMy» aBTOPOB TEKCTa HE CIy4YailHO, BBINIOIHAS (YHKIUIO
apdexra ybOexknenus. Ha 3To ke OpPUEHTUPOBAHO U PACHIMPEHHE
peKJIaMHON HH(OpPMAIIMU, CO3Jal0llee B HEHM S3BIKOBYIO H30BITOYHOCTH
npu oémeM AehcTBUU (akTopa SKOHOMHUM B 3TOM KOMMYHMKATHUBHOMN
chepe.  SBBIKOBBIM  CHUTHAJOM  YKa3aHHBIX  nepudpas  CiyxkKar
clIoBocoueTaHus Tumna zum Beispiel, genauer gesagt, mit anderen Worten,
besser gesagt, ndmlich w np. Hwke creayoT MNOATBEPKIAOIINE
TEKCTOBBIE (DparMEHTHI:

Alles okay in Bad und WC?

Man kennt das ja: Der Hahn tropft vor sich hin, der Duschkopf ist
verkalkt, der Spiilkasten ldft laufend Wasser, die Abfliisse leiden hdufig an
Verstopfung, der Waschtisch hat einen Sprung in der Schiissel, und das warme
Wasser ldfit auch immer ldnger auf sich warten. Macht nichts, sagt man sich.

Solange, bis eines Tages aus einer kleinen Sache ein ziemlich grofier
Schaden geworden ist. Das kostet dann Zeit und Geld und Nerven. Und das
kann man sich durchaus ersparen.

Zum Beispiel, indem man bestimmte Stellen im Bad regelmdfig
iberpriifen ldft. Vom Fachmann. Warten Sie also nicht zu lange: Vereinbaren
Sie einen Termin mit lhrem Sanitdr-Installateur, der auch mit Ihnen in die
Fachausstellung Bad geht. Oder schreiben Sie an die Vereinigung Deutsche
Sanitdarwirtschaft, Abt.7, Postfach 38 40, 58038 Hagen.

Wir helfen Ihnen gern.
Ihr Bad vom Fachmann.
(Stern)
Mehr Kontrast, mehr Schdrfe, mehr Farbe.
Sind Sie anspruchsvoll genug fiir einen Matchline mit Blackline-S-Réhre?
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Diese Spitzenfernseher liefern Bilder von begeisternder Qualitit. Und das
bei allen Lichtverhdltnissen, zu allen Tages- und Nachtzeiten. 35% mehr
Kontrast, mehr Schdrfe, mehr Farbe. Mit anderen Worten: brillante,
leuchtende, naturgetreue Fernsehbilder — besonders an den delikaten
Hauttonen konnen Sie’s erkennen. Eine giinstige Gelegenheit, das zu testen,
bietet sich Thnen Sonntag abend — z.B. bei “Playboy-Late-Night” mit viel, viel
Haut.

Philips Consumer Electronics
(Spiegel)

PaccMoTpeHHble  Pa3sHOBUIHOCTM PEYEBBIX AKTOB B  paMKax
TUIIEpaKTa COOOIIEHHUS TMOKAa3bIBAIOT HEKYIO COOCTBEHHYIO JUCIIO3MIIUIO,
XOTS KaxkZas W3 HUX MCHOJB3YETCS B KOMIUIEKCE C JIPYTMMHU.
XapakTepHbIM MOKHO CUMTATh Cpa3y HECKOJIBKO BHJIOB IPOSBJICHUS
COOOIIEHHST — B3aMMOJEHCTBUS B HEM HECKOJIBKMX CMBICIOBBIX 3aJIaHUM,
YTO BIIUCHIBAETCS B IPUHIUAI IKOHOMULL.
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BEPBAJIBHOE NOBEJIEHHUE KAK CI1IOCObBb
KOHCTPYUPOBAHUSA COLIMAJIBHOM WAEHTUYHOCTM:
KYJBbTYPHBIE KOJIbI U CTUWJINCTUHYECKHUE MO/JIEJIN

E.C. I'punenko

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeenubiil TUHSBUCTIUYEeCKULL YHUBEPCUMEem
um. H.A. JJobponrobosa, Huxcnuii Hoeeopoo

B crarbe  aHanu3upyercs  KOMMYHHMKaTHBHOE  IOBEJEHHE  Kak  CIoOco0
KOHCTPYMpPOBaHUS COLMAIbHOM (TeHiuepHoi) wuaeHTuyHoctu. C omopoil Ha Te3uc o
KOJIMYECTBEHHOM HEONpeeNIeHHOCTH CYyObsI3bIKOB B I3bIKE 000CHOBBIBAETCS CYILIECTBOBAHUE
HapsALy CO CTEPEOTHIIHO MOCTYIMPYEMON TUXOTOMHEH «MYKCKOTO» M <GKEHCKOIO» CTHIIEH
MOTEHIIMAJILHO OTKPBITOTO 4YHcla BepOanbHbIX MaHupectanuit renaepa. llokazano, uTo
y3HaBa€MOCTb TEHJEPHO 3HAUMMbBIX JJIEMEHTOB CTWISI B pPa3jMYHbIX KOHTEKCTaX
o0OecrieunBaeTcsl COOTHECEHHWEM  S3BIKOBBIX (OpPM € HUX COLUUAIBHO U  KYJIBTYPHO
00yCIIOBICHHBIM 3HAYCHHUEM.

KuroueBble cioBa: couuanbHas WIACHTUYHOCTb, CYOBSA3BIK, CTUJIb, KOMMYHUKAIIMS,
reHjep, KylIbTypa.

Verbal Behavior as a Means of Constructing Social Identity:
Cultural Codes and Stylistic Models
Elena Gritsenko

The article focuses on speech behaviour as a means of constructing social (gender)
identity. Based on the assumption of the infinite number of sublanguages within a national
language, it shows that alongside with the stereotypical opposition of women's and men's
speech styles, there are a potentially unlimited number of verbal manifestations of gender.
Gender relevant stylistic elements are 'recognized' by correlating language forms with their
social and cultural meanings.

Key words: social identity, sublanguage, style, communication, gender, culture.

JIMHTBOCTMJIMCTUYECKOE  MOJICTTMPOBAHWE  KOMMYHHKATHBHOTO
MOBEJCHHUSI TPOBOJUTCS C YYETOM TaKUX I[apaMeTpOB COIMAILHOM
UJCHTUYHOCTH, KaK BO3pacT, CTaTycC, STHUYHOCTh, Mpodeccusi, TeHIep U
T.1. XOTS 3a OCHOBY OOBIMHO Oepercs OJMH W3 MapaMeTpoB, IO
YMOJTYAHUIO MPU3HAETCS UX B3aMMOJICHCTBUE B MPOIIECCe KOMMYHUKAIUH,
41O OYyJeT MOKa3aHO HIDKE Ha TNpHUMEpe aHaiu3a TEeHIEPHBIX AaCIEeKTOB
BEepOAIBHOTO CTHIISL.

Kak wusBectHo, eme P. Jlakopd chopmynupoBana KOHIEHIUIO
(OKEHCKOTO SI3bIKa» — perucrpa WM CTUJS, XapaKTepU3YIOIIErocs
ynoTpeoieHueM a(QeKTUBHBIX MNpUaraTeibHbIX, BOCXOSIIETO TOHA B
MTOBECTBOBATENIBHBIX MPEITIOKEHUSAX, PA3ACIUTEIHHBIX BOIIPOCOB U (HopM

44



BECTHUK HI'JIY. Bemyck 10. A3wix u kynemypa

BBIDAKCHUS HEYBEpEHHOCTH U T.A. [15]. Pe3ymbprarel mocieayrommx
AKCIEPUMEHTAIBHBIX MPOBEPOK «rurotTe3nl Jlakodpd» cBOIAUIUCE K TOMY,
YTO HE BCE KEHIIUHBI UCTIOJB3YIOT )KEHCKHUM SI3bIK U HE BCE IMOJIb30BATEIN
KEHCKOTO s3bIKa — JKEHIIUMHBL. J[aHHOE€ OOCTOATENHCTBO, OJIHAKO, HE
OCTAaHOBWJIO  MCCIIEJIOBATEEH, KOTOpPbIE NPOJOJDKAIM  BBIIBUIATh
albTEpHATUBHBIE  MJEM  OTHOCUTEILHO  OCOOCHHOCTEH  YKEHCKOIOo
KOMMYHUKATUBHOTO CTHJISI U €r0 OTJIMYMKA OT CTWJIA MYXKUMH. SpKuM
MPUMEPOM  CIYXKWUT THUIIOTE3a, YTO OJKEHIIMHBI 00JIe€ CKIOHHBI K
COTPYJIHUYECTBY B KOMMYHUKAIlMM U 0ojiee BHUMATEJIBHBI K
noTpedHOCTsAIM Juia aapecara [14], [18], koTopas ucnoiab30Bajgach s
OOBSICHEHHSI TaKWX DKCIEPUMEHTAIbHO BBISBJICHHBIX JUCKYPCUBHBIX
OCOOEHHOCTEH >KEHCKOM peyd, KaK CMSTYalollfe peyeBble (POpPMYIIbI,
(baclIUTaTUBHBIE BOMNPOCHl, MHUHUMAJIbHBIC PEIUIMKH, BBIPAKAIOIIUE
3aMHTEPECOBAHHOCTh M BHUMAaHWE, CUHXPOHHAS pPEYb KakKk CHUTHAI
COJIMAAPHOCTH W TOJJCPKKHM Hu JAp. Takum o00pa3oM, Ha OCHOBE
TPAJUIIMOHHBIX CTEPEOTUIIOB M HE O€3 BIUSHUS HAy4YHBIX TPYIOB U
MOMYJISIPHON TMCUXOJOTHUYECKON JIUTEpaTypbl B OOBIJEHHOM CO3HAHUU
CJI0KMJIIOCH OMPEEIICHHOE MPEICTABICHUE O )KEHCKOM U MY>KCKOM CTHJISIX
OOIlIeHUs, HUCTOJIb3YEMBIX KaK ATaJOH IPHU OIEHKE COOTBETCTBUS PEYU
VHAUBHAA KYJbTYPHBIM IIPEJICTABICHUSIM O MYXXECTBEHHOCTH U
EHCTBEHHOCTHU. [l0 aHamorMM ¢ TEPMUHOM «COIIMOJIEKT» OBLT Jaxke
CO3/IaH TEPMHH «T'€HJICPICKT» (€AUHBIN OO0YCIOBJICHHBINA MOJIOM BapUaHT
S3bIKa), OJHAKO YXOJ[ OT IJIOOAJbHOM KaTEropuM <OKEHIMHA» (TEpEeHOC
AKIICHTOB HA YHUKAJIbHBIN OMNbIT PA3JIMYHBIX TPYMI KEHIIWMH) U OCO3HAHUE
HEIIeJIECOO0OPAa3HOCTH YHUBEPCAIM3AIlMM B TEHJCPHBIX HCCIIEIOBAHUSIX
(oOpareHre K HU3Yy4YEHHUIO JIOKAJIbHBIX T€HACPHBIX IMPAKTUK) MPUBEIU K
TOMY, YTO OT JAHHOI'O TEPMHUHA OTKa3auch. BMecTe ¢ TeM, OOJBIIUHCTBO
YYEHBIX CYUTAIOT BO3MOXXHBIM TOBOPUTH O CTUIIUCTUUECKUX OCOOECHHOCTAX
MYXKCKOM M KEHCKOW PEYHh, a MHOTHME HCCICAOBAHUS S3BIKOBOTO
KOHCTPYUPOBAHUSI TEHIAECPHOM WIACHTUYHOCTU (DAKTUUECKH BEIYyTCS B
paMKax CTUIIMCTUYECKOMN MapaJurMbl.

[TonsiTHE CTUIISI B PA3IMYHBIX JTUHTBUCTUYECKUX IIKOJIAX TPAKTYETCS
no-pazHoMy. B 3apyOekHOW JTUHTBUCTHUKE B COIMOCTABUMBIX 3HAUYCHUSX
WCTIOJIB3YIOTCSI TEPMHUHBI «BAPHAHT», «CTWJIb» U «PETUCTP». EAWHCTBA B
WX ONpPEICICHUU HE CYIIECTBYET, XOTA Yalle BCEro «BAPUAHT»
OIPENENACTCA KaK HENTPAJIbHBIA WJIM BKIIFOYAIOLIUN TTOHATUS «PETUCTP» U
«CTWIb», KOTOpbIE, B CBOIO oO4Yepedb, JUOO TPAKTYIOTCS  Kak
KopedepeHTHble, MO0 pa3BOAATCS IO TPU3HAKY NPUMEHUMOCTH:
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HaIlpuMep, «PErucTp» ONpeesieTcs KaK BapUaHT s3bIKa, 00YCIOBICHHBIM
chepoii ynoTpeOJieHUsI U COLMOJIMHIBUCTUYECKUMHU TapaMeTpaMu, B TO
BpeMs KaK «CTHJIb» aKUEHTUPYET (PYHKUMOHAIbHYIO HANpPaBJICHHOCTh HA
mKajne opuIruaIbHOE — HEO(PUIMATBHOE.

B mocnennue rompl (C pasBUTHEM TEOPUHM KOMMYHHKAIUU U
KOTHUTHBHOW  JIMHTBUCTUKM) HaMeTWJach TEHACHIMS K  Oosee
MHOTOMEpPHOM TpakToBKe cTwiid. Hampumep, A. bemn [S] mosmaraer, 4to
CTUJIb OMNpECIISICTCS OpUEHTAalMeW Ha anapecara (audience design), a
CTHJINCTUYECKUN BHIOOP MOTHUBHUPOBAaH B OCHOBHOM OIIEHKOW TOTO
s dexra, KOTOpBIA OMpenesiCHHbIE SI3bIKOBBIE (POPMBI MPOM3BEAYT Ha
ONpEACIICHHYIO ayaAuTOputo (responsive styleshift). Hapsany ¢ 3Tum
BO3MOXXHBl U MHUIIMATUBHBIC CTUJICBBIC MEPEKIIOUEHUS, KOT/Ia WHAUBH]
TBOPYECKM HCIIOJIb3YET S3BIKOBBIE PECYPChl BHE 3aBUCUMOCTH OT
XapakTepa ayJauTopuu (initiative styleshift). XapaKTepHBIM MOPUMEPOM
TaKOr0 MCIHOJIb30BAaHUS SI3bIKA, IPUBICKAIOIMIUM B TMOCIEAHUE TOJIbI
MOBBIIIIEHHOE BHUMAHUE JIMHTBUCTOB, SBJISIETCS CroSSing — MPUCBalBaHUE
TOBOPSIIIIMM  SI3BIKOBBIX (DOPM, CUTHATU3UPYIOIIMX 00 UIACHTHYHOCTH
Hpyroro [17]. Ilo cytu peus 3xech uaer o ToM, yro M. baxTun Ha3piBan
CTUJIM3ALUEH, T.€. O MPUHITHUH/IPUCBOCHUU TOJIOCA, SIBHO OTIUYHOTO OT
OOBIYHOT'O WJIM OKUJAEMOTO.

[Ipumep MaHUTYJASTUBHOTO MCIOJIB30BAHUS DJIEMEHTOB MKEHCKOTO
A3bIKa B KOMMEPUYECKUX IesX naaercsa B crartbe Kupbl Xom, koropas
aKIeHTUpyeT  mnepdOpMaTUBHYIO  TMPUPOAY TeHAepa U BHOCHUT
CYILLIECTBEHHbIE KOPPEKTUBHI B IIOHATHE BJIACTHU B sA3bIKe [13]. AHanu3upys
JIMHTBUCTUYECKUE OCOOCHHOCTH CEKCYaJbHO-POMAHTHUYECKUX Oecen cC
KIIMEHTaMU 10 TeneQoHy (BbIOOp CIJIOB, WHTOHAIMHA M T.I.), XOJUI
MOCJIEIOBATENIbHO M30€raeT TepMUHA «CTUJIbY, MPEANOYUTasi TOBOPUThH O
«CEKCYaJIbHOM $I3BIKE», «MEIOTOYMBOM peun» (sweet talk), «BOKaJIbHON
U «BEpOAIbHON AKEHCTBEHHOCTW U T.1I.

[lenenoma OkepT, HANPOTHB, CBS3BIBACT WHAMBHUAyaJIbHBIC U
IPYIIOBBIE OCOOEHHOCTHM PpPEUYM KaK JJIEMEHT KOHCTPYUPOBAHUS
COLIMAIbHOW MACHTUYHOCTH, 4YaCThIO KOTOPOW SBJSIETCA TEHIEP, C
MOHSATHEM  CTWJIS, CpaBHUBAasT €ro C COCTaBJIEHUEM  KOJUIAXKa:
CTUJIIMCTUYECKUA  areHT  «IIPUCBaMBaeT»  Pa3HOOOpa3HbIE  PECYPCHI
IIMPOKOT0 COLMOJIMHTBUCTUYECKOTO JIaHamadTa, mo-HoBoMy KOMOUHUPYS
UX, 4TOOBI MPEICTaBUTH KelaeMblid 00pa3. B ee moHMMaHUM CTWIIb — 3TO
4acTh MEPCOHBI, KOTOPOM TOBOPAIIMKA XO4eT ObITh. IIpyu 3TOM CTHIIb HE
CTaTUYEH, OH BO3HHMKAET B COLMAJIbHOW IMPAKTHUKE M CBSI3aH C HEW.
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JIeBOUKa-MOAPOCTOK, KOTOpPasi CKBEPHOCIOBUT B IIKOJIE, MOKET BBIPAXKATh
MPOTECT NPOTHUB HABA3bIBAEMBIX HOPM TOBEACHUS, JEMOHCTPUPOBATH
COJIUJIAPHOCTH C MaTepbhl0 (MMUTHUPYS €€ PEYEBYI0 MAHEPY) WJIM IbITATHCS
OTTOPOAUTHCA OT «ITPUMEPHBIX» OJJTHOKIACCHUKOB [ 10].

C Touku 3peHust JKepT, TOBOPS O CTUJIE, Mbl COOTHOCUM 3JIEMEHTHI
BEepOAIBHOr0 MOBEACHUS C UX COLIMAIBHBIM 3HaYeHHEM. B ee moHMMaHuu
«KaXIbI PEUYEeBOM aKT €CTh, MO OMNPENEICHUI0, CTUIUCTUYECKUNA aKkT» (C
YyeM HE BCerJa MOXXHO coryiacutbes). ['eHaep W Apyrue mnapamerpsl
COLIMAIbHOW HJEHTUYHOCTH — OTO OrPAHMYEHMSI, HAKJIAQJbIBAEMbIE Ha
CTUJIIMCTUYECKUN BBIOOP, a TMOHATHUE CTHJIMCTUYECKOTO BapbUPOBAHUSA
HaIpsIMYIO0 COOTHOCUTCS C IEPGHOPMATUBHOCTBIO, CP: «CTHIIb — 3TO TO, YTO
MBI JIeJlaéM M Kak Mbl 3TO JejaeM. JTO He (dacana, 3a KOTOPbIM CTOMT
Hacrosulee “‘sI°, a MaHudecTauus, IOCPEACTBOM KOTOPOM YeIOBEK
npencrasisier ceds mupy» [11. C. 306]. Ilpu Takom moaxoae CTHIb
CTAHOBUTCA CBOEro pojaa MeTadopoil CaMOINO3UIIMOHMPOBAHUS U
MTOKPBIBAET BCIO PEUEBYIO JIEATEIIBHOCTh MHIUBH/IA.

Takum oOpa3oM, Ha CErONHSIIHUN J€Hb B JUHTBUCTUKE CIOKHUIIOCH
MOJIOKEHUE, KOIZa UCCIEAOBaHUS OJHOTO M TOro e (eHoMeHa —
cneuuukd BepOATILHOIO TOBEAECHUS Kak croco0a KOHCTPYHMPOBAHUSA
coluanbHOW (TE€HAEPHOW) MACHTUYHOCTH — TIOJYYAlOT Pa3Iu4yHOe
TEPMUHOJIOTHYECKOE OcMbIciieHne. [lpeacraBuTeny BapUallMOHUCTCKOM
muarBuctuku (I1. Dkepr, JI. Tannen, /. Koyrc u np.) uCnonas3yrT s
ATOM LEJH MOHATUE «CTUJIbY», 4 YUEHbBIC, CBA3AHHBIE C aHTPOMOJIOTMYECKOU
tpaauedn u stHorpaduein peun (K. Xomn, M. Byxomu, C. I'amn, JIx.
[lymxonap, C. Kucmuur wu 1p.), NOPEANOYUTAIOT aIbTEPHATUBHBIC

1 .
TepMUHOJIOTHYecKre  (popmynbsl .  [IpuymHON  oTyacTh  sIBJISETCS
MHOTOMEPHOCTh ~ CaMOI'0 TOHATUS  «CTHWJIbY», pPa3MbIBAOIIAs  €T0
CYIIHOCTHBIE  XapaKTEPUCTHUKHU. Bcraer  Bompoc 0  ruOkou

JIMHTBUCTUYECKOW TEOPUU CTUJISI, CAHKIMOHUPYIOMIEH CYIIECTBYIOLIYIO €
(haKTO B3aMMO3aMEHSAEMOCTh TEPMUHOB «CTHJIbY» U <SI3BIK» MPU U3YUEHUU
TeHJEPHBIX OCOOEHHOCTEW BEepOaJbHOIO MOBEACHUS, B paMKax KOTOPOM
ObLIIO OBl TPAaBOMEPHO:

: TepMuH «CTWIB» B N€HAEPHOW JMHTBUCTHKE O HEKOTOPOW CTENEHH CKOMIIPOMETHUPOBAH
JUINTEIbHOW TpagulMeil SCCEHIMAIMCTCKOrO YIOTpeOJIeHUsT B paMKax TEOpUU <«IBYX
KYJIbTYp», U MHOTHE COBPEMEHHBIE HCCJIENOBATENM, CTOSIIME HAa KOHCTPYKTHBUCTCKHUX
MO3ULUAX, MPEANOYUTAIOT TOBOPUTH O <SI3BIKOBBIX (OopMax MaHH(ECTalUd TeHIACPHBIX
npedepenuuit» (x. Ilymkonap), «IMHIBUCTUYECKUX MPAKTUKAX TeHAEpHBIX rpynm» (M.
Byxour), «renaepHo-ymecTHOM ucToib3oBanuu si3bikay (C. [amt) u mp.
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e 00CyXJaTh MHANBUAYAJIbHBIE U TPYIIOBBIE OCOOEHHOCTH pEYH, a
TaK)K€ PEKYPPEHTHBIE S3BIKOBbIE MaHU(ECTaluu, I€TEPMUHUPOBAHHBIC
rapaMeTpamu CUTyaluu OOIICHMUS;

e Hapsily C TPAJWLUHUOHHBIMU KPUTEPUSMH BBIIEJICHUS CTHIICH
MPEAYCMOTPETh BO3MOXHOCTh YJICHEHUSI HEOJHOPOJTHOM «CyOCTAHIIMN
A3bIKa 10 MPU3HAKY 110J14;

® y4eCTh, YTO TEHJAEP SBJISETCA NapaMeTpoM IEPEMEHHOU
PEJIEBAHTHOCTU M, KaK MPUYMHA S3bIKOBOM BapHaTHUBHOCTH, OOBIYHO
«paboTaeT» B COBOKYNMHOCTA C PSAAOM APYIHMX COLIMOJMHTBUCTUYECKHUX
MEPEMEHHBIX (CTATyC, BO3pPACT, STHUYHOCTH U Jp.);

® 00OCHOBATh  CYILIECTBOBAaHWUE  HApPAAY CO  CTEPEOTHUITHO
MOCTYJIUPYEMOM  JUXOTOMHUEM  MYXKCKOIO M JKEHCKOrO  CTHJIEH
MOTEHIMAJILHO OTKPBITOTO YHCIA S3bIKOBBIX MaHuU(ecTaluii reHaepa
(mepopMaTUBHOCTh  CTWJISL KAk  JJIEMEHTa  KOHCTPYHMPOBAHUSA
UJICHTUYHOCTH );

® [IPUHATH BO BHUMAaHUE, YTO JIMHTBUCTUYECKUE €IUHUIIBI, MOJIETN U
CTpaTeruu, MPUIHUCHIBAEMBIE «MYKCKOMY» M (OKEHCKOMY» SI3BIKY,
HEJIMCKPETHBI u o0naaaroT CBOMCTBOM MEPECEKAEMOCTH
(mosM(pyHKIIMOHATBLHOCTD SI3bIKOBBIX (DOpM).

OnTtuMaibHOM I JAHHBIX L€Jed  MpEeACTaBIseTCa  Teopus
CTUJIMCTUKU KaK JIMHTBUCTUKHU CYOBSI3bIKOB [3]. B maHHOM Teopuu CTHIIb
€CTh TMOHSTHE, NPOU3BOJHOE OT TOHATUA CYOBA3BIK, KOTOPBIM
onpenensieTcs Kak IOJCHCTeMa S3blKa, OOCIyXHBarolas MOTPEOHOCTH
KOHKPETHOM peueBOM cdepbl W/WIM  CUTyauuud OOIIEHUS, T.€.
OIpeIETIEHHBIM 00pa3oM YMOPSAJOUYECHHAs U COOTHECEHHAs! C BHESI3bIKOBOU
(collMaibHOM) PpEAIbHOCTBIO COBOKYIHOCTH  SI3BIKOBBIX €IWHUIl U
dopm/moneneir ux ynorpebneHus. Tor ¢akr, uro cdepa (curyauus)
OOILIEHUsSI ~ ABJISIETCS OCHOBOM  JUIsl  BBIIENEHUs CyObs3bika  (,
COOTBETCTBEHHO, CTHWJ), OOECIEUYMBAET HEOOXOIUMYIO «(IIPUBSI3KY»
PEUYEBOro MOBEJECHUS K KOHKPETHOMY COLIMAIbBHOMY KOHTEKCTY.

JIto00# CyOBSA3BIK C HEOOXOAUMOCTBHIO BKJIIOYAET €AUHUIBI TPeEX
TUIIOB: HecHelu(pUIEeCKHe — T€, YTO BCTPEYAIOTCS BO BCEX CYOBA3BIKAX;
OTHOCUTEJIBHO CHEeUUM(PHUUEecCKue — Te€, YTO BCTPEYAIOTCS B JBYX WIH
HECKOJIBKMX CYOBA3bIKaX; U aOCOJMIOTHO cHenuuyeckue — T€, UTO
BCTPEYAIOTCA TOJIbKO B HEM W HE MPUCYIIM UHBIM peructpam. CTHIIb — 3TO
a0comoTHO crnenuduueckas o0JacTh CyOBA3bIKA WIM TO, YTO OTIMYAET
JAHHBIN CyOBSI3bIK OT Bcex Apyrux. OTcroa cienyeT MOJE3HbIA C TOUKU
3pEHHsI MCCJEA0BATENIbCKOM MPAaKTUKU BBIBOJ, 4YTO I0OJ BepOaIbHBIM
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CTWJIEM TIOHMMAaeTCs HEe BCE, YTO TOBOPUT MWHIAWMBUJ, a JIMIIb
OTJIMYUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH €ro/ee peum.

To, 4TO CyOBSI3bIK OOCIYXMBAa€T NOTPEOHOCTH OIpPEACICHHON
chepbl/cuTyaniuu  OOILIEHUSI, HE MOXET MPEMSITCTBOBATh BBIACICHUIO
MY>KCKOTO/5KEHCKOTO ~ SI3IKOB ~ KaK  TUIOTETUYECKHX  KYJIbTYPHBIX
KOHCTPYKTOB,  TOCKOJIbKY B  IIparMaTrhke azpecar/aapecant
paccMaTpUBAIOTCS KaK OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI CUTyalluu o01ienus. bosee
toro, o HKO.M. CkpeOHEBy, KOJIMYECTBO CYOBS3BIKOB (Kak OOBEKTOB
JMHTBUCTAYECKOTO AaHAJINW3a) HUYEM HE OrPAHUYEHO U ONpeaeisaeTcs
Hay4YHBIMH MPUOPUTETAMHU CAMOT'0 UCCIeA0BaTens (pa3yMeercs, B paMKax
MparMaTU4YeCcKON 11es1eco00pa3HOCTH: TUIOCTa3upyeMble Cepbl AOHKHBI
o0nagaTh KaKk COIMAIbHOM, TaK M COOCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKOU
LIEHHOCTBIO).

Crnenyer TOAYEPKHYTh, YTO KOHIEMIMS CYOBSA3BIKOB  Kak
apOUTPAPHBIX YCTAHOBJIEHUI HE TOJBKO HE MPOTUBOPEUUT TPATUIIMOHHOM
KOHLICNIIMU CTUJIEH, HO U MOTUBUPYET HEPEAKO HAOIIOIAEMOE BBIJCICHHUE
CUCTEMBI CTUJIEH IO JIOTHYECKH HECOBMECTUMBIM Ha0OpaM MPHU3HAKOB (Cp.
HECOOTHOCUTEJIbHOCTh TaKUX TIOHSITHUH KaK MYXXCKON/)KEHCKUU CTUIIb,
Pa3rOBOPHBINA CTWIIb, CTUJIb [lylikuHa U T.11.).

Te3nc 0 KOIMYECTBEHHON HEOIPENCIICHHOCTU CYObSI3bIKOB B SI3BIKE,
B paMKax KOTOpOro (pakTUYECKH IPHU3HAETCS NpaBO HMCCIENOBATENA Ha
COOCTBEHHOE WJICHEHHE S3BIKOBOM MATepUd B  COOTBETCTBUU C
MOCTaBJIEHHON HAy4YHOU 3ajaudeil, OCOOEHHO aKTyaJleH Ha COBPEMEHHOM
ATane pa3BUTHUS T€HAEPHBIX UCCIIEI0BAHMM, KOT1a PU3HAETCS, YTO TEHIEP
KOHCTPYHpPYETCS TMO-pa3HOMY B pa3HbIX KoHTekcTax. OH co3gaeT
METOJI0JIOTHYECKYI0 OCHOBY /I aKTHUBHO BEAYIIEroCs 3apyOeKHBIMU U
OTEUYECTBEHHBIMU YYEHBIMH IMOMCKA JTMHIBUCTUYECKUX MaHU(decTaluil He
«MYXECTBEHHOCTH» WJIM <(OKEHCTBEHHOCTH» B E€JUHCTBEHHOM 4YHUCIE, a
«MYXECTBEHHOCTEIN» U «KEHCTBEHHOCTEI» BO MHOKECTBEHHOM.

BaxxHo, d4ro BblACNICHHE CYOBS3bIKOB HE MPEANoiaraer ux
HerepecekaeMocTd. HampoTuB, MNOMUYEpKUBAETCs, 4YTO CYOBSI3bIKM HE
JUCKPETHBI, OHHU HAKJIAJbIBAIOTCS JpPyr Ha Jpyra B  CBOHMX
HeceU(PUIECKUX U OTHOCUTENIBHO CreudUUecKuXx 00JIacTsIX, YTO HU B
KOE Mepe HE OTMEHSET NPaBOMEPHOCTH BBIACIECHHS CyObBsI3bIKa Kak
KaTeropuu  JIMHTBUCTHMYECKOro  aHanu3a. Ilpm  Takom  moaxone
oM YHKIHOHATIBHOCTh JIMHTBUCTUYECKUX dopm/mMonenei 51
BO3MOYKHOCTbh UX HCIIOJB30BaHUS KAK JKCHIIMHAMH, TAK U MY>KUMHAMU HE
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OTMEHSIIOT TPABOMEPHOCTH AaHAJIW3a MX TEHIAEpPHOW Ccreuu@uka B
KOHKPETHOU CUTyaluu (KOHTEKCTE).

Eme ogHUM BaXHBIM TMOJIOKEHHEM TEOPHUH CYOBS3bIKOB U CTHIEH
ABJISIETCS. TE€3UC O MHOKECTBEHHOCTH HOPMBI B SI3BIKE, BBIIBUHYTHIA B
MIPOTUBOBEC MOHUMAHUIO CTUJISL KaK OTKJIIOHEHHUsI OT HOpMbl. Hamomuum,
4TO K ()€HOMEHY HOPMBbI HEOAHOKPATHO OOpAIllauCh T€, KTO KPUTHUKOBAI
P. Jlakodd, yTBepxkmas, 4TO ONUCAHME >KEHCKOW pEYM Kak cJiabod u
0€3BJIACTHOM MMIUIMLMPOBAJIO TPAKTOBKY MY>KCKOI'O SI3bIKa KaK HOPMBI, a
’KEHCKOT'0 KaK JIEBUAHTHOTO, T.€. OTKJIOHEHUSI OT HOPMBI.

TpakToBKa TeHAEpa Kak COLUUAIBLHOIO KOHCTPYKTa HMCXOIUT U3
MOHUMAHHUS  SI3BIKOBOM  HOPMBI, COTJIJACHO KOTOPOMY B  JIFOOOM
cnenuduueckoil cdepe TmpUMEHEHUs s3blKka (B HayKe, IOJUTHKE,
YTOJIOBHOM MHpE, Oecelax ¢ AETbMH, B MOJIOACKHON Cpele U T.I.) €CTh
CBOM HOPMBI, KOTOPBIX MPHUACPKUBAIOTCA. Peub UIET O TUHIBUCTUYECKUX
ITPAaKTUKaX, BKJIOUYECHHBIX B HOPMaTUBHOE KOHCTPYMPOBaHUE TeHaepa [2],
MIOCKOJIbKY TeHJEpHass chenu@uka pedyeBbIX MPAKTHUK CBs3aHA C
KOHBEHIIMOHAJIBHBIMU TIPEACTABICHUSIMA O TOM, Kakoe BepOajIbHOE
MOBEJICHUE YMECTHO MJIi MY>KUMHBI WJIM SKEHIIUHBI B TOW WM HHOU
CUTYAILIMU WIH KYJIbTYpE.

N3n0oxkeHHble TPUHIUIIBI JAl0T BO3MOXKHOCTh YETUE€ OIPEICIIHUTh
CYIIHOCTh CTWJIA U OOOCHOBaTh MHOXECTBEHHOCTh €ro IMposiBIeHUN. OHU
MO3BOJIAIIOT ~ UCIIOJIB30BaTh  €AMHYIKO MOJENb Kak Uil aHalu3a
B3aUMOJICMCTBUSA A3bIKA W TEHAEpPa B KaXJOJHEBHBIX COLMAIbHBIX
MPAKTUKAX, TAK U JJISI OMMCAHUS SI3IKOBOI'O KOHCTPYUPOBAHUS I'E€HIEpA B
pPEUYEBBIX JIEUCTBUSAX KOHKPETHOro MHAMBHUIA. OOBEKTOM PacCMOTPEHUS
IIPU 3TOM MOTYT OBITh YE€PTHI, CTEPEOTUITHO COOTHOCHUMBIE C «MYKCKHUM» U
(GKEHCKUM» SI3bIKaMH, U TO, YTO PEAIIbHO TOBOPAT KOHKPETHBIE MYKUHHBI
U SKeHIIMHbI Wik, B TepmuHoioruun . Kamepon, «dmmnupudeckue» u
«CHUMBOJIMYECKUE» KOHCTPYKThI MYKECTBEHHOCTHU U KEHCTBEHHOCTH [35].

Nner nmu peybr 00 WHIMBHAYaJIbHBIX WJIM TPYHIOBBIX T€HIIEPHO
3HAYMMBIX CTHJIMCTHYECKUX MpaKkTHUKaX, BAXKHO, YTOOBI
KOHCTUTYUPYIOUIUE 3JIEMEHTBI CTUJIS ObUIM «y3HABa€MbD» U TOHSTHBI, T.€.
ONMUPAJIUCh HA W3BECTHBIE WJM HCIOJIb30BAHHBIE PAHEE JIIEMEHTHI
(moBropsiemoctb/uutatHocTh, 1O K. [eppune u JIx. barnep) wu
KYJIbTYPHBIE KOZIBI (mo P. bapry).

1 o

HO)I KYJIbTYPHBIMU KOAAMHU IMMOHUMAIOT UACOJIOTHYCCKHUE ITPOIMO3UIIMHN JaHHOU KYJIBTYPBI —
KOHCTaTalluH, C KOTOPBIMH, KAaK OXHWAACTCA, YUTATCIIb COIJIACHUTCA, WKW TO, YTO B pPaMKax
HaHHOf/’I KYJIBTYPbl IIPU3HACTCA CaMOOYCBHUAHBLIM. TepMI/IH «mapomno3vnuvsa» B JaHHOM
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[TokaxkeM mpakTUYECKOE MPUMEHEHUE NAaHHOW moaenu. M. byxoi
paccMaTpuMBaeT  HOBbIE  THUIBI  KEHCTBEHHOCTM  Ha  IpUMEpE
KUTMPOPHUNCKUX CTAPUIEKJIACCHUL], KOTOPBIX OOBEAMHSIET «MY>KCKOE»
yBI€UeHHE  Kommbrotepamu  [6].  CTpeMsACh  OTCTPaHHUTBCA  OT
TPaAUIIMOHHBIX MHTEPECOB CBEPCTHUIl M NaTpHAPXaJIbHBIX CTEPEOTHUIIOB
KEHCTBEHHOCTH B MOJIb3Y HWHTEIUIEKTyAJIbHBIX 3aHSTUH, OHH TOPISTCS
CBOMMHU AaKaJEMUYECKHUMHU YyCIE€XaMUd W HE3aBUCHUMBIMU B3IJISJaMU U
KOHCTPYUPYIOT HOBBIM THI WJACHTUYHOCTH — KOMIIBIOTEPHBIX (haHATOK
(female geek identity) — BaXXHOW YACTBIO KOTOPOTO SIBIAETCS SA3bIK. B
YaCTHOCTH, Ha (DOHETHUYECKOM YpPOBHE JEBYIIKH IOCIEI0BATEIBHO
n30eraroT MIPOU3HOCUTEIBHBIX 0COOEHHOCTEHN «KpYTOTO
KUTU(QOPHUIMCKOTO» CTUJISA, KOTOPBIA HCIOJB3YIOT HX «IIPABUIIbHBIEY
CBEpPCTHHKH, M IPOM3HOCAT C IPHABIXAHUEM 3BYK [t] B KoHeuHO# [ju nut"]
WU B MHTEPBOKUIBHOW MO3ULINHU [buth €], rae CorllacHo HopMaMm
aMEPUKaHCKOTO AHTJIMMCKOIO MMPOU3HOCUTCS 3BOHKOE [d].
[IpuapixatenbHas apTUKYISAOMUSA [t], CTEPEOTHUIHO accoluupyeMast ¢
OpUTAHCKMM  aHIJIMMCKAM, CTAaHOBUTCA BaXKHBIM  CTHUJIMCTHYECKUM
PECYPCOM — MapKEpOM «B3pOCION» peund. KOHCEpBATUBHBIE MPECTUKHBIC
4epThl ~ OPUTAHCKOIO  AHIJMHCKOTO  MCHOJIB3YIOTCA  JIEBYLIKAMHU
CO3HATEIIbHO — HE CTOJBKO JIJIsi TOro, YTOOBI 00O3HAYUTH CBOW OCOOBIA
CTaTyC B TOJPOCTKOBOM Cpele, CKOJIBKO 3areM, 4YTOObI BOOOIIE
OTMEXEBAaTbCd OT MOJPOCTKOBOTO MHpa C €ro TPUBHAIBHBIMU
YBJICUEHUSIMU U IOTPEOHOCTAMH.

OO6bekToM wuccnenoBanusi KuH 3aH sBISETCS pedb «KUTANMCKHUX
ANNN» — CIYKAIIUX HWHOCTPAHHBIX KOMMEpPUYECKUX (UPM, HJII KOTOPBIX
XapakTepeH 0oJjiee  KOCMOIIOJUTHUYHBIA  (OTJIMYHBIA OT  MECTHBIX
UMaJIeKTOB) BapuaHT kuTaiickoro [2. C. 162-164]. ¥V MyXUMH U >KEHIIUH
ANNU JTACTUHKTUBHBIE MPHU3HAKKM HOBOTO CTHWJIS MPOSIBIIAIOTCS B pPa3HOU
CTENEHU, M TEeHJEPHbIE OCOOCHHOCTH pAa3BUTUS Kapbepbl (MYKUYUHBI
HAYMHAIOT B OCHOBHOM C paboThl B cdepe MpoAax, a >KEHIIHHbI — B
JEJONPOU3BOJICTBE W TPEJICTABUTENILCKON cdepe) HUrparor B 3TOM HE
MOCJHENHIO poJiib. OmHO H3 (OHETHYECKUX PACXOKIACHUN Kacaercs
poTalu3auui (PPUKATUBHBIX COTJIACHBIX B WHTEPBOKAJIBLHOW MO3UIIMHU U

KOHTEKCTE UCIIOJIb3YeTCsl KaKk CHHOHUM TEPMHHA «IPECYITO3UIUS, TIPH 3TOM MBI HCXOIHM
U3 TOTO, YTO «IPOIO3UIMS SIBISIETCS IMPECYIIO3UIUEH B MParMaTHYECKOM CMBICIIE, €CITH
TOBOPALINIA CYATAET €€ MCTUHHOCTh CaMo CO0O¥ pa3yMeromieiicss ¥ MCXOJUT U3 TOTO, YTO
Jpyryue y4acTHUKU KOHTEKCTa CUUTaroT Tak xe» [4. C. 427].
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N00aBJICHUEM F TOCJIE TJIACHBIX B KOHIIE CJIOBa. JTa YepTa acCOLUUPYETCS
C peueBOM MaHepod NOIyMU(PUUECKON (PUTrypbl TUIUYHOTO MEKWHIA,
HETMOTOIUISIEMOr0 OOMKOr0 rOBOpYHAa, KOTOPBIA YOEIUT KOro YrOJHO U B
yeM yroaHo. OHa siBiisleTcsl OOIIeN Jisi pedd CiayKamux o0oero Imosa B
roCyJapCTBEHHBIX KOMMEPYECKUX KOpHopauusax. Y MYKUYUH-AINA 3Ta
MecTHast (poHeTHyeckass OCOOEHHOCTh COXpAaHSETCS B MEHBIIECH Mepe,
TOTJIa KaK dKEHIIUHBI-ANNH ee n3oerator. [[ppunHoil siBasieTcs TO, 4TO €CIu
accoranus ¢ 00pa3oM HENOTOIUIAEMOr0 TOBOPYHAa MOXKET OKa3aThCA
MOJIE3HOM ISl UMUKA A€JIOBOTO MYXUYHMHBI, JIJISl 5)KEHITUHBI, CTPEMSILIECHUCS
cAenarb Kapbepy B TIJ00aJbHOM SKOHOMHUKE, OHHM PHUCKOBAHHBI U
HEeXeJaTeNbHbl. J(enoBas )KeHIUHA-ANN MOXKET OBbITh Pa3rOBOPUYUBOI, HO
ABAHTIOPU3M M HAINOPUCTOCTh, ACCOLMHPYEMBIE C (PUTYpPO MEKMHCKOIO
rOBOpPYHA, B €€ MO3UIIMH BOCIIPUHUMAIOTCSI KAK HEYMECTHBIE.

My>XUMHBI U KEHIIUHBI AN UMIOPTUPYIOT B CBOIO PE€Yb TOHOBYIO
O0COOEHHOCTh HEKOHTMHEHTAJIbHBIX JUAJIEKTOB KHUTaiickoro B CHHramype,
I'onkonre u Ha TailBaHe — peruoHax, JUAUPYIOIIUX Ha TJI00aJTHLHOM
ppiHKE. B TNEeKMHCKOM  JualekTe HEeyJapHble CIOTH  TEPSAIOT
JUCTUHKTUBHBIA TOH, CTAHOBSICh HEHUTPAJIbHBIMHU; B HEKOHTMHEHTAJIbHBIX
IUAJIEKTax 3T CJIOTM COXPAHSIOT CBOM TOH, MpUAaBas pEUYd PUTM
CTAaKKaTo. JTa 4YepTa B KHUTAMCKOM S3bIKE CTOWKO AaCCOLUMUPYETCA C
rJ100aNbHBIM PHIHKOM. JKEHIIUHBI-SININ HUCIOJIB3YIOT €€ HAMHOrO Yarie,
YeM MYXXUYHUHBI, U B LIEJIOM UX MPOU3HOILIEHUE OoJee yeTkoe. Takoi cTUiib
pEeUM aKIEHTUPYET 00pa3 HOBOM JICTTOBOM KEHIIUHBI.

PeueBble CTWIIM MEKMHCKUX SIIIIU — YaCTh COLUAIbHBIX U3MEHEHUH,
MOCKOJIbKY HM30MpPATelIbHOE MCIOJb30BAaHUE MMM MECTHBIX M HEMECTHBIX
A3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEW SIBJISIETCSI MHCTPYMEHTOM KOHCTPYHPOBAHMS
TEHJIEPHO HEHEUTPAIbHOM IIEPCOHBI, 3aHSBUIEH HOBYIO COLIMAJIBHYIO
Huiy. [Tpu 3ToMm 3pdhekT ucrnonp30BaHus T€X WM UHBIX S3BIKOBBIX (hOpM
OmnpenensieTcs  MCTOPUEH  3TUX  AJIEMEHTOB U COLMAIBLHBIMU
TUNIaMH/(PUTYypaMu, ¢ KOTOPbIMA OHU aCCOLTUUPYIOTCSI.

C mosumuii, 6onee Omm3kux Kk waeaM Y. JlaboBa, IMOAXOOUT K
BOIIPOCAM  CTUJIMCTUYECKOro  MmozenupoBanus  Jlebopa  Kamepos,
paccMarpuBast COLIMOJIMHTBUCTUYECKHE XapaKTEPUCTUKU
KOMMYHHMKAaTUBHOI'O CTHWJISl, MPEANUCAHHOIO paOOTHUKAM TeaePOHHOM
CIIPaBOYHOM CIY>KObI B AHIVIMM Il pa3roBopa C KIMEHTaMU B padouee
Bpems [7]. Ero xapakTtepHble OCOOCHHOCTU TIIPEJCTABJICHBI JIBYMSI
OCHOBHBIMU rpyHIaMu. Bo-niepBbIx, 3TO CYIIEpCETMEHTHBIE
XapaKTEpUCTUKH — TaKue, Kak KadyecTBO Tojoca (COTpyaHUKaM
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PEKOMEHIYIOT BCETJ]a TOBOPUTH C YJIBIOKOW: XOTS KIMEHT €€ HE BUAMT, HO
YyBCTBYET 1O OOIIEeMy TOHY) M  3KCIPECCHMBHAs  HMHTOHALIUS,
MOAYEPKUBAIOIIAST HMHTEpPEC M BHUMAaHHE. BO-BTOpPBIX, — pa3InyHbIE
CIIOCOOBI  YIpaBJICHUS] HWHTEPAKTHBHBIM PEUYEBBIM  B3aHMOJICHCTBUEM:
oriepaTopaM PEKOMEHAYIOT M30eraTh MpPEepbIBaHUN (HAJIOXKEHUSI PEUEBBIX
(¢parMeHTOB), YacTO YMOTPEOJATh MHUHHMAJIbHBIE DPETUIMKH BBIPAKEHUS
3aMHTEPECOBAHHOCTH W BHUMAHUS («80M KAKY, «0a», «NOHAMHOY),
3a/1aBaTh  OTKPBITBIE BOMPOCHI (B TOM 4YHCIE pPa3ACIUTEIIbHbIE),
BBIIEP)KUBATh May3y, YTOOBI JaTh KIMEHTY COOpaThCsl C MBICISIMHU H T.J.
Kak cmpaBennmuBo ykaseiBaer [[.  KamepoH, 3Tu  ocobGeHHOCTH
COOTBETCTBYIOT CTE€PEOTHUIIHBIM CHUMBOJIMYECKUM MapKepam <GKEHCKOM»
peun.

JIaHHBII CTUIB XapaKTepeH M Npo(hecCHOHATILHON KOMMYHUKALIMH
MepcoHaa ¢ KIMEHTaMH U B JIPYTUX CEKTOpax cepbl 0OCITYKMUBAHUS, YTO
MOATBEPKAAIOT MPUBOJUMBIE B CTaThe (parMeHThl W3 KOPIOPATHUBHBIX
nocoOuii ¥ MPOPECCUOHANBHBIX JOJKHOCTHBIX MHCTPYKIUH, TPEOYIOLIUX,
yTOOBl pE€Yb COTPYAHUKOB OblJa OpPUEHTHPOBAHA HA TNPOSBIICHHE
«3MOIMOHATILHOW UCKPEHHOCTH, COUYBCTBUA U Teria» [7. C. 323 — 347].

OMOLMOHATBHOCTh JAUCKYPCUBHO KOHCTPYHUPYETCS KAaK JKEHCKas
chepa. Meicnp KamepoH 3akimodaercss B TOM, UYTO CTUIIMCTUYECKHE
0COOEHHOCTH MPO(ECCHOHATLHOM peun B cepe ycayr KOHCTPYHPYIOT
COTpYAHMKA KaK KBa3U(PEMUHHYIO MEPCOHY, XOTS  TEHJepHas
MapKHpPOBAHHOCTh JAHHOTO CTHWJISl HUTJE/HUKEM HE SKCIUIMIUPYETCA:
opunMaibHO OH O0003HAYaeT «xopollee OoOCIyXHWBaHUE», a He
KEHCTBEHHOCTb. B 3Ol cBA3u KaMepoH cunTaer BO3MOXKHBIM FOBOPUTH O
«CKpPBITBIX TEHAEPHBIX cMbIcHax» (covertly gendered meanings) wu
MOAYEPKUBAET, YTO BBISIBICHHASI CTUJIMCTUYECKAs aHAJIOTUSl HE CIy4aiiHa:
MPUCBOEHUE HOPM JKEHCKOTO fA3bIKa B CEKTOpPE YCIYr TIJI00aIbHOM
SKOHOMHMKHM CBSI3aHO C COIMAJIbHOM pOJIBIO JKEHIIUHBI (3a00TUTHCH,
IoOMOraTh, OOCHYXHUBaTh). JIFOOOMBITHBIM TOATBEPKICHUEM UJIEH O
CKPBITOM T€HJIEPHON MapKUPOBAHHOCTH CTUJIS OOIIEHUS C KJIMEHTaMHu B
chepe yciIyr sBISETCS Kajloba TPYIIbl SKEHIIUH-CIYKAIIUX CETH
cynepmakeTroB Safeway B KanudopHuu no moBojy mporpamMmbl «Cymnep-
00CITy’)KMBaHHE», BHEAPSIEMOM KX PYKOBOACTBOM. OHM OTMEYAIOT, YTO
MpOSIBJICHUE  JIPYXKENIOOUs,,  UCKPEHHEW  3aWHTEPECOBAHHOCTU U
CTPEMJICHHSI MATH HABCTPEUy JKEIaHUSM KIMEHTa BOCHPHUHUMAJIOCh
MHOTUMH  KIMEHTAMU-MYXXYMHAMH KaK «CHTHaJl pPOMaHTHYECKOIO
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MHTEpECa» U MPOBOLMPOBAIO COOTBETCTBYIOIIEE MOBEICHHUE C UX CTOPOHBI
[11].

Oco3HaHue reHaepa Kak COLUMaIbHOIO KOHCTPYKTA, JOMYCKAIOIIETO
MHOXXECTBO  PA3jMYHbIX MPOSBICHHUWM, C€O37ajl0 0azy g €ro
VHTEPIPETALIMA BHE PaMOK KECTKOW IUXOTOMUU. boHHM MKMnxuHHH,
HaOmogass 3a  pabOTOM  KEHIIUH-TIOIUIEUCKUX  (BBITOJHSIIONIUX
TPAJUIIMOHHO  «MYXKCKYIO» paboTy), OOHapyXwia, UYTO y HHUX
dbopMupyeTcs 0coObIii OeCCTpacTHBIM CTWJIb OOIICHUSA, CHEUUPUKY
KOTOPOr0 ONpENeieT 3MOLMOHAIIbHAS OTCTPAHEHHOCTh W H30EeraHue
dbopM BbIpakeHUsI COUYBCTBUS (economy of affect). XOTa JaHHBIA CTUJIb
ABHO HE TNOAMNAJAET I0J KaTErOpUIO0 <CGKEHCKUI», CaMu YYacCTHHIIbI
UCCIIEIOBAaHUS HE KJIACCU(UIIMPOBAIIM €ro KaK «MYXCKOW», MpeanounTast
TEPMUH «ITPOPECCUOHANIBHBIN» [15]. DTOT TUI AUCKYPCUBHBIX CTpaTErvil
MxUnxunHu omnpenenuia udepe3 NoHATHe «Jmmay (mo I'odhdmany) kak
facelessness in face-to-face interaction («00€3JIUYEHHOE MEKINYHOCTHOE
oO1ieHue»). JJaHHbI KOMMYHUKATUBHBIA CTUJIb HAlpaBJI€H, B YaCTHOCTH,
Ha MPEeAOTBPAIIEHUE HEYMECTHBIX aleUISIIUi K MOJUIIEHCKOMY HE KaK K
MPEJICTABUTENIO0 3aKOHA, & KaK K MY>KUMHE WJIM KCHIIUHE. AHAIOTUYHBIN
CTHJIb MCHOJIB3YIOT U 00Ji€€ MOJIOJIbIE MYKUMHBI-IOJULIEUCKUE, TOTAa KaK
UX CTapuide IO BO3pacTy H MeHee oOpa3oBaHHBIE  KOJUJIETH
MPUJICPKUBAIOTCS  TPAJUIIMOHHO  «MYXKCKOIO»  THUMa  ITOBEJACHUS,
OpPUEHTUPOBAHHOTO Ha MposBICHUE (UBNYECKON CHIbl U OOJIbIIEH
AMOIIMOHAIBHOW arpeccud B OOmIeHWH. JIUIIb E€IUHUIIBI SKCHIIUH-
MOJIUIEUCKUX  XapaKTEepPU30BAIMCh  KoJUuleraMM  (My)XKYMHaAaMU |
KCHIIUHAMHU) KaK MAaCKYJIMHU3UPOBAHHBIC, MPUYEM MPUUYUHON STOMY
CIyXWJa HE HX BHEUIHOCTh, a BepOaJbHOE IIOBEJACHHUE: CIMIIKOM
BCHBUILYUBEI, HEKOPPEKTHO BEAYT CEOS C JIFOJbMH, YIOTPEOJSIOT B peUyu
MHOT'O BYyJbrapusMoB. Takum o00pa3om, M@ C BIIOJIHE >KEHCTBEHHOMU
BHEIIHOCTHIO HE BOCTIPUHUMAJIUCH Kak TaKOBBIE u3-3a
HECOOTBETCTBYIOILIETO CTHIISI OOIICHUSI.

Pazymeercs, n3ydeHue reiaepa u Apyrux MapaMmeTpoB COLMAIBHOU
UJICHTUYHOCTH B  JIMHTBOCTUJIMCTUKE HE  OTPAHUYMBACTCS  JIUIIb
BepOalbHOM KOMMYHUKaIMend. B mocnegHue AecsATUIIeTUs] OTMEUYaeTCs
TEHJICHIIUS K KOHTEKCTYyaJ3allud CTUJIMCTUYECKUX UCCICIOBAaHUN —
YCTAHOBJICHUIO CBSI3€M MEXKJYy TEKCTaMU U UJCOJOTHUSIMU, KOTOpbIC
MPOAYLUPYIOT UX U IPOAYLUUPYIOTCS UMHU. B TO ke BpeMms COJIMKEHUE
JUTEPATYPHON KPUTUKHU C KPUTUKON KYJIbTYpPhl CYIIECTBEHHO PACIIUPSET
CIEKTP TEKCTOB, CTAHOBAIIUXCA OOBEKTOM CTHUJIMCTHYECKOTO aHAIIM3a,
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KyJa BKJIIOYAIOTCS (parMeHThl W3 (UIBMOB, TEICTPOTPAMM, TEKCTHI
MONYJIAPHBIX JUPUYCCKUX TIECEH, PEKIAMHBIX OOBSBIICHHM, Ta3eTHBIX H
KYpHAJIbHBIX CTaTed u mp. B m3ydeHuu renuepa, HalmpuMep, CTUIUCTHKA
Bce Oojble CcOMDKaeTcss ¢ JUCKypC-aHAJIUM30M: B O0OMX CIlydasx
oOparaercss BHUMaHHAE Ha TO, KaK ITUPKYJIUPYIOT U (BOC)IPOU3BOAATCS B
TEeKCTaX KYJbTYPhl TCHACPHBIE HACOJOTHU (IUCKYpChl, 10 DyKO) M Kak
JUHTBACTUYECKUE CTpPATeTHH IMO3WIMOHUPYIOT YWTATeNd B JIAHHBIX
TUCKYypCax.

Bbuoanorpaduyeckuii cnmcox
l. I'punenko E.C. I'enpep m nunHrasuctuka cyobsassikoB // Teopus u

MIPaKTUKA JJUHTBUCTUYECKOTO OMKCAaHUS Pa3roBOpHOM peun: MexBy3. ¢0. Hayd.
Tp. Huwxuuii Horopona, 2002. Beim. 22. C. 47-57.

2. I'punienko E.C. SI3bIK Kak CpelncTBO KOHCTPYHPOBAHUSI T€HIEpa:
Huc. ... nokr. punon. nayk. Huxuauit Hosropon, 2005. 405 c.

3. Kupunnna A.B. I'enaep: nuHarsuctuueckue acnekrsl. M: MHCTUTYT
cormmoniorun PAH, 1999. 189 c.

4. CkpeOneB FO.M. OCHOBBI CTHJIMCTUKH aHTJIMACKOTO si3bIKa. M.:
Bricni. mkona, 1994. 238 c.

5. Cronneiikep P.C. Ilparmatuka // HoBoe B 3apyOexHOMU

muHreuctuke. M.: IIporpecc, 1985. Boin. 16: JInnrsuctuueckas nparmaruka. C.
419-438.

6. Bell A. Style as audience design // Sociolinguistics: A Reader and
Coursebook / Coupland N., Javorski A. London: McMillan, 1997. P. 240-247.

7. Bucholtz M. Geek the girl: language, femininity and female nerds //
Gender and Belief Systems: Proceedings of Berkeley Women and Language
Conference / Warner N, Ahlers J., Bilmes L., Oliver M., Wertheim S., and Chen
M. Berkeley: Berkeley Women and Language Group, 1996. P. 119-131.

8. Cameron D. Gender, Language and Discourse: A Review Essay //
Signs: Journal of Women in Culture and Society 1998. Vol. 23. No 4. P. 945-
971.

0. Cameron D. Styling the worker: Gender and the commodification
of language in the globalized service economy // Journal of Sociolinguistics.
2000. Ne 4/3. P. 323-347.

10. Code L. Encyclopedia of Feminist Theories. Routledge, 2000.
529p.

11. Eckert P. Vowels and nailpolish: The emergence of linguistics style
in the preadolescent heterosexual marketplace // Gender and Belief Systems:
Proceedings of the Fourth Berkeley Women and Language Conference / Warner

55



BECTHUK HI'JIY. Bemyck 10. A3wix u kynemypa

N., Ahlers J., Blimes L., Oliver M., Wertheim S., Chen M. Berkeley: Berkeley
Women and Language Group, 1996. P. 183-190.

12.  Eckert P., McConnel-Ginet S. Language and Gender. Cambridge
University Press, 2003. 366 p.

13. Grimsley K.D. Service with a forced smile: Safeway’s courtesy
campaign also elicit some frowns // The Washington Post. 1998. 18 October.

14.  Hall K. Lip service on the fantasy line / Gender Articulated:
Language and the Socially Constructed Self / Hall K. Bucholtz M. New York
and London: Oxford University Press, 1995. P. 186-216.

15.  Holmes J. Women, Men and Politeness. London: Longman, 1995.
254 p.

16.  Lakoff R. Language and Women’s Place. New York: Harper and
Row, 1975. 83 p.

17.  McElhinny B. Challenging hegemonic masculinities: female and
male police officers handling domestic violence // Gender Articulated:
Language and the Socially Constructed Self / Hall K. Bucholtz M. New York
and London: Oxford University Press, 1995. P. 217-244.

18. Rampton B. Crossing: Language and Ethnicity Among
Adolescents / B. Rampton. London, New York: Longman, 1995. 384 p.

19. Tannen D. You Just Don’t Understand: Women and Men in
Conversation. New York: William Morrow, 1990. 319 p.

Cgenennsi 00 aBTope

I'punenko Enena CepreeBna

JOKTOp (pHITOTOTHYECKUX HAYK,

npodeccop Kadeapbl aHTITUHCKONU (PUITOTOTHI
MPOPEKTOP MO HAYYHO-UCCIIEIOBATEILCKON padoTe
HI'JTY um. H.A. lo6ponto6oBa

E-mail: egritsenko@lunn.ru

56



BECTHUK HI'JIY. Bemyck 10. A3wix u kynemypa

A3BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU TEKCTOB IIPU3bLIBOB,
BBINTOJIHAIOHINX THOPOPMATUBHO-PEI'YJATUBHYIO
®YHKINIO B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM A3bIKE

H.U. UBaniok

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeeHubiil TUHSBUCTIUYEeCKULL YHUBEPCUMem
um. H.A. JJobponrobosa, Husxcnuii Hoeeopoo

TekcThl TNPU3BIBOB, BBHIMNOJIHAIOMINE HHPOPMATUBHO-PETYISATUBHYIO (QYHKIUIO B
COBPEMEHHOM HEMEIKOM S3bIKE, HMMEIOT psiJi XapaKTEPHBIX SI3bIKOBBIX OCOOEHHOCTEH,
00yCIIOBJIEHHBIX KaTErOpUAIbHO-TPAMMATUYECKUM MOTEHIMAIOM TEKCTOB JaHHOTO Thuna. OH
CBSI3aH, B CBOIO OYepellb, C SKCTPAIMHIBUCTUYECKUMH (PaKTOpaMH, OTPAKAIOIIUMU YPOBEHb
COLIMOKYJIBTYPbl COBPEMEHHOTO0 HEMELIKOTI'0 O0OLIEeCTBa.

KitoueBble cj10Ba: JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS, MHPOPMATUBHO-PETYISATUBHbBIE TEKCTHI,
MPU3BIBBI, CPEJCTBA BBIPAKEHUSI TOOYKICHUSI.

Language Features of Texts of Appeals with Informative-Regulating Function
in Modern German Nikita Ivanyuk

The texts of appeals which perform the informative-regulating function in the modern
German language have a number of characteristic lingual features generated by the
grammatical potential of this type of texts. It is connected, in turn, with the extralinguistic
factors reflecting the cultural features of modern German society.

Key words: cultural linguistic studies, informative-regulating texts, appeals, means of
expression of prompting.

B nuHrBucTHUYECKOM JuTEparype IMOCIHEAHUX JIET BCE Yalle
o0CcyXaaroTcs pOOIEMBI JUHTBOKYJIBTYPOJIOTUH. S3bIKOBEIBI,
pa3pabaThIBAIOIIME 3TU MPOOJIEMBI, U3YUYalOT «...BOIUIOIICHHBIE B >KHUBOM
HallUOHAJIBHBIA  S3bIK MaTEpPUAIBHYIO KYJIbTYPY M MEHTAIUTET W
MPOSIBJISIIONIYIOCS B SA3BIKOBBIX IPOIIECCAX...KOPPECIOHJACHIUIO S3bIKA U
KYJIbTYpbl B CHHXPOHHOM MX B3aumoacucTBum» [1]. UMeHHO Yepe3 s3bIK
YEeJIOBEK YCBAMBAET IPEJCTABIICHUS, OLIEHKH, LIEHHOCTH — BCE TO, YTO
OMpEeNENsieT €ro KapTUHY MHUpa: «I3bIK CIYXUT PYKOBOJACTBOM K
BOCHPUSATHIO COLIMATIBHOMN AEUCTBUTEIBHOCTI [2].

B ocHOBy wucciegoBaHusi KyJbTYPHO-CIIELIM(PUYECKUX SI3BIKOBBIX
(bakTOpOB 3aJ0KE€HA KyMYJISITUBHAsI (DYHKIUS SI3bIKA, €r0 CIIOCOOHOCTH
OTpaXkaTh, PUKCUPOBATH U COXPAHATh B CBOMX €AUHUIIAX MH(pOpMaLno 00
OMO3HAaHHON  neWcTBUTENbHOCTH. OpHaKo, NOMHMO HWH(pOpManuu
OOIIIEYETIOBEUECKOM, KaXKIbIH S3bIK COXpaHseT B cede HHGPOpMAIIIO
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KYJIbTYPHO-CIIEHU(PUUECKYIO, XapaKTePHYI0 TOJBKO [JIsi KOHKPETHOTO
Hapoaa. B KaxmoW KyJIbType TMOBEACHUE JIOAEH PETYIUPYETCS
CJIIOKMBILIMMUCS TPEICTABICHUSIMU O TOM, YTO 4YEJOBEKY I10JIaraercs
JenaTh B TUIHWYHBIX CHUTYalMsIX: KaK BEJET ce0s MEelexojl, Maccaxup,
Bpay, MalMEHT, TOCTh, XO34HUH, IPOJABEL, NOKynarenb U T.1. ColralbHbIe
CTEPEOTHUIIbI TOBEJACHUS 3a4aCTyI0 HE TOJIBKO HE OTPAXKAIOTCS B SI3bIKE, HO
M BO MHOIOM ONpPEACISIOTCA CJIIOBAMHU M TEKCTaMH, OKPYXAIOIIUMHU
yeloBeKa B €ro IOBCEIHEBHOM >KHM3HH. becumciieHHble OOBSBICHUS,
yKa3aTeJu, MPU3bIBbI, MHCTPYKIUHU, TIOCTEPHI, MIAKATHI SBJISIIOTCS JJIs1 HAC
«CIIOBECHBIMHU MPABUIIAMH, KOTOPBIE TOBOPAT HAM, YTO HAJ0 U YTO HE HAJ0
JeNlaTh B JTaHHOM MecTe, B JaHHoe Bpems» [3. C. 12]. JlaHHbI€ CIIOBECHBIC
MpaBUJia MPEJCTABIAIOT cO00M 0COOBIN NTMHIBUCTHYECKH (heHoMeH (M.B.
Kwuraiiroponckas, H.H. PozanoBa, C.I'. Tep-MunacoBa u ap.) u
ONMHUCHIBAIOTCSI B COBPEMEHHOW JIMHIBUCTUKE Kak HHPOPMATHUBHO-
PEryISTUBHBIE TEKCTHI, B MIOJHOM MEPE OTPaXaroLIUe MUP JIFOAEH, UX OBIT,
TpaAUIMU U KYJIbTYPY B LIEJIOM.

Ob6mass  cneuuduka  UHOOPMATUBHO-PETYIATUBHBIX  TEKCTOB
oOycnoBieHa cdepoil UX GYHKIIMOHUPOBAHMS, KOTOpasl OINpEeAeseTcs
cienyromumMu  (daktopamu: 1)  cnemudukoil  MH(OpPMALMOHHO-
COZIEPXKATEIBHOTO  acCleKTa HH(POPMATUBHO-PETYISATUBHBIX  TEKCTOB,
BBIPAXKAIOIIEHCA B HEOOXOJIMMOCTH OBICTPOrO YCBOEHHUS HH(POpMALINH,
colepxanieicss B TEKCTe, a TaKKe B KOMIIPECCHHM ATOM HWH(OpMaluu,
CKATOCTh KOTOPOH JOCTUTAETCA JIAKOHU3MOM, YETKOCTBhIO (POPMYIHPOBOK
Y WCIOJIb30BAHUEM MUKTOTPaMM U MOACHSIOUIMX 3HAKOB; 2) crenu(UKoi
(yHKIIMM ~ BO3JIEWUCTBUS, BBICTyHarwolled B  TeKkcTe B (opme
MMIIEPAaTUBHOCTH U MPEIUCHIBAIONIETO 3HAYEHHS U COCTOSILEH B TOM, YTO
MapaIuHIBUCTUYECKUE CPEJICTBA TTOMOTAlOT CO3AaHUI0 BO3EHCTBYIOIIETO
addekTa TEeKCTa, yalle BCEro CUHTAKTUKO-CTUJIMCTHYECKAsl OpTraHu3alius
TEKCTa MPUOOpETaeT oOcCOObI, SMOLMOHAJIBHBIN XapakTep 3a CUer
rpapuyeckux cpeiactB (0ojiee KpPYHHBIM M KUPHBIA MPUPT, KYpCHB,
KpacHbId IBET M T.A.); 3) CHEUU(PUKONH BOCHPUITHS HHPOPMATHUBHO-
PETryJSTUBHBIX TEKCTOB, PACCUUTAHHOM HA LEJIOCTHOCTh 3PUTEIBHOTO
oxBaTa BCEro TeKcTa; 4) crneuupukod KyIbTYpHBIX HOPM M IPaBHII
MOBEJICHUS A3BIKOBOrO cooOlecTBa. Yem Oosiee pa3BUTO OOIECTBO, TEM
KUBEE U pazHooOpa3zHee (POPMBI CIOBECHOTO BO3JEHCTBHS B 3TOM cdepe
OpSIMOTO M OTKPBITOTO OOMIEHUSI C HAapOJAOM, HMEIOIIEr0 LEJbIo
ONPEIECIUTh €r0 COMAIBHOE MTOBEAECHUE, COIMANIbHBIN UMUK [3. C. 33].
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NMeHHO T103TOMY HWH(DOPMATUBHO-PETYIISITUBHBIE TEKCThl OYEHb
4acTO HWCHOJIB3YIOTCA MCCIENOBATEIMU B KadyeCTBE JOKa3aTEIbCTBA
XapakTepHBbIX YEPT TOM WM MHOM COLUMOKYJIbTYphl. Tak, Hampumep, B
JIMHTBUCTUYECKOW JIMTEpPAType HAXOAUM YKa3aHWE Ha TO, 4YTO IS
HEMELKOS3bIYHBIX CTPAaH C TOYKH 3PEHUSI aMEpPUKAHCKOIo HaOJroAaTess
XapakTEpHO HEOOBMUAHO YaCTOE MCIOJIb30BAaHUE yKa3aTelled U 3alpeToB:
«Be3ge paccTaBiieHbI 3HAKH ¢ MHCTPYKIUSAMH U 3aIIPETAMH; «3ATPELIEHO»
- OAHO W3 IEPBBIX CIIOB, KOTOPOE Y3HAECT MHOCTPAHEI, OKA3aBILIMMICS B
['epmanuu. MHOrokBapTHpHBIE JOMa CHAOKEHBI BHIBECKAMHU C YKa3aHUAMHU
JUTS 5KWJIBLIOB U MOCETUTENIEH, MOBEJACHUE B MapKax U Ha pabourx MecTax
CTPOrO pPErJaMEHTUPOBAHO. [[ake Ha OrOpOKEHHBIX JETCKHUX IUIOMIAJIKAX
MMEIOTCSI OTpaHWYEHHUs, KacarolMeCs BO3pacra JETEW, UIp, BPEMEHH,
KOrja JETH MOTyT MIpaTh Ha 3TUX IUIomajakax.. Kyga Obl HM momen
yesnoBeK B ['epMmaHuu, TaM HENPEMEHHO Y€ KTO-TO MOOBIBaJ M MOBECHUII
3Hak» [4. C. 270].

Takoe oOuiiMe OOIIECTBEHHBIX 3HAKOB MOXET PACCMaTpPUBATHCA Kak
OTPaXECHUE KIIFOYEBOM HEMEIIKOW IIEHHOCTH - «opsAaok» [S5]. [To MHEHHIO
A. BexOuikol, marepuans COBPEMEHHBIX BBIBECOK U OOBSBICHUN B
['epMaHnM MOKa3bIBAET, UTO TAKUE TPAAUIIMOHHBIE JJIsI HEMIUEB LIEHHOCTH,
KaKk CONMAaJIbHAS JWCLHUIUIMHA M TOPSAIO0K, OCHOBAaHHBIA Ha 3aKOHHOMN
BJIacTH, He ycrapenu [4. C. 234].

[TomHOCTBIO pazjensia 3To MHEHUE AHHBI BexOUIIKOM, BRICKA3aHHOE
ero B KoHIle XX BeKa, XOTEJIOCh Obl, TEM HE MEHEe, OOpaTUTh BHUMaHUE HA
TOT ()aKT, YTO S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH WH(OPMATUBHO-PETYIATUBHBIX
TEKCTOB B COBPEMEHHOM HEMELKOM SI3bIKE NPETEPHENN CYLIECTBEHHBIE
M3MCHECHMUSL.

OcoOblii UHTEPEC MPEACTABISAIOT B JAHHOW CBSI3U TEKCTHI MPU3BIBOB,
BBITIOJIHSIFOIIUX WHPOPMATUBHO-PETYJISITUBHYIO (PYHKIIHMIO B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM f3blke. B repmMaHUCTHKE S3BIKOBbIE OCOOEHHOCTHM TaKUX
TEKCTOB  OCTalOTCA  HEOCBEIIEHHBIMH,  XOTSA  PE3YJbTaTbl  HX
JIMHTBUCTUYECKOTO aHAIN3a SBIIAIOTCA 3HAYMMBIMU IS Pa3BUTHUS LEJIOTO
psAla TYMaHUTApHBIX HAYK — JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTMH, JIMHIBUCTHYECKON
MparMaTUKU U MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKALIUH.

[Ipexnae Bcero, XoTenoch Obl OOPATUTh BHUMAHUE HA TOT ()aKT, YTO
MH(POPMATUBHO-PETYISATUBHBIA TEKCT NPHU3bIBA KaK JOKYMEHT B cdepe
MIPAaBOBOI'O OOIIEHHSI COCTABJIEH, KakK MPaBWJIO, OT JMIA T'OCyAapCTBa,
YUPEKJIEHUS, JOJKHOCTHBIX JIUL, KOTOPbIE HHPOPMUPYIOT U PETYIUPYIOT
IOBEICHUE OTIEJIbHOTO TPaXJAAHWHA, INPU3BIBASI €r0 K ONPEACICHHOMY
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noctynky. KoMMmyHuIupyromye cyObeKThl B 3TOM BHJAE TEKCTOBOM
JNESATEIIbHOCTU JIMIIEHbl WHAWBUIAYAJIbHOCTH U CO3JAIOT TEM CaMbIM
MPENOCHUIKA OJHOMEPHOCTH Tiepeauyn uHGOpMalMKi, KOTOpas HOCHUT
HEJIMYHBIN, HEOMOLIMOHAJIBHBIA XapaKTep.

Tpanuius
_ _
Anpecant ) HUPT ) Anpecar
(rocynapctBo, ou- (O00061IeHHOE JTHIIO)
[IUATBHBIC YUepexK Ie-
HUS, JIOJDKHOCTHBIC JTUTIA)
PeanbHOCTB
OIHOMEPHOCTH nepenayn uH(popManuu, cnenuguka

MH(POPMATUBHO-PETYIATUBHON (YHKIIMM TEKCTOB MPU3BIBOB B cdepe
MacCOBOM KOMMYHUKAIIMM W MPEIONPEICTECHHBIE 3TUM CTHIIEBBIE YEPThI
0OyCJIOBIIMBAIOT U JIMHTBUCTUYECKUE NTapaMeTpPhl JaHHBIX TEKCTOB. K HUM
OTHOCSTCSl COAEpKarelbHas W (QopMalbHas KOMIIPECCUS, OTCYTCTBHE
BTOPOCTENIEHHOW MH(OpPMALIMK, HETUYHBIA XapakTep peyu, MadIOHHOCTD,
OTCYTCTBHE OJKCIPECCHUHU, W, KOHEYHO XK€, 3HAUYCHHE KaTerOpUYHOIO
noOy)X/IeHUs, CBOMCTBEHHOIO BCEM  HH(OPMATHUBHO-PETYIATUBHBIM
TEKCTaM B HEMELKOM SI3bIKE, U Ha KOTOPOE TaK HACTOMYMBO YKAa3bIBAIOT
MHOTHE UCCIIEI0BATENH.

OnHako aHanuM3 NOPUMEPOB IMO3BOJIAET TOBOPUTH O TOM, YTO
KaTteropusi mMoOyXJIeHUsT UMeeT B MH(POPMATUBHO-PETYISITUBHBIX TEKCTaX
MPU3bIBOB HETUMHMYHBIE TSI HEE (OPMBI BHIPAKEHHUS B HEMEIIKOM S3BIKE.
DTO 00YyCIOBIEHO TEM, YTO TUHAMUYHOCTh U HEYCTOMYHUBOCTH MTPOLIECCOB,
MpEACTAaBICHHBIX HA  BBIIICYKAa3aHHOM CXe€M€ KOMMYHHMKAaTHBHOTO
B3aMMOJICHCTBUS C  HCIIOJIb30BAaHHEM HH(POPMATHUBHO-PETYISATUBHBIX
TEKCTOB TMPHU3BIBOB, TMPUBOAUT K M3MEHEHHUIO CTAHJIAPTHOCTU U
IA0JIOHHOCTH ~ aHAJM3UPYEMBIX TEKCTOB. OHU MNPUOOPETAIOT HOBBIE
dopMbl M CIOCOOBI BBIPAKEHHS, KOTOpble Haubonee 3(PEeKTUBHO
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BO3JICHCTBYIOT Ha ajpecara, Yy4YUThIBash OCOOCHHOCTH KYJIbTYpPHBIX
TpaaAULIMKA U HOPM TTOBEICHUSI HEMEIIKOSI3bIUHBIX CTPAH.

AHann3 S3bIKOBOTO MaTepuaia TMOKa3bIBAaeT, YTO JAUPEKTUBHOCTD,
CBOICTBEHHAas: MH(POPMATUBHO-PETYISTUBHBIM TEKCTaM, BBIPAXKAETCA B
COBPEMEHHBIX TEKCTaxX MPHU3BIBOB, B OCHOBHOM, KOCBEHHO: (1)Sehr
geehrter Fahrgast! (2) 60 Euro sind viel Geld... (3) Nach den allgemeinen
Beforderungsbedingungen miissen wir diesen Beitrag von Ihnen erheben,
wenn Sie offentliche Verkehrsmittel ohne giiltigen Fahrausweis benutzen.
(4) Kaufen Sie lieber etwas Schones dafiir! (5) Sie tun sich einen Gefallen
und ersparen uns unangenehme Arbeit.

3HaueHrue TOOYXKJEHUS B TPHU3BIBE IMepeAaeTcs IpPH 3TOM HE
IA0JIOHHBIMU BBIPAKEHUSAMU B (opMe MNOOYAUTENBHOTO MPEII0KEHUS
tunia Bezahlen Sie Ilhre Fahrt!, a HeOONBIIMM TEKCTOM, OTIEILHBIE
BBICKa3bIBaHUS KOTOPOTO HUMEIOT pa3Hble KOMMYHUKATUBHBIC IEMH U
UTPAIOT CBOIO pOJIb B CO3/IaHMU OOIIECH KOMIO3WIMU U Ppeau3aluu
MH()OPMATUBHO-PETYIATUBHON (DYHKIIMU TEKCTA.

@opma oOpamenuss (1) Hapymaer B TNPUBEACHHOM NpPUMEPE
CTaHJApPTHBIA HENUYHBIN XapakTep npusbiBa. OHO Kak OBl CyXaeT akT
OOIIIEHUsI 0 aBTOpa W ajpecara, MpUaacT eMy JHYHBIN, JOBEPUTEIbHBIN
XapakTep, IOMOTraeT aApecaHTy YCTaHOBUTh KOHTAaKT C aJpecaToM.
KoHcrarupyss WCTHUHHBIA Uit MHOrMX (akT (2) W OOImIEU3BECTHOE
TpeboBaHue (3), aApecaHT NpeiaraeT ajapecary ciaejaaTbh BHIOOP B MOJIB3Y
anbTEpHATUBHOIO  BapuaHta (4), B  KOTOPOM  IOAYEPKHUBAETCA
MPEUMYIIIECTBO 3TOrO BHIOOpa I ajpecara MO CPaBHEHHIO C JAPYTUM
BapUaHTOM TIOBEJCHUS - HAPYIIUTh YKa3aHHOE TpeOoBaHUE. 3aBepIiact
TEKCT MpU3bIBAa KOHCTAaTallusl MHEHUs ajapecaHta (5), oba BapuaHTa
BO3MO)XHOTO TIOBEJICHUS aJpecara IMOIy4aroT SMOIMOHAIBHYIO OIICHKY.
[TonoxxuTenbHas OllEHKA CBSI3aHA C TEM BapHAHTOM TOBEACHMsS ajpecaTta,
KOTOPBII MOXXHO Ha3BaTh MPABUIBLHBIM, OTPUIIATEIbHAS JK€ OIICHKA OIISITh
BBIp@XKAeTCsl KOCBEHHO. B TekcTe ykasplBaeTcs Ha OTpUllaTeIbHBIC
OMOLIMMY, KOTOPbIE BO3HUKHYT Yy HEro OT JIEUCTBUM aJpecaHTa B Cilydae
HEIMPaBUJIBHOTO BHIOOpA W, TEM cCaMbIM, JAETCsl OTpUIIATENhbHAsl OIEHKa
HEXEJaTeJIbHOTO TOBEJACHUS ajapecara. B 1eJoM, TEKCT HMeEeT
KOMMYHUKAaTUBHYI0O HHTEHIIMIO TIPHU3bIBA CIENaTh HY)XHOE, MPaBUIHLHOE
JEHCTBHE, COBEPIIUB MPABUIIbHBINA BBIOOP.

JIMHTBHCTUYECKUE CPEACTBa, YMNOTPEOJEHHbIE B TEKCTE IS
peanu3aliy 3a1aHHON KOMMYHUKATUBHOW WHTEHIUH, CBUJIETEIHCTBYIOT O
TOM, YTO OTJCJbHBIA 4JieH OOIIeCTBa, K KOTOPOMY aJIpECcCOBaH MPU3BIB,

61



BECTHUK HI'JIY. Bemyck 10. A3wix u kynemypa

BOCIIPUHUMAETCS ~ QJPECaHTOM HE TIPOCTO KaK 3aKOHOMOCTYIITHBIN
IPKJIaHWH, a KaK YeJIOBEK, CIIOCOOHBIM peain30BaTh CamMoOe€ TJIABHOE B
JEMOKPATHIECKOM OOIIECTBE MPaBo — MpaBo BeiOOpa. OH HE MPOCTO YaCTh
oOmielr Maccbl TpaxiaH, OH — JIMYHOCTb, K KOTOpPOM oOpamiarorcs
HETIOCPEACTBEHHO MW YBAXWTENIHHO: JIMYHBIA  XapakTep  TEKCTa,
MCIIOJIb30BaHUE POPMBI 0OpaIeHus, SMOLIMOHAIBHOCTb.

B kadectBe JOKazaTenhCTBA CIIy>)KaT W S3BIKOBBIE CPEJICTBA,
BBISIBIICHHBIE B JPYTUX MpUMEpax WH()OPMATHBHO-PETYIATUBHBIX TEKCTOB
MIPU3BIBOB:

1) wucnomb3oBanue (GOPMBI «BOMPOC — OTBET» IS CO3JAHMUS
00CTaHOBKH HETIOCPEJICTBEHHOT0 KoHTakTa. Hampumep, Bmecto Telefon -
Haben Sie Fragen?;

2) TpueM JHUCKOHTHHyyMa TEKCTa C I[eJbI0  TIOBBIIICHHUS
AMOILIMOHAIBHOTO BO3JACUCTBUs, Hampumep: Warum sich und andere
Gefdhrten oder den Fiihrerschein riskieren? Es gibt doch Busse & Bahnen,
mit denen Sie auch nach feuchtfreundlichen Feiern sicher fahren. Nutzen
Sie diesen Service. Fiir Sie selbst und lhre Gdste,

3) pudmoBka, BHOCSIIAS HEMPUHYKJICHHOCTh M HEHaBSI3YHWBOCTH
BO3JCHUCTBHUS:

Bei Festen und Feiern aller Art

Sind Busse & Bahnen sichere Fahrt.

Sicher fahren gut ankommen,

4) IOBTOpPEHMS C pa3IMUHbIMU BapuanusimMu: Es gibt doch Busse &
Bahnen...;

5) ucnonb3zoBanue omMohoHOB: Die neue Kurzstrecke in Essen: 3
Stationen 2 Euro I fach VRR EVAG;

6) nepconunduxauus: Wir miissen hier bleiben,; Vorsicht ich beiffe (c
uzobpasicenuem cobaxu);,

7) aBbemusmsl: Bitte iiberlassen Sie Ihren Sitzplatz dem? Der ihn
notiger hat. Vielen Dank;

8) cMmsrueHue mnocpenctBom bitte, vielen Dank (4TO BHOCUT HOTY
JIMYHOU 3aMHTEPECOBAHHOCTH: Bitte zuerst lesen!).

JlaHHBIE TpPUMEpHI  SIBISIOTCS  MOATBEPXKIACHHEM TOTO, YTO
WH(pOPMATUBHO-PETYIATUBHBIC TEKCTHI TMPHU3LIBOB B  COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM SI3bIK€ OPHMEHTHPOBAHBI HA JIMYHBIA XapaKTep KOMMYHHUKAITUH,
MPEANOaraloiii TaKWe €ro CBOMCTBA KaK OAMOIMOHAIBHOCTH M
AKCIPECCUBHOCT.
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TeM He MeHee, Taxke camasi JeMOKpaThudHas ¢opma TeKCTa MpU3bIBa
JIETKO JIOHOCUT HE0O0XO0JuMyr0 HH(popmaluio g0 peuunueHta. C TOUKH
3pEHUs]  CEMAHTHUKO-CHMHTAKCUYECKOW  CTPYKTYphl  TPHU3BIB  BCEraa
MPEACTABISAET COOOW OJHO CJIOKHOE CHHTAKCHYECKOE LIENI0€ C BBICOKUM
YPOBHEM TEMATUYECKOM KOMIIpeccu. Bo3aencTtBue Ha ajapecara, Kak
MOKaszajg MaTrepuan HCCIEAOBAHUA, IIPOMCXOJUT HA BCEX SA3BIKOBBIX
VpPOBHAX —  rpauueckoM, JEKCHYECKOM, TIpPAaMMaTHYE€CKOM U
CHHTAKCUYECKOM — U HAIICJICHO Ha pean3alluio 3aJjaHHOM HH(GOPMATUBHO-
peryJisiTUBHOM (YHKIUM TeKcTa, ¢opmMa KOTOPOTO B HEMEILKOM SI3bIKE
OTPa)XaeT BBICOKUM YPOBEHb KYJIbTYPhl B3AMMOOTHOIIICHUS FOCyAapCTBa U
€ro rpa)<J1aH.

Takum oOpa3oMm, KaTeropuajJbHO-IPAMMATHYECKUM  TTOTEHIINAI
COBPEMEHHBIX HMH(OPMATUBHO-PETYISTUBHBIX TEKCTOB IPU3BIBOB B
HEMEIIKOM SI3bIKE TECHO CBSI3aH C AKCTPAIMHTBUCTHYECKUMHU (PaKTOpaMmH,
O0OYCJIOBJICHHBIMU YPOBHEM COIMOKYJbTYPhl HOCUTEJIEM HEMEIKOIro
SA3bIKA. 3HauYeHUE KaTErOPUYHOIO OOy KJICHU, MIPUCYIIIEE
QHAJIM3UPYEMBIM TEKCTaM, MCXOJd U3 HUX OOled KOMMYHHUKATHBHOM
HAMpaBJICHHOCTH W pealu3yeMoil UMU HHGOPMATUBHO-PETYISATUBHON
(GYHKIMY, BBIPAXXAETCSd B HUX KOCBEHHO M 4YAacTO MPUOOpETaeT JIMYHBIN
xapaktep. MMes uenb yHnopsigoduTh W PErVIAMEHTUPOBATH ITOBEACHUE
CBOUX TPaXKJIaH B OOIIIECTBEHHBIX MECTaX, HEMEIIKOE rOCyAapCTBO, TEM HE
MEHEE, YBAXKAET HMX JUYHOCTh. Bce mpoaHanuM3HpOBaHHBIE B MPOLIECCE
WCCJIEOBAHUS TEKCThl TMPHU3BIBOB, KaK MPABWIIO, HE HMEIOT KECTKOU
KaTeTOPUYHOCTH, HE YHHXKAIOT JIMYHOCTH PELUIIUEHTAa. DTO CTAHOBUTCSA
BO3MOXXHBIM 0J1arojiapsi UICIOJIb30BaHUIO B AaHAIM3UPYEMBIX TEKCTaX TaKUX
S3bIKOBBIX CPEACTB KakK oOpalieHue, CMEHa KOMMYHUKATHBHOIO THIA
MPEJIOKECHUSA, UCMOJIb30BAHUE CPEJICTB AMOLMOHAIBLHOW SKCIPECCUU U
OLICHKM.
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TEHJEPHASI CIEHU®UKA AKAJIEMUYECKOWM
KOMMYHUKALIMU: UCCJEJIOBAHMS B PYCUCTUKE U
T'EPMAHUCTUKE

A.B. Kupuianna

Mockoeckuti uncmumym aunesucmuxu, Mockea

CraTpsl MOCBSIIEHA CPAaBHUTEIBHOMY aHAJIM3Y JAHHBIX, MOJIYYEHHBIX IPU HU3Y4E€HUU
TEHJCPHBIX ACIIEKTOB aKaJIeMHYECKOM KOMMYHMKAllMM B HEMELKOHM U PYCCKOW Hay4YHOU
cpere. YCTaHaBIMBAKOTCS CXOACTBA M pa3iuyus B KOMMYHHKAaTUBHBIX CTpaTerusix M
TaKTHKaX BBIPAKEHMsSI COTJIacHsl U HecorjacHsl B YCTHOM HaydHOU nuckyccuu. O6cyxnarorces
METO/I0JIOTMYECKHE BOIIPOCHI U MEPCIEKTUBBI UCCIIEJOBAHUS T'€HJEPHON crienu(UKU YCTHOU
Hay4YHOU KOMMYHHKAIUU.

KiroueBble cjioBa: reHiep, HaydHas KOMMYHHKalus, pEYEBOE IIOBEJACHME,
MHCTUTYLIMOHAIBHBIA TUCKYPC.

Gender Research of Academic Communication in Russian and German Philology
Alla Kirilina

The paper compares the data obtained by studying gender aspects of academic
communication in German and Russian. The study was conducted to determine similarities
and differences of gender style preferences in the expression of consent/dissent in academic
discussion at conferences and their pragmatic effects. Some methodological problems of the
research on gender and communication are also discussed.

Key words: gender, scientific communication, verbal behavior, institutional discourse.

Hecmotpss Ha cBolo 0Oojee dYeM IMOIYBEKOBYIO  HCTOPHIO,
UCCIIEIOBAaHUE POJM TeHJepa B KOMMYHHMKAIIMM BCE €LIE CTPajaeT oT
HEJIOCTaTKa »SMIMpUYEcCKuX ucciuenoBanuid [1; 2]. OOpamieHue K
Te€HJCPHBIM aclleKTaM MPOPECCUOHATbHON KOMMYHHUKAIIMH, B YACTHOCTH, K
JMCKYCCHUSIM B aKaJIeMUUECKOH cpejie, OOHapYKUBAET elle 00sIee CI0XKHYI0
KapTHUHY, TOCKOJIbKY aKaJeMHYecKas Cpelia B LIEJIOM IPEACTABISIET COOOI
BeChbMa «3akpbiToe o6OmiectBo» [3; 4]. TeM He MeHee, HMCCIETOBaHUS
MIOCTENEHHO MPOABUTAIOTCS BIEPE, U CErOJHs MOSBUIACH BO3MOXKHOCTD
CpPaBHUTbH pPe3yJbTaThl, MoiaydyeHHble B 90-¢ roapl XX BeKa HEMELKUMU
y4eHbIMM B XoAe  BbIosHeHHs — mpoekta  «Kommunikative
Konfliktpotentiale zwischen Frauen und Maéinnern» (IloTeHianbHbBIE
KOMMYHHMKATHUBHbIE KOH(JIHUKTHI MEXIy MYKUMHAMM M JKCHIIWHAMM.
llepeeoo naw. - A.K.) [3; 4; 5; 6], u pe3ynbTaThl U3y4YECHUS] T€HACPHON
cneuu(uKA  corjlacus/Hecorjacusi B YCTHOM HAy4YHOW JUCKYCCHUH,
MOJIydYeHHblE B ImepBoM Jecatwietnn XXI Beka mOpu peanu3aiuu
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PYKOBOAMMOIO  aBTOPOM  cTatbu  mpoekta «HaydHble — OCHOBBI
poQecCHoHaNbHON HHCTUTYLIMOHAJILHON KOMMYHUKaum» [7; 8; 9; 10].

Bce uccnenoBanrs HOCAT MHAYKTUBHBIN, SMIIMPUYECKHUIN XapakTep,
0a3upyroTCcs Ha BKJIFOYEHHOM HaOJII0ICHU U 51 00IIrX
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX  MPUHIMUINAX HU3YYECHUS] KOMMYHUKATUBHOIO
noBesieHnd. [I0CKOJIbKY HEMEIKUM MPOEKT OCYIIECTBISUICS ECITHUIETHEM
paHblie, B POCCHICKOM UCCJIEJIOBAHUM MPHUMEHEHbl HEKOTOpHIE
METOJI0JIOTUYECKHUE MOJIOKEHUS, pa3zpaboTaHHbIE HEMELKUMU
uccnenoparensiMu. O0a MpoekTa, TaKuM 00pa3zoM, NOCTPOEHBI HA CXOIHBIX
METOJ0JI0OTH4eCKUX OCHOBAHUSIX:

1. 'ennep paccMaTpuBaeTCs B CBETE KOHCTPYKTHUBUCTCKUX UAEH KaK
KaTeropus COIMalIbHOTO, a HE MHAMBUAyanbpHOro mopsaka [11. C. 139].

2. B cBere TeopuM KOMMYHUKAaTUBHOW aJanTaldd TEHJIEP
MPU3HAETCS MapaMeTpOM MEPEMEHHOW MHTEHCUBHOCTH, ACHCTBYIOLIMM B
COBOKYIHOCTM C HWHBIMU THapaMeTpaMH COLUAIbHON HICHTUYHOCTH:
TEH/IEPHO TMPEANOYTUTENBHBIE CTHIIEBBIE (DOPMBI UMEIOT BEPOSTHOCTHBIMI
XapakTep M BCTPEYAIOTCS JIMILb BHYTPU OINPEACIICHHOTO BUAA WJIM YKaHpa
KOMMYHUKAIIUH, B paMKaxX KOTOPOIO MPEICTaBUTEIN TOTO WA MHOTO MoJja
MPOSIBJIIIOT TEHJEHIUIO K BBIOOPY OIPEACIIEHHOTO PEYEeBOro JCHCTBUS.
[louck NOCTOAHHOW TeHIAEpHOW  cHenupUKM  KOMMYHHKAaTHBHOTO
MOBEJICHUS, PACIPOCTPAHSIONIEHCS HAa BCE KOHTEKCTBbl, HE CUMUTAETCS
MIpaBOMEPHBIM [3].

3. llpu3HaHHE KOHTEKCTHOW OOYCIIOBJIEHHOCTH TOrO WM HWHOTO
KOMMYHHMKAaTUBHOIO JIEUCTBUSl TPU aHAJIM3€ TEHICPHOM CHEelU(PUKU
MHCTUTYIIUOHAIBLHOI'O OOIIEHUS.

4. ITpoBenenre cOOCTBEHHO T€HJICPHOTO aHAM3a Ha 3aBEPILIAIONICH
cTaauu uccnenoBanusa. HeoOXonuMbIM peaBapUTENIbHBIM 3TAlOM paOOThI
CTAHOBUTCA ONMCAHKE OOIIMX YCIOBHM MPOTEKaHUSI KOMMYHUKAIUH.

5. Tlpu3HaHue NPaBOMEPHOCTH U HEOOXOAUMOCTH KaueCTBEHHOTO
(MHTEpIIPETATHBHOI0) aHAJIH3a .

1 o
X. Korrxopd Buaur HEAOCTATOK KOJIMYECTBEHHBIX HCCICIOBAHUM B TOM, UTO

AHAIIMTUYCCKUC KaTCropun B TaKHUX pa60Tax OCTAar0TCAd  CIIMIIKOM MIHPOKUMHU H
HCONIPCACIICHHBIMU. ABTOp CKCIITUYCCKU OTHOCHUTCA U K UCCICAOBAHUAM, HC YUHUTBIBAIOIIUM
CHCHI/I(bI/IKy KOHTCKCTAa IIpU KOJMYECCTBECHHOM aHaJIM3€ TCEX HWJIM HWHBIX JUCKYPCHBHBIX
¢dbenomenos [11. C. 142].
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NHcTHTYIHOHAIBHBIE 0COOCHHOCTH JUCKYCCHHU
OO0BEeKT ¥  MpeaMeT  MCCIEAOBaHUS  CXOAHBI B 00OHX
paccMaTpUBaEMBbIX Cy4asx. Hemenxwnii IIPOEKT HCCIIEAYET
aKaJIeMMYECKYI0 KOMMYHHUKAIMI0 B  HWHCTUTYIIMOHAIBHOM  (pperime
«YHUBEPCHUTET», PYCCKUW - B HMHCTUTYLHOHAJIILHOM (QpeiiMe «HaydHas
koHdepeHIm»' . B Gokyce BHUMaHHS HAXOIUTCS TeHACPHAS creHuduKa
BbIpaxkeHust corjacusi/Hecornacus (C/HC) um ee KOMMYyHUKaTHBHO-
TIparMaTHyecKas 3HaYMMOCTb .
B xapaktepe M yCIOBHUSIX MPOTEKAHHUS HEMEUKOrO U PYCCKOIo
MHCTUTYLMOHAIBHOTO OOIIEHUS OOHAPYKUBAETCS CXOACTBO:
1. CreneHp BBIPAKEHHOCTH PEYEBOTO MOBEICHUS TECHO CBS3aHA C

3aKPEIICHHOCTBIO Pa3IMYHBIX (hopMabHBIX/UHCTUTYLIMOHATBHBIX
CTPYKTYP.

Tunuynas oduimansHas npodeccuoHaabHas KOMMYHUKAIUS 4acTO
VKIAJbIBAETCA B pPaMKH MOJEIU: JOKJIaJ — O(UIHMAIBHOE OTKPBITHE

JUCKYCCHUH — KPUTHKA JI0KJIaJla — OTBETHBIC BO3PAKEHHS.

B poccuiickom ucciieioBaHuM OOHApy)KEHA «aACUMMETPHUS IIpaB»
JOKJIaA4YuKa WM YYacTHUKA JIMCKYCCHM: MEpBBIM HaxoauTcs B Oolee
KECTKMX paMKax. VHCTUTYIMOHAIbHOCTh CUTYyalldd HAKJIa/JbIBAET
0OJIBIIOE KOJMYECTBO OTPAHMUYEHUN HA IMOBEACHHUE JOKJIAJAYMKa, OJIHAKO
3a()MKCUpPOBAaHbl HApyUIEHUsT WHCTUTYLMOHAJBHBIX paMOK (peiima
«Hay4yHas KOH(EpEeHUHUsD», YTO CBHUAETEIBCTBYET O €ro HEXKECTKUX
rpanunax (moapodbHee o (PaKTUUECKOM MPOTEKAHWH HAYYHOU JIUCKYCCHU
cM. [8]).

2. B MHCTUTYLIMOHAJIbLHOM KOHTEKCTE HECOTJIACHE HE TOJIBKO CITYXKHUT
JEJIOBOMY OOCYXIEHUIO TEMbl, HO M MPEACTABISIET COO0M MHCTPYMEHT
CO3JIaHMS U TIOAEPKaHUsI CTaTyca/ COLMaIbHOTO MpecTika [3].

3. «KOCBEHHOCTb» KpHUTHKH, 3aByAIMPOBAHHOCTh HWCTHHHBIX
HaMEpPEHUU KPUTUKYIOILIETO SIBJIAETCS TJIABHOM OCOOEHHOCTBIO BBIPAYKECHUS
Hecoryacusi B IpoecCuoHaIbHOW akajgeMuueckoil cpexae. [lpu obmem
JTOMUHUPOBAHUU CTPATErMl HEKOH(POHTATUBHOCTH BBISIBIICH PsiJ] TaKTUK,
CIyKalllUX JIJIs €€ peanu3anuu [7]:

! TlockonmbKy poccmiickoe HaydHOE COOOIIECTBO Ha KOH(EPEHLMAX B 3HAUMTEIBHOM Mepe
OTIpeNersieTCs] MMEHHO aKaJeMHUYeCKOH Cpefoil, CpaBHEHHE B II€JIOM IPEACTABISECTCS
MPaBOMEPHBIM: HM3y4YEHBl JUCKYCCHM Ha CEMH HaydHbIX (opymMax TyMaHUTapHOU
HaIpaBJIEHHOCTH, IPOXOJUBIINX B By3ax I. Mocksbl B niepuoa ¢ 2005 no 2006 rr.

* ®enomen C/HC paccMaTpHBAETCs MIMPOKO M BKIIOYAET TAKHE PEUEBBIC AKTHI, KAK MOJTHOE H
YaCTUYHOE, TIPSIMOE ¥ KOCBEHHOE COoTJlacue, MOXBally, COBET, MOPUIAHUE, KPUTHKY, OTBET Ha
KPUTHKY H T.II.
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1. TakTka MaCKMPOBKH U CMSTYEHUS] KDUTUKH.

2. TakTHKa NpeIBOCXUILICHUS KPUTHUKH.

TakTuka MACKUpPOBKM HECOIVIACHsl OCOOCHHO akTyajdbHa JIst
HayaJIbHOW (pa3bl KPUTHUUECKOTO BBICKa3bIBaHMs. Penepryap paziMuHbIX
CpPEICTB MAaCKHMPOBKHM HECOIJIACUA IIUPOK M BO MHOIOM COBIIQJAET B
HEMELKOW U PYCCKOW aKaJIEeMAYE€CKOM KOMMYHUKanu. OTMEYaroT:

1. Bonpocutenshyto ¢popmy koHcTpyKIwmii [3] / KBazuBompock! [7].

B oTnenpHBIX cilydasx cOOM0IaeTCs TOIBKO CHHTaKcHuueckas gpopma

BOIIpOCa:

Bom y mens maxoui_eonpoc// Bom ece/ umo 6bi cosopuiu 0 pycckom sA3vike HA
npumepe «Eeeenus Onecunay/ nageprHo ModCHO cKkazams npo 1060u Opy2oul A3biK//

Ich hab da nun mal ‘ne kurze Frage

2. OcoOEHHOCTH MHTOHUPOBAHMUS (11ay3bl, YBEPEHHbBIN/HEYBEPEHHBIN
TOH, YaCTOTHOCTb MHUHUMAJbHBIX  BBICKAa3blBaHUW (mmm,  hm,)
(paccmotpens! b. bapon [3]).

B pycckoil KOMMyHUKAIIMM WHTOHUPOBAHUE MOMOTAeT MPEBPATUTH
MapKepbl HEYBEPEHHOCTH B NIPOTHUBOIIOJIOKHBIE (MCIOJIB3YETCS 4Yalle
MY>KUMHaMHU ).

3. OnpeneneHHbIi HA0Op JIEKCUYECKUX U CTUIIMCTUYECKUX CPECTB:

- HHUIIUAJbHAA I10XBaJia.

“Craoicume, nooicanyiicma/s HasepHoe uye20-mo He NOHAL/ 8OM 6 8auleM O4eHb
UHMEPECHOM BbICIYNICHUU/ ...

Also, ich fand ganz faszinierend, was Sie vorgetragen haben, Frau Kollegin/«Hmak, s
cuumaro Baw 0oknao eecvma ygniekamenbHulM, Y8aicaemas Koiie2ay,

- JIEMOHCTpalus HEYBEpEHHOCTH [3]/mpuMeHeHue MOAAIbHBIX
dbopMys HeyBepeHHOCTH [7]:

“Ich habe das Papier leider erst seit kurzem in der Hand, so dass ich mich vielleicht
nicht ausreichend einlesen konnte” /«f, k coorcanenuro, monbko HeOasHO NoXyYUL/A MEKCM,

MAaK 4mo He cMo2/id, 8epOMHO, 00 KOHYA BYUMAMbBCS, HO...»;
Il. Mostcem ovbimu/ y mens Opyeue ungopmarmol oviau//.

- HpoHUs (0OTMEYAETCS TOJBKO B HEMEIIKOM MaTepHuae);

- Hecorjacue IMoj BUJIOM YTOUYHEHHS (OTMEYEHO TOJBKO B PYCCKOM
Marepuaie);

- BBIPQXKEHHE COBETA (OTMEYEHO TOJBKO B PYCCKOM MaTepualie s
JIUI C BBICOKUM BHEIIHUM CTaTyCOM).

B poccuiickoM akageMU4ecKoM OOIIEHUH OTMEYAaeTCs TaKTHKa
MPEIBOCXUILCHUSI KPUTHUKH, KOTOpas SBIETCS NPEBEHTUBHOM MEPOM
IIPOTUB OXUJAEMBIX BO3PaXEHUH, T.€. Hecoryacus. Tak, BBICTYIUICHUE
MOYKET HAYMHATHCA CIIOBAMMU:
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A npowy npowenus// A -3 ne npemenOyio HU HA KAKYIO 3AKOHYEHHYIO KOHYEnyuro/
3apawnee 2080pro//.

ITpuemamu peanu3any 3T0M TAKTUKH CITYXKaT:

1) W3BMHEHHME Kak HWHULMAIbHAS (opmyina (OIpUYeM HW3BUHEHHE
MOKET HE ObITh CBSI3aHHBIM C JAJbHEHIIINM COJIEPKAHUEM BBICTYIUICHHUS );

2) neppopMaTHUBHOE BBICKA3bIBAHUE C YAaCTUIEH He TpH TJarole,
BBIPAXKAIOIIEM AMOMIIMO3HOE JKEJaHUE: 51 He npemeHoylI0 Hd..., 5 He
0boowaro... u T.1L.;

3) mpeaynpexacHue, BBIPAKEHHOE HApEYHeM BPEMEHU + TIJIaroi
TOBOPEHUS: 3apanee 208opio / coodwaro / ungopmupyro u T.11. [7. C.99].

b. bapoH roBopUT 0 CaMOKPUTHKE U CAMOOTPAHUYEHUH, TAKKE HE
MCKJIIOYasi UX MPEBEHTUBHOTO XapaKTepa.

B o00oux wHCCleIOBaHUSIX HCIONIB3YIOTCS TOHSATUS GHYMPEHHEe20
(cumyamuesrnoeo) n eénewneco cmamyca [11. C. 143], koTopble HE Bceraa
CBSI3aHbI HAPSIMYIO.

JI.H.MacmoBa mnpenjaraer TakKe paccMarpuBarb OTHOCHUTEIBHO
PaBHOCTaTyCHBIE CUTYAIlMH, B KOTOPBIX psAJl MapaMeTpoB HUBeaupyerca. O
HEPABHOCTAaTYyCHBIX CUTYAIUSX MCCIIEIOBATENbHUIIA COOOLIAET, YTO YEM
OoJplIE pa3nMYMs MO KaKOMy-JIMOO OJIHOMY MapameTpy, TeM MeEHee
3HAQUMMbl JpYyrue: TaK, OOHApYXKWJICA HU3ZKUK CTaTyC AaCHUpPAHTOB, C
KOTOPBIMH IIPAKTUYECKH HUKTO HE JKEJIAeT BCTyNaTh B MOJIEMHUKY (UM HE
3a7al0T BOINpPOCcOB). M HA0OOpPOT, OYEHb BBICOKUN BHEIIHUN CTaTyC
(mpU3HAHHOE B HAayKe MMs) MO3BOJISIET €ro objajgaTento 0osnee cBOOOAHO
HapyllaTb HWHCTUTYLIMOHAJIILHBIE paMKH, Hamlpumep, oOpamarbes K
MPUCYTCTBYIOLIUM 10 UMEHHU B €70 YMEHBIIHUTEILHOU (hopMe.

Kak B HeMelKOM, TaKk U B PYCCKOM Hay4YHOM OOIIEHUU BepOajbHbIE
MPOSIBJICHUS 1IeJIeH MHAMBUJIOB CaMM IO ceOe BecbMa pasHOOOpa3HbI U C
TPYJIOM NOAIAI0TCS (hOpMATBHON YHUDHUKALINH.

B 3amumcax pycckux (Ia W, BHUIMMO, HEMEUKHX) JUCKYCCUU
WCIIOJb30BAHNE PA3HBIMHU KOMMYHHMKAHTaMHU aOCOJIIOTHO HJIEHTUYHBIX
Ha0OpOB SA3BIKOBBIX €IMHMUI] ABJISIETCS PEAKOCThIO. U nake eciau OHU ecTb,
OOILIMKA KOHTEKCT BBICTYIUICHHS, & TAaKXE€ KOHTEKCT OKPYXEHHUS ITHX
€AUHUL] YacTO JIETAeT UX B MYKCKOM U >KEHCKOM BapHaHTE HUCIOJHEHUS
MIPOTUBOMOJIOKHBIMHA MO 3HaueHuto. Tak, popMyna s He macmausaio Ha
ceoell mpagome B OIHOM CIIyda€ MOXKET HCIOJb30BaTbCsl B paMKax
CTpaTeruy MOJIOKUTEIBHON CaMOIPE3EHTALMU, & B JIPYrOM — B paMKax
IIPOTHUBOIIOJI0KHOM CTPATETUU.
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To ke oTHOCHUTCA K KIIMIIE TUIIA ¢ MOell MOYKU 3PeHUs, 51 OyMaro, A
nonazaro M T.II., KOTOPbIE HE BCErJa 3By4YaT KAaK CUTHAJIbI COMHEHHUS B
OOBEKTUBHOCTH  BBICKa3bIBAEMOTO  MHEHHUS M  CYOBEKTHBHOCTHU
npejyiaraéMod  TOYKM 3peHus. Eciaum  Jokmaguuk  oQopMiisieT Takue
dopmynbl 0cO001 HMHTOHAIMOHHOM MAaHEPOW, OHU HHTEPIPETUPYIOTCA
CIyLIATENSIMA KaK CHTHAJIBI YBEPEHHOCTH, 3HAHUWs, KOMIIETEHTHOCTH, a
TaK)ke COOCTBEHHOW, OTJIMYHOW OT JPYruX, MO3UILHUHU, B MNPABUIBHOCTH
KOTOPOW TOBOPSAIIMI, OJIHAKO, aOCOJIOTHO HE COMHEBaercsa. Tak yarie
nocrynarot myxuunsl [ 7. C.142].

[Io 3TOM mNpHUYMHE TaKXe NPEACTABIACTCS JIOTMYHBIM YUYUTHIBATH
MMEHHO MOTHBBI U MHTEHIIMM KOMMYHHKAHTOB, T.€. TaK, Kak 3TO OBLIO
MPEIJIOKEHO B TEOPUM PEUEBBIX AKTOB, & HE CTPEMUTBCS K IIOUCKY
OIMHAKOBBIX €IWHUIl U MOJCYETYy MX BcTpeuaeMocTh. C Hameh TOYKH
3pEHHs], 3TO €lIe OJIHO MOJATBEPKIECHUE OOOCHOBAHHOCTU KaY€CTBEHHOTO
IIOAXO0/A K aHAJIU3Y.

I'enpepHo mnpeamoyruresbHbIe (OPMBI COIIACHSA/HECOTJIACUS
TaK)kKe OOHApYKMBAIOT COBIAICHUS.

B xauectBe reHepHO ClieIUPUUHBIX TPU3HAKOB, 3a()UKCUPOBAHHBIX
B BBICTYIUICHUSX YYECHBIX-KEHIIUH, OTMEYAOTCA:

- CaMOKpUTHKA: ..das sei jetzt “bestimmt iiberzogen, aber auch ‘n biBchen
provokativ”’ / «Celiuac 3T0, KOHEUHO, HATSHYTO, a TAKKE HECKOJIBKO MTPOBOKAIIMOHHO. ...

- CaMOOFpaHI/I‘leHI/ISI, IpexKac BCCTO COACPIKATCIILHOI'O 41

KOJIMYECTBECHHOI'0O IIapaMETPOB BBICKA3bIBAHMA: Ich habe da nur einen ganz
kleinen Abschnitt bearbeitet” / “s oOpaboTana numie ToapKO HeOoJsbION (parment!”, “Das

kann sicher nicht alles erkldaren /«9To He MOXKET, KOHEYHO, BCE OOBICHUTLY, [3. C. 126; 4.
C. 533; 7. C. 140-146].

- [IpeaBocxulieHre KpUTUKU: TIPU 0OCYKJICHUU TEMbl COOCTBEHHOTO
WCCJIEOBAHUS KEHIIMHBI YaCTO MPU3HAIOT, YTO THUIIOTE3a UMEET HE OUYECHb
IIMPOKYI0 00JIaCTh NPUMEHEHHS, YTO MCCJIEAOBAHUE HE JOCTHUIIIO
ONpPEACIICHHBIX PE3YJIbTAaTOB, YTO TOT WJIM HMHOM MYHKT oOcTajics 0e3
BHHUMaHMUs, €II€ 10 TOT0, KaK KPUTUKYIOIIHNI 00OpaTHil Ha 3TO BHUMaHUeE [ 3.
C.126;7. C. 140 u cnen.]:

Also, wie gesagt, ich hab das Gefiihl gehabt, dass ich mein, &h, Versprechen nur zur
Hilfte eingelost hab, und... / Kak s yxe cka3ana, y MeHS Takoe 4yBCTBO, YTO 5 CBOE 30
o0elanue ToJFKO HAIOJOBUHY UCTIOTHHIIA. . ;

Bom mue mak kadxcemcs, koneuno, He 6e3 001U CYObEKMUBUIMA.

- bonee ObicTpoe corjmacue € TOYKOW 3pEHHS KPUTHUKYIOILIETO,
3allUTa COOCTBEHHOM TOYKM 3pEHHUSl PpEIKO MpUHUMAET (opmy
KOH(POHTALIUH.
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Kpome Toro, B HEeMELIKOM UCCIIEI0BAHUN OTMEUYAETCS:

- Te3ucel KeHIIMH B CPEAHEM OIPAHUYMBAIOTCA YAaCTHOM TOYKOU
3pEHHMsI; Y JKEHILIMH OTMEYAIoTCs OOJiee PEIKUE CChUIKM Ha aBTOPUTET,
LATAThI, IOYYEHHUS], & TAKKE YIIOMUHAHUE 3HAKOMCTB C BUAHBIMH JIHOJIbMHU
Y 3aMEYaHUS O 3HAUMMOCTH COOCTBEHHBIX JOCTUKECHUM.

- XKenmmuaMm B OOJIBIIEN CTENEHU CBOMCTBEHHO 3a4aBaTh UCMUHHbLE
80NpOCHI, TOTNa KaK MYXYUHBI MPEANOYUTAIOT HE JAEMOHCTPHPOBATH
yOJIMYHO NPOOIEMBbI B 3HAHUSAX.

- KeHmunabl 0OHAPYKMBAIOT TEHICHIIMIO Yallle MPOSIBIATh Ce0sl KaKk
TOBOPAILIMA  CYOBEKT: OHM  MEHbIIE  TOAYEPKHBAIOT  CBOIO
WHCTUTYLMOHAIBHYIO pOJb W OTKAa3bIBAIOTCS OT XapaKTEPHBIX MJIs
Hay4HOTO si3bIKa «CKpBITBIX nepdopmatuBoBy» [3. C.127, 4. C. 534; 7. C.
140-146].

- MeHee pa3BepHYTbIE M NMOYYUTEIbHbIE KPUTHUECKUE 3aMEUaHUS.
VYyeHble-MyKUMHBI B CBOMX BBICTYIUICHHUSIX, 3asBJIECHHBIX KaK BOIPOC WJIH
KpaTKoe 3aMeyaHue, 4acTo MepexoAsT B (opMar [0KIaja, COBEpIIas
pa3BEpPHYTHIE MOHOJIOTHYECKUE BBHICKA3bIBAHUS.

- Penkxoe ncnosib30BaHNE MPOHHUM JKEHILIMHAMY MPU HECOTJIACHH.

- IlpenmoureHue menee UHMEHCUBHBIX MAKMUK «KOCEEHHOCTUY
KpUMUKY.  «AMIUIMTYJa» MEXIYy HayaJlbHbIM  KOMIUIMMEHTOM W
3aKJIOYUTEIbHOM KPUTHUKOM OKa3ajach B BBICKA3bIBAHUSX >KEHIIUH-
YUEHBIX B CPEJHEM MEHBIIIE, YEM Y MY>KUHH.

- Beibop mnpsambix (OpM BBICKa3bIBAHHUS MPUBOAUT HE K MPSAMOM
KPUTHKE, @ K TOMY, YTO MPOTHUBOMNOJIO)KHOE MHEHUE (TOJIBKO B KOHTEKCTE
opuUMaTbHOH KOMMYHHUKALMK!) MPENOJHOCUTCA OYE€Hb OCTOPOKHO
(3asIBJICHHBIC <«JIOMIOJIHEHUE» WIIM IEPECIPOC» COXPAHSIOT CBOE MPSAMOE
snauenue) [3. C.126 u cnen, 4. C. 533 u cnen].

B poccuiickoi  Hay4yHOM  JUCKYCCUM  TaKXe€  OTMEYaroTCs
cnenuduueckue pa3andus B KOHCTPYUPOBAHUU T'eHIepa:

- YyacTHULIBI JUCKYCCUU B OOJBIIEH CTENEHW, YeM YYacCTHUKH,
MPEANOYNUTAIOT KBA3UBOIPOCUTEIBHBIE KOHCTPYKIIMU, OCOOEHHO SIPKO 3TO
MPOSIBJISIETCA B Mape KEHIIMHA-KECHIIUHA.

- Hecornacue moj BUIOM YTOUHEHHS HE OOHAPYKUBACT BIMSHUSA
MoJia ajpecara, OJIHAKO HaOJIOAaeTcsl 3aBUCHUMOCTbh JIAaHHOTO BHUJAA
BBICKA3bIBAHUI OT I10J1a aIpECaHTa: KEHILMHBI 00JIee YeM B IISATh pa3 yaille
MY>KUHH JIeJIaIu TI0100HBIE BBICKA3bIBAHUSI.
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- @DopMynbl BBIPAXKEHHS HEYBEPEHHOCTH Yallle HCIIOJIb30BaIUCh
YYaCTHUIAMHU JTMCKYCCHH; TpH OOpalleHUuH K JOKJIaTI4uiaM 3TOT MpPUEM
TaKXe€ TPUMEHSIICS Yallle.

- MunnmanpHasg noxBaja Kak NPUEM MACKUPOBKH M CMSTYECHUS
HECOIVIaCHs B [IBA pa3a 4Yallle MCIIOIb30BAJIACh YYACTHUIIAMHU JHUCKYCCHH,
IIPU ATOM HaKOOJIbIIEE KOJIMYECTBO JIAaHHBIX PEUEBBIX aKTOB OOHAPYKEHO B
ape KEeHIINHA-)KEHIMHA.

- Taktnka npenBOCXHIIEHUS KPUTUKU HCIIOJIB3YETCA IOYTH
VCKJIIOYNTEIIBHO KEHIIIMHAMU.

Kpome TOro, B pOCCHICKOW NHCKYCCHHM YCTAHOBJIEHA €IIE OJHA
yepTa MKEHCKUX BBICTYIUICHH: B HHUX BeCbMa YacTOTHBI (hOPMYJIbI,
BBIPAXKAIOIIUE HMX TOTOBHOCTH CTPOTO COOJIOJIaTh WHCTUTYIMOHAJIbHBIC

HOPMbI KOMMYHHKAIIUA, OCOOCHHO PETJIAMEHT:
A nowumar/ umo ece yoice  ycmaiu, A nocmaparoCob mdaxKk cKkasamv  Cnmpoco
npudepofcueambwz peeflaMeHma/u oaorce modicem Obimb PaHbUie 3aKOH4YUmb» U T.1I1.

Ecmu permameHT He ynalioch BBIACPXKAaTh, KAK MPABUIIO, CIEAYIOT
u3BuHEHus. K npumepy, nocine BbICTyIUIEHUS, JuuBIIerocs 14 Munyt (pu
periaMeHTe 10), nmokmamuuiia IIPOU3HOCHUT:. Uzeunume/ eciu s eac ymomuna//.
My>KunHa, BBICTYMABIIMK J0 HEE C JOKJIAAOM Ha 23 MHUHYTHI, Iepel
ayautopuent He u3puHwics [7. C. 143].

B Myxckux permkax Takue (opMyJsibl, BbIpaKalolllie rOTOBHOCTH
BBICTYIIAIOIIET0 COOII0/IaTh MHCTUTYIITMOHAIbHBIC HOPMbI KOMMYHUKAIIHH,
B YACTHOCTH, PErJIaMEHT, BCTPEUAIOTCS 3HAYUTENILHO (B 2,5 pasza) pexe H,

KaK IIpaBujI0, COACPKAT NHBIC HMIIJIMKALIUH:
Hy xonv cxkopo 6vl npedocmasunu mue cnoso/ eo-nepswix/ cnacubo// Bo-emopwvix/ a
noka ne 3naro/ ckoibko 0yoy zosopumv//<...> [ Tam xe].

Pa3zinyus B pe3yJibTaTax HEMEILKOI0 U PYCCKOro MCCJIe0BaHUM

1. Paznuuuss B MHCTUTYUHOHaIbHOM (perime. BecbMma 3HauYMMBbIM
(haKTOM MBI CUUTAEM PA3JIUYHOE KOJIMYECTBEHHOE COOTHOIIEHHE MY>KUYWUH
Y JKCHIIMH B HEMELKOW M PYCCKOM aKaJEeMUYECKUX cpenax. B repmaHckux
YHUBEPCUTETAX NPeo0IaatoT MY>KUHMHBI, >KEHIIMHBI YacTO 3aHUMAIOT
TOJTYMHCHHBIE NOIDKHOCTH, a TaKKe, Kak mojgdepkuBacT b. Bapow,' B

! “Hccnenays mpaBOMEpHOCTb BBIIETEHHS TUIHMYHO ‘SKEHCKOTO” PEeueBOTrO MOBEIECHMS IPH

BBIPQYKCHUU HECOTJIACHs, MBI CTOJKHYJIHCH C MPOOJIEMOM MPAKTUYECKOTO XapaKTepa: Jaxe B
Pa3HOMOJNBIX TPYNIAX C BBICOKOH J0JICH JKCHIIMH OHU peXe OepyT CIOBO, Tak 4TO OBLIO
O0OHApY)KEHO 3HAYUTEIHHO MEHBIIIE CIydaeB BBIPAKECHUS HECOTJIACHS OTHOCHTEIIBLHO OOIIEro
KOJIMYecTBa BbICKa3biBaHUU. [losTomy aBTOp oOpamiajncss K AaHHBIM JAPYTUX YYEHBIX O
npodeccroHabHbIX Oecenax cpenu xeHmun” [4. C. 531].
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LEJIOM pexe OepyT CIOBO B JUCKYCCHUSX JaXE€ B PA3HOIOJBIX TPYIIax C
npeoOiaaHueM >KeHIIUH. Hu ogHO M3 3THX YTBEpXKIEHUN HA PYCCKOM
Marepuaie He IMOJATBEPAWIOCh. B poccuiickoil rymMaHuTapHoil cdepe,
KOTOpasi UCCIIeI0BAJIACh, JKEHIUHBI MPe00JIaaloT, 3aHUMasi, B TOM YHUCIIE,
W 3HAUUTEIBHOE UHCJIO PYKOBOASAIIMX mo3ulmii (mpodeccop, 3aB.
kadeapou, JeKaH, IPOPEKTOP, PEKTOP U T.II.).

2. b. bapon ormeuaer:

“Uuorga HaOmofaeTcsi, 4YTO 3alIUTY TOYKU 3pEHHUS JOKJIAJA4YUIbl, CTOSIEH Ha
CpeIHell WM HM3IIeH CTYNeHUM HAaydHOM Hepapxuu, OepeT Ha ceds MyXuuHa c OoJiee

BBICOKUM COLMAIBLHBIM CTATYyCOM, KOTODPBI BMecTO Hee oTBeuaer Ha kputuky” [4. C.532-
533].

B oTedecTBEHHOM € HAyYHOM OOILIEHUH CXOJIHas CHUTyalusi ¢
MOJIOM, KaK MpEACTaBIseTCA, HE CBsi3aHa. PyKOBOJOUTENb aCHHpaHTA —
HE3aBHUCHUMO OT I10J1a — MOXKET BBICTYIIUTh B €r0 3alIUTy, OTPEarupoBaB Ha
KpUTUKY. BeposaTHo, Ha pesynbrar ucciaenosanus b. bapon B aTom cirydae
MOBIUSJT PE3KUH KOJMYECTBEHHBIM IepeBeC MYKYMH B HEMELKOU
aKaJIeMHUYECKON KOMMYHUKALIH.

3. BaxHbIM CpeiIcTBOM MACKHUPOBKH KPUTHKA B HEMEIKOM
aKaJIeMMYECKOM KOMMYHHUKAIMU SIBJISIETCS HMPOHUSA, a TaKXKe, 4YTO 3TO
CPEACTBO MPAKTHUYECKU HE MCIOJIb3yeTcs KeHIIMHaMu. b.bapoH cuurtaer
ATOT (paKkT CTAOWJILHBIM I'€HAEPHO CIEM(PUUYHBIM NpHU3HAKOM. B pycckoii
aKaJIEeMHUYECKON KOMMYHUKAIIMU HE BBISIBIICHO PACXOXIACHUN MO JAHHOMY
napamerpy. bonee Toro, MpoHHMs NPAKTUYECKU HE BCTPEYAETCA B
HCCIIEJOBAHHOM PYCCKOM Marepuajie. DTO MO3BOJISIET ¢ HEKOTOPOU JT0yIeit
OCTOPO’KHOCTU TPEANOI0KHUTh, YTO, BO3MOKHO, B aKaJEMUYECKON Cpelie
I'epmanum Ooiiee pa3BuTa Tpaguuus OJUCTATh OCTPOYMHUEM U WPOHUEM,
YTO U 0OBACHSCT ee 6osIee BHICOKYIO YACTOTHOCTD .

4. B HeMelKoN THCKYCCUH, «3asBIISIL O CBOEM KEJIaHUU BBICTYIIUT,
KEHIIUHBI-CIICIIUAINCTBl TOBOPAT TOpa3l0 KOpode, HX BBICTYILICHHUS
JEMOHCTPHUPYIOT MEHBIIYIO MPUBEPKEHHOCTh CTAHIAPTY JIMTEPATYPHOTO
A3bIKa, OJIHAKO 33 paMKaMU BBICKa3bIBaHUSI 4Yalle JIOMOJHSIIOTCS
camoakcrumkamusamm» [3. C.126; 4. C. 533]. [1lo maTepuanaM pOCCUNUCKUX

' “TIo XapakTepy BBICKA3aHHOTO 3aMe4aHus (TOHKOro, padMHUPOBAHHOTO, AJIETAHTHOTO,
OCTPOYMHOT'O MJIM CBEPXOCTOPOXKHOTO (WM YPEe3MEPHO arpecCUBHOI0), pPaCTEPSHHOTO WU
0aHaJIbHOTO) MOXKHO CYIUTh M O TOM, KaK 4iI€H COOOIIEeCTBa YTBEPXKJIAET CBOE MECTO B
Uepapxuu, U Kak OH / OHa 3aBOEBBIBAECT “HOBYIO TEPPUTOPHUIO”; peaklus K€ ayIAuTOpUU
MO3BOJISIET  MPEAINOJIOKUTh, HACKOJIBKO YCHEIIHOM OHa CYHMTA€T TaKTUKY KOJUJIETH.
Hecornacue B akajzeMH4eckoM KOHTEKCTE HCIIOJIb3YeTCS M KaK MHCTPYMEHT IMOJIEpP KaHUs
cratyca u npectuxa’ [4. C.525].
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IUCKYCCUM MOHO, HaIllpOTUB, 3aKJIIOYUTH, YTO OT JUTEPATYPHOU HOPMBI
peYb KEHIIWH HE OTKJIOHSETCA. B OCTaJIBHOM K€ — CaMOJKCIUIMKAIUs,
O0onee CyOBEKTHBHBIM XapakTep BBICKAa3bIBaHUS M T.II. — PE3YJbTAThI
COBHAJAIOT. B 3TON CBsA3M ciienyeT YTOYHUTH, YTO UMEHHO IIOHUMAETCS B
HEMELKOM HCCIIEIOBAHUU MOJI JIUTEPATYPHOCTHIO peur. Bo3MOXHO, UMeeT
MECTO PACXOXKIAECHUE B ONPEICIICHUU TTOHSATHUN.

Bmecre ¢ TeM B pycckoM OOIIEHMH 3aQUKCHUPOBAaHBI CIydau
(HedacTble - Bcero 13 pemiuk oT Tpex JOKIaYMKOB-MYKUHH) CEPHE3HOTO
HapyILICHUs] MHCTUTYIMOHAIBHBIX HOpPM (pe3Kasi OTIOBEIb, IpyOOCTh B

OTBET Ha BEXJIMBO BhICKazaHHOe Hecornacue) [7. C. 101 u cuen.|:
...Onnonenm (O): Hem/ nocie Coxpama HyHCHO
Hoxnaouuk (/]): Moscno s éce-maxu dyoy zosopumas/
O: . Hem/ smo ne nyscno 6600umsu/ 2mo nocie Cokpama
/. . Hy mootcem bl nomonuume xomov 4ymv-4ymuv/ Xoms 0vl mpuoyams ceKyno//
Ecnu ne mpyono// 3-3 eom// <...>Bbl He moxceme monuamu/ a sudxcy// <...>

KOMMyHI/IKaTI/IBHO-HpaFMaTI/I‘IeCKaﬂ SHAYUMOCTD I'€CH/ICPHBIX pa3.111/1qm7i B
YCTHOM HAYYHOH TUCKYCCUM (KOHCTPYHPOBAHHE «CTATYCA IKCIEPTA»)

HccnenoBanue cTparernu camMONpe3CHTAMN B HAYYHOU JHUCKYCCHUH
BBISIBWJIO TEHJEPHYIO crnenuuduKy — JJIsi  SKEHCKOro BepOaIbHOTO
MoBeJIeHUd 0oJiee XapakTepHa CTpaTerusi HEeraTUBHOM CaMOITPE3ECHTALINH, a
JUISL MY>KCKOM — CTpaTerusi MOJIOKHUTEIBHOTO MPENOJIHECEHUs] ce0s Kak
3HAIOWIET0O M aBTOPUTETHOrO  croenuanucra. HeratuBHbli — 00pa3
HEJIOCTaTOYHO KOMIIETEHTHOTO YYEHOTO KOHCTPYUPYET TAKTUKA CHYKECHHS
3HAYMMOCTH COOCTBEHHOI'O MCCIEAOBAHUS, MMOTYYAIOIAs pean3aluio Ipu
oMoy (popMys, yKa3bIBaIOIIMX Ha:

- HE3aBEPIIEHHOCTh MMPOBOAUMOIO UCCIEAOBAHUS:

5 3apanee u3BUHAIOCH/ YMo 8bl800bI HEOKOHYAMENbHL//,

Das kann sicher nicht alles erkldren / 9mo koneuno dice He 6ce 00vsCHAEM

- HEJIOCTaTOYHYIO CTEIEeHb pa3pa00TaHHOCTU MPOOIEMATUKU

Mmne nokaszanocn ... xoms 8 ceoem 00K1aAOe A He NPEmeHOyIo/ Ymo MHe YOaioch 00
KOHUYA UCYUCIUMb D1MOM HAOOP NPU3HAKOB//

Es gibt ja nur kleine Fortschritte / ¥Ycnexu eecoma ckpomnule

- COMHEHHME B JOCTOBEPHOCTH M OOOCHOBAHHOCTH COOCTBEHHBIX
PACCYXIE€HUU U BBIBOJIOB:

Ho e6om mne noxkazanoce/ umo 5mo 603MOMCHbLI 632110 Ha npoonemy// To ecmsb
603MOXCHBL U Opycue/ HO MHE ROKA3AN0Ch/ YMO MONHCHO 00pAMUMbCS K 9MOMY MepMUHy//

Was ich jetzt vortrag, is wirklich nur ein Vorschlag/ To, ymo s uznaearo, 3mo npocmo
npeonodcenue

- OFpaHquHHBIﬁ Marcpurall UCCICAOBAHUSL:

Y HAC NOKA 04eHb Y3Koe ucciedosanue/ mvl bepem moIbKo 08e COCMABIsAIOWUX//;
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Ich habe da nur einen ganz kleinen Ausschnitt bearbeitet / A noxa oopabomana nuuie
HebONbUOU (hpasmenm

- y3kuil (OKyC HCCIENOBaHUA, W, CIEIOBATEIbHO, €ro OOIIYyIo

HE3HAYNTCJIIbHOCTD.

A nocmaparoce kpamko/ mem Oonee umo moe coodujeHue no cymu 9mo RpPOCHIO
KOMMeHmapuii Kk 00HOu pennuxke Bumeenwmertina//;

- COMHEHHE B OOBEKTHBHOCTH BBICKA3bIBAEMOI'O MHEHHUSI WU

MOJAYEPKUBAHNE CYOBEKTUBHOCTHU MPEJIaraéMon TOUKHU 3PEHUS:
80M MHE MAK KAXCEmcs, KOHEeYHO He 6e3 00auU CYObeKmuuMa, 3mo Mou 632150/ s He
HACmMausalo Ha Maxkou mpaxkmoske// n T.an.!

dopMyJibl, AKCIUIMIUPYIOUIME COMHEHHE B  OOBEKTUBHOCTH
BBICKA3bIBAEMOI'0 MHEHMUS, MOSIBJISIIOTCS B PEYU YKEHIIMH, BO3MOXKHO, O]
BJIMSHHEM VIOMSHYTOM BBINIC TAKTHKMA MPEABOCXMIICHHS KPHTUKH . B
CUTYyallul HEMOHWMAaHUs >KCHIIMHBI CKJIOHHBI BUJETh CBOIO BHHY, TOI/a
KaK MY>KUHHBI yaie o0BuHstoT apyroro [7. C. 140-146].

3akinouenue

B 3akmrodueHne OTMETHM, 4TO MPEANOYTEHHE TEM WA UHBIM ITOJIOM
HEKOTOPBIX CTHJIEW PEYH U THUIIOB PEUYEBBIX JCUCTBHM MOATBEPIAUIIOCH,
OJIHAKO OHO CTPOro OOYCIIOBJIEHO KOHTEKCTOM, BHUIOM U >KaHPOM
KOMMYHHKAIlUMA. Y KEHIIMH M MYKUYMH HaOJIOJAI0TCS OIpeeTeHHbIE
pa3nuuMs B KOHCTPYMPOBaHHWM cTaryca skcnepra. COOTBETCTBYIOIIME
BBIBOJIBI COTJIACYIOTCSI C HCCIIENOBAaHUSAMH pEUYEBOrO TOBEICHUS B
koHtekcte CMU [11]: uMeHHO B paMKaxX BbICOKOO(MUIUAIBHOIO OOIIEHUS
U JaKE IMpU CUMMETPUYHOM HEpapXuud B TpyHIe KOMMYHHKAHTOB
KEHIIMHbl 4acTO BBIOMPAIOT PEUEBBIE CTPATErHH, BBI3BIBAIOIINE
accolMalyu C HU3KUM CTaTyCcOM TOBOPSIIEro, €ro mpodeccuoHalbHOU
HEKOMIIETEHTHOCTBIO.

N3noxeHHble HAOMIOACHUS PUBOIAT K BBIBOAY: KOHCTPYHPOBAHUE
TEHJIepa TECHO CBSA3aHO C KOHCTPYMPOBAHHEM CTATyCa KOMIIETEHTHOT'O
JUOA W, MO CYTH, NPOUCXOAMUT MAPAUIEIBHO C HHUM, YTO IO3BOJISIET

' Cp., KaK, HCIOTIB3Ys Ty e camyio (hOpMyITy, 3aBepIIaeT OTBET Ha KPUTHUECKOE 3aMeUaHNe
MyX4HHA: <...> A, KOHeuHo, He HACMauéard Ha ceoeli npagome/ HO CCbLIAICL HA
uHghopmayuro/ 02pomHvle cmamvu KOmopwvie ecmbv/ NoC8AueHbl SIMOMY 80NPOCY//.

Bo3MOHO, HCIONB3ys 3T TPHEMBI, TOBOPSIIHA HE TMpecieayeT Ieidb I0Ka3aTh
HE3HAYUTEIILHOCTh Pe3yiIbTaTa UCCIICOBAHUS WM CBOIO HEKOMITIETEHTHOCTh. CKOpee, MOTHB
WHOW: 3a0eras BIepea, NPOJEMOHCTPUPOBATH CBOIO CIOCOOHOCTh BHJIETh BO3MOKHYIO
npobiieMy W TIOHMMAaTh e¢ TiIyOumHy. Mcrmosib30BaHHME 3TOW TAKTHKU JA€T BO3MOXHOCTH
OTIEPEeIUTh BO3pAKEHHE COOECeTHUKA, CHIDKAeT, OJHAKO, CTAaTyC TOBOPAIIETO Kak
npogeccroHana ¥ KOMIETEHTHOTO CIICIUAINCTA.
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TOBOPUTh O KOMMYHUKATHBHO-IIPAarMaTUYECKOM 3HAYMMOCTH TE€HJIIEPHOTO
KOHCTPYKTa, MPOSBIIAIONICHCS B Pe3yJbTaTe KOMMYHHUKAIIMU U BEIYIIEH K
BOCIIPUATHUIO TOBOPAIIETO Kak Oojee WIM MeHee KOMIETEHTHOTO
npodeccuonana. Tak, Hanpumep:

“HACHILIEHHBIN TTACCMBHBIMHM KOHCTPYKIMAMH, O€3IMYHbIA, AMUTUPYIOIIUH “00bEKTUBHOCTD
CTHWJIb DPEYM TPAAUIIMOHHO AaCCOIMUPYETCA C “‘KOMIIETEHIHEeW U ‘‘Cephe3HOCThIO”, a
HecoOMoIeHNe  3TOTO  cTaHaapra  (Oosiee  CBOMCTBEHHOE  JKCHIIMHAM) —  C

“nexommerentrocteio” [4. C.5335].

N B HeMenkoW, U B PYCCKOM AaKaJIEMHUYECKOW CpENI€ KECHIUHbI-
YYEHBIE B POJU JOKJAJUUL], PYKOBOIAUTENIEM CEKIUU U YYACTHUKOB
JTUCKYCCUM OOHApy)XKMBAIOT WHBIC, HEXKEIU HUX KOJUICTU-MYKUUHBI,
TEHJACHIMU K TIOCTPOCHHIO CBOMX BbICKa3blBaHWU. Jlake W3BECTHBIC
KCHIIMHBI-yYEHBIC COKpAIAIOT MPOJOJDKUTEIIBHOCTh CBOEM peur U
MPEYMEHBIIAIOT 3HAYUMOCTh CBOMX TE3MCOB €IIE 10 TOrO, KaK Mpo3Byyasa
KPUTHKA, M C TOTOBHOCTBIO DPEArHPYIOT HA KPHUTHKY COIJIACHEM .
JKeHmuHbl HE CTpEeMATCAd MOAKPENUTh CBOM CTAaTyC CChUIKAMU HA
ABTOPUTETHBIC MHECHUS WJIM CBOU MPEKHUE 3aCIIYyTH.

N xora oba wuccienoBaHuss yOEAUTEIbLHO IIOKa3alid, 4YTO HE
CYIIECTBYET MPSIMOW 3aBUCUMOCTH MEXIY CTHWINCTUUYECKAUMU CPEICTBAMU
Y LETbI0 BBICKA3bIBAHUS, BCE K€ MPAKTUYECKHM BCE HA3BAHHBIEC PEUEBBIC
TAKTUKHA, CBOMCTBEHHBIC >KCHIIMHAM, UMEIOT HETaTUBHBIE MOCIEICTBUS
Ui UX TOpo(ecCHOHATIbHOTO WMMHJKA, TaK KaK acCOIUUPYIOTCS C
HEKOMIIETCHTHOCTBIO U HENpOo(ECCHOHATU3MOM B  JIAaHHOM  THIIE
KOMMYHUKATHBHOI'O IPOCTPAHCTRBA.

CpaBHUTENBHBIN AHAIM3 MO3BOJISIET KOHCTAaTUPOBATh, YTO U B
HEMEIKOM, W B PYCCKOM MaTepuajie TMOATBEPKIAOTCS PE3yJIbTaAThI
nccaenoBanuii KoHTekctoB CMMU [11], cormacHO KOTOPBIM KEHIIMHBI HE
BCErJla MHTEHCHUBHO YYAaCcTBYIOT B IIPOLIECCE KOHCTPYHPOBAHHUS CTaTyca
JKCIEPTA.

MBI cunTaeM BO3MOXKHBIM corjlacutees ¢ b. bapoH B ToM, yTo

“peub UIET O CTOJKHOBEHHM PA3JIMYHBIX CTHJIEH OOLICHMS, KaXyUIUXCsS Ha MEpBBIH
B3IJIA 4 HGI\/IITpaJ'IBHBIMI/I, IIpHU KOTOPOM HpeI[HOLII/ITaeMHﬁ KCHIIMHAMH CTUJIb C TOYKU 3PCHUSA
MHCTUTYLMOHAJIHON TPaJULIUM U UCTOPUYECKH OOYCIIOBIEHHBIX PUTOPUUYECKUX TPEOOBAHUM
IIpruo 6peTaeT TaKHe KOHHOTaluu, KakK «HerO(l)eCCI/IOHaJ'II/ISM» «HEOoCTaTo4vYHada
KOMIICTCHTHOCTB)», YTO B UTOI'C HAHOCUT UMUJKY KCHIIWUH COOTBCTCTBYIOHII/Iﬁ CI/ITyaTI/IBHBII\/II

u conmanbueii ymep6” [6. C. 198].

1 o o

OpHako B pycCKOM aKkaJleMUYeCKOM KOMMYHHKALMU OTMEYAETCsl, UTO ObICTpOE COTJlache C
KPUTUKON MOXET OBITh CYryoo (opMalibHBIM, a 33 HUM CJIEIyeT KOMMEHTapUI-IIOSICHEHHE,
MIPEICTaBISIONINI COO0M MOJIEMUKY C OIIIIOHEHTOM.
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HccnenoBanue  reHaepHod — cnenudukd — IpodecCHOHAIbHOU
KOMMYHUKAIlUA TPEICTABISET YPE3BbIYAWHBIA HWHTEPEC, IMOCKOJIBKY
TE€HAEPHO CIEelU(UUHBIE CTUIEBbIE OCOOEHHOCTH BIIMAIOT HA BOCIPUATHE
KOMMYHHMKaHTa Kak OoJjiee WJIM MEHEe KOMIIETEHTHOIO M aBTOPHUTETHOTO
crienraiucTa. IToT (axkT, ogHAKO, CI1ad0 OCO3HAETCSI TOBOPSIIMMHU, Kak,
BIIPOYEM, U HAJIMYUE PA3HBIX CTHIIEBBIX 4YEPT B OOILEHUM JHI] PA3HOIO
nona. JlanpHeilee SMIMPUYECKOE H3YYEHHE BOIIPOCa HEOOXOIUMO.
TpeOyerca Oonee KpyNnHbIA MacCUB JaHHBIX; HEOOXOAUM Takxke Ooliee
MOAPOOHBIN T'eHIEPHBII aHAIN3 OTACIbHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYAILIUH,
HCCIIEIOBAaHUE B3aUMOCBSI3U (DAKTOPOB «TEHAEP», «CTATyC», «BO3PACT»,
«KOMMYHHMKATUBHASI POJIb» C HCHOJIb30BAHUEM OIPEIEIICHHBIX PEYEBBIX
JNEUCTBUA W C OXUJAHUSMU ayJAUTOPUHU, OOYCIIOBICHHBIMU TpPAaJULIMEH
aKaJIeMHYECKOro OOIIEHUS.

He MeHbIIMI HMHTEpPEC MNPEACTABISECT W AHAIW3 OTKJIOHEHUM OT
MHCTUTYIIMOHAIBHBIX HOPM W IIOMCK MNPUYMH TAaKUX OTKIIOHCHHM,
W3y4EHUE  OTIENBHBIX  CIIy4aeB  JUCKYCCHMM, HX  HMCXO0Ha, H
KOMMYHUKATUBHBIX CPEJICTB JOCTHKEHUS ONPEAEIEHHOIO PE3yJIbTaTa.

OMIOUpPUYECKUE MCCIIENOBAHUS HEOOXOAMMBI W IOTOMY, 4YTO Ha
YPOBHE TEOPETU3UPOBAHUS MHOTHE BOIPOCHI PEUINTh BEChMa CIOXKHO,
HalpuMep, YCTAHOBUTH CTEINEHb y4aCTUs COUUAIIBHOTO CTaTyca U TeHAepa
B BBIOOpE TOW WJIM MHOW KOMMYHUKATUBHON TAKTUKU U A3BIKOBBIX CPEJICTB
€€ peanu3alMi0 a TAaKkKE€ HHBIX [apaMETPOB  KOMMYHHKAHTOB.
OOcyxJ1aeMblii POCCUMCKUNA TPOEKT OTYACTU COJEPKUT TEPBUYHbBIC
HaOJII0JIEHUs HaJ B3aUMOJCICTBUEM CTaTyca, BO3pacTa, reHiepa, HO OHU
CHENaHbl JHIIb B IEPBOM MPUOMMKEHHMH W TPeOYIOT JajbHEWIIEro
W3yYCHUS.
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ITHOKYJIBTYPHAS CIIEHU®UKA OPI'TAHU3ALIUU
CUCTEMBbI PEYEBBIX AKTOB B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM A3bIKE

7K.B. Hukonona

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeeHubiil TUHSBUCTIUYEeCKULL YHUBEPCUMem
um. H.A. JJobponrobosa, Husxcnuii Hoeeopoo

Cucrema peudeBbIX aKTOB IPEJACTaBICHA B SI3bIKE COBOKYIMHOCTBIO UX JIEKCMUECKUX
penpesentauuid. OnbIT (peiimMoBoro ananusa nepOpMaTHBOB COBPEMEHHOIO HEMEIIKOTO
S3bIKa IIO3BOJIMJI BBISIBUTH HMEPAPXUUECKYIO CTPYKTYPY U ATHOKYJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTH
napajurMaTHuecKoi OpraHu3aliy JIEKCUYECKUX €JIMHUL, BBICTYMAIOIIUX HOMHHATOpPaMU
pEUEeBbIX aKTOB B HEMEIKOM si3blke. OHU 3aKIIOYarOTCs, MPEXJIE BCEro, B aCCUMETPUUYHOM
XapakTepe HOMMHALMKM TUIOB U BUIOB NEep(OPMATUBHOCTH M PA3BETBICHHOM cHCTEME
KOHHOTATHBHBIX 3HAUEHUH HOMUHATOPOB OTJEJIbHBIX PEUEBBIX aKTOB.

KuroueBrble cjioBa: TeOpusl pedyeBbIX aKTOB, PEUEBOIl akT, neppopmMaTuB, HOMHUHATOP
peueBoro akra, GpeiM peyeBoro akTa.

Ethno-Cultural Specificity of the Organization of Speech Acts
System in Modern German
Zhanna Nikonova

The system of speech acts is presented in the language by the system of performative
verbs. Frame analysis of performatives in the modern German language reveals a complex of
ethnocultural features of paradigmatic organisation of lexical units appearing as nominators of
speech acts in German. They consist, first of all, in dissymetric character of the nomination of
types and sorts of performativity and the branched out system of connotative value of
nominators of speech acts.

Key words: theory of speech acts, speech act, performative, the nominator of the
speech act, frame of the speech act.

Onmcate CUCTEMY PEUYEBBIX AKTOB KOHKPETHOIO SI3bIKA — 3HAYUT
BBISIBUTH CHELU(UKY YCTAHOBJICHHS] ACCOLMATUBHBIX CBA3EH B SI3IKOBOM
CO3HAaHMM B TIpOLECCaX MOPOXKICHUS W BOCHPUATHUS pedyeBOoro akra [1].
Heo0XxoauMocCTh 3TOil CIOXKHOM MCCIeA0BATENbCKON 3a/1auu, TPU3BaHHOM
pElIUTh CaMble HaCyIIHbIe MPOOJEMBbl JIMHIBUCTUYECKOIO aHAJIM3a
PEYEBBIX aKTOB B PA3JIMYHBIX SA3BIKAX, JOKAa3aHA MHOTMMU COBPEMEHHBIMU
yuenbsiMu (T.A. Ban [elik, E.C. Kyopskxosa, H.W. XKunkun u np.).

CIIOKHOCTh ~ JIMHTBUCTMYECKOTO  aHAJIM3a  PEYEBOr0  AKTa
MPEIONPENEIEHA  CIOKHOCTBIO MEXaHU3MOB €ro  IOPOXKICHUS U
(YHKIIMOHUPOBAHUS, C OJHON CTOPOHBI, U OCOOEHHOCTSMH IPOLECCOB
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A3BIKOBOM KOHIIENTYaM3alluy CUTYallMid OOIIEHNUS] B CO3HAHUM HOCUTENEH
A3bIKa, C JPYrOM CTOPOHBL. AHamM3 PEYEBOro IPOU3BEJCHUS aKTa
KOMMYHUKAIlUA JOJDKEH ITPOBOIAUTHCS, BCIEACTBHE JTOTO, C YYETOM
YKa3aHHBIX OCOOEHHOCTEI M ONUparbcsi Ha OOBEKTUBHBIE METO]IbI
HCCIIEIOBAHUA. TaKkOBBIM B IIPUMEHEHWH K AaHAIW3y PEYEBBIX aKTOB
BBICTYNAaeT (PPEMMOBBI aHaIU3, MO3BOJISIONIMNA «IOJYYUTh TOCTYID» K
KOTHUTUBHOMY YpPOBHIO ()OPMHUPOBAHUS MHTEHLUHOHAJIBHOTO CMBICIA H
CIIOCOOCTBYIOIIMI TEM CaMbIM BBISBJICHHIO OCOOCHHOCTEM U CTPYKTYpbI
CHCTEMBI PEUEBBIX AKTOB B KOHKPETHOM SI3bIKE [2].

@peilMoBBIi aHAIM3 NEePPOPMATUBHBIX TJIAr0JIOB KakK JIEKCHYECKUX
€IVHULL, BBICTYIIAIOINX HOMHUHATOPAMH PEYEBBIX AKTOB, SBJISIETCA B 3TOM
Cly4ae JTIOCTATOYHO WJUIKOCTPATHBHBIM B IUIAHE OCBELIEHUS COOTHOLIEHUS
KOHILIENTYaJbHBIX CMBICIIOB (PpeiiMa U KOMIIOHEHTOB 3HAYEHUS JIEKCEMbI U
IOKA3aTeIbHBIM B IUIAHE OCBELICHUS KOHUENTYAJbHOIO COJEPKAHUS
(peiimMa peueBoro akTa, CTOSIIErO 3a €ro JEKCUYECKOW penpe3eHTaluen B
HaIllMOHAJIIBHOM SI3BIKE.

OneiTr  ¢peliMupoBanuss ~ neppOpMaTUBOB  HA  MaTepuale
COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO A3bIKa IIO3BOJMJI HE TOJBKO BBISIBUTH
OCOOEHHOCTH TapaJUrMaTHYECKON OpraHu3allid HOMHUHATOPOB PEYEBBIX
aKTOB M, TEM CAaMbIM, 3THOKYJIbTYPHYIO CIEHU(UKY CHUCTEMBI PEUYEBBIX
aKTOB B COBPEMEHHOM HEMEIKOM S3bIKE, HO M PENIUTh NpooIeMy
BBISIBIICHUSI «TTOJTHBIX» U «HEIMOJHBIX» NEPPOPMATUBOB, OCTABABIIYIOCS 10
HACTOSAIIEr0 BpEMEHU HEPELICHHOM.

@peilMoBBIi  aHaIM3 1MepPOpMaTUBOB MNPOBOAUIICA HA OCHOBE
MPUMEPOB, OTOOPAHHBIX METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKH W3 TOJKOBBIX
CJIOBapeil COBPEMEHHOI'0 HEMEIKOro si3bika. CrocoOHOCTh nepdopmaTuBa
BBICTYyNIaTh HOMUHATOPOM TNepPOpMATUBHOIO JEHCTBUS U 0003HAYATh TOT
WJIM MHOM BUJI U THUI NMEP(POPMATUBHOCTH MOCTYKHIJIa OTIPABHOM TOUKOM
IUIl OTHECEHUWs TJIArOJIbHOM E€IWHMIBI K JIEKCHYECKOM PENpe3CHTAlNU
pedyeBoro akra B pamkax cyneppperima «llepdopmaruBHocTe». Bce
BBISIBIICHHBIE B HEMEIKOM sI3bIKe€ Mep(opMaTuBbl (OCHOBHON KOPIYC
coctaBmi Oonee 8000 mpumepoB) pacnpenessuINCh MO JIBYM OCHOBHBIM
bperimam — «Mmnokymus» u «llepmokynusi». 3a KpUTEpUil BbIIBICHUS
BHJIa PEUYEBOr0 aKTa OBUIO B3STO HaIMuMe (y MEPJIOKYTUBHBIX TJIAroJiOB)
WJIM OTCYTCTBHE (Y MJUIOKYTUBHBIX IJ1arojioB) B CEMaHTUUYECKOU CTPYKTYpE
CEMBI MEPJIOKYTUBHOTO s dexra, BKJIFOUAIOLIEH Kay3aluio
nephOopMaTUBHOIO JIEHCTBHSL.
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B cdepe kaxmgoro ¢peiima (TepMuHANA) C OMOPOM HA METOBI
CEMACHOJIOTUYECKOTO ¥ KOMIIOHEHTHOTO aHaliv3a 3HA4YeHUsS JIeKCeM
YCTaHABJIMBAIUCh JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUE BapHaHTHl MepPopMaTHBOB,
HaxOJISIIHUECs B MPUBATHUBHBIX OIMITO3UITUAX 110 HOMUHAIIUN THIIA PEUYECBOTO
akta. PaccMOTpeHHE JEKCHKO-CEMaHTHYECKMX TPYII TIJ1arojioB Kak
MIPUBATUBHBIX OMIO3UIINNA OTpakaeT 0COOCHHOCTh OPTaHU3AINH SI3BIKOBBIX
3HAKOB B CBETE MpoIecca MOPOXKIACHUS PEUYEBOr0 akTa, TaK Kak MPOCTOE
pa3bueHue HMX Ha  JIEKCUKO-CEMAaHTHMYECKHUE TPYIIbl HE  Jaer
MPEJICTABICHUSI O MPOCTPAHCTBEHHOW CTPYKType (peiiMa, CTOSIIero 3a
pedeBbIM aKTOM. ['MMepo-rTuIOHMMHUYECKas: TPyIIa pacCMaTpUBACTCS TIPH
’TOM HE aJICKBaTHOM CHHOHMMHYECKOW Tpymme, TaKk Kak B
CUHOHMMHMYECKHE TPYIIbl BKJIIOYAIOTCS CJIOBA, HECOBMAJAIOIIUMU
CEMaHTUYECKUMHU TIPU3HAKAMH KOTOPBIX SIBJISIOTCS TOJBKO  TaKWe
MPU3HAKKA, KOTOpPHIE MOTYT yCTOMYMBO HEWTPAIM30BBIBATHCS B
ONPENIETICHHBIX MO3UIUAX. JJOMUHAHTON (TMIIEPOHUMOM) TAKON TPYMIIBI
JeKceM siBIsieTcss mepdopmaTvB, B 3HAYEHUH KOTOPOTO OTCYTCTBYIOT
nuddepeHIanibHble CEMAaHTUYECKUE KOMIIOHEHTHI M HMMEETCS TOJIBKO
OJIMH PAa3IUYUTENbHBIA TPU3HAK WHTEHIIMOHAILHOCTH PEYEBOr0 aKTa,
SABJISIIOIIUICA OOIUM JUIsl BCEW rpynimbl 3HadyeHuil. Hampumep, JeKCuKo-
CEMAHTUYECKYIO TPYINY «meldeny CTPYKTYpUPYIOT TJarojiel anmelden,
abstatten, referieren, reportieren, abmelden, ankiindigen, kommunizieren.
CpaBHeHME 3HAYCHHWH JaHHBIX TEpPOPMATHBOB IIOKA3bIBAET, YTO
WHBAPUAHTHBIM JJI BCEX TJIaroJIOB 3TOM TPYIIIHI SIBISETCS 3HAUCHUE «ZUr
Kenntnis bringen». [pyrue mnepdopMartuBHbIe TIIarojibl (TUMOHUMBI)
UMEIOT B CBOEH CMBICIIOBOM CTPYKTYpe, HapsiAy ¢ OCHOBHBIM HAOOpOM ceM
TUNIAa  WUIOKYTUBHOTO  aKTa,  pa3iuuHble  Au(QepeHIUpyroIIme
CEMAHTHMYECKHE  KOMIIOHEHTBI,  XapaKTepu3ylIlue  OCOOCHHOCTU
o0o03HavaemMoro mnepopMaTUBHOIO JCHCTBUS «cooOwmare» (anmelden —
melden/ankiindigen, abstatten — melden/offiziell, aus Pflichterfiillung,
referieren — melden/zusammenfassend tiber etwas berichten, reportieren —
tiber etw. melden/ berichten, abmelden — den Weggang ordnungsgemal
melden, ankiindigen — melden/ in Aussicht stellen, jemanden wissen
lassen, kommunizieren — melden/ mitteilen). Bce »3Tu rnarossl
0003HAYaloT OJIUH U TOT K€ THI MepHOPMATUBHOCTH, U MOTYT 3aMeIIaThCs
0e3 u3MEeHeHus1 OOUIero 3HadyeHus TunepoHuMoMm melden. OpHaxo,
TUTIOHUMBI, HAIIPOTHB, HE MOTYT 3aMEHUTh THIIEPOHNUM, TaK KaK SBISTIOTCS
S3LIKOBBIMU ~ €IMHUIIAMH, BBIPAKAIONIUMH JIMIIIb KaKOW-THOO acIeKT
cBepuiatoiierocsi nepdopmatuBHoro pAercteus. IloaTomy, Hampumep,
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TUTIOHUMBI abmelden, reportieren, referieren He MOTryT 3aMEHHUTh
TUTIEPOHUM melden, He Hapylias OOIEro HampaBJICHUS KaTeropuaibHON
JAeTepMUHAIIMA TIepPOPMATUBHOCTH PEUEBOr0 akTa. ITOT (HaKT MOKHO
MPOCICINT W Ha TMpUMEpe IPYTuX JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKUX TPYIII
nep(popMaTUBOB CO 3HAYECHUEM:

1) «obemars» -  versprechen  (TUNIEpOHUM);  zusichern,
ankiindigen, versichern, beschworen, schworen, garantieren, biirgen,
einstehen, gewdhrleisten, haften — THIOHUMBI, 0003HAYAIOLINE PA3TUYHYIO
CTEIeHb MPOTEKAHUS PEUEBOTO JICHCTBHS «O0OCIIaTh;

2)  «HACTaBIATH» - anweisen (TUIIEPOHUM);ITEPIOKYTHBHBIC
rnaroiel (BepHee, ux otnenabHbie JICB) anleiten, ermahnen, angeben,
institulieren Ha3bpIBAIOT PA3JIUYHBIA XapaKTEp MPOTEKAaHUs IEHCTBUS, a
UHPUHUTUB belehren, uMes aHaTOTWYHOE JIPYTUM WH(DPUHUTUBAM 3TOU
TPYIIBl  WHBApHMAHTHOE  3HAYCHHWE  THUIEPOHMMa, OOJIagaeT M|
AMOITMOHATBHO-IKCTIPECCHBHBIM 3HaUCHHEM;

3) pa3auvHOE AMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCHBHOE 3HAYCHUE WMMEIOT
raroiel schonfarben (npuykpamuBarh), fabulieren (TpPUAYMBIBATSH),
dichten, hinzudichten (couuHsTh), breittreten (paznyBath), aufbinden,
aufschneiden, aufbauschen (npuykpamuBaTh, BpaTh, pPaccKa3blBaTh
HeObLIUIIb), anliigen, beliigen, erliigen (o0Oonratb) B  JEKCHKO-
CEMaHTUYECKOU TpyIne WHPUHUTHBOB ¢ WIIJIOKYTUBHBIM WHBApHAHTHBIM
3HAYCHHEM <(JITaThy, TUTIEPOHUMOM KOTOPOU sABJIsIeTCS NHPUHUTHUB [iigen.

OObeauHEeHNE BEPOATBHBIX €IMHUI] KOHEUYHBIX TEPMUHAJIOB THIIEPO-
TUIIOHUMHUYHOTO (peiiMa BbIOOpa THUMA PEYEBOro akTa (TO €CTh HU3IIUX,
KOHKPETHBIX CyO(QpeiiMoB 1-ro mopsiika) B NPUBATHBHBIE OMNMO3ULUU U
BBIZICJICHUE THUIIEPOHMMA CO 3HAYECHHEM THIIa PEYEBOTO aKTa ITO3BOJIUJIIO,
TEM CaMbIM, OIPEICIUTh OoJiee aOCTpPaKTHBIE JIEKCHUYECKHE CIUHUIIEI,
HOMUHHUpYIOUME cyodpeliMbl 2-ro mnopsnaka. [lostomy KoamdecTBo
TePMHUHAJBHBIX Y3JI0B, COOTHOCSIIUXCS C CEMaMH JICKCHIECKON €MHUIIBI,
YMEHBINIACTCS HAa OJWH TMOPSAAOK TpH Tepexoie Ha Oojiee BBICOKHIMA
YpOBEHb THIEPO-TUMOHUMHUYECKOTO (pperima. [Ipn 3TOM, Kak MOKa3hIBAIOT
pPEe3yIbTaTHI MIPaKTUIECKOTO aHaIM3a, HanOOJIbIIIAs 9acTh
nepOpMaTUBHBIX TJIATOJIOB OCTAJIach 3a TMpeaeiaMd JTaIbHEHUIIeTro
paccMoTpeHusi. HoMUHATOpBI THIa PeYeBOr0 akTa OKa3bIBAIOTCS B ITOM
CBs3W  mep(popMaTHBHBIMH  TJIarojlaMH, HMMEIOIUMH B CBOEH
CEMaHTUYECKOW CTPYKType TOJBKO T€ KOMIIOHEHTHI 3HAYCHHS, KOTOPHIC
MMOKA3bIBAIOT XapaKTep OCYIIECTBICHUS Tep(OpMaTUBHOTO JICHCTBHUS.
KoHHOTaTHBHBIE KOMITOHEHTHI 3HAYEHUS OCTAIOTCS MPUCYIIUMH TP ATOM
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TOJIBKO TeM Mep(OopMaTUBHBIM TJlarojaM, KOTOPbIE CIOCOOHBI JIUIIIb
0003HaYaTh €ro B MapaJuTrMaTHKE HEMENKOro S3blKa W BBICTyNaTh B
CHHTarMaTuKe JUIIb, B HappaTUBHOM pexuMme. [Ipm 3TOM OYeBUIHBIM
CTAHOBUTCA TOT (DAaKT, YTO HAJWIME KOHHOTATHBHBIX KOMIIOHEHTOB B
CTPYKType 3HaueHus Iep(OpMaTUBHOIO TJIarojia SBISAETCS OIHUM U3
KPUTEPHEB PA3rPAHUYCHHS «IOJHBIX» M «HETOJHBIX» MNep(POPMATHBOB,
T.€. TeX, KOTOpPbIE CIIOCOOHBI BRICTYIIaTh HOMUHATOpamMu PA B riyOMHHOM
CTPYKTypEe PEUYEBOTO MPOMU3BEACHUS, U TEX, KOTOPHIE MOTYT MOSBIATHCS
TOJIBKO B TIOBEPXHOCTHOM CTPYKType PA B HappaTHBHOM yHOTpeOICHUN.

[IppuMeyaTeIbHBIMH B 3TOM CBSI3M  CTaHOBATCA JiBa  (hakTa,
pEeJCBAaHTHBIE I XapaKTePUCTUKH  ATHOKYJIBTYPHOH  CIIeH(UKH
HOMHUHAIIMA PEUYEBOTO aKTa B HEMEIKOM s3bIKe. [lepBhIii 3akimrouaeTcs B
TOM, YTO HEKOTOpbIe 0003HAUYCHHSI PEUEBOTO aKTa MOJYyYar0T B HEMEIIKOM
s3bIKe  Hambosiee pa3HOOOPa3HYI JIEKCHYECKYIO PEMpPEe3CHTAIHI0 C
IITUPOKUM CIHEKTPOM KOHHOTATHBHBIX 3HAYCHWH. OJTO, KakK IMPaBHIIO,
nepopMatuBbl, 00O03HAYAIONIME  PA3JIUYHBIE  ACHEKThl  OBITOBOTO
MEXKJIUIHOCTHOTO PEYEBOT0 B3aNMOJICHCTBHUSI, HAIIPUMED:

Schimpfen: beschimpfen, anschreien, anfahren, anwiiten, ausgeifern,
abkanzeln,  heruntermachen, herunterputzen, schelten, beschelten,
angeifern, anherrschen, anlassen, andonnern, anpfeifen, anschnauzen,
ausschmieren, auszanken, schmdhen, schnauzen, beschmdhen,
schlechtmachen.

Spotten: bespotten, bespoteln, ausspotten, erspotten, auslachen,
foppen, sticheln, anpflaumen, necken, hdnseln, bewitzeln, veralbern,
hochnehmen.

Ermuntern: anfeuern, anfrischen, aufmuntern, anpeitschen, zuraten,
raten, bekrdftigen, begeistern, anfeuern, aufriitteln, auffordern, aktivieren,
anraten, anregen, anreizen, anspornen, anstacheln, befliigeln n MHu. np.

MHorre W3 HHUX XapaKTePHU3YIOTCS HAIWYWEM B CTPYKTYpe HX
3HAYCHHUS OOpa3HBIX TOHATHHHBIX KOMIIOHEHTOB, JACMOHCTPHUPYIOITUX
ATHOKYJIBTYPHYIO CHEIU(UKY KOHICTITYaIH3allnd pePepeHTHON CUTYaINH
OOIIEeHUsI B S3LIKOBOM CO3HAHWW HOCHTEJICH HEMEIIKOTO S3bIKa U MTOATOMY
nepeaBaeMbIX CpPEJCTBAMH JIPYroro S3bIKa - B YAaCTHOCTH, PYCCKOTO —
TOJIBKO 4Y€pe3 CEMAHTMYECKUM SKBHUBAJICHT Wi JoMuHaHTy Tou JICI, B
pamkax KOTOpor OH HACHTHU(PHUIIUPYETCS KaK epPOpMaTHBHBIN TI1aroJ:
anschnauzen — mit groben Worten anfahren, schimpfen (ugs.) (Haoparh
(¢pam.), Hakpuuats; cp.: Schnauz — ycaTsblil YeI0BEK, MMHYEP, HATOHSN);
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anpflaumen - jemanden verspotten, necken, hénseln, spotten (ugs.)
(BIcMeUBaTh, Apa3HuTh ((pam.), noarpyHusath; cp.: Pflaume — cnusa /
HIIMHIbKA, KOJKOCTh / HEAOTEMNA);

anstacheln ~ — anfeuern, anspornen, ermuntern (ugs.) (mMoOyXaaTh,
MOJXJIECThIBATh, MOJICTpEKaTh;, cp.: Stachel - xano, Komrouka, wuria,
ocTpota (00uIb)).

Bropo#i (pakt, Ha KOTOpBI XOTENOCh Obl OOPATUTh BHUMAHUE MPU
OCBEIICHUU 3THOKYJIBTYPHOU CHENM(PHKA HOMHHAITMH PEUYEBBIX AKTOB B
HEMEIIKOM SI3bIKE, KacaeTCs HEKOTOPBIX THUIIOB PEUYEBBIX aKTOB, KOTOPHIE,
10 CpaBHEHHUIO, HAIPUMEP, C PYCCKUM SI3BIKOM, HE TOJIYYarOT OTACIBHYIO
HOMUHAIIMIO B HEMEIIKOM $I3bIKE, a, 3HAYNT, HE CUUTAIOTCS MParMaTHIeCKH
3HAYUMBIMH Uil ero Hocutened. Hampumep, tTun PA B pycckoM s3bIke
«TIOTIPEKaThy» COOTHOCHUTCS IO BBIPAXKEHUIO Mep(hOpMaTUBHOTO CMEBICIA B
HEMEIIKOM $I3bIKE TOJBKO C TJIAr0JIoM (Sich) meckern (ugs., abwertend — an
einer Sache etw. auszusetzen haben u. drgerlich seiner Unzufriedenheit
Ausdruck geben), PyHKUMOHMPYIONIUM B HEMELKOS3BIYHOM JUCKYpCE
TOJIBKO B HappaTUBHOM pexnMe. HomuuaTtopoMm Tuma mepgopMaTruBHOTO
aKTa BBICTYMAEeT B HEMEIIKOM SI3bIKE TJIarojl vorwerfen, COOTBETCTBYIOIINN
10 CEMaHTHUKE PYCCKOMY TJarojiy «ympekamsvy». DTOT S3BIKOBON (akKT
CBHJICTEITLCTBYET O TOM, YTO KOMMYHHUKATHUBHAs MHTCHIIUS «ITOMPEKATH
HE SBIIICTCS JJIT HOCUTEJIEH HEMEIIKOTO S3hIKa CMBICIIOPA3TUINTEIIFHON B
mIaHe cyOkaTeropusamuu nepPoOpMaTUBHOCTH PEUYEBOTO aKTa, dYTO
CBHJICTETILCTBYET 00 OTHOKYJIBTYPHOH CIHENU(PUKE KOHIENTyaIn3aIlin
JTaHHOTO (PparMeHTa peabHON JeHCTBUTEIBHOCTH B S3BIKOBOM CO3HAHHH
HEMIICB M 00 UX OTPHUIIATEIIbHOM OTHOIIIEHHWH K OCYIECTBIICHUIO PEUEBHIX
aKTOB TaKOTO poa.

B mnponecce dpeiimupoBanusi nephopMaTUBOB ObUIM OTMEUEHBI U
Takue TUMBI PA, KOTOpBIe, IO CPAaBHEHHIO, HAIIPUMED, C PYCCKUM SI3BIKOM
COOTHOCATCS 00Jiee YeM C OJHUM Nep(POPMATHBHBIM TJIar0JIOM B Ka4eCTBE
nomuHautel  JI'C g1 BBIp@KEGHWS — aHATM3HPYEMOTO  THIIA
nepdopMaTUBHOCTH. B 9acTHOCTH, Ha POJIb HOMHUHATOPOB OJIHOTO THIIA
peUYeBOr0  aKTa TPETCHAYIOT B  HEMEUKOM s3bIke  gratulieren/
begliickwiinschen w ansprechen/ sich wenden.CnoBapHble AeUHUITUN HE
JAI0T B TaKUX CIIy4asX JOCTATOYHOT'O OCHOBAHMS JJISI UX pa3TpaHUUYCHUS:
gratulieren — seine Gliickwiinsche aussprechen, Gliick wiinschen,
begliickwiinschen, begliickwiinschen — jemandem zu etwas gratulieren;
ansprechen — Worte an jemanden richten, mit jemandem ein Gesprdch
beginnen;sich wenden — Worte, eine Frage, Bitte an jemanden richten.
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JIumib oOpailleHHe K IIHPOKOMY KYJBTYPOJIOTMUYECKOMY KOHTEKCTY U
aHajuu3y napagurmarudeckoro @peiima PA, crosiiero 3a s3bIKOBBIM
3HAaKOM, TMO3BOJSIET B JAJbHEWIIEM pEUIUTh BONPOC O TOM, Kakas U3
Ha3BaHHBIX JIEKCUUECKUX €JIMHHUII JEHCTBUTEIIBHO SIBJIAETCS HOMUHATOPOM
tuna neppopmaruBHOocTH B KOoHKpetHoM JICI. OuyeBupmHO, 4YTO
ACCUMETPUYHBIM XapakTep HOMHUHALIUHM ONPEACIICHHBIX MPAarMaTH4eCcKuX
CLEHApUEB pEUYEBOr0 B3aUMOJEUCTBUS OOYCJIOBJIEH, NPEXAE BCErO,
ATHOKYJIBTYPHOH CHENU(UKON HX KOHUENTyalIH3alUud B S3BIKOBOM
CO3HAHMM HOCUTEJIEH HEMELKOro si3bika. Hannure B mapagurMatuke si3blka
CEMaHTUYECKUX AYyOJETOB CBHJETEIBCTBYET O TOM, 4YTO KaKOW-TMOO
dbparMeHT pedepeHTHONW CHUTYyallMu OOIIEHUS TMPU3HAECTCS CO CTOPOHBI
HOCUTEJIEH s3bIKa 0CO00 3HAYMMBIM M TIOABEPracTCs JOMOJHUTEIHHOMN
HOMUHALIUH, BCKPBITh TPUUYUHBI KOTOPOU 0e3 aHanu3a (peiiMOB peUYEeBbIX
aKTOB B CTATHYHOM U JUHAMUYHOM aCIEKTaX HEBO3MOKHO.

[locnenyromue 3Tanmbl aHajau3a CEMAHTUYECKOW  CTPYKTYpBI
BBIBJICHHBIX B CBeTe€ JuHaMu4Horo ¢peiima «llepdhopmMaTUBHOCTEY
nepOpMaTUBHBIX TJIAroJIOB MOATBEPKAAIOT 3TOT BhIBOA. [lpm anHamumze
neppopmatuBoB cyodpeiiMa 3-ro mopsaka ObUIO  BBISIBJICHO, YTO
HEKOTOpPbIE HOMHHATOPHI TUIIOB PEYEBBIX aKTOB, 00pa3yrommx cyodpeiim
2-ro mopsiiKa, HE MMEIOT WHBAPUAHTHOTO 3HAYEHUS C MOJOOHBIMU WM
JIEKCEMaMU — HOMUHATOPaMH TUIIAa WIJIOKYTUBHOIO/TIEPJIOKYTUBHOTO aKTa,
Hanpumep: adressieren (B cepe dpeiima «lleprmokyuus»), versprechen,
erzdhlen, beschreiben (B chepe ¢peiima «Mmmokyuus»). MuHyst TpeTuit
YPOBEHb B UEPAPXUUECKON CTPYKTYpE T'MIIOHMMHUYECKOro (ppeiima BriOOpa
TECTOpA TUIIA PEYEBOI0 aKTa, OHHU BKIIIOUYAIOTCS B cyO(peiiM 4-ro nopsika.
Ha nanHom ypoBHe cynepdpeiima «llepdhopMatuBHOCTEY 3aPUKCUPOBAHBI
BUJIOBBIE XapaKTEPUCTUKH OCYILIECTBICHHUS PEYEBOTO JIEUCTBUS: Y
WJIOKYTUBHBIX TIJIaroioB — AuBern, y IepIoOKyTHBHBIX TIJIarojoB —
BeeinfluBen. [lannbie HoMuHaTtopel  (peiimoB  «Mmnokyuus» u
«Ilepmokynus» Takke HMMEIOT WHBAPUAHTHOE 3HAYEHHE PEUYEBOIO
JNEUCTBUS, BBIPAKAEMOE B HEMELUKOM f3bIKE€ JEKceMou sprechen
(schreiben), koTopas MOXET BBICTYIUTh HOMHHATOpOM cynepdpeiima
«IlepdhopMaTUBHOCTHY.

Takum o00pa3oMm, HMHBapUAHTHOE 3HAYEHUE KAXKJOrO YpPOBHS
TUIIOHUMUYECKOT0 (ppeiimMa BbIOOpa HOMUHATOpA BUJIA, MOABUIA W THUIIA
pEUYEBOro akKTa, NPEACTABICHHOE OMNPENEICHHBIM HAO0OpOM  CIIOTOB,
YBEJIMYEHUE KOJMYECTBA KOTOPHIX Ha KaXJOM TepMuHane (Qpeiima
MPUBOJIUT K OoJiblield nuddepeHuranud 1 ONpeIesICHUIO TUIIA PEYeBOro
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aKTa, BBICTYNIACT BEAYIIUM IMPUHIIUIIOM HMEPAPXUUECKOIO BKIKOUYCHHUS
cyO(dpeiimoB 0Oosnee HHM3KOro mnopsiaka (T.€. OTAENbHBIX TEPMHHAIOB
bpelima) B cyOdpeliMbl Oosiee BBICOKOIO MOPSAKA, KOTOpPHIE, B CBOIO
ouepeqlb, CTPYKTYpHUPYIOT cyO(QpelMbl BBICIIETO0 MOpsAIKa W T.J. IO
BEpIIMHHOTO Y3JIa HucclienyeMoro (peiiMa. Y CTaHOBJICHHBIE MPUHITUIIBI
OTHOLIEHUN MEX]ly HepPpopMaTUBaMU, CTPYKTYPUPYIOIIUMHU TOT WM HHOU
(peitM, OCHOBBIBAIOTCA HA MHBAPUAHTHBIX 3HAYEHUSAX MH(UHUTUBOB U HX
CEMAHTHUYECKUX Pa3IuyuaX. OJTO IPEIONPENENSIET PaCIpPEICIICHUE
MH()DUHUTUBOB MO TOPU30HTAILHOW U BEPTUKAJIBLHON OCAM HEpPaAPXHUECKOU
CTPYKTYpHhI Kaxkaoro ¢peiima. Kak 31eMeHThl TOPU30HTAIILHON CTPYKTYPbI
Ha YpOBHE KaXJOro TepMuHajia ¢peitma (mm cyodperiMa) MHOUHUTHUBBI
MMEIOT B HEl (DUKCUPOBAHHOE MOJIOKEHUE. Y CTOMYMBOCTh JIEMEHTOB Ha
napagurMaTHYeCKOM YPOBHE - 00S3aTEIbHOE YCIOBHE CTPYKTYPBI, 3aJIOT
CYILIECTBOBAHUSA U YCIIEIIHOTIO (PYHKIIMOHUPOBAHUS BCEl CUCTEMBI SI3bIKA B
LEJIOM, YacThlO KOTOPOTrO M SBIISIIOTCA paccMaTpUBaeMbIe (PperMbl
peyeBBIX akTOB. [IpOBENEHHOE WCCIENOBAaHME MOKA3aJI0, YTO MHOIHE
nepdopMaTUBBl HEMEILKOTO SI3bIKA MOTYT BXOJUTh B COCTaB HECKOJBKHUX
cyO(ppeiiMOB OJTHOTO MUJTM HECKOJIBKUX YPOBHENH. DTO BO3MOKHO Osiarogapsi
HAJIMYHAKO Y KaXIOTO JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOIO BapuaHTa IJIarojia
PA3MYHBIX MapaJUTMaTUYECKUX CBSI3€M, KOTOPBIE, HE COBMEIIAS U HE
pacIIeIuIAsl dSJEMEHT B TOPU30HTAJIBbHOW CTPYKTYpPE, ITO3BOJISIIOT €MY
MPOSIBJIATH CE0S B COOTBETCTBUU C €r0 CEMAHTUYECKUMH CTPYKTYPHBIMH
CBOMCTBAMM. 3aKpeIUIeHHE 3a TE€M WM HWHBIM [ephopMaTUBOM B
COBPEMEHHOM HEMEIKOM SI3BIKE OIPEIEIEHHOIO0 MECTa B MEPAPXUUECKOTO
CTpyKType (peliMa BbIOOpa HOMHUHATOpa THIA pPEYEBOrO aKTa Mo
TOPU30HTAJIBHOW M BEPTUKAIBHOM OCAM IPOUCXOJIUT B 3aBUCUMOCTH OT
(PYHKIIMOHAILHOTO TMOTEHIMAala KaKI0ro MH(PUHUTHBA: €ro CEeMaHTHKH,
KaTEeroOpHuaJIbHO-TPAMMATUYECKOTO M KOMMYHHMKATUBHOI'O IOTEHIMAJA.
COBOKYITHOCTh ~ JAHHBIX  XapaKTEPUCTUK  TaKXKE  NPENONPENEISIET
ATHOKYJIBTYPHYIO CHEUU(PHUKY CHUCTEMBI PEUYEBBIX AKTOB B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM SI3bIKE U TPEOYET OTAEIBHOr0 UCCIEAOBAHMS, YTO YKA3bIBAET HA
MEPCIEKTUBBI HAYYHOTO NTOMCKA [0 aHATU3UPYEMOU podiieme.
[IpencraBiaeHHbI B HACTOSAIIEH CTAaThe OMNBIT (PEUMOBOTO aHaIU3a
nepopMaTUBOB PaCIIMPSET UMEIOIIEECS B T€PMAHUCTUKE MPE/ICTABICHHE
O CHCTEME PEYEBBIX AaKTOB B COBPEMEHHOM HEMELKOM  S3BIKE,
WUIIOCTPUPYSL  3THOKYJIBTYPHbIE  OCOOCHHOCTM €€  OpraHu3alluu.
Pe3ynbTarhl MpOBENEHHOTO MCCIEAOBAHUS 3HAYMMBI TAKXKE JJIS Pa3BUTHUS
COBPEMEHHOM  JMHIBUCTUYECKOW NparMaTUKU U MEXKYJIbTYpPHOUR
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KOMMYHHUKAIIUK WU MOI'YT SABJIATHCA OCHOBOM JJIA I[aHBHeI‘/JIIHeFO aHaJIn3a
CHUCTCMBI PCUYCBBIX AKTOB B HCMCIIKOM U APYTI'UX SA3bIKAX.
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NHOJIEKTUBHBIE KOHCTPYKIIUUA B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM A3bIKE

0O.A. OpJioBa

Huoicecopoockuii cocyoapcmeennwiii ynusepcumem um. H.U. Jlobauesckoeo,
Huoicnuii Hoseopoo

B naHHOW cTaThe paccMaTpHBaeTCs OJHAa W3 CHHTAKCUYECKUX TEHIACHUHMN B
COBPEMEHHOM HEMELIKOM S3bIKE — PETYISIpHOE yHOTpedieHue NHPIEKTUBHBIX KOHCTPYKIIUH B
chepe oHnaiiH-kKOMMyHHKauu. Ocoboe BHUMaHHUE YIEISETCsl MX SI3bIKOBOMY CTaTycy H

CTPYKTYpE.
KiaroueBble cioBa: HHQIEKTUBBI, HWHQUIEKTUBHbIE KOHCTPYKLUHU, OHJIANH-

KOMMYHI/IKaI_[I/ISI.
Inflective Construction in Modern German
Olga Orlova

There is a syntactic tendency in modern German which is discussed in the article,
specifically, the regular use of inflective constructions in the field of online communication.
Their language status and structure are in the focus of attention.

Key words: inflectiv, inflectiv construction, on-line communication.

NHuTepHeT kak ocobas KOMMYHMKATHBHAs Cpella U Kak paHee He
CyIIIECTBOBaBINasg cdepa pean3alvu si3blka 00YCIOBUJI BO3SHUKHOBEHHUE
HOBBIX (hOpM OOILIEHMS, HOBBIX CTEPEOTUIIOB PEUEBOr0 MOBEJICHHUSI, HOBBIX
dbopM cyliecTBOBaHUSA si3blka. B HacTosiiee BpeMst JIMHTBUCTHI BCE OOJIbIIIE
BHUMAaHMS YJICJAIOT HCCJICAOBAHUIO PAa3JIMYHBIX S3BIKOBBIX SIBJICHUM,
XapaKTEPHBIX JJIS1 AJIEKTPOHHBIX KOMMYHUKAIITMOHHBIX CEPBUCOB.

OnHolt U3 0COOEHHOCTEN HEMEIKOS3bIYHON OHJIaHH-KOMMYHUKAIIUN
SABJISICTCSL PETYJSIpHOE YHOTpeOsieHue HWHQICKTUBOB U HMH(MIECKTUBHBIX
KOHCTpYKIUNA. MHQIEKTUBB aKTUBHO yHOTPEOJSUIMCh B KOMHKCAX
(*poch®,  *schluchz*) [1]. [IlosiBaeHHE  DJIEKTPOHHBIX  CPEICTB
KOMMYHUKAIIUU, B OCOOCHHOCTH CHUCTEM YCJIOBHO-CUHXPOHHOI'O OOIIICHUS,
TaKuX, KaK 4aTbl U KIWEHTHI OBICTPHIX coobuiennit (ICQ, QIP, TekcToBbIi
KJIMEHT SKype u Jp.), HOCIYKUJIO HOBBIM TOJYKOM K PACIpOCTPAHEHUIO U
pazBututro uHbaekTuBOB [2], [3]. B HacTosmee Bpems HHPICKTUB
CUUTACTCS] PABHOMNPABHBIM YJICHOM TIJarojibHoM mapaaurmel (*guck®,
*herspring®, *auffang®) [4]. (IlogpoOHEe 0 rpaMMAaTHYECKOM CTaTyce U
(yHKIMSIX UHPIEKTUBOB CM. [5]).

B Hacrosien crarbe ONMMCHIBAETCA OTHOCUTEIBHO HOBOE, HO YXKE
JIOBOJILHO PACIpPOCTPAHEHHOE SIBJICHUE B HEMEIKOM SI3bIKE, @ MMEHHO,
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uHpuektuBHble KOHCTpYyKIMH (MUK), a Takxke psan npoOiem, CBA3aHHBIX C
(YHKIIMOHUPOBAaHMWEM JaHHbIX enuHull. Cdepa UX ynoTpeONeHUs MOKET
OBITh YETKO 00O3HaYEHA - KOMMYHUKAIIMOHHBIE CEepBUCHI ceTh HTepHer,
npexae Bcero, [CR-uat, a Takxe 31neKTpoHHas 1mouta, Gopymbl, OJ0rU U
MoOMIbHas cBA3b SMS. HecMOTpsi Ha 3TO OrpaHUYEeHHE, UCCIEAO0BATEIN
paccMarpuBatoT MK He Kak eIWHHMYHBIE CIlydad, HO KaK OJHY U3
«cuHTakcuueckux TteHaeHun (syntaktische Tendenz) B coBpeMeHHOM
HEMEIIKOM s3bIKe» [6].

[log wWHQIEKTUBHON KOHCTPYKIMEH, Kak MpPaBWIO, MOHUMAETCS
UHKOpnopayus  HECKOJBKHUX  CJIOB, CBA3AHHBIX  MEXIy  CcOoOOu
CUHTaKCUYECKH U IO CMBICITY, TpUueM HH(IEKTUB B HUX, 32 PEIKUM
uckmoueHneM (*sendmail®, *winkwild*), 3aHrMaeT KOHEUHYIO MO3UIIHUIO
(*aufdieforumscouchleg*, *maulaufreiss®) [7]. [elcTBUTENIBbHO, CIUTHOE
HallUCAaHUE MOXET CIYXUTb WHIUKATOPOM HWHKOPIOPALMH, OJHAKO
K. [lropuiaiii cuydTaer CHMIIKOM IOCHENIHBIM <«JIeJlaTh BBIBOA O
rpaMMaTUYECKON CTPYKType, HCXOAs M3 HanucaHus». HeoOxoaumbiM
YCIIOBHEM IPOLECCa UHKOPIIOPAIMH, [0 €€ MHEHHUIO, SIBJIAETCS TOT (DaKT,
YTO HHKOPIIOPUPOBAHHBIM 3JEMEHT NPU CIUSHUU C  T[JarojoM-
MoAu(UKATOpOM yTpauuBaeT pedepeHTHOEe OTHolIeHue (staubsaugen,
radfahren). [Ipu oOpa3oBaHum ke MHQIEKTUBHBIX KOHCTPYKLUHWA 3TOTO B
OOJILIIMHCTBE CITydyaeB HE Mpoucxoaut. Hampumep, npeaioxHas rpymnma
«mitdenarmen» B cocraBe MK *wildmitdenarmenwink™® coxpansier cBoe
pedepenTHoe oTHOIIEHUE [8].

B mobom cayuyae cioxHo TroBoputh 00 HK kak 00
MHKOPIIOPATUBHOM KOMILIEKCE, IOCKOJIBKY YCJIOBUE CIUTHOTO HAIUCAHMS
BBITIOJIHSIETCSl TaKX€ HE Bcerjaa. Tak, B MCCIEJOBAaHHOM HaMHU KOpIyce
(186 emunwmiy) 83 xoHcTpykuuu (44,6%) pasneabHOO(POPMIIEHBI, PUYEM
KOMIIOHEHTBI-CYIIIECTBUTENbHBIE MOTYT MUCATHCA C OOJIBIION OYKBHI (*mit
den Schultern zu elise zuck®), 5 UK (2,7%) nanucansl uepe3 aeduc, a
Tak)ke 3aUKCUPOBAH OJMH CIy4yall CMEUIAHHOTO «CIUTHO-Pa3JeIbHOr0»
Hanucanusi MHQIEKTUBHON KOHCTpYyKIMU (*riesenblumenstraussfiiralleher
einschlepp™).

Hu pmuna WK, HE coctaB (0 4eM pedb MOWIET HWXKE), HU UX
CEMaHTUYECKOE HAIlOJIHEHUE HE BIMAIOT Ha opdorpacduro. Crenyromun
MpUMEpP WLTIOCTPUPYET BapuaTUBHOCTh Hanucanus 1K:

NickNamel: *inschranksetz*
NickName2: *tiir verriegel™*
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NickNamel: *luft aus schrank raussaug™
NickName2: *sauerstoffgerataufsetz*
NickNamel: *schranktiiraufmach*

Kak otmedanocs Bbimie, mnopsjaok cioB B MK  ¢uxcuposas.
['maronbHas popMa 3aHMMAET KOHEUHYIO O3ULIMI0. TeM He MeHee, B psijie
cnydaeB (4,3%) wuHGIEKTUB CTOUT B Havaie KOHCTpyKumu (*strahl
begeistert™, *kraulmalzwischendenohrchen®, *kreisch wie ein Méadchen*).
[Tonnexaree 4aiie BCEro OTCYTCTBYET, UYTO OOBSICHAETCS MOCTOSIHHOM
OTHECEHHOCTHIO WH(IEKTUBHON KOHCTPYKIIMK K MHUIIYIIEMY W JejaeT
ynoTpeOseHue MoyIeKaIiero n30bITOUHbIM. JIUIIb B OTHOM Cilydyae HamMu
ObLT 3a()MKCUPOBAH CYOBEKT, BEIPAKEHHBIN JINYHBIM MECTOMMEHHEM «ichy
- *1ichlachmichwech*, u eme oaun cinydail ynoTpeOieHus MoOJJIekKaIIEero,
BBIPAKECHHOTO MMEHEM COOCTBEHHBIM (ceTeBBIM MMEHEM)
*domainschautbetroffen®. B o6oux ciyuasx MK oOHapyXuBarOT HOPsIOK
CJIOB, XapaKTEpHBIN JJi1 IMOBECTBOBATEIBHOIO NPEAJIOKEHUS, IPUYEM BO
BTOPOW KOHCTPYKIIMK BMECTO MH(IJIEKTUBA yrnoTpedyieHa opma riarojia B
3-M JI. €11. Y.

Takum oOpaszom, Bompoc, sBisercs i UK yervroopopmaennviv
WU pa30eibHOO0POPMIEHHBIM UHKOPNOPAMUBHBIM KOMNIEKCOM, IJIH00
MPEJICTABIISIET COOOM «TPYIIITY» CJIOB, BEPIIMHOW KOTOPOH SIBIISETCS
rnarojibHas ¢opma — Tak Ha3bBaeMmyw kuaay3y [9], — ocraercs 1io-
MIPEKHEMY OTKPBITHIM.

Ha nam B3rsg, UK npencraBiasier co0oit 0coObI BUA KJay3bl, B
KOTOPOW MH(JIEKTHUB BBICTYIIA€T B POJM BEPIIMHBI, SJIEMEHTHI COXPaHSIOT
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKYI0  PACUJICHEHHOCTh, @ OTHOLICHUS  MEXKIYy
AJIEMEHTaMH COOTBETCTBYIOT JBYM OCHOBHBIM THIIaM CHHTAKCHYECKHUX
OTHOIIICHWW, XapakTEepPHBIX [JI TPYIIBl Tjaroja — OOBEKTHBIM M
obcTosiTenbcTBEHHBIM [ 10].

B coorBercTBUMM ¢ KOIMYECTBOM KOMIOHEHTOB B coctaBe UK Bce
KOHCTPYKIIMM MOYHO TIOJIEJIUTh Ha JBYX-, TPEX- U YETHIPEXCOCTABHEIC.
JBycoctaBHbie UK 00pa3yroTcs mpexae BCero Mo CieayomuM MOJIEISIM:

(1) Obj. + Infl;

(2) Adv. + Infl.

B nepBoii rpynme moxer crosaTh kak npsmoe (Akk.-Obj.), Tak u
KocBeHHOoe jnonosniHeHue (Dat.-Obj.), a Takxke mpemsioKHOE TOMOJHEHUE
(Prap.-Obj.). Cpenn paccMOTpeHHBIX HaMH NpuMepoB npeodnanator UK ¢
MPSMBIM JonoJIHEHUEM - 53 emunuIbl (28,5%) (*griissle schick™®, *zunge
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ausfaaaaahhhhhr*, *knicksmach*, *dasnasenbeinzertrimmer®, *wort nicht
find*, *dich beneid*,*preis verleth*). Tun WK c¢ npemioxHbM
JOTIOJTHEHUEM TPEJICTABICH OJHUM mpuMepoM  (*mit-uni-schimpf™®).
OOBEKTHBIE OTHOWIEHUS MOTYT OBITh OCJIOKHEHBI aTPUOYTHBHBIMH -
(Obj.+ Attr.) + Infl. (*und die Fliigel von MD kraul*).

Bropas rpynna UK, sBustomasics camMoidl MHOTOYUCIEHHON (67
eauHul, 36,0% oT 00IIero KoiudecTBa NMPUMEPOB), B CBOI OYEpPE]lb
MOXXET OBITb pa30uTa Ha TOATPYIIBI B COOTBETCTBHM C pa3psiaaMu
oOcrosaTenbeTB. Tak, 00CTOATENBCTBO 00pa3a AEUCTBUS B MH(IEKTUBHBIX
KOHCTPYKLHMSIX BBIPAKEHO MNPEUMYIIECTBEHHO Hapeuusmu (*liebstups™,
*strahl begeistert®*, *unheimlich arrogant guck®, *vorsichtigfrag®).
KoHKpeTHBI KauyeCTBEHHBI MPU3HAK JIaH M B PacClpoCTpaHECHHOU
npeniaoxkHo  rpymnmne  (*mitverlockendemangebotwink®). B aByx
npuMepax B (QYHKIHH OOCTOSITENbCTBA 0OOpa3a NEUCTBUS BBICTYIWIH
MIPUYACTHBIE 000pOTHI (*entschuldigungsuchendschau*,
*freudigerwartendriiberreich®). [Ins oOctositenbcTBa MecTta Hanbosee
XapakTepHOil (OpPMOM BBIPAKEHHUS SBJISIOTCS MPEUIOKHAS KOHCTPYKIIHS
(*zum See sprint®, *auffe uhr guck™, *Indereckesitz*,
*hintercouchversteck®*) u Mectoumennoe Hapeune (*dahinschweb®,
*drauthetz*). [IpensioxHON rpynmoil BeIpaXEHO TAKXKE U 0OCTOSTEIHCTBO
npuunHsl B K *vor lachen wegschmeil3*.

['opazmo pexe BCTpeHaroTCs TPEeThsl W YeTBEpTas MOJEIb
nBycoctaBHbIX UK, ubs CTpyKTypa MOJTHOCTHIO BOCITPOM3BOJIUT COCTABHOE
(MMEHHOE U TJ1arojibHOE) CKa3yeMoe:

(3) Pradikativ + Infl. — 3 UK — IlepByro nozummto B UK nannoro
TUTIA 3aHUMaEeT peIUKATUBHOE CYIIECTBUTEIHHOE
(*guterschauspielersei®) wim npeaukaTuBHOE NpuiarareiabHoe (*rotwerd®,
*neugierigbin®).

(4) Inf. + Infll. - 3 HK — (*saugengeh*, *denknmach*,
*abprallenlass®).

TpexcocraBubie UK mpencraBieHs! CleIyOMUMA MOJAEISIMH:

(5) Obj.+0bj.+Infl.-1UK - *NickNameletzterippevonmilkaschenk*
- IOTIOJIHEHUE B JATEJILHOM I1aJI€KE BBIPAKEHO CETEBBIM UMEHEM, ITPSMOE
NOTIOJIHEHUE HMEET JIBa ONPEACIECHUS, BBIPAKEHHBIX COOTBETCTBEHHO
IIPWIATATENbHBIM U IIPEIJIOKHON IPYIIION.
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(6) Adv. + Adv. + Infl. - 11 UK - Bce 3adukcupoBaHHble HaMu
KOHCTPYKLIMM UMEIOT aHaJOTHMYHYI CTPYKTypy — Modalbestimmung +
Lokalbestimmung (*traurigindieeckeguck™, *nachdenklich am Kinn
kratz*, *schnell zu dir renn®).

(7) Obj. + Adv. + Infl. - 24 UK — OT0 01Ha U3 pacnpocTpaHEHHBIX
mozaener MK, B koTopor Ha mepBOU MO3UIUU CTOUT NPSMOE AOIMOJHEHHUE,
a Ha BTOPOM — OOCTOSITENHCTBO OOpa3a JECUCTBUA WJIA OOCTOSATEIIbCTBO
MecTa, BbIpakeHHOoe JOo HapeuneMm (*sunny herzlich begrif3*,
*dichganzfestkitzel*, *rinceheftigerschreck™®), mubo npemanoxHoil rpynmoin
(*fingerausmfensterhalt®, *feli mit nem Fisch bewerf*,
*papierkugelnachpointsmundwerf*, *schweillvonderstirnwisch™).
Bapuantom naHHoi mojnenu sBisiercss mojnenb (7a) Adv. + Obj. + Infl.,
MpeACcTaBIeHHAs CJIeIYIOIUMHU eIMHUIIAMH
*zurbegriiBungeinwinzigkleinesflimmchenhiistel*, *am camillentee die
hiande warm*, *mit den Schultern zu elise zuck™.

(8) Obj. + Inf. + Infl. - 1 UK - (*fotosehenwill*).

(9) Adv. + Inf. +Infl — 1 UK - (*am boden liegen seh™).

N3 paccmorpenHbix 3 yerbipexcocTaBHbix MK aBe oOpa3zoBaHbl 1O
mojenu (10) Adv. + Adv. + Adv. +Infl (*locker mit einer hand auf abstand
halt*, *letztesjahrinitalienaufurlaubgewesenbin®) u ogna mo monenu (11)
Obj. + Oby. + Adv. + Infl. (*bill mal feuer unterm hintern mach¥).
besycinoBHo, uetbipexcoctaBHble MK Teopermueckn MOryT  OBITH
o0Opa3oBaHsbI 1O LEJIOMY Py Apyrux mojaenel, ogako, UK peako numeror
B CBOEM cocTaBe Oojiee TpeX KOMIIOHEHTOB. lloHumaHue conepkaHus
WH(IEKTUBHON KOHCTPYKIIMM TPOUCXOAWT HE TOJBKO Ha 0ase
CEMaHTUYECKOM MOTHBAIIMM KOHCTUTYEHTOB, HO M 3a CUET OCO3HaHUS
B3aMMOOTHOIIIEHUN MeXAy HUMH. MneambHO 00O03pUMBIMU SBISIOTCS
IByX- U TpexcocraBHble UK.

bomee cmoxHble 1O cBoemy cocraBy MK wacto sBisrorcs
«IBYXBEPIIMHHBIMI», TO €CTh COAEpKAT MH(PICKTUBHYIO KOHCTPYKIIUIO U
WH(GIEKTUB, MO0 JBE MH(ICKTUBHBIX KOHCTPYKIIMH, CBSI3aHHBIX MEXKITY
co0Ol COUMHUTENBHBIM COr030M «und». VX mpeasiaraercsi paccMaTpuBaTh
KaK KOMILIEKC, COCTOSIIIMI U3 OMMCAHHBIX BBIIIE MPOCTHIX MOJICIICH:

*klappeaufreissundhandvorhab™ -

- (Obj. + Infl.)+und+(Obj. + Infl.) — (1) + (1)

*die Kinderschokolade auspack und in handliche Stiicke teil™* -
- (Obj. + Infl.)+und+(Adv. + Infl.) — (1) + (2)
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*ankuschel und dich iiberall streichel™ -

- Infl. +und+ (Obj. + Adv. + Infl.) — Infl. + (7)
*amkreuztanzundpfeif* -

- (Adv. + Infl.) +tund+ Infl. — (2) + Infl.

Psn UK xapaktepusyeTcs HaaudueM TOMYUHHUTEILHONW CBSI3U -
Hanpumep, NpUaaTOuHOro mnpeanoxenus npuuubbl (*reknuddel, weil ein
baer bin* - Infl. + Nebensatz) win npuaatoyHOro NMpeIOKEHUs MecTa
(*maus auf die biihne schubs, wo tausend gaffer davorstehen™ - (5) +
Nebensatz).

B nanpneliniem Bo3MoxxHO oopazoBanue MK no HoBeiM MopensiM. Bo
BCSIKOM CJIy4ae, YaCTOTHOCTh YMOTpeOJeHMs TaHHOW (OpMBI, a Takxe
OTCYTCTBHUE CTPOTUX OTPAaHUUYCHUM CBHUJICTEIBCTBYIOT O TOM, UTO CHJIA
TEHJEHIIMY K  Oo0pa3oBaHWIO  WHQJICKTUBHBIX  KOHCTPYKIIMA B
HEMEIKOSI3bIYHBIX KOMMYHUKAIIMOHHBIX CEPBHUCAX OTHIOb HE OCIa0eBacT.
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ITHOKOH®PECCUOHAJIBHAA CHEHUD®UKA
PEJIUT'MO3HOI'O TEKCTA
(HA MATEPUAJIE HEMEIKOI'O A3bIKA)

E.B. Iliucos

Huoicecopoockutl cocyoapcmeenHblil TUHBUCUYeCKULL YHUGepcumem
um. H.A. Jlobponobosa, Huxxcnuti Hoseopoo

B cratbe paccMaTpuBarOTCS  pa3iMyYHbIE  BONPOCHl  3THOKOH()ECCHOHAIBHOU
CHCI_[I/I(l)I/IKI/I HUCIIOJIB30BaHUs C€BAHI'CIIBCKHUX TEKCTOB B 6OFOCJ'IY)KCHI/II/I B YCJIOBHAX
MOJINKOH()ECCUOHAIBHOTO HEMELKOS3bIYHOTO MHUpPa, aHAJIM3UPYIOTCS pPa3jInyHble TPaAULIUU
yHnoTpedaeHus ¥ epeBOIbl OTAECIbHBIX TEKCTOB.

KuiroueBble ciaoBa: suTyprudeckuii (OorociyxeOHBIM) TEKCT, HalUOHAJIBHO-
KyJIbTypHas crienuduka, quacrnopa, Kodeccus, nepeBo/.

Ethno Confessional Specificity of Religious Texts in the German Language
Evgeny Plissov

The article tackles upon the questions of ethno-confessional specificity of the use of
gospel texts in liturgy in the polyconfessional German-speaking world, and analyses different
traditions of the usage and translations of some texts.

Key words: liturgical (service) text, cultural specificity, diaspora, confession, translation.

B nocnennue roipl 0003HAYMIICS YCTOMYMBBIM UHTEPEC JTUHTBUCTOB,
B TOM YHCJI€ TEPMAHUCTOB, K N3yUYECHUIO PEIUTHO3HBIX TEKCTOB. [Ipn aTOM
HanOoJIbIIIee TIPEANOYTEHNE OTAACTCS MPOMOBEAHUYECKOMY XKaHpy. B
MEHBIIICH CTEMEHH OTCYSCTBEHHBIMH W 3alaJHBIMH TepPMaHHUCTaMH
U3y4yaroTcsi OOrociy:keOHbIE TEKCThl, KOTOpPbIE HapsiAy C TEKCTaMH
Cesmennoro Ilucanust OTHOCATCS K CMBICIIOBOMY W CTHUIMCTHYECKOMY
APy PEIUTHO3HON cdepbl KOMMYHHUKAIHMH. ITHOKOH(ECCHOHATbHAS
crienprKa HEMEIKOro OOToCIyXKeOHOTro IUCKypca 3aKJIIO4YaeTCs B €ro
HEOJHOPOAHOCTH: XPHUCTHAHCTBO TIPEICTAaBICHO B [epmanmu Tpems
OCHOBHBIMHM JCHOMHHAITUSAMH — KaTOJWYECTBOM, ITPOTECTAHTH3MOM U
mpaBociaBrueM. VcTopryueckn HEMENKOSI3bIYHOE TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO
chepbl pPENMTHO3HOW KOMMYHHUKAIIMH HAdajo CKJIAJIbIBAThCS Osaromaps
nepeBoaueckuM Tpyaam M.JTrotepa (1483-1546) u ero mocienoBarenei,
TOJIBKO HECKOJIPKO BEKOB CITYCTS MOSBIISIETCS o00peHHbIi KaTtonmmaeckoit
1IepKOBbIO TlepeBo ] CBsmeHHoro [Tucanus Ha HEMEIKUH S3bIK, a aKTUBHOE
Oorociay’ke0OHO€ HCIOJIb30BAaHUE HEMEIIKOTO SI3blIKa B KaTOJUYECKHUX
Xpamax HauyuHaerca mnocie pemeHuid Il Batukanckoro cobopa (1962-
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1965). CHOXHBIM TPEICTABISAETCS IyTh  HEMEIKOrO  sI3blka B
npasociaBHou cpene | epmanun. B ['epmannio BOCTOUHAs XPUCTHAHCKAS
TpaAuIMsl MNPOHUKAET Onarojapss MUMMHUIpaHTaM U3 cTpaH BoctouHoii
EBponbl, B oOCHOBHOM, pecnyosuk ObiBmield FOrocmaBuu, a Takxke
bonrapuu, Pymbiauu, I'petrin, Poccun. B Hacrosiiiee BpeMsi 60JIbIIMHCTBO
ITPaBOCIIABHBIX B ['epmanun HaXOIATCS B FOPUCIUKIAN
Koncrantunononsckoro, MockoBckoro, CepOckoro, boisrapckoro,
Pymbinckoro  IlatpmapxaroB, Osumanckou IIpaBocmaBHoi  Llepksu,
MPEACTABICHbl TAKXXE YKPAMHCKHE YHHATCKHME OOIIMHBI B HOPUCAUKIIMU
Pumckoit LlepkBu. Takas pa3sHooOpa3Has HOPUCAMKLIMOHHAA MaauTpa
CBUJETENBCTBYET O  HAJIWMYAM  MHOTOYMCIEHHBIX  HAllMOHAJIbHO-
KYJIbTYPHBIX U SI3bIKOBBIX OCOOEHHOCTE.

S3pixk Hemenkoro IIpaBocinaBus HAXOIUTCS B KOHTEKCTE HEMELKOTO
KYyJbTYPHOI'O MHpA. 3amajgHas U BOCTOYHAs BETBU XPUCTHAHCTBA MHOTHE
CTOJIETUS KWJIM B OTPBIBE OT TpaauUuy Apyr apyra. B atux ycrmoBusx
«OKAa3aJICsl yTpauyeHHBbIM OOILIUN S3bIK, O0Ias CUCTEMA 3HAYEHUS MOHSTHH,
ollliee MPOCTPaHCTBO JHCKypca. Jlaxke wucnosnb3oBaHue OMOIEHCKOro
A3bIKa B OKYMEHMYECKOM JHMalore OKa3alloCh [JBYCMBICICHHBIM U
UCKYyCCTBEHHbIM. DoOpManbHO TOBOPs, OOrOCIOBBI MOTYT OOIIAaThCs Ha
OJTHOM SI3BIKE€, HO, AK€ MCIOJIb3YSl OJHU U TE XK€ IMOHATHUSA, OHU MO CYTH
BBIPAXKAIOT PA3JIMYHBIN JYXOBHBIN OIBIT CBOMX Tpaauuuii» [3. C. 168].

OcHoBaHKe OOJIBPIIMHCTBA MPABOCIABHBIX OOIIMH HA TEPPUTOPUU
COBpeMEHHOU I'epMaHuu, Kak yKe OTMEYajaoCch, TECHO CBSI3aHO C
MEPEMEIICHUEM TPABOCIABHBIX M3 CTPAaH CBOETr0 IIOCTOSHHOTO, WU
TpaAUIIMOHHOr0, MpeObiBaHusl. OOILIMHBI OCHOBBIBAIOTCSl IEPBOHAYAIIBHO
[0 TPUHIMITY HAIMOHAJIBHOM NPHUHAMICKHOCTH. [IpokuBas BHE MeCT
KOMITAKTHOTO TMPOYKABAHUS COOTBETCTBYIOLIETO 3THOCA B OKPYXCHUHU
WHOHAIIMOHAJILHOTO  OOJIIIMHCTBA M SIBJSSICH  KOH(PECCHOHATBHBIM
MEHBIIMHCTBOM, IIPABOCIABHBIE BEAYyT >KW3Hb B JHACIOpPE, KOTOpAas
ITO3BOJISIET COXPAHHUTh CBOK PEIUTHO3HYI0, HAIMOHAJIBHYIO, S3BIKOBYIO
UICHTUYHOCTh. OOHAaKO MpaBOCIaBHE HE  SABISIETCA  3aMKHYTOM
PEIUTUO3HO-KYJIbTYPHOU  CUCTEMOM, €ro MW3Ha4aJlbHAas OTKPBITOCTh
CIIOCOOCTBYET HWHTErpallii HOBBIX WICHOB OOIIMHBI — HEHOCHUTENIEH
MCXOOHOM KyJNbTYpbl M HMCXOAHOTO $3BbIKA. OTO MNPEIONPEHECIAET
MCIIOJIb30BAHKUE POJHOTO SI3bIKA HOBBIX YJIEHOB OOILIUHBI B OOTOCITYKEHUHU.

CaMoii KpynmHOM MPaBOCJIABHOW AUACTIOpOW B ['epmMaHuu SBIISIETCS
pycckas, KOTOpas TMpEACTaBJICHAa JBYMS CHNapXHUsIMH, a TaKKe
CTaBpONUTHAIIBHBIMU TIpuxojgaMu. bepnunckas emapxus PIIL[ Obuia
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ocHOBaHa B 1921 r., B HacTtosimee BpeMs CBOE CIY)KEHHUE B HEW HECYT
MpaBALIAN apXuepen, MOCTOAHHbIN npeacrasurens PIIL B I'epmanuu B
apXUEpPEeUCKOM CaHe, BO3IVIABJIAIOLIMMU CcTaBponuruaibHblii [loxkpoBckuit
npuxon B roccenpaopde, 42 cpsmenHuka, 12 amakonoB. KonudectBo
puxoJ10B 1o coctosiHnio Ha 2009 1. — 60, HETaBHO K HUM MPUCOEIUHUIICS
OCHOBaHHbIK B Bocrounoir [I'epmManum [ eoprueBckuii  MY»KCKOU
MOHAcTeIpb. (CBoe cuyxenue B bepimuckon enapxum  PIIL3
OCYILECTBISIIOT MPABAIINN apXuepen, BUKapHbIM envckon LtyrrapTckui,
31 cBsamennuk m 10 nuakonoB. Emapxus HacumrthiBaeT 44 npuxopa, 1
MYKCKOM MOHACTBIpp M | JKGHCKYIO MOHAIIECKYI0  OOLIMHY .
Hemenkos3plqHOE TIPAaBOCIABHOE MPOCTPAHCTBO HE HMCUYEPIIBIBAECTCS
Tosbko I'epmanueit. [1aTe npuxonoB B ABcTpuu o0beIMHEHBI B BeHCKyIO
n Ascrpuiickyro emnapxuto. Heckompko mnpuxomoB B IlIBenmapum u
JIrokcemMOypre  HaxomATrcsi B IOAYMHEHUM MPABSIIETO  apXxuepes
KopcyHcKoit enapxumn’.

Ha ceronnsiminunii nens B npuxogax Pycckon [IpaBocimaBrnon LlepkBu
B I'epmanum Ha OOrociy’)kK€HUU HCIOJIB3YIOTCS LIEPKOBHOCIIABSHCKUIA,
PYCCKHUM, TpeUecKuil, cepOCKUil, IPy3MHCKUI U HEMEUKHUM S3bIKH. Penko
BCTPEYAIOTCS OOIIMHBI, TA€ OOrOCIyKEHUSI TPOBOJATCS TOJIBKO HAa OJHOM
Y3 TIEPEYUCIIEHHBIX S3BIKOB.

Hcnons30BaHMEe  LEPKOBHOCIABSIHCKOIO  SI3bIKA  OOYCIIOBJIEHO
Tpaauimen. PycCkuil si3bIK daile BCEro MCIOIb3yeTCs KaK SI3bIK XPaMOBOMU
nponoBean. Kpome TOro, JOBONBHO pacnpoCTpaHEeHO ureHue EBaHrenus
(AmocTona) Ha PYCCKOM f3bIKE, BCJE€J 3a YTEHHEM 3adall Ha
LEPKOBHOCJIABSIHCKOM.

['peueckuii, cepOCKUI U TPY3NHCKUI KCIIOJIB3YIOTCS YACTUYHO B TOM
ClIy4ae, €CJIM 4acThb OOIIMHBI SIBJISIETCSI HOCUTEIISIMU 3TUX SI3bIKOB. B 3TOM
CUTYyallUM NPAKTUKyeTca ureHue EBaHrenus m Amocrolia Ha 3THX SA3bIKAX
(0OBIYHO BCJIE 3a IEPKOBHOCIABSIHCKHUM), a Takxke ucroiaHenne CuMBoia
BEpPbl, MOJUTBBI «OT4Ue Hal», HEKOTOPBIX IIECHONEHUU. Y CTaBHAA
MPOIMOBEAb TAKKE MOXET MPOU3HOCUTHCS, HApHUMEpP, Ha CEpOCKOM WIIH
HEMELKOM SI3bIKaX, €CIIM CIYXKAIIMU CBSIICHHUK HE BIIAJIEET PYCCKUM
sa3bIKOM. OcoOBbIi cTaryc B OOrOCIY>KEHUM BCErJa 3aHUMAEeT TPeYeCKUil
A3bIK KaK POJHOW Il KUPUAPXAIBHOW MO OTHOLIEHUID KO MHOTHM
BU3AHTUICKOU liepkBU. OOIIEl Tpaaulven sBISETCS, HapuMmep, MEeHUe

1 . o
[To nanHBIM OUIIMATBHBIX CAUTOB 3TUX €MapXuil: www.rocor.de 1 www.rokmp.de
2 o .
Ilo maHHBIM caiiTa www.pravoslavie.ch
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«Kupue, snericon» nnm «ToH AecnoTUH» HE3aBUCUMO OT MPUCYTCTBUS HA
0O0rocCIy>KEeHUU TPEKOB.

Craryc HEMEUKOro si3blka ONpPEAeIeTCS UCTOPUUECKUM pPa3BUTHUEM
[IpaBocnaBus Ha HEMELKOW 3eMile. boJibliast 4acTh MPUXOJI0B UCIIOJIB3YET
€ro B KayecTBE BCIIOMOIaTeIbHOIO OOrociy>)KeOHOro fA3blKa MO
OTHOLIEHHWIO K IIEPKOBHOCIIABSIHCKOMY. OTO MPHUXOJIbl, OCHOBAaHHbBIE
BbixoauamMu u3 Poccum u crpan ObiBuiero Coserckoro Coroza. [oins
HEMEIIKOTO SI3bIKa MOXXET OBITh Pa3Iu4yHOM — OT yTeHus EBaHrenus 1o
COBEpPIICHUS  PETYJSPHBIX  «IOJHOTEKCTOBBIX»  OOTOCITYKEHUH  Ha
HEMEIIKOM SI3bIKE. JTO 3aBHCUT OT KAYECTBEHHOI'O U SI3BIKOBOT'O COCTaBa
npuxona. Tak, OOUH U3 CaMbIX KPYIIHBIX IIPUXOJI0B bepiMHCKON enapxuu
PIILl — craBponuruanbHbii npuxon B decTb Ilokposa IIpecBsaron
boropomaunel B [{roccenbaopde — B MOJABIAIONIEM OOJIBIIMHCTBE COCTOUT
W3 PYCCKUX WM BhIxoAueB u3 crpan ObiBiiero CCCP. Ha nemerikoM tam
yuTatoT Juiib EBanrenue. OOUIMHBIL, T1I€ 0JIS HEMIIEB 3HAYUTEIBHO BBIIIE
(4yacTo MMMUTPAaHTBl B 3-4 TMOKOJEHWUU, WJIM YYACTHUKUA CMEIIaHHBIX
OpakoB) — TakOBbI NMpuxoJ IepkBU CBT. Hukonas Bo ®pankdypre wiu
Kadenpansnoro cobopa B MIOHXEHE — MPAKTUKYIOT OOroCiIyKE€HHE Ha
HEMEIIKOM S3bIKE B OJHO M3 BOCKPECEHHMU Mecsdla. B MeHbIIMHCTBE
HaxoIiTCsl TPHUXOAbl, KOTOPbIE HW3HAYAIBHO OBUIM OCHOBaHbI HE
MUTpaHTaMH, a HeMIaMH (Y4acTo NepelielliMMA B MPABOCIABHE U3
KaTOJMYECTBA WJM TMPOTECTAHTCTBA), B HUX OOrocCiy:Ke€HUE BCEraa
COBEpIIAECTCS MO-HEMEILKH, C IEPKOBHOCIABIHCKUMU M TIPEYECKUMHU
BKpAIUICHUSIMU, HAIpPUMEDP, MPUXO0JI BO UM MU. XpucTodopa B MaiiHiie.

S3bIKOM  OOrociyX €Hus BO MHOIMX OOIMHAaX B  CHIY
[I0CJIEIOBATEIIbHON KYJIBTYPHOM M SA3BIKOBOM HMHTErpallid €€ YJIEHOB
CTAHOBUTCA CO BPEMEHEM HEMEUKHUU S3bIK. B 3TON CBSI3M OCTPO BCTAET
BOIIPOC TMEpPEeBOJa OOroCIyKEOHBIX TEKCTOB C LIEPKOBHOCIIABSIHCKOIO
Aa3plka  Ha  Hemenkuid. OrtnpaBHOM TOYKOoW B (OPMHUPOBAHUU
HEMEIKOS3bIYHOTO MPABOCIABHOIO OOrOCIIy>KEOHOr0 JIUCKypca SIBIIACTCS
NeATeNIbHOCTh npoTouepes Anekcust ManbieBa (1854-1915). 3aeck BaxxHO
OTMETUTh, YTO MEPEBOJl U H3JaHUE OOroCIy)EOHBIX KHUT MPOTOHUEpPEEM
Anexcuem ManbueBsiM Ha pyOexke XIX-XX BB. ObUIM OYEBUIHBIM
MPOJOJDKEHUEM AKTUBHBIX MEPEBOAUECKUX IporeccoB B Poccun B XIX B.
(mesrenbHOCTh Poccuiickoro bubOnelickoro oOiiectBa, TpyAbl CBT.
Ouapera MockoBckoro, nepeBoa CpsameHHoro Ilncanuss Ha pycckuii
S3bIK, MyOJUKAlUU pa300pOB U IEPEBOJIOB OOrOCTY>KEOHBIX TEKCTOB B
m3gaHuAX MOCKOBCKOM JyXOBHOW akajgeMuu U 1p.). Takum o0paszom,
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HOBaTOpCTBO mpoTouepes Auiekcuss ManblieBa ObUIO MOAKPEIUIEHO YKE
(dopmupyroleics Tpaaule, HO 3HAaYeHUE ATUX MEPEBOTUECKUX TPYIIOB
TPYAHO TIEPEOLEHUTh, TaK KaK »J3TO MEPBBIE TMONBITKM MEPEBOAA
PEIMTUO3HBIX TEKCTOB B JUCKYPCE YK€ CIIOKHMBIIEHCS HAIMOHAJIbHOU
A3BIKOBOM  XpPUCTHMAHCKOM  KyJnbTypbl.  KoHe4uHO,  OOJBIIMHCTBO
00rociryk€0OHbIX TEKCTOB HE MMEJIO CBOMX AHAJOrOB B MPOTECTAHTU3ME U
KaTOJIMYECTBE, OJHAKO HEKOTOpPbIE, TMPUTOM  KJIIOUEBBIE  TEKCTBHI,
3aMMCTBOBaHHbIE I OorociyxeHus u3 CasaiieHHoro [lucanus, KOHEUHO,
uMenn pacrpocrtpanenue. llepeBonbl mporouepes Anekcus Manplesa
ObLIM  OCYIIECTBJIEHBI C LEPKOBHOCIABSIHCKOTO f3bIKA C YYETOM
IPEYECKOro OpUrvHala, OJHAKO OYEBUAHO, YTO €EMY ObLT U3BECTEH U TEKCT
JIOTEPOBCKOrO  mepeBojia  bubnuu, u  OOrociaykeOHbIE  TEKCThI
MPOTECTAHTOB, U UX ICAJIMOTBOPYECTBO, TEM OOJi€e, YTO €ro CIy>KEHHE
MIPOXOJIWIIO B 3EMJISIX C ITPEUMYILECTBEHHBIM MPOTECTAHTCKUM HACEIICHUEM
(bepnuH, ceBepo-BOCTOK coBpeMeHHOW ['‘epmanuun). B 3THUX yClIOBHSX
nepeBoquuk  CpsimieHHoro  Ilucanuss He  TONBKO — JOKEH  ObLI
OTTAJIKUBATHCS OT TEKCTa OOOMX OPUTMHAJIOB (LIEPKOBHOCIABSIHCKOTO U
IPEYECKOro), HO «PsIIOM» HAXOJUIUCh TeKCThl 1 CMHOAAILHOTO MEPEBO/IA,
n nepesoga M.JIrorepa, mosTOMy €ro 3ajaya yYCIOXKHSIIACh — €EMY
MIPEICTOSIIO CO3/1aTh «CBOM» TEKCT, KOTOPBIA MEPEAACT HA «IYKOM) SI3BIKE
JOTMATHYECKYI0 M CMBICIOBYIO YHUCTOTY, OyIeT MNpPaBUIBHBIM C TOYKH
3peHUSl S3bIKA W JOCTYIHBIM JUI TIOHMMaHUWs, a IPUMEHUTEIBHO K
00rocIy’KeOHBIM TEKCTaM — €I11€ U JIJIsi UCTIOJHEHUS (UTCHUSI U TICHHS) BO
BpeMs OOTOCITYKEHHUS.

CrnenyronuMuy 3TanaMy NepeBOTYECKON JEATEIbHOCTH OB TPY/bI
coTpyaHukoB CpenHeeBporenckoro sk3apxara B 1960-70-e rr., a Takxke
nepeBojibl coTpynHUKOB bepnuuckoii enapxuu PIIL3 (apxuenuckon Mapk
(ApHnar), HacenbHUKHA MOHAcThIps mnpn. Mosa IlouaeBckoro B MioHxeHe,
nporouepert [Jumurpuii Urnaree) B 1980-90-e rr. Takum obOpa3om, Ha
CErOAHAIIHMNA JEHb PYCCKME MNPABOCIaBHbIE NpUXxoabl B ['epmanun
MOJB3YOTCA ~ OOHOBPEMEHHO  HECKOJIBKHMMH  TEKCTAMH  MEPEBOIOB
OOorociy’)k€Hus Ha HEMEUKHH $3bIK B 3aBUCHUMOCTH OT Tpagulud U
XKeJaHus caMoro npuxona. C paspeleHus: CBAICHHOHAYAINS HEKOTOPBIE
npuxojbl (Hampumep, cB. Xpuctopopa B MailHIe) UCMIONB3YIOT IEPEBOA
OOrocity’)k€Hus Ha HEMELIKHUWA S3bIK, OCYIIECTBIECHHBI HOCUTEISIMU
IPEYECKOTO SI3bIKA.

B KynbTypHOM M PEIMTIHO3HOM MPOCTPAHCTBE | epmMaHnK OJHU U Te
K€ TEKCTbl MOTYT BBINOJHATh pa3jiuyHble (DYHKIMU, BBICTYIATH
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HOCUTEJISIMU CBOE0Opa3HOi KYJIbTYPHOU, HalMOHAJIBHO 51
KOH(ECCHOHAIBbHO MApKUPOBaHHOW MH(popMalu. B kauecTBe marepuana
UCCIIEIOBaHUs ObLI B3AT €BAHIEIbCKUI TEKCT, KOTOPBIA ObLI 3aMMCTBOBAH
n3 CpsmenHoro Ilucanus B O0rocity>)keHuE B pa3iIMYHbIX XPUCTUAHCKUX
TpaAUIUAX, a NPUMEHUTEIBHO K IMPABOCIABUI0 — BOIIEI B COCTaB
OorociykKeHus B pa3IM4HbIX nepeBoaax: [lpuumume, soume..., [luiime om
Hesl 8cu... (TaK Ha3bIBaeMble Y CTAHOBUTEIIBHBIE CIIOBA).

Cnoa npunagnexar ['ocnony Uucycy Xpucry, KOTOpbId IPOU3HEC
ux Bo Bpemsi TaiiHoii Beuepu: M kocoa onu enu, Hucyc e3an xnebd u,
01a20CN106U8, NpPEeNoOMUNl U, paA30asds YHYeHUKam, CKA3al: npuumume,
a0ume: cue ecmv Teno Moe. U, 8316 uawy u 61azooapus, nooan um u
ckasan: neume u3 Hee ece, ubo cue ecmv Kpoev Mosa Hosozo 3aeema, 3a
MHO2uXx uznuseaemas 6o ocmasienue 2pexog (Mard. 26:26-28; Taxxe JIk.
22:19-20;  Mp. 14:22-24). DT  crmoBa  HA3bIBAIOT  TaKXke
TalHOYCTAaHOBUTEIBHBIMHU, TIOCKOJBKY HX Mpou3HeceHueM l'ocnonb
YCTaHOBWJI TJIABHOE TaWHCTBO B ku3HU LlepkBu — CBaryto EBxapucruio.

VYnorpebisieHre Y CTaHOBUTENBHBIX CJIOB B COCTAaBE COBPEMEHHOTO
oorociyxeHus OyIeT HOCHTh  HAJKOH(PECCHOHANbHBIM  XapakTep
(MpUCYTCTBYET B OOrOCIYXEHHUHM BCEX XPUCTHAHCKUX JCHOMHHAIUM), HO
BMECTE C TeM OyJIEeT CHJIBHO OTATOLICHO TPAAUIMEN SK3€re3bl ITUX CIIOB,
UX POJIM B COCTaBE OOrOCITYKEHUS.

Hcnons30BaHME yKa3aHHBIX CJIOB B COCTABE €BXAPUCTUYECKOTO
O0rociy’)ke€Hus M3BECTHO C PAHHEXPUCTHAHCKUX BPEMEH, U MPAKTUYECKU
HEU3MEHHO B  TEYEHUE  CTOJETUH  MPUCYTCTBYET B  COCTaBE
€BXapUCTUYECKOI0 KaHOHA (aHA(OpbI) B KATOIMYECKOM, IPOTECTAHTCKOUN U
MPaBOCJIABHON TpaaulUsaX (HECMOTpS HAa TO, YTO HCTOPUYECKH TEKCT
MpeTeprneBayg  ONpeAesieHHble Uu3MeHeHus). OHako KOHUENTyalbHOE
HaIlOJHEHUE U «IaMsTh» TOW WJIM WHOW TPaJHULHMKH NPUMIUCHIBAIOT 3THM
CJIOBaM Pa3IMYHOE 3HAYECHHUE.

B npaBociaBHOW TpagulKMKM OHU OPraHUYECKHM BOLLIA B COCTaB
aHadopsl (PUHATBHOM YACThIO PA3JIUYHBIX IO CBOEMY COJEPXKAHUIO U
BEJIMUMHE MOJMTB CBT. MoaHHa 3naroycta m cBT. Bacunus Bemukoro.
31ech ciaemnyeT OTMETUTh, YTO, HECMOTPS Ha 3HAYEHUE ATUX CJIOB U HX
aBTOPCTBO, OHU BCE-TAKU SIBJISIOTCS YaCThIO OOILEr0 €BXapUCTUYECKOIO
KaHOHA, HA KOTOPOM COBEPIIAETCS TAMHCTBO MPECYIIECTBICHUS Onarogaps
oO11el €eBXapuCTUYECKO MOJIMTBE U OTBETHOMY neiicTButo Cstoro Jlyxa,
M HaxomdATcs B KOHTEKCT€  HMCTOPHUYECKOTO  MOBECTBOBAHMS
CBSILIEHHUYECKOW MOJIUTBBI 00 YCTAaHOBJICHUU TAaMHCTBA.
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NHoe 3HaueHuWe OTBOAUTCA  YCTAaHOBUTEIbHBIM  CJOBaM B
Karonuyeckor Tpaguuuu. [lo cioBaM BHAHOrO OOrociioBa apXuMaHIpUTa
Kunpuana (Kepna), VYcraHoBuTenbHBIE CJOBa IOHUMAIOTCA  Kak
TallHOCOBepIIMTeNbHAs (opmyna: «JlJIsi JTaTUHCKOro JUTYpPruyecKoro H
JOTMAaTHYECKOr0 CO3HAHMS cujla TaWHCTBAa HAXOAMTCS UMEHHO B AITHUX
cioBax. TauHCTBO MOHMUMAETCS KaTOJUKAMH IOPUANYECKH, IEUCTBUE CIIOB
TOXe ropuandeckoe. B cuiny ux yuenus o «Minister Sacramenti»
(ciyxutenb TanHCTBa) CBALIEHHUK B EBXapuctuu OoJiblie, 4eM B KaKOM-
mmbo apyrom TamHCTBe, ecTh «Stellvertreter Christi» (3amecTuTens
Xpucra), «Vice Christus» (3amectutens Xpucrta). OH NPOU3HOCUT ITHU
cioBa ot umeHu Cracurens kak Cam Cnacutens, 3aMeHsIsE Ero B monHom
mepe. bynyun kak Obl Camum ['ocnoioM, COBEpPHIAIONIAM CBOIO
MoCJeIHIO Bedepro ¢ ydeHHKaMu, CBSILIEHHUK IPOU3HOCUT CJIOBA
yctaHoBiieHus, kak Cam Cnacurenb, aIMUHUACTPATUBHO, KOHCEKPATOPHOY
[2].

OTan4unie eBaHreIMYeCcKOl Tpaauluu OyeT 3aKI0YaThCs B TOM, YTO
TaM yMaJisIeTCsl 3HaYeHUWE CamMoro TAaWHCTBA, EBXapUCTHS €CTh TOJIBKO
TBOPUMOE «B BOCIIOMHHaHHE O TaWHCTBE», €CTh HEKOE HANlOMHHAHHUE O
CasillieHHOM, HO He caMO CBSIIIEHHOE.

[IpuMeuaTenbHbl W HEKOTOpPbIE OTIMYMS CPEId  Pa3IMYHbIX
BAPUAHTOB TEKCTa Y CTAHOBUTEIIbHBIX CJIOB B OJJHOM TPaJUIIMH, HAITPUMED,
mpaBociaBHOM. B kadecTBe HCCleAyeMbIX MEPEBOIOB IPHUBIIECKAIOTCA:
nepeBoa mporouepes Asnekcus ManbsueBa [5]  (manee — II1),
ocylecTBIIeHHbIH Ha pyoexke XIX-XX BeKOB; IepeBO/l BEHCKOr0 UTYMEHa
l'aBpuuna (bynsT™mana) [4] (mamee — I12) 1980-x rr.; mepeBon,
BBINIOJIHEHHBIA B KOHIIE XX BEKa B MIOHXEHCKOM MOHacThIpe npemn. Mosa
[TouaeBckoro no 0jarocioBeHUIO apxuenuckona bepimuacko-I'epmanckoro
u BenukoOpurtanckoro Mapka (Apuara) [6] (manee — I13).
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IT1

112

IT3

Nehmet, esset, das ist
Mein Leib, der fiir euch
gebrochen wird zur
Vergebung der Siinden.
Trinket alle daraus, das
ist Mein Blut des
Neuen Testamentes,
das fiir euch und fiir
viele vergossen wird

Nehmt, ef3t: Dies ist
Mein Leib, fiir euch
gebrochen zum
Nachlasse der Siinden.
Trinkt daraus alle: Dies
1st Mein Blut des neuen
Bundes, fiir euch und
fir viele vergossen
zum  Nachlasse der

Nehmet, esset, dies ist
Mein Leib, der fiir euch
gebrochen wird zur
Vergebung der Siinden.
Trinket alle daraus,
dies 1st Mein Blut des
Neuen Bundes, das fiir
euch und fir viele
vergossen wird, zur

zur Vergebung der | Siinden.

Stnden.

Vergebung der Siinden.

B camoli oOmiell OIEHKE, paCCMOTPEHHBIE NEPEBOAYECKUE BEPCHUU
MPEACTABISAIOTCS BIIOJIHE TPUEMJIEMBIMHU: TIOJIHO M TOYHO IEepeIaHo
COJIEpKaHNEe CIABOCJIOBHS, IPAKTUYECKH HET HCKYCCTBEHHOT'O M3MEHCHUSI
HEMEIIKOTO SI3bIKa, IOCTUTHYT JIOCTAaTOYHBIA YPOBEHB aJICKBATHOCTH, YaIlle
BCEro oOecriedeHa MPUTOAHOCTh JUTYPTHYSCKOTO TEKCTa JUIsl UCTIOTHEHHUS
u T.0. B kadectBe mpumepa IS THIOJOTHYECKOTO CPABHEHHUS MOXKHO
MpUBECTH ciioBa U3 nepeBoaa M.JTrotepa: Als sie aber alen, nahm Jesus
das Brot, dankte und brach's und gab's den Jingern und sprach: Nehmet,
esset; das 1st mein Leib. Und er nahm den Kelch und dankte, gab thnen den
und sprach: Trinket alle daraus; das ist mein Blut des neuen Testaments,
das vergossen wird fiir viele zur Vergebung der Siinden [7].

B  ¢opmanbHON  JTUHTBUCTHYECKOW  JIECKPHUIILIMHU
BapbHUPOBAHUE:

MMeHHOM HoMuHaiuu: zur Vergebung der Siinden — zum Nachlasse
der Siinden; des Neuen Testamentes — des Neuen Bundes;

Mopdomornueckux ¢Gopm: Nehmet, esset — Nehmt, elt; Trinket —
Trinkt;

MOpsiIKa CJIOB MO cpaBHEHMIO ¢ opuruHanom: Trinket alle daraus —
Trinkt daraus alle;

CTUIMCTUYCCKOH CHHOHUMHUKH CIIOB W/uiau  ¢GopM, HHOTAA
NIEHOTATUBHOE 3HAYCHUE HE3HAUNTEILHO MeHsAeTca: Testament — Bund; zur
Vergebung — zum Nachlasse;

3HAYAIIETO YIMOTPEOICHHS MIPONMMCHBIX U CTPOYHBIX OyKB: des Neuen
Testamentes — des neuen Bundes — des Neuen Bundes.

oTMCHACTCA
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[TogoOHOE BapbUpPOBAHKE B LIEJIOM MOJE3HO, TaK KaK MCHOJb3YyeTCs
BCE€ OOrarcTBO HEMEIIKOTO SI3bIKa, & CaM TEKCT MPHUOOPETAET HEKOTOPYIO
CMBICIIOBYI0 U CTHJIMCTHYECKYI0O MHOTOMEpPHOCTh. M3 mpuBeneHHbIX
MEPEeBOJIOB CYIECTBEHHO oTin4aercs [12, MOKHO TpeoioKuTh, YTO Ha
nea npyrux tekcra II1 m II3 cBoe omocpenoBaHHOE BIHSHUE OKa3ajl
[IEPKOBHOCIIABSIHCKUN OPUTHHAI C €ro BO3BBIIICHHBIM XapaKTEPOM.
Bo3BeillieHHasT CTUJIMCTHYECKAasl OKpacka JOCTUTaeTcsi BBHIOOpOM H
coueTaHneM  peakux  mopdomornyeckux  ¢GopM  IJIaroioB U
CYIIECTBUTEIBHBIX, WHBEPCHH, YaCTBHIM HCIIOJIb30BAHUEM MPOIMCHBIX
oykB. Kpome TOro, oueBHUIHO, YTO JOMOJIHUTEIHHBIC OTJIACOBKH KPOME
BO3BBIIICHHONW CTHJIMCTUYECKOM (DYHKIUM BBIMOIHSIIOT «YTHJIUTAPHYIO»
(YHKITMIO — TOMOTAIOT BO3TJIAIIATh TEKCT HA JIUTYPTHUU.

[To muenuto B.I'. AnmMonu, «u3BecTHas 1011 0COO0N CakpajabHOCTH,
W3BECTHOW JUCTAHIIMM OT YTWIMTAPHOTO S3bIKA, MPEACTABIIACTCA
BEPYIOIIUM BaXHBIM MPU3HAKOM CBSIICHHOTO TeKCTa. BO BcAkoM ciiydae
MOKAa3aTebHO, YTO MHOTOOOpa3HbI€ IMOMBITKH CO37aTh HOBBIA IEPEBOJ
bubnun Ha HeMEUKuil S3bIK, JHUIICHHBI HAMEPEHHON CaKpalbHOCTH, HE
MIPYKABAIUCH Cpeau Bepyrommx» [1].

PaccmorpeHHble 0COOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHUS E€BAHIEIILCKOTO
TEKCTa B KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKOM M TIOJTUKOH(ECCHOHAIIBHOM KOHTEKCTE
COBPEMEHHOTO  HEMEIKOS3bIUHOTO  MHUpa  CBUACTEIBCTBYIOT O
HEOOXOAUMOCTH UCTIONIb30BAHUSI  KYJIBTYPHBIX, TEOJIOTUYECKUX,
COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHWUW TMPU WHTEPHIpPETAUU W aHaJIn3e
PENMTUO3HBIX, B YACTHOCTH, OOTOCITY>KEOHBIX TEKCTOB.

OcHoBHBIEC TPOOJIEMBI TTPOAHATM3UPOBAHHBIX TIEPEBOJIOB CBSI3aHBI C
TEeM, 4YTO, OyAy4d IUTYPrHUYE€CKHUM TEKCTOM, SI3BIK MOJHTBBI JIOJKEH
coueTaTh B c€0€ BBICOKUN CTUJIb U LIETOCTHOCTh B CTHJIEBOM OTHOIIICHUH, a
TaKKe€ HEKYH OTpedIEKTUPOBAHHOCTb, T.€. 3TO JIOKEH OBITh S3BIK,
BMEIIAIOIIUA BCE HIOAHCHI CMbICIIA, PUIOCOPCKO-O00rOCIOBCKUE OTTEHKH,
HE JIOMYCKAIOMIUKA JIBYCMBICJICHHOCTH M CIOCOOHBIA Ha pa3IUYCHUS.
JlanpHeniee AeTallbHOE HWCCIEAOBAHUE JIMTYPIAYECKUX TEKCTOB Ha
HEMEIIKOM $I3bIKE MOTJIO OBl TPHUBECTHM HAC K CHCTEMaTHYECKOMY
OMHMCAaHUID COBPEMEHHOTO OOrociy’k€OHOro HEMEIKOIo S3blKa B €ro
KOH(pecCHOHAIBHOM, KyJIbTYPHO-HAIMOHAILHOM U S3BIKOBOM
MHOT000pa3uHu.

103



BECTHUK HI'JIY. Bemyck 10. A3wix u kynemypa

buoanorpaduyecknii cnmcox

1. Anmonu B.I'. Cuctema ¢opm peueBoit kommynukauuu. CII6.: Hayka,
1994. C. 97.

2. Kunpuan (Kepn), apxum. Exapuctus (u3 urenuii B [IpaBocimaBHOM
Bborocnosckom Muctutyre B Ilapmxke). M.: Xpam cBB. KocMbl u Jlamuana Ha
Mapoceiike, 2001. C. 204.

3. OcHoBHbIE NpuHLMNBI OTHOHIEHUs Pycckoii IIpaBocnaBHol LlepkBu k
nHocnaBuro //  COOpHHUK JOKYMEHTOB H  MarepuanoB FOOumelHoro
Apxuepeiickoro Co6opa Pycckoii IlpaBocnaBnoii Llepksu. Huwxuuit Hosropon,
2001. C. 149-170.

4. Evdokimov P. Das Gebet der Ostkirche. Mit der Liturgie des HI.
Johannes Chrysostomos / dt. von Gabriel Bultmann. Graz, Wien, Koln: Verlag
Styria, 1986. S. 180-181.

5. Die gottliche Liturgie unseres heiligen Vaters Johannes Chrysostomos.
2., erweiterte Auflage. Leipzig: St. Benno-Verlag GmbH, 1988. S. 66, 69.

6. Orthodoxes Gebetbuch. Miinchen: Kloster des Hl.Hiob von Pocaev,
1989. S. 191.

7. Die Bibel. Nach der Ubersetzung Martin Luthers mit Einfiihrugen und
Bildern. Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1999. S. 37.

Cgenennsi 00 aBTope

ITnucos EBrenuit Bnagumuposuy
KaHIUJAT QUIOTOTUYECKUX HAYK, AOLIEHT,
3aB.Kadenpoil HeMelKol QpuIoI0run
HI'JTY um. H.A. lo6ponto6oBa

E-mail: plisov@lunn.ru

104



BECTHUK HI'JIY. Bemyck 10. A3wix u kynemypa

HCTOPUSI BOSHUKHOBEHUS AHI'JIO-AMEPUKAHCKON
NYBJUIUCTUKA U OCHOBHBIE OTAIBI EE PABBUTHUS

B.B. ®énopos

Kamuamckuii 2ocyoapcmeennuiti ynusepcumem um. Bumyca bepunea,
Ilemponasnosck-Kamuamckuii

B naHHO# cTaTbe aBTOp OCBEWIAET BCE MHOI0OOpa3ue *KAHPOBBIX Pa3HOBHIHOCTEH
TEKCTOB, OTHOCSIIMXCS K MNYOJUIUCTHKE B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM S3BIKE, H
paccMaTpuBaeT HUCTOPUIO MX BO3HMKHOBEHMSI M pa3BuTus. Oco0oe BHUMaHHUE yJeNseTcs
AHIJIO-aMEPUKAHCKOM JKYPHAJIMCTHUKE.

KuroueBrble cioBa: nmyOoauuucTiKa, MyOIUIUCTUYECKU CTUIIb, OpATOpPUKA, Ta3eTHast
nyOIMIMCTHKA, SCCEUCTHKA, MEMYaphbl, Onorpaduu, paJioKOMMEHTapUH.

Retrospective Overview of Anglo-American Style of Publicism Development
Vitaliy Fyodorov

This article aims to describe all broad varieties of the texts of the modern Anglo-
American publicism and the history of their development. Modern journalism is a subject of
special attention.

Key words: publicism, style of publicism, oratory, newspaper publicism, essays,
memoirs, biographies, radio commentaries.

CoBpeMEHHBIA  JTall  PAa3BUTUSA  LUBWIM3AUUM  OTJIMYAETCA
HEOBIBAJIBIM POCTOM BOCHPOU3BOJMMON U MOTpeOJsieMol MHOOpMAIIIH.
PesynmbraroM 3TOro sBisieTca TOT (PAKT, UYTO pa3sHOOOpa3HbIE BHUJIbI
nH(popMauu npuooOpeTaroT BCE OOJIbllIee 3HAYCHHE B JKM3HU OOILECTBa,
YTO, B CBOIO OU€PE/b, OOBSICHAET YCTOMYMBBIN JIMHTBUCTUYECKU MHTEPEC
K S13bIKY COBPEMEHHOM MYOJIMIMCTUKH, MIEPBOOYEPETHON LENbI0 KOTOPOIl
ABJISIETCS. UH(OPMUPOBAHUE YUTATEIIHCKON ayTUTOPHH.

I[lo w™uenuto W.P. Tamenepuna, myONMIIMCTUYECKAN CTHIIb
BBIJICJIMIICA KaK CAMOCTOATENbHBIN (DYHKIIMOHAIBHBIA CTUJIb AHTJIUICKOTO
a3pika B cepeaune XVIII Beka [1]. Ha coBpemeHHOM 3Tame pa3BUTHUA
AHTJIMHUCKOTO SI3bIKA OH TMPEJICTABIEH NPEMMYLIECTBEHHO Ta3eTHOU
NyOJIMLIMCTUKON, OpPaTOPUKOM, ICCEUCTUKOW, TEKCTaMH MEMYapoB H
ouorpaduii, a TakKe YCTHOW PasHOBUIHOCTb JAHHOTO CTHJIA — TEKCTAMHU
PaIMOKOMMEHTAPHEB.

CampiMu  peBHMMH  oOpa3liamMu  NyOJUIUCTUYECKOTO  CTHIIS
ABJSIIOTCSA TMPOU3BEIACHHUS OPATOPCKOr0 KpPACHOPEYHs] U HMCTOPHMKO-
Ouorpauueckue ;KM3HEONMUCAHUA Jearenei npouuioro. MccnenoBarenu
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OTMEYAIOT, YTO €lI€ aHTU4YHasg Teopus KilacCUPUUUpOBaiIa H3ALIHYIO
Mpo3y Ha ucropuorpaduto, hpuocoduro U OpaTopuky (KpacHopeuue). ITu
TPU BHUJIA TPO3bI CUUTAIUCH XYJA0KECTBEHHBIMU U K HUM NPEIbABISUINCH
TpeboBaHus Xopoiiero ciora [2,3,4].

AHTHYHOE  KpacHopeuuMe ObUIO  YHAacleIOBAaHO  CTPaHAMH,
BXOJSIIIMMHA B cocTaB PuMckoit umnepun. B cpenHue Beka, 0COOCHHO B
Hayaje BTOPOrO THICSYENETUS, B NEPBBIX EBPOIEHUCKUX YHHBEPCUTETAX
dopmupyeTcs Teopus AKaJEMUYECKOIO0 KpPAacHOPEUYHs CXOJIACTHKA,
XapaKTEepU3YIOIIAsACs  Pa3BUTHEM  CHUCTEMbI  JIOKA3aTEIbCTBA U
MHOrooOpa3zHoii  aprymenranuu. (CBoero paciera 3Ta  00JacTb
opatopckoro uckyccrba gocturaet B Copoonne B XIII Beke u B Oxchopae
B XII Beke.

BenmukoOpuTanusi  TakKe  MOXET  CUMTArbCsl  OJHUM U3
POJIOHAYAJIbHUKOB W MIPOJOJDKATENIEM IOJUTUYECKOTO KpacHOpeuus,
npuuéM B TpEX €ro BapuaHTax: 1) KpacHopeuue, pOXIAEHHOE
HUCTOPUYECKUMU COOBITHSIMU, CBSI3aHHBIMU C TEPEIIOMHBIMU JJIsl CTPaHBI
MOMEHTaMHu: HapoaHble BoccTtanusd XV-XVI BekoB, BoriHa benon u Anon
Po3bl, AHrnmiickas OypKya3Hash PeBOJIIOLUA WU T.M., 2) HapJIaMEHTCKOE
KpacHOpEYHe, CIIOKUBIIEECS B INTABHOM 3aKOHOJATEIIbBHOM OPraHe CTPaHBI,
3) numiaomMaTHYecKoe oOIIeHuE.

O6nuuutenbHble W BOMHCTBEHHble peun OnuBepa Kpomsens
OTJINYaJIUCh OTPOMHOI DHEpruew, LIEJIEYCTPEMIIEHHOCTBIO,
AMOIMOHAIBHBIM HAKaJIOM, CAMOOTBEPKEHHOCTBIO, YTO COJIMIKAIIO €ro C
MPOMOBEAHUKAMH PAHHETO XPUCTUAHCTBA. BpUTaHCKUI MapiaMeHTapu3M
MOAApUII MUPY HE OJTHOTO SIPKOT'0 OpaTOpa-MoJIEMHUCTA, TPATUIIMU KOTOPBIX
ObLTM TPOJOJDKEHBI TNapiiamMeHTapusimMu-opatopamu B Anrimu u CIHIA
oosiee mozaHero BpemeHu: A.JlunkonbH, Y.YUepuwinb, JIx.D.Kennenw,
M.JI. Kunr, M. Tatuep, C. bonnyun, P. Peiran u ap. Jlydmme tpaguimm
JUIJIOMATUYECKOTO  OOLIEHUS  TOJYYWIM CBOE  MPOJOKEHUE B
JEATEIbHOCTH KPYIMHEWIINX AHTJIUHCKUX UM aMEPUKAHCKUX JUILIOMATOB:
Jlxepanbna Jlonra, ®psncuca Jloy, I'enpu Puuapma, [leiBu Kpokera,
Mannen OnOpait u Apyrux.

Jlpyroii He CTOJIb JAPEBHEW Pa3HOBUIHOCTHIO IMYOIUIIMCTUYECKOTO
CTWJS sBIIsAeTCS 3ccermcTuka. B EBpome mnepBeM 3ccerMcTHUYECKUM
Mpou3BeIeHHEM SBUIUCH «OnbITbl» Mutienss MOHTEHs, BbIIEIIINE B
1580 r. Ono BkmoyaeT 107 OTIENBHBIX 3CCE pa3IMuHOro 00bEéma (0T 2-3
10 70 cTpaHMI]) U TEMAaTUKHU, CO3JABaBIINECS U JIOMOJIHIBIIUECS aBTOPOM
B yeAMHEHUU B TeueHue 20 Jer.
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3a d4erbIpecTa JET CBOEr0 CYLIECTBOBAaHUS JCCEMCTHKA 3HAJIA
MEepUO/bl B3JIETOB U MAaJEHUMN, KOTOPbIE OOBSICHSIUCH, B IEPBYIO OUYEPEb,
OoO0lIMM  OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKUM COCTOsSIHMEM obOmectBa. Kak
OTMEYAeT OJIMH U3 HUCCIieoBaTeNel 3cCeUuCTUKU: « OTKPBITOCTh 00LIECTBA,
IJIACHOCTh, BO3MOXXHOCTh OOCYXJaTh JIIOObIE TMPOOJIEMBI, YCUJICHUE
MOJIUTUYECKON M UIACOJIOTHYECKON OOphOBI JENal0T 3CCEUCTUKY OoJiee
BOCTpEOOBAaHHOM, Tak Kak B €€ OCHOBE JICKUT OCMBICIICHUE, OIICHKA
MPOUCXOIAIINX COOBITUH, YTO JAENAET 3TO JIMTEPATypHOE HAMpPABIICHHE
YpEe3BBIYAWMHO MOMYJSIPHBIM» [5]. Cpeay M3BECTHEHIIMX AHTJWWCKUX U
aMEpHUKaHCKUX 3ccencToB HaxonuMm mMmeHa [.K. Yecreprona, O. Yaunna,
b.lloy, I'. Yamnca, C.®. Ouipkepanpaa u mp.

COBpPEMEHHYIO PEAIBHOCTh AHIJIO-AMEPUKAHCKOW KWU3HU OTJIAYAET
MPOHUKHOBEHHE TMPOU3BEICHUN, B KOTOPBIX CHJIBHO  aBTOPCKOE
«3CCENCTUYECKOE» HAYAJI0, B TA3€THYIO, TEJIE- U PAIUOKYPHAIUCTHUKY.

Bmecre ¢ Tem pa3BuBaeTCs M TPAJULMOHHAS ICCEUCTHKA. SpKum
CBUJETEJILCTBOM 3TOrO sIBJIIeTCA BhimyleHHas B 2003 r. moj pemakuuen
COBPEMEHHOI0 amMepukaHckoro scceucra Jlxona [[’Aratel kHura “The
next American essay”’, B KOTOPYHO BOIIM NpPOU3BEACHUS 32 aBTOPOB,
paboTaromux B 3TOM HalpaBJjieHUH [6].

OcoOblii MHTEpEC MPEICTABIIIET UCTOPUS CTAHOBJIICHUS M Pa3BUTHUSA
AHIJI0-aMEPUKAHCKOMN ra3eTHO-KypPHaJIbHOMN nyO0JIMIUCTHKY,
SIBJISIFOIICHCS OCHOBOM BCEro MyOJUIIMCTUYECKOTO CTHUIIS.

Kak ormeuaer JIync KpeiiBeH, B I€CTHAAIATOM BEKE B AHTJIMM MOJ
CJIOBOM «HOBOCTH» TIIOHMMAJlaCh BCAKAas YCTHas, IHUCbMEHHAs WIH
neyatHas “”HGopMalus O TEKyIUX COObITUAX [7]. OauH U3 TaKUX MEPBBIX
MEeYaTHbIX OTYETOB O OuTBEe mpu DroajeHe, COXPAHMBIIMXCS 10 HAIIUX
nHen, marupyercs 1513 r. OH mnpeacTaBisieT co0OM pa3HOBUIHOCTh
OykJieTa, WITIOCTPUPOBAHHOTO TPABIOPaMHU.

B Anrmum snoxu TrooopoB SIBHO JOMUHHPYET KYJIbTypa YCTHOM
peuYr, OCHOBHBIMH CIOCOOaMHU TMOJYYEHHs, MEepelayd U OCMBICICHUS
HOBOCTEH ABIISIIOTCA J1€0aThl, MeperoBopsl, W Oecenpl. OduuuanbHas
uH(popManus: oOpamieHusT W PACHOPSKEHUS] TNpaBUTENE AHIVIMM H
BOCHHBIE CBOJIKM pACKJICHBAIOTCS B BHJE II€YATHBIX OHOJUIETEHEH B
JIONHBIX MECTaxX, OJHAKO YCTHAs pPEYb JIUTEIBHOE BpPEMS OCTAETCSH
OCHOBHBIM MPUBBIYHBIM CITIOCOOOM N€peIaur HOBOCTUHHON MH(OpMaLUK.

Okono 1475 r. B AHIIIMA TOSBISAETCS KHUTOIEYATAHUE U IIEPBOU
tunorpadgueii ~ CTaHOBUTCS  U3AaTeNbCTBO  Buibima  KokcToHa,
opranuzoBaHHoe B Bectmuncrepckom abbarctee. B 1504 r. yupexmaercs
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nepBblii  KoposieBckuid TeyaTHBIA ABOp, KOTOPbIA (DAKTUYECKH BBOAMT
MOHOIIOJIMIO Ha BCAKYK) H3JATEIBCKYHO JEATENIBHOCTh, 3aHUMAsCh B
OCHOBHOM T€yaTaHueM O(UIMAIBHOW BEpcUM TekcTa buOnmu, craTyToB
(3aKOHOJATENbHBIX AaKTOB), OOpallleHWid MpaBUTeNed W O(UIHAIBHOU
XPOHUKH.

B 1557 r. Cretimun»3 Kommanuu, oqHa U3 U3JaTeIbCKUX KOMITaHUH
Jlonmona, momydaer KoOponeBCkyro  XapTuio, TO3BOJSIOUIYIO €U
JOCTaTOYHO CBOOOJAHO 3aHUMATHCS MPOPECCUOHATBHON W3AaTENbCKOM
NEATEIIBHOCTBIO TIPU  COXPAHEHHWH JIOSJIBHOCTH TMPAaBSAIIMM  KpPyTaMm.
JlaHHbI (HAKT MOXKHO CUMTATh HAYAJIOM OpraHW3alluy TUIIbIUU U3AaTelen
bpuranuu.

B kxonue 1620 r. B JIoHg0oHE NOSABISAIOTCS MEYATHBIE NEPUOTUUECKHEC
W3JaHWs Ha AaHIVIMMUCKOM S3bIKE, BBINYIIEHHbIE B AmMcCTepaamMe |
NpuBe3EHHbIE B  AHMIMIO. 3HauuMoOil  (Qurypod B  CO3JaHUH,
PAacCIpOCTPAaHEHUN M JTOCTABKE HOBOCTHMMHBIX MaTEepUalioB W3 | ommanaun
auics Tomac ['efincdopa. ['oBopst coBpemeHHbIM A3bIKOM, T.I'elincdop
OTJINYAJICS «XOPOIIMM HIOXOM» Ha CEHCalMI0, 3HAJ 3alpOChl MyOJIUKU U
o0Jazan «KpernKuM» JIUTEPATYPHBIM CTHIIEM.

Ocradery T.I'eitHchopaa npuHUMAET aHTIMNUCKUN U3IaTeNnb ToMac
Apuep. C Hauana 1621 r. oH HaUMHAET neYaTaTh HOBOCTUHNHBIE MaTEPUAIIbI
B TOM K€ BHUJE, YTO W TOJUIAHJICKWE HU3AaTenu. JIMCTBI ¢ HOBOCTAMH
CTaHOBATCA NONyJsIpHbIMU cpeau nocerutenen [loynme Xen Ommm, rae
Tomac Apuep ux akTMBHO pacnpoctpansaeT. B utone 1622 r. T. Apuep co
CBOMM KOMIIaHBOHOM Hwukxomacom bypHOM monydaroT mnDaTreHT Ha
perysipHyI0 MyOJIMKAIMI0 HOBOCTEN O COOBITHAX 3a pyOexom. [lo3xke, Ha
npaBax npeemMHuka, H. bypH oObenunsercs ¢ uznarenscteoM Haranuens
barTepa. Bopouem, 3T0 00bEIMHEHHUE CYIIIECTBYET HEAOJTO, TaK KaK y>Ke B
1632 r. muuensnonHas nanara gumaer H. barrepa n H. bypHa npasa Ha
BEJACHUE M3JATEIIbCKOM HEATEIbHOCTUA. PaguKalbl-MPOTECTAHTHI, KpanHE
HEJIOBOJIBHBIE BO3BEIIMYMBAHUEM KaTOJIMIIM3Ma B 30Xy npasiicHus Kapna
[, HAaBOJHAIOT CTpaHy HE3aKOHHO U3aBAEMBIMU I€YaTHBIMU MaTEpUAJIAMU,
COAEPKAIMMHU PE3KYI0 KPUTHKY IPAaBSILIEro Kijacca W NPU3bIBBI K €ro
CBEpKEHUI0. B OTBET MpaBUTENBCTBO YKECTOUAET TPeOOBAHMS K BEACHUIO
BCSIKOTO pOJA W3JATEIbCKOM JACATEIbHOCTH W IIUPOKO IPAKTUKYET
YTOJIOBHOE IPECIIECIOBAHNE W HAKA3aHUE, BIUIOTH 10 CMEPTHOM Ka3HH, 3a
BCSIKO€ MHAKOMBICIIME B MyOJIMKYeMbIX MaTepuajiax. MHOTHe u3aarenu u
aBTOPBI II€YATHBIX MATEPHATIOB ITOTO BPEMEHH MOIUIATHIMCH HE TOJIBKO
MpaBOM H3/1aBaTh YTO-TM0O0, HO U MOJBEPIIIUCH JKECTOKMM U MO30PHBIM
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Haka3zaHusM. Tak, B 1637 r. 3a pacnpocTpaHeHHe OANTUCTCKUX BO33PECHUI
ObUT BBICEUECH M TPHUBSI3aH K «030pHOMY cTOi0y» JlxoH JIunOypH, a B
1638 r. anrIMiickre BJIACTH KICHMMIIA U 00Ope3aiu yIId TpEM co3aTemsiM
nevyaiabHO wu3BecTHOro wus3nanusa «Histrio-mastix»: Bunbsamy [lpaliny,
JIxony bactBuky u I'enpuxy beéprony.

H. barrepy ynmaé€rcs BepHYTh CBOM MAaTeHT K KOHIy 1637 r., HO
BILTOTH 70 1639 r. BHyTpeHHEE HAPSIKEHUE B CTPAHE CIIOCOOCTBYET TOMY,
YTO 3apOXKIAIOMIASACS Ta3eTHO-KYPHAIbHAS MYOJIUIIMCTUKA 3TOTO Mepruoaa
AHTJIMHACKOM HWCTOPUHM B OCHOBHOM IIPEJCTABJICHA MHOTOYMCIEHHBIMU
HEJIeTAIbHBIMA TE€YATHBIMU MaTepuaiaMH, «mmam@aeTaMu», KPUTHUYECKH
WM OTKPOBEHHO MPOBOKAIIMOHHO OCBEUIAIOIIMUMH XOJI COOBITHUM BHYTpPH
rocyJlapcTBa, B KOHKYPEHTHOW OOpb0€ C KOTOPBIMH MaTepUalbl,
nyonukyemsie H. batTepoMm, SBHO MPOUTPHIBAIOT.

3akpbITUEC JIUIICH3MOHHOW manatbl B 1641 1. sSBUJIOCH COOBITHEM B
HUCTOPUM PA3BUTHUs AHTIIMMCKOU MPECCHI, KOTOPOE TPYAHO MEPEOLIEHUTD.
OCHOBHBIMHU pe3yJbTaTaMU 3TOTO COOBITHS CTAIX OCHabJIEHUE LEH3YPhI U
POCT YHCAa IEYATHBIX MATEPHATOB, MHOTHE W3 KOTOPBIX ITOSBUJIUCH
BriepBbie. 22 HOs10ps 1641 r. B JloHAOHE BBIXOAUT B CBET NEPBBI HOMED
«The Heads of Several Proceedings in This Present Parliamenty», u3nanus,
ABJISIIOLIErOCS] MEPBBIM, OPUIIMATBLHO Pa3PEIIEHHBIM MEYATHBIM OPTaHOM,
OCBEIIAOIIUM JEATEIIbHOCTh AHTIIMUCKOTO IapiaaMenTa. B Hauane 1640 r.
BBIXOAUT B cBeT «Mercurius Aulicus» - nepBoe opuuuaibHOE Me4aTHOE
W3JaHUE, OTPAXKAOUIEE MO3ULMI0 KOPOJIEBCKOIO BOPA M POSIJIMCTOB 10
BOITPOCaM I'OCYIAPCTBEHHOTO 3HAYCHMUSI.

CoOpiTHsi  AHIIIMHCKOW OypKya3HOW PEBOJIIOIUMU  BCKOJBIXHYJIH
0O0IIEeCTBEHHYIO *kU3Hb Bcero O0benuuénnoro Koponescrea, yoeauTenbHO
JI0Ka3aB HEOOXOUMOCTb CBOOOJHOTO JOCTYIIA MIUPOKUX CIOEB HACEIICHUS
K mneyaTHOM wuHpopmanuu. OpHako oOmass TEHAEHUWS YBEJIUYCHHUS
KOJINYECTBA II€YATHBIX W3JAHUM B TMEpPBBbIE TOIbl PeBomonnu B Hayase
1650-x MeHseTca Ha TPSAMO NPOTHBOMNOJIOKHYIO IO MEpPE YKPEIUICHUS
nonutrueckoro kypca Ilporekropara k 1655 r. Cam O. KpomBenb Obua
CTOPOHHUKOM JIMHMM JKECTKOTO TOCYIAPCTBEHHOTO KOHTPOJS HaL
npeccoi. Y 0euTeNbHBIM TOKa3aTeIbCTBOM ATOTO SIBJISIETCS IPUHATHINA 110
ero uHuimaruee B 1649 r. «3akoH o0 rocygapcTBeHHOM u3meHe» «The
Treason Act», KOTOpbIA NpHUpPaBHUBANI MYOJHUKALUIO KPUTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUU B aIPEC MPABSILIEH JIMTHI K TOCYAapCTBEHHON U3MEHE.

Emé Oomee Tsok€nmoll sl TEeYaTHBIX CPEACTB  HMH(POpMALUU
craHoButcs odmnoxa PecraBpaumu. IlpaBnenne Kapna II ormedeno
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Y2KECTOYEHNEM 3aKOHOJATEIBCTBA O LIEH3YPE, TOHEHUAMHU HA PEAAKTOPOB
Y U3JAaTEJIEN BCEX HEMOAKOHTPOIBHBIX TOCYIAPCTBY U3AAHUN, BO3IOKEHUE
(GYyHKIMI KOHTPOJIE HAJa CpPEACTBAMHM TNie4aTHOW HH(pOpMAIMu Ha
CIIEIMAIbHO CO3JJaHHOE€ MUHUCTEPCTBO.

B onmoxy mnpaBneHus CTroapTOB TNOJUATHYECKAS] JUCKYCCHS
CTAHOBUTCA HEOTHEMJIEMON YAaCThIO >KM3HM OOIEeCTBa, a ra3eTbl — €€
ocHoBHOM cocraBiistomier. K koniy XVII Beka ciioBo «raseray» HaBcerja
BXOJUT B AaHIVIMMCKUN S3bIK, 4YETKO (PUKCHpys TMpencTaBiieHHe o0
YCTOSIBIIEMCS BHEITHEM BUJIE ATOTO MIEYATHOTO U3/IaHUS.

B 1679 r. nmanara oOIMH OpUTAaHCKOrO MapiaMEHTa HEOXKUJAHHO
JUISL BCEX OTKJIAJIBIBAET OOCYXKJEHHE HOBOTO 3aKOHA O JIMIEH3UPOBAHUH,
YTO CHOCOOCTBYET HEMENJIEHHOMY BO3POXKICHUIO M  MOSBICHUIO
MHOTOYMCJIEHHBIX HEJETANBHBIX IMEYATHBIX W3JAHUN.

Bckope mocie BocmiectBusi Ha mnpecton fkxoBa Il 3akoH 00
00s3aTE€IbHOM JIMLIEH3UPOBAHUM T[€YATHBIX HW3JaHUA OBUT BCE-TaKu
npuHAT, HO B 1695 1. mamata oOHIMH OTKa3ajgach rOJOCOBAThH 3a €ro
MPOJIOHTUPOBAHKE, TAK KaK LEIU IPUHATUSA JAHHOTO aKTa ObUIM HE BITOJIHE
sacHbl. Kak OTMeUaroT ucciieoBaTeNn KYpPHAIUCTUKH, caMo 1o cebe 3To
CcOOBITHE HE O3HAYAJI0 OTMEHY KOHTpPOJIs HaJ IMEYaTHbIM CJIOBOM, HO,
0€3yCJIIOBHO, CHIKAJI PUCK OpraHr3alliy HE3aBUCHUMOIr0 NeYaTHOTO OpraHa
[8].

Takum oOpaszom, k koHity XVII Beka B Aurimu copmupoBanach
CUCTeMa MEPUOJUYECKOM MeYaTH, Mpomeamas AOJTMHA IBOIIOLHOHHBIN
IIyTh OT U3JaBAaE€MbIX MO CIYYar0 KHHKEUYEK C HOBOCTSMU €IIM3aBETUHCKON
BIIOXU A0 YCTOSIBIIMXCS, PETYJISPHO BBIXOISIIMX B CBET MEPUOINYECKUX
u3gaHui. M3MeHuI0Cch U OTHOIIEHHUE oOlecTBa K HUM. llepuoguueckas
neyaTh BCE 00JIee CTAaHOBUTCSI MHCTPYMEHTOM peopM, a caMu U31ATeNd U
MyOJMLKCTBI OCO3HAIOT CBOK OTBETCTBEHHOCTHh 3a II€YATHOE CIIOBO H
MO3UILIMI0 CBOETO M3/IaHMsl, BCE Ooyiee MPUXOAUT OCO3HAHUE TOTrO, YTO
ra3era He MPOCTO PacCHpOCTPaHSET HOBOCTU O COOBITUSIX B CTpaHE U 3a
pyoexxom, HO ¥ opMUPYET OOIIIECTBEHHOE MHEHHUE.

XVIII Bek CTaHOBUTCA BaXXHBIM MUCTOPUYECKUM JTAllOM B
CTAHOBJICHUM M Pa3BUTHUM OpuTaHCKOM mpecchl. OTmMeHa 3akoHa 00
00s3aTeIbHOM JIMIIEH3UpOBaHUU B 1695 1. conpoBoxaanach HEObIBAIbIM
POCTOM KaK KOJIMYECTBA I'a3€T, TAK U YPOBHS UX PHIHOYHBIX ITPOJAK.

Xapakrepusysl B LIEJIOM COCTOSIHUE MPECChl B AHITIMU B MEPUOJ C
cepenunbl XIX Beka o 1914 r., Anan JIu otmMeuaer, 4To OypHOE pa3BUTHE
ra3eTHO-)KYpPHaJbHON MyOJIMIIMCTUKU B PaBHOM MEpE XapaKTEPHO B ATOT
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HUCTOPUYECKUN TMPOMEXKYTOK JUIsi BCEX KPYIHBIX MHUPOBBIX JI€pXkaB, B
nepByto ouepenp mis CHHA wu @panmuu. [azetHslid «Oym» ObLI
OOYCJIOBJIEH LIEJIBIM PSIIOM MPUYMH: 1) yBeIMUYEHUEM JOXO/I0B HACEIICHUS
Y TIOBBIIIEHUEM IMpECTUk a O0O0pa30oBaHUA, KakK CIEJICTBUE, CO3/IaHUEM
pBIHKa peKJIaMoJaTeNeil, 2) pocTOM HEJIOBEpHUA K MOJUTUKE TOCYAapCTBa,
3a4acTyl0 OCYIIECTBJISIEMOM TaWHBIMM, HEIJIaCHBIMH MeTojamu, 3)
pacIpocTpaHeHUEM JELIEBOU IIPECCHI, 4) TMOSIBJICHUEM
3aMHTEPECOBAHHOCTH CO CTOPOHBI IMOJUTUYECKUX NMAPTUHA U OTIAEIBHBIX
MOJIMTUKOB B (PUHAHCUPOBAHUM «CBOEH» TIPECCHI, 5) H3MEHEHUEM
CIIocOOOB ToAauM Marepuaina: (opMa cTaHOBUTCS 0Oojiee BaKHOU
KaTeropuei ra3eTHOro TEKCTa, HEXKEIM €ro coJiep KaHue, 6) MpoIBeTaHueM
B TEUECHUE KOPOTKOrO IpOMEXyTka BpeMeHu, ¢ 1850-¢ mo 1890-e rr.,
nubepanbHON Mpecchl, 7) MpEBpallleHUEM MPECChl B JOXOJHBIA OU3HEC, a
HE B MOJIUTUYECKUM, COIUATIHBIA U TPaXJaHCKUN MHCTUTYT oO1ecTna [9,
10]. B xauecTBe 0JHOM W3 HanOoOJIee BAXKHBIX YEPT Ipecchl cepeanubl XIX
BEKa MOXXET ObITh Ha3BaHO ()OPMHUPOBAHUE T'a3€THHIX >KaHPOB. MIMeHHO B
3TO BpeMsl B CIOBapb JKYPHAJIMCTHUKUA BXOHIST TaKUE TIOHATHUS Kak:
reporting, review, article, interview, 3aJOXXUBIIME OCHOBY JUIs
NAJBbHEWIIIETO PA3BUTUS MHOTOYHCIICHHBIX JKAHPOBBIX PA3HOBUIHOCTEMN
ra3eTHO-KypHaJbHON myOmuuucTuku [11].

C wnavanom IlepBoit mupoBou BovHBI B 1914 1. rocymapctBo
MBITAETCS NPEBPaTUTh OpPUTAHCKYI0 TIPECCY B BaXHBIM KOMIIOHEHT
MPOIAraHAMCTCKOW MallIMHbI, IPU3BAHHBIN MTOJJHUMATh AyX Hauuu. 1918 .
CTaJ TOJ0M HamOOJIBLIEro paclBeTa npecchl bpuraHuu u oKkoHYaHUEM €€
«30JIOTOTO BEKa». JTa 3I0Xa CO3/aJIa MOJUTHYECKUA U TEXHOJIOTUYECKHM
byHIaMEHT COBPEMEHHOU AHTJIMACKOU ra3eTHO-)KYPHAIbHOU
NyOJMLIMCTHKYA, & MMEHAa €€ KPYMHEHIIMX H3AaTesed W KypHAJIHCTOB
HaBCerJa BOULIM B MCTOPHIO, TPAIULIUM UM IPAKTUKY HE TOJIBKO
AHTIIMUCKOW, HO U MUPOBOU KYPHAITUCTUKH.

ITepuon co BpeMenu okoHyaHus [lepBoii MUpPOBOM BOWHBI A0 HaYaia
Btopoii MHpOBOM BOWHBI  3a4acTyl0 Ha3bIBaeTCcd  OpPUTAHCKUMHU
HUCTOPUKAMH KYPHAIMCTUKU «3por mpecc-0apoHoBy» [12]. Ilpobnema
KOHIIEHTpPAllUX H3JATEIbCKOTO JejJa B pPYyKax Majoro KOJW4YeCTBa
COOCTBEHHUKOB, OINPEICSAIOMNUX OOMIECTBEHHOE MHEHHUE W aKTHUBHO
BIUSIOIIMX HA XOJ MOJIUTHYECKUX COOBITUH, OECIIOKOUT HE TOJIBKO yMBbI
MPaBO3AIIMTHUKOB W JMOEpaoB, HO M BiAacTh mHpeaepxkammx. «lIpecc-
O0apoHbD» (PAKTUYECKU HE JAIOT BO3MOXXHOCTU JUIsl OpraHU3allid HOBBIX
W3/IaHUI, CIOCOOCTBYS Pa3BUTHIO TaK HA3bIBAEMOW «BOWHBI THUPaXEN»
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MEXy KPYIHBIMHU, YCTOSIBIIUMHMCS razeramu, Takumu kak «Daily Maily,
«Daily Express», «Daily Herald» u agpyrue. Kak ormeuaeT uccienoBareib
KYPHAJIUCTUKU HITOTO BpemeHn Auen JKOyHC, «... IO CpPaBHEHHIO C
COBCEM HEJIaBHUM MpouuIbM npecca B 1930-x oTnmnyaeTcst yauBUTEIbHBIM
MHOI000pa3ueM MO CBOEH MOJIUTUYECKONM OpPUEHTAlMH, BKIIOYAIOIINM
npaBopaaukaibHyto «Daily Mail», nentpucrckue «The Timesy», «The
Observer», neBouentpuctckue «Daily Herald» u «News Chronicley,
koMmyHHcTHUECKYIO0 «Daily Worker» u muoroe npyroe» [13].

Hauvano Bropoit MUpOBOI BOKHBI BHOBb CTaBUT Iipeccy bpuranuu B
xEcTkMe  uaeosiormdeckue  pamkd. He — uHpopmupoBaHue, a
MPOIAraHAUCTCKAs JIEITEIbHOCTh CTAHOBUTCA €€ TJIABHOW 3aJayen.
[IpoBO3rnami€éHHbI MPABUTEIBLCTBOM JIO3YHI O €IWHCTBE HAUUU B JHU
CYpPOBBIX UCIBITaHUI TPUBOAUT K 3aKPBITHIO psaa u3aanuil. Kak ormeuaer
Anen JIxxoyHc, «B niepuona ¢ 1939 mo 1942 rr. nepBoil BOEHHOW MOTEpEn
CTaHOBHUTCS IIpecca, OTpakaromas TMO3WLHI0 JIEBBIX Maptui» [14].
IIpaBuTenscTBEHHAs nupekTruBa 2D maér MUHMCTEPCTBY BHYTPEHHUX JIEIT
IPaBO IPEKPAIATh U3AATEIBCKYIO NESATENBHOCTh, U B AHBape 1941 r. mo
pacniopspkeHuto  KaOuHera  MUHUCTPOB ~ AHINIMM  MPEKpAIaeTcs
nestenbHOCTh «Daily Worker» n «Week». Ataka Yuncrona Yepuwiisa Ha
«Daily Mirror» B Mapte 1942 r. oka3bIBaeTcsi MEHEE YCIEUIHOW: U3/IaHueE
BBDKMBAET OJlarojiapsi aHTU-LIEH3YpHOW KOMIIAHUM B aBrycre 1942 .
[locne TpyaHoro mepuojia MPUBBIKAHUS K HOBBIM «IIpaBUJaM UIPHD» B
YCIOBUAX BOCHHOTO BPEMEHHM B3aWMMOOTHOLICHUS MEXIY IPECCOU U
rocyJapCTBOM  3HAYUTEIbHO  YJIY4YINAOTCS, M K KOHIy BOHHBI
OOJIBIIMHCTBO MEYATHBIX M3JIaHUWA CaMOCTOATENIbHO, & HE MOJl JaBJICHUEM
CBBIIIE, OCYIIECTBISIIOT KOHTPOJIb HAJT IIEYaTHBIM CIIOBOM.

Cepbé3nasg oOLIECTBEHHAs JHUCKYCCHSI O pOJM, CYIIHOCTH,
opraHuzaiuu, (GpopMax COOCTBEHHOCTH W B3aMMOOTHOIIEHUSX IMPECCHI C
BJIACTBIO HE YTHXAE€T B TEUYECHHE BCETO ATOIO BPEMEHH M 3HAYUTEIBHO
o0oCTpsieTcs TOCJIe€ OKOHYaHUs BOMHBI, KOrJa BOMPOCHI OyaylIero
OpUTAHCKOM TIPECChl M TMOJUTUYECKHX IMOCIEACTBUN CYIIECTBOBAHUS
MOHOMNOJIMA B cdepe NeYaTHO-U3JATENIbCKOro Jela MPUBJICKAIOT
MPUCTAIBHOE BHUMAHME rocyaapcTBa. i1 BCECTOPOHHETO M3YYEHHS
JaHHOro Bompoca B Mapre 1945 r. B Anrimm co3npaércs KopoieBckas
KOMHCCHS C YYAaCTHEM BCEX 3aMHTEPECOBAHHBIX CTOPOH, KOTOpas paboTaer
B TeueHue TpeX et ¢ 1947-ro no 1949-i1 rr. u QakTuyecku NPU3HAET
3aKOHHBIM CYIIIECTBOBAHUE MEYATHO-U3AATEIBLCKUX MOHOIIONMM. Bripouewm,
B 3TO BpeMs BOIIPOC MOCTENIEHHO TEPSET CBOI AKTYaJIbHOCTh: Oyaromaps
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WHTCHCHUBHOMY pa3BUTUI0 W BHEJIPEHUIO HOBBIX HH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJOTUW: Paguo W TEJIECBUICHHUS, KOTOPBIE NPUBOIAT K IOSBICHUIO
HOBOU Pa3HOBUIHOCTH MyOJMIUCTUKA PAAMOXKYPHATUCTHKH.
Kpyrnocyrounsie pagnokommentapun BBC u npyrux pammoBemarenen,
KaKk M He3aBHUCHUMOE TejieBemianue koHina 1940-x — wawvana 1950-x,
JUIIAIOT Ta3eTbl W JKypHaJbl TOW €CTECTBEHHOM MOHONOJIHHU B
pPacIpOCTPaHEHUM HOBOCTUMHBIX MaTEpPUaOB, KOTOPYIO OHM HMEIHU 10
ATOTO.

[loHATHE «IIOCIEBOEHHAsI TIPECCa» NOKPBIBAET 3HAYUTEIIbHBIN
HWCTOPUYECKUN MPOMEKYTOK OT 1945 1. mo cer neHb. Ecim mombITarbes
KPAaTKO CYMMHPOBAaTh OCHOBHBIE UTOTH MPOMIEIIIETO HATUIECIATUIETHSA, TO
OHM Mornu Obl uMmeTh cnenyronuid Bua: 1. Ilpecca bpuranuum mo-
MpEKHEMY HAXOJUTCS B PyKaX MaJOro KOJMYECTBA COOCTBEHHUKOB.
MHorue u3 HUX SBISIOTCA MPEACTABUTEIAMU MU3NATEIBCKUX AUHACTHN BO
BTOPOM UM TPETbEM IMOKOJEHUsAX: OUTKeHbl-buBeOpyku, [appm [aii
bapronomsio, Kunru, Hoptkmuddsr, Porepmepsr u apyrue. 2. Ilpecca
BKJIIOUEHA B MOCTOSTHHYIO KECTKYIO KOHKYPEHIHUIO C IPYTUMHU CPEACTBAMHU
MaccoBoM HMH(pOpMAIMM U HAXOJUTCA B IIOMCKE HOBBIX (HopM
CYILIECTBOBaHUA M BbDKMBAHMSA. 3. OTHUMHU U3 HanOOJIee 3aMETHBIX HOBBIX
GopM TpPUBJICUYCHHUS YUTATEIBCKOM ayAUTOPUU SBISIOTCS CO3JaHUE
MEXIyHAPOJHBIX HOBOCTHUMHBIX KOPHOpPAalUUid W BBINYCK TAaOJOWAOB —
MHOT'OCTPAHUYHBIX, WUIFOCTPUPOBAHHBIX OOIICHAIIMOHAJIBHBIX U3JaHUI B
LBETHOW N€YaTH, OTIMYAIOIIMUXCA HEOOIbIIMMHU pa3MepaMu MyOIUKALIHM,
OXBaThIBAIOUIMX BCE CTOPOHBI XKU3HU OOILIECTBA, U OOMIMEM pPEKJIAMBI,
KOTOpasi MOXET 3aHMMaTh B TaKUX H3JAHUSAX OOJIbLIE IOJOBUHBI X
momaa. TakoBbIMU CTaHOBATCS «Suny, «Mirror», «Daily Star» u psg
Apyrux u3nanuii. 4. MHOrue u31aHusi CMEHUIN HECKOIBKO COOCTBEHHUKOB
3a TOCJHEIHHME TpUALATh JIeT, MpU OBTOM OoJbIIas 4YacTh M3 HHUX
OKa3bIBAETCS B pe3yJIbTaTe B COOCTBEHHOCTH MHOCTPAHHBIX BJIA/IEIIBIIEB. .
Psan v3manuii CMEHUIT CBOKO M3HAYAJIBbHYIO UAEOJOTMUYECKYI0 OPUEHTALUIO.
Tak, «Financial Times» mnpeBparuiack M3 Y3KOCHEHUATU3HUPOBAHHOIO
DKOHOMHMYECKOTO €KETHEBHUKA B MEXIYHAPOIHOE U3AaHUE, OTPAKAIOIIEE
TE€HJICHIIMA PBIHOYHOW SKOHOMHUKHU HE TOJIbKO B BenmukoOpuTanuu, HO U 32
e€¢ mpexaenamu. 6. Ycuiamiiach peruoHalibHasi Ipecca, OCOOEHHO mpecca
lotnanouu. 7. Hecmorps Ha BCce TPYIHOCTH, PAA NOIYIAPHBIX
AHTJIMUCKUX W3JaHUM BBDKWI U MPOAOJDKAET PAlOBATh CBOMX YUTATENEH
HoBbIMM nyOnukanusmu: «The Timesy, «The Daily Telegraph» u npyrue.
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AHr0-aMepuKaHCKass MyOJMLIKUCTHKA, TakUM 00pa3oM, mpouuia
IOJITUM IIYyTh CBOETO CTAaHOBJIEHUs. HekoTopble €€ pa3HOBUIHOCTH, TaKUE
KaK OpaTopuKa, CYLIECTBYIOT YK€ HECKOJIBKO CTOJIETUN, Ipyrue, TAKUe Kak
pPaIMOXKYpPHAIMCTHKA,  HAaCUUTHIBAIOT HE  Oojee  BEKa  CBOETO
cymectBoBaHua. OCHOBY NyOJMUIMCTUYECKOTO CTHJIS  COCTaBJISIOT
ra3eTHO-)KypHaJbHble NyOJIUKaIlMKM, MNPEACTaBISIIONME cOoO0W Haubonee
JOCTYIHBINA, MACCOBBIH, IIIMPOKO TUPAKUPYEMBIN BUJ MMYOIUIIMCTUUECKUX
TEKCTOB, KOTOPBIM CBOWCTBEHHBI AHAJIUTHYECKAS IIEPEOPUEHTALIMS
(haKTOJIOTMYECKOT0 M KOHKpeTH3auus OOOOIIEHHOrO0  MaTepuaa.
CIIOXKHBIM TyTh CTAaHOBJIEHWS W PA3BUTHUS AHIJIO-aMEPUKAHCKOM MPECCHI
NpuUBEN K TOMY, YTO B aHIJIOTOBOpSIIEM MHUpE OblUla co3aaHa
MH(pOpMalMOHHAS WHIYCTpUS, SABJISFOIIASICS KPYITHEUILINM
paboronarenem, CpeACTBOM MaccOBOW MH(OpMaLUK HACEJIEHUsl, KOTOPOE
HE IIPOCTO IIOCTaBisieT HMH(OpMalMIO CBOEH ayJAUTOPUU, HO H
CaMOCTOATENIBHO TOPOXKJIAET 3Ty AyJIUTOPUIO. BBDKMBaHHME B YCIOBHAX
KOHKYPEHIIMM C pPAaJH0 M TEJIEBHUJICHHUEM CIIOCOOCTBYET IOCTOSSHHOMY
TBOPYECKOMY TOUCKY COOCTBEHHUKOB, PEAAKTOPOB M JKYPHAJIKHCTOB
MEYaTHBIX W3/IaHHM, HOBBIX CIIOCOOOB INpHUBJIEUECHUs yuTatened. MmeHHo
MO3TOMY COBpPEMEHHasi Tra3eTHas NyOJMIMCTHKA MPEACTABIsAECT COOOM
HEO0OO3pHUMBIM KOHIJIOMEpAT CTapblX, HOBBIX U BHOBb IMOSBIISIOIIMXCS
ra3eTHO-)KYPHAJbHBIX >KAaHPOB, XAPAKTEPU3YIOLIUXCA JKUBOCTBHIO S3bIKA,
TBOPYECKUM OCMBICIICHUEM M H3J0KEHUEM MATEpHANIA, BHEIIHEN
MPUBJIEKATEIIbHOCTBIO.  ['a3eTHO-KypHallbHasi  MyOJMIKMCTHKA  CTana
OCHOBOM BCErO CTWJS MYOJMIIMCTUKH, AKTUBHO HMCIOJIb3Yysl BCE JIydlliee,
YTO OBUIO B 3TOM CTWJIE M BHEAPSS 3TO JIYYIlIE€ BO BHOBb HOSIBISIOIINAECS
(GbOpMBI U )KaHPBI CTHIISL.
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MMPOBJIEMbBI IEPEBOJIA U
MEPEBOJIOBEJEHUS

RUSSISCH-DEUTSCHES WORTERBUCH (RDW) —
PYCCKO-HEMELKHI CJIOBAPD (PHC)

P. besienuukoBa, B. bejieHunkoB

Macoebype, I'epmanus

Cratbst OCBSIIEHA UCTOPUH U XapaKTepucTuke «Pyccko-Hemenkoro cioBaps» B 14T.,
paspabareiBaeMoro npu MalHICKON akaeMHM HayK U JuTepaTypbl, 00béMom B 250000
3aroJIOBOYHBIX CI0B M3 UCTOYHHKOB XIX-XXI BB. YKa3pIBaroTcsa ero ocoOEHHOCTH KakK ISt
PYCCKOHM, Tak W i HeMenkoil Jyekcukorpaduu. Jlarorcs cBeaeHuss o006 0TOOpE JEKCHUKH,
CTPYKTYpE CIIOBapHOU CTAThH, CUCTEME CTHIIMCTUYECKUX U (DYHKIIMOHAIBHBIX ToMeT. Ocoboe
BHUMAaHUE yJIeIsAeTCs TpobeMaM MpeACcTaBICHUS TJIaroJioB.

KuioueBble ci10Ba: CioBaphb, IBYS3bIYHOCTb, TJ1ar0J1, SKBUBAJICHTHI, TOMETHI.

Russian-German Dictionary
Renate Belentschikow, Valentin Belentschikow

The paper deals with the history and characteristics of «Russian-German Dictionary»,
edited in 14 volumes by the Academy of Sciences and Literature, Mainz (Germany). The
RDW will contain about 250.000 dictionary entries from sources of the 19™-21% century in 14
volumes. The paper specifies its features both for Russian and for German lexicography. Data
on selection of lexical material, structure of an entry, system of stylistic and functional
markers are given. The special attention is paid to representation of verbs.

Key words: dictionary, bilingualism, verb, equivalents, markings.

K ucropun coznanus Pyccko-HeMenKOro cjioBaps

[Ipencrasisiemsbit 30ech PycCcKo-HEMELKUI CIIOBaph SIBISAETCA IPO-
€KTOM MaMHIICKOW aKaJeMHH HAyK U JUTEPATypbl, HauaThiM B 1988 r. u3-
BECTHBIM  HEMEIKUM  CcJaBUCTOM,  mpodeccopom  CBOOOIHOrO
yHuBepcurera r. bepauna Xepoeprom bpoiiepom (1921-1989), koTopomy
NPUHAUICKUT Kak uWaesd CcaMoro IIPOeKTa, TaK U €ro IepBbIX
KOHLIENTYaJbHBIX NpencTaBieHuil. Cieayer ynoMsHyTh, 4TO A0 3TOro X.
bporiep nmpomomkui U 3aBeplIWI MO MOPYUYEHUIO MaWHICKOW aKaJIeMHUHu
M3/IaHME MHOTOTOMHOTO «Pycckoro cioBapsi reorpauyeckux HMEH» -
Tpyl cBoero ymepuiero B 1962 r. yuumrens Makca dacmepa (aBTopa
M3BECTHOTO YETBIPEXTOMHOIO «ITHUMOJIOTHYECKOTO CJIOBAapsi PYCCKOro
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sa3bikay). B konme 1980-x rr. mo wuwHunMatuBe bpoiiepa Hayaaoch
COCTaBJICHUE DJJICKTPOHHOI'O KOpIyca JIEKCHUKM HW30paHHBIX PYCCKHUX
aBTOPOB, OJHOBPEMEHHO ObLI pa3palOoTaH NEPBBIM BapuUaHT Makpo- U
MUKPOCTPYKTYpbl OyAylIEro cJoBaps; KOPIYC MAAaHHBIX HEMNPEPBIBHO
JOTIOJIHSJICA U ONTUMHPYETCS 10 HacTodlero Bpemenu. (HamoMuuMm, uTo
B 1987 r. B EBpone mosBuics mepBbi CIOBaph, KOTOPBIM ONUpAJCA HA
0OJIbIIME KOPITYChI TEKCTOB U UX JIUHIBUCTUYECKYIO 00pabOTKY MpHU MTOMO-
M KOMIBIOTEPHBIX mporpamMm: 3To - oAaHOsA3bIUHBIN Collins Cobuild
English Dictionary [34. C. 22]; [25. C. 15]. Ilocne cmeptu bpoiiepa
npoektoM pykoBojaui mpod. a-p @pen Orren (bepnunckuit CBOOOHBIN
yHuBepcuteT - bepnuHckuil ynusepcurer uMm. ['ymbonpara). C 1998 r.
PYKOBOACTBO TMpoekToM Beaér mnpod. a-p Penara benenunkona
(Maraeoyprckuii yaupepcuter uM. Otro gon I'epuke). B uzganuu PHC
MOMOIIlb  OKa3bIBAIOT  COTPYAHUII MHCTUTyTa  JIMHTBUCTHYECKUX
ucinenoBanuii (MJIM PAH, r. C.-IletepOypr). CinoBapps Havaa u3aaBaTbCs
¢ 2003 r. OTIETBbHBIMU BBIITYCKAMH B IIEYATHOM BapUAHTE; OJHOBPEMEHHO
OH BbITyckancs g0 2006 r. u Ha KommakT-aucke [32]. Bcero mpoekt
paccuuTaH Ha 14 BBITYCKOB M OJWH JOMNOJHUTEIBHBIA TOM; 3aBEPIICHHE
npoekra HameueHo B 2016 r. Muorue mnpoOsieMbl CO37aHUS JTAHHOTO
cJI0Bapsl MPEACTaBICHbl HAMU B MMOCIEAHUE TO/Ibl HAa PSAe KOHPEPEHINI 1
W3JI0’KEHBI B CTaThsX [5; 6; 7; 8;9; 10; 11].

J10 HacTOSIIETO BPEMEHH BBINOJHEHA ITOJIOBUHA BCETO HAMEYEHHOTO
00bEma - B koH1le 2009 r. BeImien ceapMoi ToM ¢ OykBoi O, 4to AaéT Ham
BO3MOXXKHOCTh TOBOPUTH O TIPOEKTE Kak O cocrosBmeMcs. B
onyOJMMKOBaHHBIX cemMu ToMax CroBapsi pazpadborano okosio 125000
CJIOBapHBIX CTaTEH, KaXIbI TOM BKItodaeT npuMepHo 16000 cioBapHBIX
cratell ¢ 00bEMoM 0K0110 450 cTpaHull (32 UCKIIFOUEHHEM MEPBOrO TOMA C
24000 crnoBapHbIMU CTaThbIMH U 00bEMOM B 690 crpanun). [lepBbie Toma
PHC roroBarcs mna pasmemnienuss B 2010 romy Ha MHTEpHET-CTPAHUIIEC
MalHickon akaJaeMun.

Bcero CnoBHuk noimkeH oxBarbiBaTh OKOJIO 250000 3arosioBOYHBIX
CJIOB M3 BCEX c(ep JIEKCUKU COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3bIKa — OT KJIACCH-
YecKon pycckoil tureparypsl XIX Beka 10 HaIlIMX JHEH U OT O0LIeyIoTpe-
OUTETHLHOMN JIGKCUKHU JI0 CTEIUaIbHOM, BKIIFOYAs U COKpaileHus. B Takom
00BbEME OH SIBJISIETCSI YHUKAJIBHBIM B PYCCKO-HEMEIKOM JIeKCUKorpaduu u
3HAQUUTENIbHO MPEBBIIIAET KOJUYECTBO CJIOB JaXXe CaMbIX OOJBIIMX OJIHO-
A3BIYHBIX TOJKOBBIX CIIOBAPEU COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO SI3bIKA, HE TOBOPS
O JIBYSI3bIYHBIX.
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[lo MHEHHI0O HEMEIKHUX YYEHBIX, UMEIOTCS BCE OCHOBAHUS IS
CO3JJaHUs TaKOro OOJBIIOr0 €IUHOIO0 JBYA3BIYHOrO cioBaps kak PHC
MPEXKJIE BCETrO B CBSI3U C TEM, UYTO ABYS3bIYHAS JICKCUKOrpapus C pyCCKUM
A3BIKOM KaK BXOJHBIM Pa3BUBAJIACh M Pa3BUBACTCA IO Pa3HbIM HalpasJie-
HUSIM: 110 KpUTEpUIO Npeodnaaaroneil QyHKIUU CIOBaps pa3iInyaroTcs
MEPEBOJHBIE U y4E€OHbIE CIOBAPH, IO KPUTEPHUIO THUIIA 3ar0JOBOYHBIX
CJOB - OOIIME CIOBapH U CHEUUATbHBIE CIOBapH, MPEICTABISAIOIINE Ka-
KOM-JIMOO THUII 3aroJOBOYHBIX CJIOB B paMKax ONpeeaéHHON Kilaccupuka-
uuu. st pycCKO-HEMELKOM S3bIKOBOM Mapbl UMEIOTCS, B YaCTHOCTH, CJIO-
Bapb riiaronos [20], cioBaph IIIaroapHO-UMEHHBIX coueTanni [ 18], cioa-
pPU UAMOMATHYECKUX CloBocodyeTanui [31], mocnoBun U nmoroBopok [30;
37], kxppu1aThIX ci0B [2], HeomOru3mMoB [24; 36], kapronusmos [15], pasro-
BOpHOM JieKCUKH [23], cokpamennit [40], a Tak)ke MHOTOYUCIIEHHBIE CIIO-
BapH CIEHUAIbHBIX TEPMUHOB KOHKPETHON 00JIaCTH, U3 HUX — TEPMHUHOJIO-
run atepHera [12], cnoBapb penurno3non Jiekcuku [1]. Haydnsiit npo-
rpecc B 00JIaCTH METaJIeKCUKorpauu u yriryOosstonascs crenrain3aus
JIMHTBUCTOB MPUBOAT K BCE OoJblie auddepeHnnaum Kak o IHOsA3bIY-
HBIX TaK W JBYS3BIUHBIX CJOBapei. Bmecre ¢ TeM omnpencia€HHbIE TUIIBI
JBYS3BIYHBIX CHEIUATbHBIX CIIOBAaped 1O CUX MOp ciado MpeACTaBJICHBI
WJIM BOOOIIE HE pa3paboOTaHbl, €CJIM CPABHUTH UX C OJHOSI3BIYHOMN JIEKCUKO-
rpaduel pycckoro si3bika. [le3nneparaMu MOXHO CUMTaTh, HaIIp., PyCCKO-
HEMEIIKUI CIIOBaph JUCKYPCUBHBIX CJIOB U CIOBaph yCTapeBIIEH Jie-
KCUKH, YIOTPEOIsIeMON B KJIACCUUECKOM pycckol smreparype. C apyroi
CTOpPOHBI, pa3HooOpasue chep MexXbA3BIKOBOM KOMMYHUKAIIMU U TpeOoOBa-
HUS TJIOOQIM3allMU MOBBIIAIOT 3allpOC B OOMIUX JABYA3BIYHBIX CIOBapsX
JUISL TIOJIb30BATEIIC pa3HbIX YPOBHEMW, KaK HAIp., KAPMAHHbBIA CI0Baph [14]
Y HOBeHIas 00padoOTKa TPAJAUIIMOHHOTO IIKOJIBHOT0» CIOBapsl CPEIHETO
o0bEma [19]. O6mue ciioBapu ¢ pyCCKUM SI3BIKOM KaK BXOJHBIM JIJisl He-
MELIKOTOBOPSIINX OPUEHTUPOBAHBI HA peyenmusHyio SI3bIKOBYIO JESTENb-
HOCTh TI0JI30BaTENei, Ha BOCHPUSTUE MUCBMEHHBIX M YCTHBIX TEKCTOB
Pa3HBIX SA3BIKOBBIX PA3HOBUIHOCTEU Y KaHPOB. bONbIION CIIOBaph 3TOrO
tuna (GroBworterbuch) pomkeH npeacTaBUTH  JIGKCUYECKOE  SIAPO
«CTaHAAPTHOTO» (JINTEPATypHOIO) SI3bIKA, a TAKXKE OTPAXaTh B ONPEACIIEH-
HON Mepe U «HECTaHJAPTHBIE» SI3bIKOBbIE PA3HOBUIHOCTU (3KaproH, Mpoc-
TOPEUNE) U BAPUAHTHI YIIOTPEOJICHUS, IMHAMUKY U B3aUMOBJIUSHUE A3BIKO-
BbIX PA3HOBUIHOCTEM.

Hwmxe kpatko npencrasum PHC B cnenyrommx 0CHOBOIIOJIArarOMINX
acrmeKrax: MOJAroTOBKa M pa3paborka CIIOBHHKA, CTPYKTypa CJIOBapHOU
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CTaTbu I HCMCHKOI'O IT0JB30BATCIIA, BOIIPOCHI SKBUBAJICHTOB M CHUCTCMaA
IIOMCT.

CJ10BHHMK 1 0TOOP JICKCUKH

Ot160p nekcuku st CIIOBHHUKA SIBISIETCS OJHUM M3 Ba)KHEHIINX
acriekToB CroBapsi B CBA3U C OTCYTCTBHEM TPAIULIHOHHO B POCCUMCKOU
JEKCUKOrpauu  eAUHBIX BCEOXBATHIBAIOIIMX  Opdorpaduueckux Hu
TOJIKOBBIX CJIOBAPEHN.

Cnosuuk PHC nipencraBiisieT npexie BCero JJEKCUUYECKOE PO CTaH-
JapTHOTO («WIMTEPATYpHOTo») sizblka. Ho Kak «1macCUBHBIN» CIIOBAPb OH HE
OTPaHUYUBAETCS ATOMN JIEKCUKOW. OH OpHEHTHPYETCA B IMEPBYIO OYEpEb
Ha HEMELKOA3BIYHOIO NOJIB30BATEIIs], KOTOPBIA B CBOEU PELIENTUBHOM S3bI-
KOBOM JIEATEILHOCTU CTAJIKUBAETCS HE TOJIBKO C aKTUBHBIM SJIPOM JIEKCH-
KU JIUTEPATYPHOTO (CTAHIAPTHOTO) SI3bIKA, HO U CO CHMXKEHHOM JIEKCHUKOM,
C JKaproHnu3MaMH U MPOCTOPEUHBIMU CJIOBAMHU. JIJIsl YTEHUS KIIACCUYECKOU
pycckoit autepaTypbl U myouiucTuku XIX-XX BB. HEMELKUNA YUTATEh
NOJDKEH HAaWTH B CIIOBAPE TAKXKE YCTAPEBIIME CIIOBA U MCTOPU3MBI; IS
TOro, 4To0nl pazodparbcsi B CMU 1 B COBpeMEHHOW PYCCKOW JIUTEpATYype
U NyOJUIUCTUKE, €My BaXXHO HMETh B CJOBape TaKkKe JEKCHKY
COBPEMEHHOM PYCCKOW JIMTEPATYPHI, COKPALIEHUS U HEOJOTU3MBI, TO, YTO
orpaxaer, no cioBam [.H. CkisipeBckoii, «OypHble U BHXpPEOOpa3HbIE
A3BIKOBBIE SIBJICHUSA, KaKue MPOUCXOAMIH B 90-X rojlax MUHYBIIETO BEKay
[35. C.5].

Ha nepBom stamne pabotsl npoekra (10 1998 r.) B MapOypre Obu1
co3gaH OaHK JaHHBIX B KayeCTBE JJIEKTPOHHOIO KOpIyCa TEKCTOB,
COCTOSILIETO U3 OCIJIETPUCTUUECKUX U JEKCUKOTPa(hUUEeCKUX UCTOYHUKOB.
Ha ocHOBe 3TuX ABYX KOMIIOHEHTOB MOSIBUJICS MOOYKBEHHBIA MaTepuall -
O0aHK JaHHBIX, MPEICTABISAIONIMI TEPBUYHYIO OCHOBY ISl CO3JaHUS
CnoBauka PHC. C mnosBieHHeM B TOCIEIYIONIME JBA JIECATAIICTUS
MHOTOYMCIIEHHBIX HOBBIX OJHOSI3BIYHBIX W JIBYA3bIYHBIX CJIOBapeil
PYCCKOTO $3bIKa, a TAKXKE€ MOMCKOBBIX MAIlIMH, UMEIOUIUNCA OaHK JTaHHBIX
HE MOT YAOBJIETBOPATH LeisiM CioBapsd W ObUT CaMbIM CYLIECTBEHHBIM
o0pa3oM 00HOBJEH; ero CIOBHHK C OJIHOW CTOPOHBI «OYUIIEH», C IPYTOi -
JOTIOJTHEH ~ JIEKCEMaMU W3 MHOTOYHMCIIEHHBIX JIEKCHKOTrpapuuecKux
HMCTOYHHUKOB.

OcHoBy CIOBHHKA COCTaBIISIIOT CIIEIYIOIINE OJHOSA3BIYHBIE CIIOBAPU
pycckoro si3bika: CBOJIHBIN CIIOBAPh COBPEMEHHOM PYCCKOM JIEKCUKHU [33],
KOTOPBIA BKJIFOYAET CJIOBA BCEX BAXKHEWIIMX OJHOSI3BIYHBIX CJIOBapeu
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pycckoro a3bika A0 1975 r.; boyblION TOJKOBBIN CIIOBAPH PYCCKOTO S3bIKA
[13]; Pycckuit opdorpaduueckuii cioBaps [27], CioBapb COBPEMEHHOTO
PYCCKOI0 JIUTEPATYpHOToO s3bika [3]; bonpmion AkaaeMHUYECKUM CIOBAPb
pycckoro sa3bika [4]; Pycckuii cemaHTMueckud — cioBapp  [38];
CoBpeMEHHBI TOJIKOBBIM CJIOBapb pycCKOro s3bika [22]; Tonkoslit
CJIOBApb PYCCKOro s3bika Havanma XXI Beka: AkTyanpHas Jekcuka [35].

KpoMe TOro, y4uThIBalOTCSI MHOTOYHUCJIEHHBIE CIEIUaIbHBIC
CJIOBapHU: KAPTOHHBIC, HEOJIOTU3MOB, YCTAPEBIIEH U PEAKOW JIEKCHUKH,
dbpazeosioruyeckre, COKpaimleHuii, vactun, u T.1. W3 npumepno 40
OJMHOSI3BIYHBIX M 90 ABYS3BIUHBIX CIOBApPEH COCTABISIECTCS OTOOPOUHBIM
CIIMCOK, KOTOPBIN 3aT€EM CBEPSAETCA C YIOMSHYTHIM BBILIE HAIIUM OaHKOM
JAHHBIX U TTOMCKOBBIMU CUCTEMaMH.

OcCo0EHHO MIENETUILHBIM OBLT W OCTACTCS BOMPOC BKIIFOYEHUS B
CIIOBHUK CIJIOB M3 CJIOBapeil OOCIIEHHOM JIEKCHKHU: 00S3aTE€IbHOCTh 3TOI0
cnog Jnekcuku B PHC Obuia oOycioBieHa TpeOOBAaHMEM HEMELKHUX
skcnepToB. [Ipu stom mpeamnosaraercs, yto PHC pa3pabarbiBaeTcsi Kak
MAaCCUBHBIA CJIOBaph (YKa3aHO BBINIE€), U HAJUYHE 3TOrO CIIOS JICKCUKU
HEOOXOAUMO JUIsl HEMELIKUX YUTaTeIedl U mepeBOAYMKOB. B oTOope 3Toit
nekcuku s PHC coOmromaercst ciaeayromuid NPUHLUN: K BaKHEUIIIUM
MPOU3BOAIIUM JIEKCEeMaM OepéTcsl JIMIb OYEeHb HE3HAYUTENbHAs 4acTb
MPOU3BOJHBIX CIIOB C OO0sA3aTENbHBIM HAJIUYMEM PEUCHHA CMSATYEHHOTO
BU/JIA.

OnpenenéHHas YacTh HOBOM JIGKCMKM OTOUpaeTrcss M3 TaKHUX
oOJyacTel KaKk MEAMIIMHA, CTPOUTENBHOE J€10, BOEHHOE JI€TI0, SJKOHOMUKA,
WHTEPHET, 1IEPKOBb, MEXKIyHApPOJHAs TMOJUTHUKA, MPUYEM BaKHBIM
KpUTEpPUEM SIBJISIETCS OBITOBOM XapakTep yHOTPEOJEHUs 3TOM JIEKCUKH.
Jlexcuka u3 chep pu3NKM, MaTEMATUKH, XUMUU OTOMPAETCS Ha OCHOBE €€
yHnoTpeOJeHnus B MIKOJbHBIX YYEOHHMKaX UM MporpaMmax, BKIIOYas
MPUTSDKATEIbHBIC TIpUJIaratejibHble TUNA Oeccenes, Oynes, OYH3eHOBCKUIL.
N3 cnoBapeil, NOpEeACTAaBIAIOINMX JKUBOTHBIH M PACTUTENBHBIA MUP,
OepyTcs Ha3BaHUS, MIUPOKO OBITYIOUIME B PYCCKOM SI3bIKE, HE MCKIIOYas
TaK)ke cJIoBapb [1aBIIOBCKOro (MpU 3TOM €ro SKBUBAJIEHTHI CBEPSIIOTCS C
COBPEMEHHBIM  ynoTpeOsieHneM). OrpaHM4eHHOE KOJUYECTBO  CIIOB
Oepercsl Takke U3 Y3KOCHEIMaIU3UPOBAHHBIX CIIOBaped (Hamp., saepHas
(ur3HMKa, METAILTYprus, TOPHOE JI€JI0), B 3ABUCUMOCTH OT yNOTPEOICHUS €€
B CMMU u B ObITY.

He Bkmtouarorcs B CloBHUK cyry0o crenuduyeckas jJekcuka (u3
y3KUX cep HayKu, TEXHUKH), aBTOPCKUE HEOJIOTM3MBbI, OKKa3UOHAIU3MBI,
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y3KonpodecCuoHANIbHAS JIEKCUKA; CTPOrMil 0TOOP OCYIIECTBISETCS TaKXKe
Y3 MHOTHX CJIOBapeH JIarepHOM JEKCUKUA U T.A. Onpenesi€HHbIE JEKCEMBI
(apxau3Mbl, HCTOPU3MBI, JUAIECKTU3MBI, >KaprOHU3MBI, IPOCTOPEUHBIE,
CIELUAIIbHBIE) MPOBEPSIOTCS HAa YACTOTHOCTh C IOMOIIBIO MOHUCKOBBIX
MamvH 1o MutepHery (Yandex, Google); kak ciemyromuil mar CIucoK
CJIOB KOHKPETHOM OYKBBI KOHTPOJHMpYETCS MO KaproTeke ClIoBapHOro
oraena HWMHcTMTyTa nMHrBUCTHYECKHMX wuccaenoBanni PAH. pyrum
CYILLIECTBEHHBIM KPHUTEpUEM OTOOpa 3arojJOBOYHBIX CIIOB SIBJISIETCA MX
HaJu4yue B KJIACCHYECKOM pyCCKOW Jmreparype U myonumuctuke XIX-
XXBB. Ilo pexomenmamusam skcnepToB, cioBHUK PHC mnononnsercs B
HE0OXoauMBbIX pazMepax Jekcukoil XIX B. u3 Pyccko-HemMenkoro cioBaps
W. TTaBnosckoro [29]. Bee nepeuncnennsie maru no oroopy CloBHUKA HE
VCKJIIOYAIOT, TEM HE MEHEE, Er0 HETOCTATKOB.

Crpykrypa ciioBapHoi crarbu. O01IME CBeleHUsA

Ha3oBéM cHauana oOume KOMIIOHEHTBl MUKPOCHPYKMYpPbl CIIOBApP-
Hou ctateu B PHC.

Bo rmaBe cnoBapHOUW CTaTbU pa3sMEIIEHO 3arojIOBOYHOE CJIOBO
(iemma). JleMMy MpeNCTaBISIOT HE TOJBKO JICKCUUECKHUE €UHUIIBI, HO U
onpeaeEHHbIE HEpeTyJsIpHbIE CTOBO(OPMBI (HAMp., MUILY C OTCHUIKON Ha
3aroJ0BOYHOE CJIOBO MHCaTh). B 0HO U TOM K€ CIIOBAPHOM CTAaThe MOTYT
OBITh PACIOJIOKEHBI JIEKCEMbI PA3JUYHBIX YaCTEM peud, CBSI3b MEXKITY
KOTOPHIMH OCHOBaHa Ha KOHBEPCHUU, HO [JII PYCCKOTOBOPSIIETO OHA
BIIOJIHE MOHSTHA. DTH JIEKCEMBbI PacrojoxeHbl B CiioBape moj pUMCKUMU

urdpamu, Harp., CyOCTaHTUBUPOBAHHBIEC MPUYACTHUS U NIPUIIaraTeabHbIE:

o0e310J/iIeHHbIH, -asi, -o0e <-[wunbii]|> L. <adj. Part> a) 1in einer
elenden/jammerlichen/miserablen Situation befindlich, im Elend, ins Elend gestiirzt (z. B. vom
Schicksal); b) ungliicklich, bedriickt, deprimiert. Il. o6e3monennsiii <subst. Adj.; m, GSg
-oro> u. selten obe3nonennas <f, GSg -oit> a) jmd., der sich im Elend befindet,; b) (iibertr.)
jmd., der ungliicklich ist; o6e3nonenusie die Elenden.

K 3aroioBoYHBIM CJIOBaM U JIEKCUYECKUM €AUHULAM O]l PUMCKUMHU
urppamMu MPUBOAATCS MPU HAIMYUU BAPUAHTHI yIapeHus (JOMyCTUMbIC B
JUTEPATYpPHOM sI3bIKE). B 0CcTphIX cKOOKax mocie JeKCHYeCKON eIMHUIIbI B
OCHOBHON (opMe CleNyeT TrpamMmaTHYecKas XapaKTEepUCTHKa. YKa3bl-
BAIOTCSl MapajurMa CIOBOM3MEHEHUS, IpaMMaTUYECKHE€ BapUAHTHl U
HEpEryJsipHbIe CI0BOPOPMBI, BO3MOKHBI CBEAEHUSI 00 0COOCHHOCTSX MPO-
M3HOILLIECHUSI U O CTHJIMCTHYECKON MapKUPOBKE OTAENBbHBIX CIOBO(OPM U
BapuaHTOB. [lanee, cioBapHas ctatesd PHC comepxut nomers! ynorpeose-
HUS 3aT0JIOBOYHOIO CJIOBA (CTUIIMCTUYECKHE, SKCIIPECCUBHBIE, BPEMEHHEIE,
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TEPPUTOPHUATIbHBIE, COLMANbHBIE, MNPO(ECCHOHAIBHBIE/CIIEINANIBHBIE), B
CIy4yasix CHUHTAaKCHYeCKOW nepuBauud U addukcaabHON MOau(pUKALUU:
YKa3aHUe NPOU3BOJALIETO CJIOBA U 00S3aTEIbHOW CUHTAKCUYECKOM coue-
Ta€MOCTH (CM. IPUMEPHI HUXKE).

B ornuume ot apyrux nBysa3braHbIX cioBaper, PHC B cinoBapHbIX
CTaThAX MOJI 3ar0JIOBOYHBIMH CIIOBAMH COJEP>KUT COCTAaBHbBIE CJIOBa (THUIIA
6a2oH-pecmopar) 1 OOJIBIIOE KOJIUYECTBO HEUINOMATUIECKMX MHOTOCJIOB-
HbIX HaMMEHOBAaHWM, (Ppa3eosornyeckux 0OOpPOTOB, MOCIOBHI] U MOTOBO-
POK, a TaKkke - i1 WIUIOCTPAMM COYETAEMOCTU CJIOBa — KOJUIOKAIUH,
CBOOOJIHBIE CIIOBOCOYETAHUS U IPUMEPBI CO CTPYKTYPOIl MPEIOKEHHUS.

[Ipu nomomu apabckux HUQp croBapHas CTaTbsi MHOTO3HAYHBIX 3a-
TOJIOBOYHBIX CIIOB U PepeHImpoBaHa mo JeKCUKO-CEMaHTUYECKUM Bapu-
antaM (JICB). Mudopmaius 1o OTAeNbHBIM NapameTpamM MHKPOCTPYKTY-
pb1 paércs g kaxnaoro JICB ornenbHo, ecnu JICB cooTBETCTBEHHO pas-
mnyatorcd. [Ipu ceMaHTHYeCKOM CTPYKTYpHUPOBAaHUU CJIOBAapHOW CTAThbU
(punmanuu) yYUTHIBAIOTCS M MOJUCEMHS] PYCCKOM JIEKCEeMbl U €€
OTHOLIEHUSI C HEMEIKWMH OHKBUBAJIEHTAMU (3TOT BOMPOC HE MOXKET
noApoOHEEe paccMaTpUBATHCS B paMKax JaHHOM CTaTbH; CM., B YACTHOCTH,
[9]. Kak o0s3aTenbHbI KOMIOHEHT IEPEBOJAHOIO CIIOBAPS CIEAYET HEMEL-
KOSI3bIYHBIN SKBUBAJIEHT JAHHOM JIEKCEMBI W/WH nepudpasa e€ 3HaYeHusl.

B cnydasix yacTUUHON SKBUBAJIEHTHOCTH, KaK MPaBUJIO, YKa3bIBAIOT-
Csl CEMAHTHYECKasi COYETAEMOCTh PYCCKOM JIEKCEMBI WM €€ DKBUBAJICHTA,
MPUHAJIEKHOCTD 3ar0JI0OBOYHOIO CJI0BAa K ONPENEIEHHON JIEKCUKO-CEMaH-

TUYECKOU IPYIIIE UIU APYTUE CBEIACHNUS, Hanp.:1

o0ropeJnlii, -asi, -oe <Adj.> 1. a) angebrannt, angekohlt, verkohlt; b) ausgebrannt
(Gebdude),; ¢) abgebrannt, heruntergebrannt (Kerze); d) versengt (Haare, Federn). 2. (ugs.)
sonnengebraunt.

B maxpocmpyxkmype cnoBapsi cogepxurcs nHpopManus o CI0BO0O-
pa3oBaTeNbHBIX CHUHOHUMAX, opdorpaduyecKux BapuaHTaX, OMOHUMAX,
oModoHax u omorpadax JaHHOU JIEMMBIL.

OctaHoBuMcsl moApoOHEee Ha HEKOTOpPbIX Mpobjemax rijarojia Kak
3aroJIOBOYHOI'O CJIOBA.

3aroJi0Bo4YHOE CJIOBO - IJ1aroJi

B rpammaTtuyeckoil 4acTH CJIOBapHOM CTAaThu rjarojia 00s3aTebHO
YKa3bIBA€TCS €ro BHUAOBOEC 3HAYCHHWE, JaroTcs (OpPMBI MPUYACTUS
MPONIEIIETO BPEMEHHU CTPAJATEIBHOTO 3ajiora, a TaKXe HEperyJsipHbIe

1 o
Ilo TexHMYECKHM IpUYruHaM B IpUMEpax CJIOBAPHBIX CTATCH OIYLICHBI 3HAKN YAApCHU.
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c1oBOGOpPMBI U OTPAHUYCHUS  MHapaJuTrMbl  JJIsI  ONpPEACIEHHBIX

JICKCUYCCKUX 3HaquHﬁ, HalIp.:

(1) MATb <MHY, MHEIIb, Part. Prdt. Pass. matelid, Kurzf. -mMsT1, —a, —0, ipf> 4TO-H.
1. a) weich machen, zerdriicken, quetschen; <> msaTh KOMy-H. TOpO (salopp) jmdn. griin und
blau schlagen/priigeln, jmdm. alle Knochen im Leib brechen, jmdm. den Frack/die Hucke
vollhauen, jmdn. windelweich schlagen; b) kneten (z. B. Teig, Ton); ¢) walken (Leder). 2.
brechen, knicken (Flachs). 3. a) (pf w3amatb u. cmsaTh) zerknittern, zerknautschen, knittern,
knautschen; mste iatee das Kleid zerknittern; b) (pf cmsats) zerkniillen, kniillen. 4. a) (ugs.)
driicken, pressen; b) (salopp iibertr.) schlagen. 5. drosseln (Dampf). 6. himmern. 7. (Jarg.)
essen, kauen. 8. (salopp) xoro-H. herzen, streicheln, liebkosen (eine Frau).

(2) HaBesAThb <-€I0, -¢eIb, Part. Prdt. Pass. HaBessHHBIN, -[MHBIH |, -as1, -oe, Kurzf.
-sH, -a, -0, pf> (ipf waBeBath) 1. <auch umpers.> 4TO-H. od. Yero-H. zusammenwehen,
zuwehen, zublasen, zuficheln; HaBesHHbIli BeTpoM cyrpo0 vom Wind zusammengewehter
Schneehaufen; Berepox HaBesm mpoxiamy ein sanfter Wind wehte Kiihle zu. 2. (iibertr.)
YTO-H. Ha Koro-H. in jmdm. hervorrufen/wachrufen/erregen, jmdm. einfléBen (Zustand,
Stimmungen, Gedanken);, <> HaBesITh TpyCTh Ha KOoro-H. jmdn. wehmiitig/traurig stimmen.

I[J'DI IMapHBIX I'J1arojoB IICPCABUKCHUA IIPUBOAATCA YKa3aHHUC UX OJ1-

HO- WJIM HEOJHOHANPABJIEHHOCTA U COOTBETCTBYIOLIUNA KOPPETIAT.

3) HECTH <-[c’T’I/i]; Hecy, Hec€mb, Prdt. Héc, Hecna, Hecno, HecnH, -[c’1’]- od.
-[cn’]-, Part. Prds. Akt. necymuii, -asi, -ee, Part. Prds. Pass. (selten) HecoMmbIii, -as, -oe€,
Kurzf. -com, -a, -0, Part. Prdt. Akt. nécmmii, -[mm]-, veralt. necuii, -as, -ee, Part. Prdt.
Pass. necéuHblI, -[c’éHHHﬁ], -as1, -oe, Kurzf. -c€H, -cena, -ceno, Adverbialpart. Hecs,
veraltend auch nécum, -[mu|-, ipf> 1. a) <det.> (indet. HOCUTH) KOTO-H./4TO-H. tragen; HECTH
KOro-H. Ha 3aKopkax (salopp) jmdn. huckepack tragen; Hectu Ha pykax peOénka das Kind auf
dem Arm tragen; Hectu yemonaH einen Koffer tragen; <> Hectu (kakyro-H.) 00y3y Ha CBOUX
mevax (ugs.) eine Last/ Biirde auf seinen Schultern tragen; Hectu 4T0-H. Ha CBOMX COOCTBEH-
HBIX Tuieyax (zibertr.) den Buckel flir etw. hinhalten miissen, die Hauptlast tragen; b) <det.>
(indet. HOCUTDB) uTO-H. bringen; HecTH nucbMa Ha noury Briefe zur Post bringen; ¢) (iibertr.)
4TO-H. KOMY-H. bringen, nahebringen, iiberliefern; necru moasm npocsenienue den Menschen
die Aufklidrung bringen; Hectn mroasm kynbTypy den Menschen die Kultur nahebringen/
iiberliefern. 2. [...].

B BHIOBBIX mapax KaxIbli BUJIOBOW KOPPEIAT BBICTYNAET Kak
3aroJIoOBOYHOE Cci10BO. Ecian KOPPCIIATBI COBCPIICHHOI'O 1 HCCOBCPIICHHOI'O
BHJA II0 CBOEH JIEKCHYECKOM CEMAHTHKE MW 110 CTHJIMCTHYECKOU
SHAYMMOCTH COBIIaJaOT, M HX CJIOBAPHBIC CTATbW OKa3aJIMChb OBl
WUJICHTUYHBIMH, TO B IEISAX JICKCUKOTPA(PUYECKON 3KOHOMHUM J1€JIaeTCs
OTCBIJIKA OT HECOBEPIIIEHHOTO K COBEPIICHHOMY KOPPEIISTY.

4) o6ropath <-ato, -aelib, ipf> s. obropers. CpaBHMU:

) o0ropertnb <-pio, -putib, pf> (ipf o6ropats) 1. a) angebrannt/angekohlt/verkohlt
sein; b) ausbrennen (Gebdude); c) abbrennen, herunterbrennen (Kerze); d) angesengt sein
(Haare, Federn). 2. (ugs.) a) sich eine Verbrennung zuziehen; b) einen Sonnenbrand

bekommen. 3. (Elektrot.) abbrennen, verschmoren (Kontakte). 4. (Hiittenw.) abbrennen,
ausbrennen (Legierungsbestandteile).
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Bo MHOrux caydasx OQHO W3 3HAYEHUMKW MHOIO3HAYHOIO IJ1aroJia
peanu3yeTcs TOJbKO B HECOBEPIICHHOM BHUJE, Kak B mnpumepe (5) -

3Ha4YeHue mnoj nudpoi 1.:
(6) HaBeBaTh <-aIo, -aellb, ipf> 1. leicht wehen. 2. s. 'HaBesiTh.

CrenuanbHO YKa3bIBAIOTCS 08)8U008bLe TIIAr0Nbl, CM. <pf u. ipf>:

(7) o0HapoaoBaTh <-1yio, -Ayeuns, Part. Prdt. Pass. o0OHapoI0BaHHBIH, -[BHHBIN],
-as, -oe, Kurzf. -BaH, -a, -0, pf u. ipf> uro-H. verdéffentlichen, bekannt machen.

(8) o0opynoBaTh <-nyto, -ayemib, Part. Prdt. Pass. 000pylOBaHHBIN, -[BBHHBIN],
-as, -oe, Kurzf. -BaH, -a, -0, pf u. ipf> uro-H. 1. (uem-H.) einrichten (z. B. Rdume), ausstatten,
ausriisten (z. B. mit Gerdten); obopynoBaTh J1aboparoputo ein Labor einrichten/ausstatten. 2.
(veralt.) einrichten, machen, organisieren.

9 opraHm3oBaTh <[aprb|-; -3yI10, -3yeuib, Part. Prdt. Pass. opraHU30BaHHBIN,
-[BBHBI], -as1, -0e, Kurzf. -BaH, -a, -0, pf, Prds. pf u. ipf> (ipf auch opranu3oBbIBaTh) |...].

1 00pa30BaHHBIE OT HUX BTOPUYHBIE UMIIEPPEKTUBBI, HATIP.,
(10) opranmsoBBIBaTH <[aprs]-; -aio, -aellb, ipf> 5. OPraHU30BaTh.

OdyeHb BaXXKHBIM, OCOOEHHO JJISI XapaKTEPUCTUKU IJ1arojioB, SIBISETCA
YKa3aHHWE CUHTAKCHUYECKON COYETaeMOCTH (Yallle BCETO - CHJIBHOTO yIpaB-
JIEHUS WIA NPUMbIKAaHUS MH(PUHUTHBA); IO BO3MOXHOCTH JAETcs U (Qa-
KyJIbTaTUBHAsl BAJICHTHOCTH (B KPYTribIX ckoOKkax). [lons3oBaremnto 3Ta uH-
dbopmarus HeoOXouMa NpU CEMAHTU3ALMM JICKCEMbI U JIJ1s 0I00pa KBU-

BaJICHTA, CM.

(11)  o30a0TUTH <-04y, -oTWIb, Part. Prdt. Pass. 030104€HHbIH, -[...]-, -as, -o€,
Kurzf. -uén, -uena, -ueHo, pf> 1. (ipf 3omnotuts) (veralt.) uro-H. mit Gold iiberziehen:
vergolden. 2. (ipf 3010TUTH) KOro-H./4TO-H. mit einem goldenen Schein iiberziehen, goldig
farben, goldig tonen, vergolden. 3. (ugs. iibertr.) xoro-n. grofziigig mit Geld
beschenken/liberschiitten, reich beschenken.

(12) wnaduts [..] 1. yro-H. yem-H. a) vollfiillen, fiillen, vollstopfen; [...] 2.
(fachspr.) uTo-H. Ha YTO-H. treiben, schlagen, befestigen [...].

Jannas uHdopmanus BO3MOXHA HE JUIsl BCEX TJIarojioB, TaK KakK s
MHOT'MX HEOJIOTU3MOB U MHOCTPAHHBIX CJIOB (TAKXKE M JIJISl CHUKEHHOM JIeK-
CUKHM) HOpPMa COYETAEMOCTH WM €lI€ HE 3aKpenuiach WM MOKa HE OTO-
Opa’keHa B CIIOBAPSX.

Ocoboro BHMMaHusi TpeOyet mpexacraBieHue B CioBape cnoco6os
enazonvnozo  Oeticmseusi  (CI'[]), Bblpakaemblix  a@uKcaabHO U
paccMaTpuMBAEMbIX HaMH Kak MOJM(PUKAIIMOHHBIE CJIOBOOOPA30BATEIbHbIE
kareropuu. Psan CI'Jl SKCIUIMIIMTHO YKa3bIBaIOTCS B OCTPBIX CKOOKax
BMECT€ C TIpaMMAaTUYECKHMMHU JaHHBIMA MPU TOMOILMA METas3bIKOBOU
CEMaHTUYECKOW IOMEThI; MX OTOOp OMUpaeTcs Ha JIMHTBUCTHUYECKYIO
TPaAUIMIO TEPMAHUCTOB M HEMEIKUX PYCUCTOB (B TO BpeMs Kak, Harmp.,
AI'-80 pazmuuaer HamHoro Oousbiie CI'J[). B tomax 1-7 (A-O) 3to0 -
HAYUHameabHblU, KOMNJIeMUBHBLI, OOHOKPAMHbl, MomanbHbll,

124



BECTHUK HI'JIY. Beinyck 10. IIpobaemwvr nepesoda u nepesodosedeHus

KYMYJISAIMUGHLIU, camypamusuvii, umepamusuvii, zpeccusuviii CIJ/[.
CemaHTHuecKasi TIOMeETa OOJerdJaer IMOUCK TJIarojioB C JIAHHBIMU

CJI0BOOOpA30BaTEIbHBIM 3HAUYCHUEM, CP., HATIP.,
(13) mnaxoxoraTbesl <-XOXO0YYyCh, -XOXOYENIbCH, pf, saturativ> (ugs.) sich
schlapp/krank lachen.

VYkazanue crnocoba I1arojibHOro JACHCTBHUSI OCOOCHHO Ba)KHO B TEX
Cly4dasax, KOoriaa HAdaHHOC JICKCHYCCKOC 3HAUCHHUC B HCEMCIKOM A3LIKC
BBIPAXKAETCsI HEOJAHOCJIIOBHO, a TOJBKO MPU MOMOIIHU Mapadpasbl.

[TossBUBIIKECS N0 CHUX MOP PYCCKO-HEMELKHUE CIIOBAPU HE COMEPIKAT,
WJIM BKJIFOYAKOT CPABHUTEILHO Mayo riarojioB-mipencrasureneu CI'JL, daro
MOXKET OBITh CBSI3aHO M CO CTWINCTUYECKOU OKpAaIICHHOCTBIO 3THUX
IJ1IarojioB U ¢ 00bEMOM M IIESIMU caMuX clioBapeil. Kpome Toro, mogoop
HCMCUKHUX CJIOBAPHLIX 3KBHUBAJICHTOB JJIA PYCCKHUX I'JIaI'OJIOB MHOI'MX CFI[
OKa3bIBAa€TCs HEJIETKOW 3amadeil. 10-TOMHBIM CIOBaph HEMELKOTO S3bIKa
[17] npuBOOWT CHEAYIOMIME KOJUJIOKAIMUA, KOTOPBIE MOTYT CIYXHUTh
AKBUBAJICHTAMM PYCCKUX TiaronoB camypamuenozo CIU'J (Z = [37]; JI =
[26]:

(14)  sich an etwas satt essen od. trinken HaecTbcs (4€ro-i.), HamUTHCS (YETO-I1.)

sich an etwas satt sehen HarasAeTHCS/HACMOTPETHCS HAa KOTO-J1./9TO-JL.

HaJr000BaTHCS HA KOTO-JI./4TO-]1.

sich an etwas satt horen Haciaymarbcs

sich an etwas nicht satt sehen od. horen konnen,

cp. (II) ona He morna HarIAmeThCs Ha cBoero peOEHka - sie konnte sich an ithrem
Kinde nicht sattsehen;

cp. (JI) s He Mor HarisAeThCsA/HaIO0BaThCs Ha 3Ty KapTHHY - ich konnte mich an
diesem Bilde nicht satt sehen

einer Sache satt sein (d. h. es leid sein, etw. zu tun)

etw. satt haben/bekommen/kriegen

cp. (PHC) narpyaurbes <[...]> (ugs.) 1. <saturativ> bis zur Erschopfung/gehorig
arbeiten, die Arbeit satt haben. [...]

WNHuorna HabmoAa0TCs NONBITKY Mapadpasupoanus 3HaueHus: CI/I,
M MHOIJa »JJIEMEHTHhl Tmapadpa3dbl HE COOTBETCTBYIOT COYETAEMOCTH
KOHKPETHOI'O JIEKCHYECKOI0 MaTepuajia BBIXOJHOIO s3bIKa. Tak, s
HEMELIKOTO SA3bIKA HEANEKBAaTHBl CICAYIOIIUE <«IIEPEBOMABD» PYCCKHUX
CaTypaTUBHBIX IJIArOJIOB:

(15) HaroBopuThCS (60060.1b) sich satt reden (L, JI)
HaJIBIIIATHCS sich satt atmen (uem-H. an D) (L1, JI)
HaWrpaTbCs sich satt spielen (11, JI)

HaKaTaTbCs sich satt fahren (L1, JI)

HaKpUYaThCSI sich satt schreien (L, JI)
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HaKypUThCS sich satt rauchen (I1), sich satt [voll]
rauchen;

zuviel rauchen (JI)

HaXO0XOTaTbCs sich satt lachen, sich miide lachen (11,

uy

Moxno cormacutbcsi ¢ X. Buramgom [16. C. 103], uyto He
JIEKCUKAJIM30BAHHBIE SKBUBAJIEHTHI CJIEIyEeT JaBaTh TOJIBKO B T€X CIIydasx,
KOrjJa JIEKCHMKaJn30BaHHble  oTcyryrcBytor. B PHC, nomumo
METasI3bIKOBOI'O  yKa3aHusi 3HaueHus Ha3BanHbix CI'Jl[, marorcs
y3yaJlUM3UpOBAaHHbIE JKBHBAJIEHTHl W  Koswokaumu. [lpm  otOope
SKBUBAJICHTOB aBTOPbl CTaparOTCA XOTS OBl YacCTUYHO TIE€PeNaTh
CTUJIMCTUYECKYI0 OKPAlI€HHOCTh 3arojloBOYHbIX eauHul. C apyrou
CTOPOHBI, aBTOPBI CTPEMSTCA K TOMY, 4YTOObI MOpU HEOOXOIAUMOCTU
napadpa3upoBaHusl JEKCEM OJHOM M TOM K€ CII0BOOOpa3oBaTeIbHOMN
KaTeropuum npuoderatb K CTaHIAPTHU30BaHHBIM (opMmyliam mnapadpassbl,

Harp. npu napadpasupoBaHuu raarojaoB kKymynstusaoro CI'/:

(16) wanunute <[...], pf, kumul> (ipf HanuIMBaTh) 4TO-H. 0d. 4YEro-H. etw. in
Mengen fertig sdgen; HanmuIUTH IpoB Ha 3uMy einen Vorrat an Holz fiir den Winter sédgen.

(17) naxapursb <[...], pf> (ipf nHaxapusatp) 1. <kumul.> 4yt0-H. od. yero-H. viel/in
Mengen braten; Haxkaputh kKaptomku eine Menge Kartoffeln braten. 2. (salopp) tiichtig
einheizen/heizen; naxxaputs neuky (den Ofen) stark heizen.

(18) maezmuth <[...], pf> 1. <kumul.> (ut0o-H.) zuriicklegen (eine best. Strecke),
fahren (eine best. Zeit). 2. <kumul.> (ipf nHae3xuBath) (salopp) uto-H. durch Fahren
erwirtschaften: einfahren (z. B. eine best. Geldsumme); <> Hae3nmuTh cebe uTo-H. (salopp)
sich etw. zuziehen/holen (durch das Fahren); nae3nuth cedbe nopok cepana einen Herzinfarkt
bekommen. 3. (ipf Hae3kaTh u. Ha€3KUBATD) UTO-H. fahrbar machen: einfahren (Weg). 4. (ipf
Hae3XaTh . Hae3)KUBaTh) KOro-H. a) zureiten (Pferd), b) abrichten, dressieren (Hunde).

(19) mnaecrs <[...], pf, kumul> (ipf naenate) (ugs.) (uro-H. od. 4ero-n.) 1. in
grofsen Mengen od. fiir eine groffe Summe essen, HaecTh B pectopane Ha 3000 pyOmeit im
Restaurant fiir 3000 Rubel essen; pe6énok muoro He HaecT viel wird das Kind nicht essen. 2.
fett/dick werden vom vielen Essen: sich etw. anessen/anfuttern/anfressen (derb); HaecThb
xup/xupy sich einen Bauch anfuttern/anfressen.

Kak mnoka3piBalOT 3TH HU30paHHBIE MPUMEPHI, B MpoIecce PabdOThI
aBTOPBI OCTOSTHHO CTAJIKUBAIOTCS ¢ MHOTOYMCIICHHBIMUA BOIPOCAMHU MUK-
POCTPYKTYPBI U MAKPOCTPYKTYPHI CJIOBAPSI, KOTOPBIE MPUXOAUIOCH U TIPH-
XOJIUTCSl PEUIUTH 10 X0y paOOThl HaJl OTJIEIbHBIMU OTpe3kaMu (OyKBamMu)
PHC.

Cucrema nomer
PHC AMEET  WCKJIIOUMUTEIIBHO  Pa3BETBJIEHHYIO CUCTEMY
CTUJIMCTUYECKUX W CEMAHTUUYECKUX IOMET, OOMJIME KOTOPBIX BBI3BAHO
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JUAaXpOHHBIMA W CHHXPOHHBIMM aClE€KTaMU: BO-TIEPBBIX, JIEKCHKA
CioBHHKA OXBaThIBAET BEChbMA JJIMTEIbHBIA XPOHOJOTMYECKUN MEPUOA
(XIX m XX-XXI BB.), BO-BTOphIX, B CiioBaps Oepercs HTOBOJBHO
3HAUYMUTENIbHOE KOJIMYECTBO JIEKCUKU U3 cyOcTaHaapToB. Kak mpaBuiio, mpu
ONPEJICTIEHUN COOTBETCTBYIOIIEH TMOMEThl aBTOPbl OPUEHTHUPYIOTCS Ha
PYCCKHE OJIHOSI3BIYHBIE CIIOBApH. 3/1€Ch CIEAYET CKa3aTh, YTO MAPKUPOBKA
OTHEJIbHBIX JIEKCEM WM JIEKCMKO-CEMaHTUYECKUX BApHAHTOB B PYCCKHUX
cioBapsix (ecau BOOOIE OHA IPUCYTCTBYET), OUYEHb pa3iauyHa. Tak,
cinoBapb Ockerosa/llIBenoBoit [28] TpaaWIIMOHHO YKa3bIBA€T TMOMETY
npocm. ("mpoctopedHo') s CJIOB HEHOPMUPOBAHHOM TOPOJICKOM peuH;
Bosnbiioii ToskoBeii ciioBaps (BTC), HA000POT, MOJTHOCTHIO OTKA3BIBACTCS
OT 3TOM MOMETHI U JAET MOMETY Hap.-pasze. ("HapoaHO-pa3roBopHoe") miis
JIEKCEM, OTHOCSIIMXCS K HEHOPMHMPOBAaHHOM '"HapogHOM peun’ U
YHOTPEOSAIOMNUXCA B TEKCTaX B KayeCTBE CPEACTBA I CHUKEHHOH
AKCIPECCUHU, a TAKKE pa3ze.-cHudic. ("pa3roBOpHO-CHIDKEHHOE') I TeX
JIEKCEM, KOTOPbIE UMEIOT HAMEPEHHYIO IpyOyI0 IKCIPECCUBHYIO OKPACKY
[13. C. 15]. ABropst PHC mnomnu cBouM nyTéM, HE OTKa3bIBAsICh
OJIHOBPEMEHHO OT OIIbITa PYCcCKuX cioBapend. II0CKoNbKY M1 HEMEIKOro
MOJIb30BATENIS PA3IMUUE MEXKIY PYCCKUMH IIOMETAMU HPOCHL., PA32.-CHUAC.
U pa3ze. BecbMma npoodsiematnuno, B PHC ycranaBinBaercs pa3iauydue JUIlb
Mexay salopp ("mpoctopeunoe") u ugs. (“"umgangssprachlich" =
"pazroBopHoe'). DTa ycTaHOBKAa Ka)XXETCSl HaM ONpPaBIaHHOM, MOCKOJIbKY
MEXKIY PYCCKOM pPa3rOBOPHOM pEYBI0 KaK BAPUAHTOM JIUTEPATYPHOTO
(CTaHAAPTHOrO) SI3bIKA M MPOCTOPEYMEM HMMEIOTCS JIUIIb PACILIbIBUATHIC
TPAHMIIBL, JIEKCEMBI C MTOMETON npocm. YNOTPEOAIOTCS B JUTEPATypPHOM
peurM B KayecTBE OJKCIPECCHBHOIO CPEACTBA; KPOME TOr0, MHOTHE
MIPOCTOPEYHBIE JIEKCEMBI MEPEXOJAT B PA3TOBOPHYIO PE€UYb U TEPSIOT AJIA
TOBOPAILIETO CBOIO IPyOyI0 SKCIIPECCUBHYIO OKpacky. Tak, ynorpebisemas
B bTC nomera pase.-cnuoiwc. oTpaxkaet 31oT nepexod. Cieayer 3aMeTUTh,
4TO TMOMETa Salopp B OTHOIIEHHMH PYCCKOrO 3arojIOBOYHOTO CJIOBA
CUTHAJIM3UPYET HECKOJIbKO WHYIO CTUJIEBYIO OLEHKY [0 CpPAaBHEHHUIO C
HEMEIKMMHU TOJIKOBBIMM CJIOBApSIMU: TaM OHa oOo3Hauaer ,,Worter und
Verwendungsweisen [...], die einer burschikosen und z. T. recht
nachlassigen Ausdrucksweise angehoren” [21. C. 20].

K coxasieHuto, mpu yCTaHOBJIEHUH MOMET JIJIsl PYCCKUX CJIOB aBTOPBI
PHC nHe Moryr ommparbCsi Ha ONPEACIIEHHBIE OMHOS3BIYHBIE PYCCKHUE
TOJIKOBbIE  CJIOBapu. BpIOOp mMmOMETBl Jisi  KOHKPETHOTO  CJIOBa
OMpENENsACTCd aHAIU30M pPSJa OJHOA3BIYHBIX PYCCKHUX  CJIOBapei.
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bonpiiyro mmomomnis OKa3pIBaOT HaM INPU 3TOM Hamu kKosuiern uz WMJIA
PAH. Jlekcukorpaduueckas pabora npu  co3ganud  CroBaps
OCYIIECTBJISICTCS C MCIIOJIb30BAHUEM CAMBIX COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHM
MockoBckoil pupmbl ABBYY Lingvo Contect.

Brimensnoxennsie cBenenus o PHC panexko He mcueprnbiBarOT BCEX
ero mpoOJieM, MPEACTABISIOT JUIIb CKPOMHBIM KOMIEHIUYM HEKOTOPBIX
JTAHHBIX, BCE-TaKU TMO3BOJISIONIMX TIEPBOE 3HAKOMCTBO C JIaHHBIM
MIPOEKTOM.

Jlns monb3oBaTenss Obuia pa3paboTaHa WHCTPYKLHUSA, KOTOpas B
nporecce paborel  Hax CraoBapéM  TOCTOSHHO — COBEPIIECHCTBYETCS.
AKazieMus TUTAHUPYET HE TOJIBKO pa3MecTuTh ClioBaph Ha CBOEM calTe, HO
Y OCYIIECTBUTH €ro AKaJIeMUYECKOE U3JaHNUE B 6 TOMAX.
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TUIIOJIOI'UA IIEPEBOJA:
KOMMYHUKATHUBHO-®YHKIIMOHAJIBHBIN HOAXO A

B.B. Cio0HuKOB

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeenbiil TUHSBUCTIUYEeCKUL YHUBEPCUMem
um H.A.Jlobponrobosa, Husxxcnuii Hogeopoo

B craThe npeanaraeTcst pasrpaHUdYeHUE JBYX THIIOB IepeBoia (COOCTBEHHO MepeBoa
U TEPIHAPHOTO MEPEBO/Ia), OCHOBAaHHOE Ha Pa3TpaHUYCHUH IeJIeH OCYIIEeCTBIICHUS IepeBoIa
U BBITIOJIHSAEMBIX TIEPEBOJHBIMUA TeKCTaMu (GyHKUIWH. Jlaercs ompeneneHne aneKBaTHOCTH
nepeBoia MPUMEHHUTEIBHO K JIBYM THUIIAM CUTYaIlHi, B KOTOPBIX OCYIIECTBISIETCS MEPEBO.

KiawueBble cjioBa: THUI TEpeBOJa, COOCTBEHHO IEPEBOJ, TEPIMAPHBIN IEPeBO,
aJIeKBaTHOCTH MIEPEBO/IA.

Communicative-Functional Approach to Translation Typology
Vadim Sdobnikov

It is suggested to differentiate between two types of translation/interpretation:
translation proper and so called “tertiary” translation. Different aims of translation activities
as well as different functions of target texts are seen as the basis for the differentiation
between the translation types. The notion of translation adequacy relative to different types of
situations of communication is defined.

Key words: translation type, translation proper, tertiary translation, adequacy of
translation.

Mp1 cunTaeM BO3MOKHBIM MPEJIOKUTH MOHATHE «THUIl MEPEBOJIAN,
MMEIOIEE COAEPKAHUE HECKOJIBKO OTIIMYHOE OT TOT0, KAKMM 3TO TIOHATHE
HaITOJIHAJIOCHh PaHbLIE.

[lo HamemMy MHEHHIO, BO3MOXHOCTb U HEOOXOJUMOCTh BBIICIICHUS
pa3HBIX THUIIOB TMEPEBOJA  ONPEACNAIOTCA  pa3inuusIMHM B TEX
KOMMYHHMKATHUBHBIX CUTYalUSX, B KOTOPBIX MEPEBOJ HCIOIB3YETCS Kak
MHCTPYMEHT  OO€CIEeUeHHUs]  MEXbBSI3BIKOBOW U MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKalMd. EciM MCXOmuTh W3 OOIIENPUHSATBHIX MPEICTABICHUA O
XapakTepe  MNEpPeBOAYECKON  JESATENbHOCTH, TO  BCE  CHUTYallUH
MEXBA3BIKOBON KOMMYHHMKALIMM C MCIOJIb30BAHWEM IIE€PEBOAA KaXyTCs
Bpojie Obl ofHOTUIIHBIMU. [0 KpaliHel Mepe, B 00ILIETEOpETUUECKOM TIaHE
UX CTPYKTYypa BCErAa OJUHAKOBA, U €€ OIMCAHUE OMMUPACTCS HA U3BECTHYIO
CXeMy KOMMYHUKATUBHOT'O aKkTa, mpeasioxkeHnyto P.Akoodconom [1. C.197-
198]. COOTBETCTBEHHO, aKT MEXBA3ZBIKOBOW MEPEBONHON KOMMYHHKALIUH
BKJIFOUAET a/IpecaHTa UCXOJHOTO COOOIIEHNUs, CaMO UCXOAHOE COOOIIEHNE

(UT), texcr mnepeBoma (IIT), ampecara mepeBoma u, pasymeercs,
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nepesoquyuka, cosparomero IIT. IloHATHO, YTO 1O CpaBHEHHUIO CO
cTpykTypoit P.SIkoOcoHa 31ech €CThb HEKOTOpbI€ JIONOJHEHUS, B
YaCTHOCTH, TIOSIBIISIETCA  MEPEBOJYMK  KaK  HEOOXOJUMOE  3BEHO
MEXBA3BIKOBOM KOMMYyHHMKalMu. B kadectBe Toro, uro y P.fIkobGcona
MMEHYEeTCSd KOJOM, B IMEPEBOJHON KOMMYHHMKAIIMM MOMUMO HCXOJHOTO
a3pika (M) Beictynmaer u nepeBojsammid s3pik  (I15). B co3nanum
MEPEBOJIOBEJOB 3aKPEMMIOCh UMEHHO TaKO€ MPEJCTABICHUE O CTPYKTYpE
aKTa MEXXbIA3bIKOBOM KOMMYHUKAIUU.

OCHOBBIBAsICh Ha JAHHOM IPEJICTABJICHUH, UCCIEA0BATENIN IEPEBOAA
MBITAINCh OCMBICIUTh CaM XapakTep IEPEBOJUYECKON AESATEIbHOCTH, €€
3aKOHOMEPHOCTH, a TaKXKe 3aJauM, CTOALIME IMepel] MEpPEeBOJYMKOM, B
LEIOM — Ha3HaueHuWe InepeBoda. B KkadecTBe pe3ylbrara Takoro
OCMBICIICHHSI ~ MOXHO  paccMaTpuBaTh  ONPENENEHUs  IEpeBOAA,
MpEIJIOKEHHBIE pa3HbIMU HcciaeaoBareaMu. [Ipy BceX BO3MOMKHBIX
Pa3IMYUAX TUX ONPEAEICHUN, OOYCIOBICHHBIX PAa3IUYMsIMU B MOIX0IAX
K PacCMOTPEHHUIO TaKOro CJOKHOIO W MHOTOIPAHHOTO SBJICHMS, Kak
MEPEBOJI, UX aBTOPOB OOBEAUHAET OAHO: IPEACTABICHUE O IIEPEBOE KaK O
BUJIC€ SI3BIKOBOI'O  TIOCPEIHUYECTBA, B peE3ylbTaTe€ KOTOPOro Ha
MEPEBOMSIIEM S3BIKE CO3JAETCSl TEKCT, 3aMEHSIOMIMNA CO0O0Ml TEKCT
OpUTMHAaJa B MHOW SI3bIKOBOM M KYJbTYPHOW CUTYyallMM M TaKUM 0Opa3oM
o0OecrneunBarolui OOIIEHNE MEXAY Pa3HOS3BIYHBIMM KOMMYHHKAHTAMHU.
[Ipy »TOM ampuopu BCE€ HUCXOIWIM K3 TOrO, 4YTO MOAOOHOTO poja
KOMMYHHKAIMS JEHCTBUTEIBHO HMMEET MECTO BO BCEX ClIydasX, Korjaa
ucrnoib3yercs nepesoid. Ho tak i 31o?

Bo-niepBbIX, cieayeT YTOYHUTh CamMO IOHSATHE KOMMYHUKAIIUU.
«bOJBLION SHIMKIONEIANYECKAN CIIOBApPh» ONPEAEIAET €ro CIEAYIOLIUM
obpazom: «OO1IeHue, nepenadya HHGOPMALIMU OT YEJIOBEKA K YEJIOBEKY —
cienuduueckas Qopma B3aUMOACHUCTBUS JIIOJIEM B Mpoleccax MX
MO3HABATEIBHO-TPYIOBOM JIE€ATEILHOCTH, OCYIIECTBIISAIONIASCS TJIABHBIM
00pa3oM IpH MOMOIIM A3bIKA (PEXe MPU MOMOILHU AP. 3HAKOBBIX CHCTEM)»
[2. C.556]. He Oynem mopoOHO OCTaHABIMBATLCA HA BOMPOCE, SIBISIOTCS
JIM TOXJIECTBEHHBIMU TMOHATUSA «OOILIEHHE» U «KOMMYHHUKALH» (00 3TOM
cM. [3]). IlpeamosioxuM, 4YTO KOMMYHHUKAIIUA €CTh YaCTHBIA CiIydaid
oOmenus. ['"M.AnapeeBa B CTpPYKType OOIIEHUS BBIACISIET TpU
B3aMMOCBSA3aHHBIE CTOPOHBI: KOMMYHHMKAaTUBHYI0, HWHTEPAaKTUBHYIO U
nepuenTuBHyr0.  «KOMMyHUKaTMBHas  CTOpOHa  OOLIEHHUS,  WJIH
KOMMYHHKAIIMS B Y3KOM CMBICJIE CJIOBA, COCTOUT B OOMEHE MH(OpMaLHen
MeXIy — oOmammuMmuca  UHAUBUAAMU. VHTepakThBHass  CTOpOHA
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3aKJII0YAETCS B OpPraHM3allMu B3aUMOJIECHCTBUS MEXAY OOIIAIOIIUMUCS
WHJMBHJIAMH, T.€. B OOMEHE HE TOJbKO 3HAHUSIMHU, HACSIMHU, HO H
nevctBusimu.  llepuentuBHas cTopoHa OOIIEHHS O3HAYaE€T IPOILIECC
BOCIIPUSITUA M TIO3HaHUS Jpyr JApyra MapTHEpaMu MO OOILIECHUIO U
YCTAHOBJICHUSI HAa 3TOM OCHOBE B3auMomnoHumMmaHus» (1ut. mo [3. C.63]).
Takum o0Opa3oM, KOMMYHMKAaldsl KaK YacTHBIA cliydail oOueHus
npeanoiaraeT oOMeH MH(pOpMaleil, BOCIPUITHE KOMMYHUKAHTaMU APYT
Apyra U yCTaHOBJICHHE B3auMOIIOHMMaHus. HaM nipeacTaBisieTcss BaXKHBIM
MPUBHECTH B ONHCAaHUE KOMMYHHUKAIIUM TIOHSATHE aJPECOBAHHOCTH
uH(popMalUu: BCTyNass B KOMMYHHUKAIIMIO, KOMMYHHUKAaHT (aJIpEecaHT)
Bcerna nepenaet uHdopmanuio xomy-mo (aapecary). Kommynukamus 6e3
azpecara HEBO3MOXKHaA.

HecoMHEHHO, OOJIBIIMHCTBO CHUTYyallMil, B KOTOPBIX HCHOJb3yeTCs
MEPEBOJI, ICUCTBUTEIBHO MPEACTABIISIIOT COOOW CUTYallu KOMMYHUKALIHH,
TO €CThb O00JaJaloT BCEMU NPU3HAKAMU KOMMYHHMKAaTHBHOI'O aKTa.
HaunOonee oueBHAHBIM 3TO SBISAETCA B CUTYallMM YCTHOT'O JIBYS3bIYHOTO
oOmeHust  (KoHpepeHIusi, IMEeperoBoppl M T.I.):  Pa3HOS3bIYHbBIC
KOMMYHHMKAHTBl T[PUCYTCTBYIOT B OJHO BpeMs B OJHOM MECTE,
OOMEHMBAIOTCS TEKCTAMH Ha COOTBETCTBYIOIIMX fA3bIKAX, MEPEBOIUUK
OCYUIIECTBJIIET TMEPEBOJI ATUX TEKCTOB Ha APYrod SI3bIK, oOecneyuBas
B3aMMONIOHUMAaHUE MEXAY KOMMYHUKAHTaMH, JpPYTHMMH  CIIOBAMH,
o0OecrieunBasi KOMMYHUKATHUBHYIO, HWHTEPAKTUBHYIO U TMEPLENTUBHYIO
CTOpOHbI ~ oOmieHusi. [Ipy  TUCBMEHHOM  TEpeBOJE  CUTyalus
MPUHIUIIAAIBHO HE MEHSIETCs, APYroe Jej0, 4YTO OOUIEHUE YKe He
ABJISIETCS. HEMOCPEJICTBEHHBIM, & OMOCPEJOBAHO MUCHbMEHHBIMU TEKCTAMHU
Ha UM u IS, MoxHo ckaszarb, omHako, yto aapecaHT UT panexko He
BCEr/a MPEANoJaraer, 4YTo €ro TeKCT OyIeT MepEeBOIUTHCS Ha APYTOM SI3bIK
M, COOTBETCTBEHHO, OYJET aJApecOBaH IMPECTABUTENI0 MHOTO SI3bIKOBOTO
KOJUIEKTHUBA, O KOTOPOM OH, aJpECaHT, B MPOILIECCE CO3JAaHUSI TEKCTA U HE
aymail. OJHaKO U B 3TOM CJIy4ae UMEET MECTO IIyCTh HEBOJIbHOE, HO BCE-
Taku OOILEHHE C MPUCYIIUMHU €My TpeMs cTopoHaMu. ClokHee OOCTOUT
neno ¢ aapecoBaHHocteto  UT  aymutopum  I11.  HawuOonee
pacIpoOCTpaHEHHAs] CUTyalus, KOrja TaKoll aJApeCOBAHHOCTU BpOJE Obl
HET, - CUTYallMsl CO3JaHus U MOCJIEAYIOIIETO NEPEBOIA XYA0KECTBEHHOTO
Tekcra. Ho M 371€ch MOXHO CKa3aTh, YTO XYJ0>KECTBEHHBIA TEKCT YK€
(akTOM CcaMOro CBOEro CyIIECTBOBaHHUS OOpalleH HE TOJBKO K TOHU
ayIuTOPUH, KOTOPYIO MMEN B BUJly €r0 aBTOp, HO, MO CYTH, U KO BCEMY
YeJI0BEYECTBY, aJJPECOBAH BCEM.
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CyllleCTBEHHOE CXOJICTBO — B IJIa3ax NEPEBOJOBEIIOB — CUTYAIUU
MEPEBOJIA, KAXKYIIASCA OAHOTUIIHOCTH COCTaBa HMX JJIEMEHTOB SIBIISIETCSA
OCHOBAHHUEM IPU MOCTPOCHUHM TEOPETUUECKUX MOJEJIEH MEePEBOTUYECKON
NEATEIbHOCTH  BKJIIOYATh B OTHU  MOJEIM BCE€  DJIEMEHTHI  aKTa
KOMMYHUKAIIUU TaK, Kak OyJTO BCE OHM Ha CaMOM JIeJi€ 3aJCiCTBOBAHbI B
OJIHOM OOBEAMHAIONIEM MX aKTe KoMMyHHUKaluu. [lokazareinbHa B ATOM
OTHOUICHUM MOJICJIb KOMMYHHKAIIMA TPU TIEPEBOAE, IPEIIIOKCHHAS
B.b.Kamkunemm [4. C.76] U, HECOMHEHHO, OCHOBaHHasi Ha CXEME
KOMMYHHKaTUBHOrO akTa P.fIkobcoHa:

@E} KOHTEKCT QEACTBUTENBHOCTA (’lm

OTMNPABUTENb : MONYMATEND
(AIPECAHT) NEPEBOOYMK ! (AIPECAT)
]

—.\\L:\ ﬁ

|

WT — f
nT | S
/0 L) B
(MEPEBO-
AALIAA

A3bIK) |

Pa3ymeercs, kak BCSIKUN CXEMaTUYHBIN 00pa3 parMeHTa peanbHO
JIEHCTBUTEIIBHOCTH, JaHHAs MOJEIb OOBEIMHAET B ceOE BCE BJIEMEHTHI
CUTYaIlMH, BCTyNAIOUIME B HEKUE OTHOLIEHUS, JAXKE €CJIM 3TU OTHOLICHUS
ONOCPENOBAHHbBIE, & CAMH JJIEMEHTHI IPYT C IPYTOM HEMOCPEACTBEHHO HE
conpukacarorcsi. B menom gaHHas MOIENb BEPHO OTPAXKAET CTPYKTYPY
aKTa MEXBA3BIKOBOM KOMMYHHMKALIUM C MCIOJIb30BAaHWEM IIepeBoAa U
a0OCOJIIOTHO ~ MPUMEHMMa K  3HAQYUTEIBbHOMY  YHMCIY  CUTyaluid
IIEPEBOIUECKOTO TOCPENHUYECTBA. B INEpEeBONOBEICHUH YTBEPIAMUIIOCH
MpPEACTaBICHUE O TOM, YTO B CUTyallMU MEPEBOJUYECKOTO MOCPEIHUYECTBA
3a/1ada MEepeBOIYMKA 3aKIF0YaeTCAd B CO3JaHUU TEKCTa, KOTOPBIM MOT OBl
3aMEHSITh COOOM TEKCT OpUIMHajda B KOHTEKCTE HMHOTO SI3bIKa U WHOM
KyJabTyphl. [lo100HOr0O pona 3amenieHre npeanojaraeT HaIMYue y TeKcTa
nepeBojia  NOTEHIUAIbHOM  BO3MOXHOCTHM  OKa3blBaThb HA  CBOETO
MOJTy4YaTeNsl BO3JCUCTBUE, II0 CBOEMY XAapaKTepy, MO BO3MOXKHOCTH,
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MaKCUMAaJIbHO OJIM3KOE K BO3JEHUCTBHUIO CO CTOPOHBI OPUTMHAIA Ha CBOETO
noxyyarenss  (ONpeNeseHHO  KATerOpu4eH B 3TOM  OTHOIICHHUH
JI.LK.JIaTpImieB, KOTOPBIM MUIIET, YTO MEPEBOJ «IOJDKEH... OKa3bIBATh Ha
azpecara mepeBojia MPUOIMU3UTEIBHO TO K€ PETYJIATHBHOE BO3JEHCTBHE,
YTO OpUTMHAI Ha cBoero azapecara» [5. C.50]). B cooTBeTcTBUM C
KOMMYHUKATUBHO-(PYHKIIMOHAIBHBIM ~ TMOJXOJAOM O3TO M O3HA4aeT
aJIeKBaTHOCTh IepeBoa (XOTs, BOBMOXHO, B JaJbHEHIIEM MOTpeOyeTcs
YTOUYHEHUE TIOHATHUS aJeKBaTHOCTH). JleicTBUTENBHO, B OOJBIIMHCTBE
CIIy4aeB MEXbSA3bIKOBOTO OOIIEHHS NMEPEBOTUMK CTPEMHUTCS CO3/1aTh TEKCT
Ha IS, B koTOpoM OBl peayM30BbHIBAIACH KOMMYHMKATUBHAS WHTCHIIMS
aBTopa opuruHaia. MIMEHHO Takyl0 LelIb MpeclielyeT MEPEBOTYUK B
OOIIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOM,  HAy4YHO-TEXHHYECKOM,  OQUIIMAIBHO-
JIEJIOBOM, XY/J0KECTBEHHOM M MHOTMX JAPYTMX BHaX IEpPEBOJia B pasHOMN
dbopme, ycTHON U ucbMeHHOM. [lepeBoa B cutyanusx, npeanoararonmx
BOCIIPOM3BE/ICHUE KOMMYHHMKATUBHOM HMHTCHIIMM aBTOpa OpUTHHAIA WU
OKa3aHUE Ha MoJiyyaresid NEepeBOJa KOMMYHHUKATUBHOIO BO3JEHCTBHS,
CXOXKEro ¢ BO3JCHCTBHEM OpUIMHAJIa Ha CBOEro MoJydarelsi, OyJaeM
CUMTATh [IEPEBOIOM MEPBOTO THIIA M HA30BEM «COOCTBEHHO MEPEBOIOMY .
[Ipu mepeBoae BTOPOro TUIA NMEPEBOAYMK HE CTaBUT MEpes coOoil
1IeJIb peajnu3oBaTh KOMMYHHMKATHBHYIO HWHTEHIIMIO aBTOpa OpUTMHAaja
MOCPEICTBOM co31aHus Tekcra Ha [I5 u obecnieunth TO BO3AEUCTBUE HA
nonyvatenss IIT, Ha koropoe Obl1 paccuntan UT. O curyanusax Takoro
poaa Mbl yxe nucaii paHee (cM., Hanpumep, [7]). Ilpexnae Bcero 3aech
MOAPa3yMEBAIOTCS CUTyallMU, KOTJa MEPEBOJ OCYLIECTBISECTCS HE TOJIBKO
CO 3HAYUTEIIbHOM BPEMEHHOW JHWCTAHIMEA C MOMEHTA CO3JaHUs
OpUTMHaja, HO WU C ILEJbl0, KOTOpas HE HMEET HHUYEero OoOIIero ¢
HaMEpPEHHUEM aBTOpa MCXOJHOro Tekcra. OmnpeaensiomuMm (akTopoM B
BBIOOpE TEPEBOJUECKON CTpaTernd B JAaHHOM CIIy4ae SBJISIETCS 1IEb,
npecienyemasl MEPEBOAUMKOM WIIM  3ajaHHas noaydareinem [IT. B
KauyecTBE IIpUMeEpa MOKHO B OUEPEIHOM pa3 MPUBECTH NEPEBO U3BECTHOM
«'erTtucbeprckoit peun» Apaama JlunkonbHa (Lincoln’s Gettysburg
Address), mnpousHecenHoir 19 Hos0psa 1863 roma Ha OTKPBHITHH
I'eTrTucOeprckoro  kiaaaduiia B MNPUCYTCTBUUM IPUMEPHO  JBYXCOT
cooTe4ecTBEeHHUKOB JIuHKombHa. [lo cyTw, MBI UMeeM JHeJ0 ¢ JBYMs

' BaKHO OTMETHUTH, YTO TEPMHUH «COOCTBEHHO IMEPEBO» HE MMEET HUKAKOTO OTHOINEHHS K
MOHATUIO «COOCTBEHHO TepeBoa» B TpakToBke M.M.Pes3una u B.}O.PoseniuBera, kotopsie
MEPEBOJIOM HA3bIBAIM MEPEXO0J OT OJTHOM CHCTEMBI fA3bIKA K JAPYrOd HEMOCPEACTBEHHO, IO
3apaHee YCTaHOBJIEHHOU cucTeme cooTBeTcTBHi [6. C.58-60].
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KOMMYHHMKAaTUBHBIMH CHUTYallUsIMU: B OJIHOM cUTyaluuud ObUI CO3/aH
WCXOJIHBIA TEKCT, B APYTOM — TEKCT MEPEBOJIA, U PA3IUUUS MEXKIY STUMHU
IByMsI CHUTyallUssMM BecbMa CyllecTBeHHBI. IIpexnae Bcero, BaxHO
OTMETUTh TPUHUUIHAIBHYIO Pa3HUIy KOMMYHHMKATHBHBIX 3((EKTOB,
[IPOM3BOJMMBIX OPUTMHAIIOM U IIEPEBOJOM HA CBOMX Itoiydarenen. Her
COMHEHHS B TOM, 4YTO BO3JICUCTBME HAa COBPEMEHHBIX WHOA3BIYHBIX
noyyyaTtesneil mnepeBoja OyIeT COBCEM HHBIM, HEXEIH BO3JIECUCTBHE,
KOTOpo€ peub JIMHKOJBbHA TIpOM3BENIa HAa CIyllaTeslerd IMPE3UICHTA,
coOpaBumuxca Ha I'ertucoeprckom mone. M 3to paznuume B 3¢¢exTax
ornpenensieTcs 0co00i 1eNbl0, KOTOPYIO CTaBUT Mepe cOO0M MepeBOTUHK.
N3BecTHBI deThIpe mNEpEeBOJa OTOM peud Ha pyccKuM sA3bIk. Kak
yrBepxkaaer  C.A.AjekceeB, B  KaXIOM ClIy4ae II€pEBOJYHKHU
MpECIEeOBAIA  COOCTBEHHYIO  1I€Jb, COOTBETCTBYIOIIMM  00pa3oMm
BBICTpaMBas IepeBoqyeckyto crpatermio’. Tak, B.B.HaGokoB crpemmics
NOOUTHCS MAaKCUMAaIIbHOM (POpManbHON TOYHOCTH MEPEBOJA Ha TPaHU
«MOJCTPOYHHKA», BEPOSITHO, C IEJIbI0 yI0OCTBAa pedepupoBaHUs 3TOTO
HUCTOPUYECKOTO JoKyMeHTa. OJHOBPEMEHHO 3ajadyeil Morjia ObITh
nepeaya HMCTOPUYECKOIO0 KOHTEKCTa Yepe3 OIIYIIEHHWE TParuyHOCTH
OMHUCHIBAEMBIX B TeKCTe cOObITHM. A.A.J/[paHOB — CO3/1aTh JIUTEPATYpPHOE
MIPOM3BEICHHE Ha PYCCKOM SI3bIKE, HE YCTyMarollee NOMJIMHHUKY B
MO3TUYHOCTH; CIEJIaTh aKIEHT HAa TeMe Hauuu, Hapona. [1.P.Ilamaxxuyenko
— CcO3JaTh DJKBHUBAJICHTHBIA  HCTOPUKO-OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHUYECKUI

TOKYMEHT, PaCcCUNTAHHBIN Ha  HMHTEPECYIOLIETOCs UCTOPUEN
PYCCKOSI3BIYHOTO YHUTATENS], IOTPY3UTh YNATATEISI B KOHTEKCT TPAKIAHCKOU
BorHbl B CIIA. B.K.J[aHUMKOB — HCTOJKOBATH YHUTATEIIO CKPBITHIA

PEIUTHO3HO-MU(OJIOTHUECKUN  MOATEKCT TpousBeneHus JIMHKOIbHA,
MAaKCHMAaJbHO NOTPY3UTh YMTATENII B KOHTEKCT IPa)KJaHCKOM BOWHBI [9.
C.23]. MBI BUauM, 4TO LEIHA MEPEBOTUYMKOB CYIIECTBEHHO PA3IAYAINCH,
YTO, B CBOIO OYEPEb, ONMPEACTUIIO U XapaKTep MEPEBOIUECKON CTPATETUU
KaXJ0r0 U3 HUX, U PAa3JIUYUE B IEPEBOMIAX.

MOXHO TIpUBECTH W JPYTHE IPUMEPHBI, KOTJAAa HE CTABUTCS LEJNb
IIOMOYb aBTOPY OpUIMHAJIA pEaln30BaTh €ro KOMMYHHKAaTHBHOE
HaMepeHue B 1nepeBojae. BeposTHO, mepeBolx BhICTYIUIEHWS MaptuHa

' Tlox crpaTerreil MOHUMAaETCs MporpaMma JIEWCTBHM IE€PEBOIYMKA I10 JIOCTHIKEHHIO

COCTOSAHUA aJCKBATHOCTHU IICPCBOJA. qDOpMHpOBaHI/Ie CTpaTCerun mnepeBoaa 3aKJIIIO4YaCTCA: B
ONpCACIICHMU 3a/Jad, KOTOPLIC HGO6XOI[I/IMO BBITIOJIHUTh WJIM UMCTH B BUAY IIPH MEPECBOIC
AaHHOT'O TCKCTA, B pPaHXHUPOBAHHWKU OTHUX 3aJad IO CTCICHHW BAaXXHOCTHU, B OINPCACIICHHUU

CHUCTEMBI HEOOXOIUMBIX KepTB 1 KomneHcarui [8. C.22].
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JIrvorepa Kunra «I Have a Dream» B nmpuHIHIIE HE MOXKET OKa3aTh TOTO
BO3JCMCTBHASl HA YUTATENS TMEPEBOJIA, KAKOEC OpUTHHAI OKa3al Ha
ciaymarene Oopua 3a rpaxaaHckue ImpaBa adpo-amepukanieB. Ho
MEPEeBOJI-TO MOXET ObITh OcyliecTBlIeH. CaMblii TJIaBHBI BONPOC — C
Kakou 1enbro? KTo-TO M3 MEpPEeBOTUUKOB MOXKET 3aXOTETh MO3HAKOMUTH
yuTareyied ¢ ocoOeHHOCTsAMHM mojmTthudeckor cutyanuu B CIIA B 60-x
rogax MPONUIOTO BE€Ka, KOMY-TO 3aXO4eTCi MPOWUIFOCTPUPOBATH
MEePEeBOJIOM paccyxJieHusi 00 ocobeHHOCTAX KuHra kak MOIUTHYECKOTO
NeATelsl, a KakOW-TO MEPEBOAYMK OYJIET MPOCTO BBIMOJHSITH «3aKa3)
KOHKPETHOI'O TMOJIy4aressi, KOTOPOrO MHTEPECYIOT JIMHIBUCTUYECKUE
(mparMaTU4yecKue, CTUIMCTUYECKUE U T.II.) OCOOEHHOCTH IMOJUTUYECKOTO
JUCKypca Ha aHIJMHCKOM sA3blke. VIMeHHO 1enenonaranvue Oynaer
ONPEIECIIATh Pa3nyrs B IEPEBOAUECKUX CTPATETUSAX U OTINYHUS CUTYAIUH,
B KOTOPOM OCYIIECTBIISIETCS MEPEBOM, OT CUTYAI[MA CO3JIAHUS OPUTHHAJIA.
B03MOXHOCTh MOCTAaHOBKM COOCTBEHHOM MEIM TNEPEBOTUYMKOM, JIUOO
peanm3anus eI, MOCTAaBJICHHOM 3aKa3YMKOM IIEpEeBOAA, HE BBI3HIBACT
comHenuii. Kak mnumer MU IBuaauHr, «...JaJe€ko HE BcCerja
WHUIIMATOPOM TIEpPEBOJIa SBJISETCS AaBTOP/OTHPABUTENIb OPUTHHAIBHOTO
cooO1eHus... MHunmaTopoM mnepeBoja MOTYT ObITh, ITOMHUMO aBTOpPA,
TAaK)K€ MU CaM MEPEBOJYMK, HO TAKXKE M TOIydaTelb OPUTHHAIBHOTO
COOOIIICHUS,... MOTEHIUAIBHBIN MOJydareib IEPeBO/a, a 3a4acTylo u
«IOCTOPOHHEE JIMIO» (HANpUMep, U3JaTeNb WM TOJUTUYECKUU JUIED,
BcnoMHuM mapsi [Ironmemes II kaxk uHuimaropa «CentyaruHThi»)» [10.
C.41]. A Bcsikas MHUIIMATUBA NPECTEAYET ONMPEICICHHYIO LETb.

BrionHe o4eBUIHO, YTO MPUBEICHHAS BBIIIEC CXEMa MEPEBOTUECKOTO
KOMMYyHUKaTHBHOro akta (mo B.b.Kamkuny) npuoOperaer B 3TOM cliydae
emie OOJIbIIYI0 YCIOBHOCTh. OHA HE YUYUTHIBAET TO OOCTOSITEILCTBO, YTO
1I€JIb IEPEBOAUMKA UJIM 3aKa34UMKa NIEPEBOAa MOXKET HE COBINAIATH C LIEJIbIO
aBTOpa HMCXOJHOrO0 COOOIIEHUs, a KOMMYHUKATUBHBIA 3(]dekT,
MPOW3BOIMMBIA TEKCTOM II€PEBOJA, IO CBOEMY XapPAKTEPY MOXKET
OTJIMYAaThCA  OT  KOMMYHHUKAaTUBHOrO  3(ddekra, MNpou3BOJUMOrO
OPUTHUHAJIOM.

HecoMHeHHO, MBI IM€EEM JI€JI0 C TIEPEBOAOM BTOPOTO TUIA. Benen 3a
M AlBuwumHroM Mbl  OyJaeM  Has3blBaTh TaKOM THI  MEpeBOja
«TEPUHAAPHBIM» MEPEBOJOM, WIM TNEPEBOJAOM B HMHTEPECAX TPETHUX JIMIL
[11. C.84]. «llepeBom 3mech HE BKJIIOYEH B LENb KOMMYHHUKALMHU, a
SIBJISIETCSI CAMOCTOATEIIBHOM JIEATEIbHOCTHIO IO U3BJICYEHUIO HH(POpMaIuu
W3 TPOUCXOISIIEH MEXIy IapTHEpPAMH KOMMYHHUKAIIMM B HHTEPECAX
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HEKOETr0  IIOCTOPOHHEr0, HE  YYacCTBYIOIIETO B  KOMMYHHKAIUU
Haomomarens» [11. C.83]. Tepumapnslii mepeBoJ HE MOpecieayeT Ieib
o0ecrneunTh paBeHCTBO Bo3aeicTBUA co cTopoHbl UWUT wu IIT Ha
COOTBETCTBYIOIIUX IONydarene. «...C TOUKM 3peHHUs 34paBOro CMbICIA
nepeBoji OOEBOr0 JOKYMEHTa, HAaNpUMEp, MPUBOAUT K JAUAMETPaIbHO
MPOTUBOMOJIOKHOMY 3P (DEKTy, KOrja OH MEPEBOAUTCS IJisi COIO3HHMKA B
MHTEpPECAX HAIAKUBAHUS B3aMMOJICMCTBUS BOMCK B  IPEACTOSIICH
omepalny WIM XK€ IS NPOTHUBHHKA B LEJISX CpblBA TOM K€ CamMoOMn
onepanuu!» [11. C.83]. Curyanuro mnomodbHoro poaa M.SA.1[BusmuHT
n300paXkaeT npu NoMoIu cienyromieit cxemsl [12. C.119]:
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BosBpamasice k onucanuto akta obuieHus no I.M.Anapeesoil,
CJelyeT OTMETUTh, 4TO caM (PakT oOIeHUs (MM KOMMYHUKAIUN) MEXKIY
ornpasuresieM UT u nonyudarenem IIT B cutyaunu tepuuapHoro mnepesoia
BBI3BIBAET  Cepbe3Hble  cOMHEeHuA. Konewno, momywaremm  [IT
BOCIIPUHUMAIOT HMH(GOPMAIMIO, COAEPKALIYIOCA B TEKCTE IEpeBoa.
3HAYUT, MOKHO, XOTsI ObI YCIIOBHO, TOBOPUTH 00 «0OMeHEe MH(pOpMaIIUEii»
MEXIy KOMMYHUKaHTaMud. OO MHTEPaKTUBHOW CTOPOHE OOILIEHUS B 3TOM
ClIydya€ TOBOPUTb HE NPHUXOJIUTCS, TaAK KAK HUKAKOTO «B3aWMOJICUCTBHUSI
MEXIy OOIIAIOIUMUC] WHAMBUIAMW» HeT. Hanmnuue mnepuentuBHOM
CTOPOHBI OOIIEHUSI B OSTOM ClIy4a€ MOKHO YTBEPXKIAThb TAaKXKE C
OTOBOPKaMH: MOXKHO JIOIYCTUTh, YTO moiy4arenb 1T kakum-To oOpazom
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BOCIIPUHUMAET aBTOpPa UCXOJHOI0 COOOIIEHUs, «o3HaeT» ero. Ho atoro
MOXET U He ObITh, eciiu noiydarenb [1T/3aka3uuk npecienyer Kakue-To
1[4, JOCTHUKEHUE KOTOPHIX HE CBA3aHO C MO3HAHUEM aBTOpa OpUTHHAJA.
B mo6om ciydae BpsJ JIM MBI MOXKEM TOBOPUTH O B3aMMOIOHUMAaHUH
MEXJy KOMMYHMKAHTaMU. A 3HAUYUT, U O HAJIUYUMU OOIIeHUs (Jgaxe
OMOCPENOBAaHHOI0) MEX Ty HUMU. M.S.IIBUIIMHT NUIIIET, YTO MOTy4aTeNb
nmepeBoja JyUIsi  OTHPABUTENS - JIMIO COBEPIIEHHO IOCTOPOHHEE,
«oOpallleHle aJpecoOBaHO BOBCE HE €My, M 3aMHTEPECOBAHHOCTH 3TOTO
nojyyaressi B IepenaBaeMod MH(OOpMAIIMM MOXET HE HMETh HHYEro
00IIIero C IeJIbI0 UCXOIHOr0 BhIcKa3biBaHus» [12. C.118-119].

Takum o0pa3oM, MOXHO BBIJICIUTH JIBa THMa IepeBojga: 1)
c00CTBEHHO NepeBo] U 2) TepuUAPHBbIA nepeBoa. PazHuiia Mex 1y HUMU
3aKJIFOYAeTCs B TOM, YTO COOCTBEHHO TIEPEBOJI OPUEHTHUPOBAH Ha
peamM3anrio KOMMYHUKATUBHOrO HamepeHus aBropa UT, a tepuumapHbiit
MEePeBOJI OPUEHTUPOBAH HA pPEAIU3ALMUI0 IEJIH, CPOPMYIUPOBAHHOMN
MePEeBOIUYUKOM WJIU TTOJTy4YaTesieM MepeBoa.

Brinenenue B nepeBOAUYECKON JESITEIBHOCTH JBYX THUIIOB MEPEBOA —
COOCTBEHHO IMEpEBOJa U TEPIUAPHOrO MEpeBOJa — CO3JIaeT MpoodsiemMy
ONpE/eJICHUsI  aJICKBAaTHOCTH  II€pEBOJia MPUMEHUTEIbHO K  JBYM
YKa3aHHBIM TUIaM. BaXHOCTb 3TON TpoOJIeMbl ONMpPEAEIseTCS TEM, UTO
KOHEYHBIM MOMEHTOM BCSIKOM JESTEIbHOCTH, HAIPaBJICHHON Ha HEKHUI
OOBEKT, SIBISICTCS OYyeHKa KadyecTBa IMPOJIYKTOB ITOM JEATEIbHOCTH
BOCIIPUHUMAIOIIMM 3TH TPOAYKTHI CYOBEKTOM. MBI pa3zjensieM TOUKYy
3penust C.A.CeMKo, KOTOpbIN nucall: «MOoXKHO HE COrJlamarbCsa ¢ TEM, 4TO
MPEeIMETOM TEOPUU TEPEBOJA SBIAECTCS KAa4eCTBO NEPEBOJia, HO €1Ba JIU
MO>XHO COMHEBAThCSI B TOM, UTO KaTEropusi Ka4ecTBa MEpeBOJia SBISCTCS
JOMHUHUPYIOLIEH KaTeropuer TEOpUU MePEBOa, ¢ KOTOPOU BCE IPOUHe €€
KaTEeropuM CBsi3aHbl OTHOIIEHHEeM cyoopaunHanumy» [13. C.71-72]. U nanee
C.A.CeMKO MOSICHSIET, UTO «KATEropusl Ka4ecTBa MEPEBOJA TPATULIMOHHO
BBIJICTISICTCSI HAa OCHOBE OIMO3UILIUM, WIM KOHTpPacTa «aJeKBATHBIM
nepeBoji/HeasekBaTHbId TiepeBoa» [13. C.72]. Takum oOpa3om, UMEHHO
KpUTEpUI aJeKBAaTHOCTU TI€PEBOJIAa SBJSICTCS OCHOBHBIM KPUTEPUEM
OIICHKH KauecTBa MepeBo/ia.

Kak Mbl yXe oTMeUalld BBIIIE, peanu3alusi KOMMYHUKATUBHOIO
HaMEpEHUs aBTOpa OpUTHHAIA JIOJDKHA pPAacCMaTpPUBATBCA KaK YCIOBHUE
JTIOCTHKEHHUS aJIeKBaTHOCTHU nepeBoaa (00 atoM cm. Takxke [14. C.203]). Ho
BIIOJIHE OYEBMJIHO, YTO 3TO YCJIOBUE MOXET OBITh BBITOJHEHO TOJIBKO JJIS
coOcTBeHHO nepeBoa. ObecneueHne aIekBaTHOCTU MOJOOHOI0 PO/ia €CTh,
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B CBOIO O4YEpENb, YCIOBUE YCTAHOBJICHUS B3aUMOIIOHMMAHUSA MEXIY
Pa3HOA3BIUHBIMA KOMMYHHMKAaHTaMM, IPYTUMH CJIOBaMH, OO€CIEUEHHUS
KOMMYHHMKAaTUBHOW, MHTEPAKTUBHON M MEPLENTUBHON CTOPOH OOILECHUS
(mo I""M.AnnpeeBoii).

[Togo6HOTO poja npeacraBiaecHue 00 aIeKBATHOCTH HE IPUMEHHUMO K
TEpUUAPHOMY IE€peBOY, UOO 1LEb, C KOTOPOW OCYILIECTBIISIETCS NIEPEBOJI,
HE COBHAJAET C LEIBIO CO3JAHWs OPUTMHANIA, & 3HAYUT, HE MOXKET UIATH
peub Jaxe O NpHUOJU3UTEIHHOM COBHAJCHUM KOMMYHUKATUBHBIX
s dexroB, nponsBoaumsix UT u IIT. Torga B kakoM citydae TepUUapHBIi
IIEPEBOJI MOYKET CUATATHCS aJICKBATHBIM?

YT0OBI OTBETUTH HA ATOT BOIPOC, YMECTHO OOPATUTHCS K KOHLICTILINU
A.Jl.IIIsennepa. MccnenoBarens IUIIET: «...aJ€KBATHOCTh OTBEYAET Ha
BOIIPOC O TOM, COOTBETCTBYET JM TNIEPEBOJ KaK IIPOLECC OaHHbIM
KOMMYHUxamusnovim ycaosusim (Kypcus moul. — B.C.)» [15. C.95]. B saTtom
yTBEpKACHUU oOpamaer Ha ce0sd BHUMaHUWE YyKa3aHUE Ha CBA3b
aZIEKBaTHOCTH NEPEBOJIa C ycJIoBUsAMHM KomMMyHuKanuu. A.Jl.IlIBenuep He
pa3rpaHUYMBAET TUIIBI MEPEBOAA, OJHAKO OYEBHJHO, YTO, IO KpaWHEN
MEpe, B HAIIEM MNPEACTAaBICHUM, KOMMYHHUKATUBHBIE  YCIIOBHS
pa3IMyaroTCs MPU UCIOJIB30BAaHUU COOCTBEHHO MEPEBOJIa U TEPLUAPHOTO
nepeBojga (Mbl MMEEM B BHJY pa3Hble MOTHUBBI IE€PEBOAYMKOB,
HEOJIMHAKOBOE [EJIeIOjlaraHue, pPas3Hbld XapakTep BO3JACHCTBUA Ha
noyJaresieu IIT). TpeboBanue COOTBETCTBUS repeBojia
KOMMYHHMKATUBHBIM YCJIOBUSIM HMMEET, HECOMHEHHO, 0Owjuti XapakTep B
TOM CMBICJIE, YTO B PABHOW CTENEHU OTHOCUTCA KO BCEM CHUTyalUsM
OCYILECTBJICHUSI INIEPEBOYECKON  JEATENBHOCTH, a 3HAYAT, MU K
TEPUUAPHOMY IepeBOAy. Vcxoas 3 3TOro, MOXKHO YTBEPKAATh, YTO IIPHU
TEPUAAPHOM IIEPEBOAC AJCKBATHBIM MOXHO CUMTaTh TaKOW MEPEBOJ,
KOTOPBIM COOTBETCTBYET LIEJNIM OCYLIECTBICHUS NEPEBOJIA, COOTBETCTBYET
MEPEBOUECKON  CTpaTeruu, paHee CQHOPMYJIUPOBAHHOM C  y4YETOM
ocoOeHHocTel KoMmMMmyHMKatuBHOW cutyauuu. Ecmu IIT onpasabiBaer
OXKHMJIAHHUSI TOro, KTO c(QOopMynHpoBall LEdb NEpPeBOAa, TO TEPEBOA
aJICKBATEH.

N3 BBIIEN3IIOKEHHOIO CIENAYET BBIBOJI, YTO PA3HBIE THIIBI IIEPEBOAA
OOBEIMHSIOTCA €IWHBIM MPEJCTAaBICHUEM 00 aJeKBaTHOCTU  Kak
TpeOOBaHMU OOECIIEYUTh COOTBETCTBUE pe3yJbTara MEPeBOAUYECKOM
NEATEIIBHOCTH YCIOBUSM KOMMYHHMKAIIMM C MCIIOJIb30BaHUEM IIEPEBOJA.
Takum o0OpazoM YCTaHOBKa Ha oOecrieueHue CXOJIHOTO
KOMMYHUKAaTUBHOTO  BO3JEHUCTBUSA, TO €CTh HA  pealM3alyIo
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KOMMYHUKAaTUBHOIo HaMepeHus asropa UT, u ycraHOBKa Ha peanu3anuro
LIEJIM TPETHETO JIULA — 3TO BCETO JIMIIb PA3HBIE BAPUAHTHI LEJICIIOIaraHusl,
OIIPEEIIAIOIINAE BBIOOP EPEBOJUYECKON CTPATETUH.
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XYJTOKECTBEHHBIH TEKCT
HA IEPECEYEHHUU KYJIBTYP

I'EPMEHEBTUKA ®PAI'MEHTOB HOBAJIMCA
«DAS ALLGEMEINE BROUILLON)»

AJL. Boabckuii

Poccuitickuii 2ocyoapcmeennwiii nedazoeuyeckuil yHugepcumem
um. A.U. I'epyena, Cankm-Ilemepbype

B cratee paccmarpuBaeTcss BO3MOXKHOCTh T€PMEHEBTHUECKOTO TOJIKOBAHUS ITMKJIA
¢dbparmentoB HoBamuca «Das Allgemeine Brouillon» kak meradopuueckoi cuctemsl. Takas
BO3MOXKHOCTh CBsI3aHA, C OJIHOM CTOPOHBI, CO CTUIUCTUYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH 3TOTO
KaHpa, a C JPYrodl CTOPOHBI, C AHAIOTHYCCKAM MPUHIMIIOM (PHUIOCO(CKOTO MBIILICHUS
HoBanuca, Ha3BaHHOTO UM Maru4eCKuM HICATH3MOM.

KuioueBbie ci10Ba: repMEHEBTHKA, POMAHTU3M, (PparMeHT, MaruueCKHil HcaIn3M,
MeTadopa , aHAJIOTUYECKOE MBIILIJICHHE.

Hermeneutics of the Fragments of Novalis «Das Allgemeine Brouillon»
Aleksey Volsky

The article focuses on the hermeneutics of the cycle «Das Allgemeine Brouillon» as a
metaphorical system. This analytical approach is justified by the stylistic features of this
genre and the analogical principle of Novalis’s philosophical and poetical thinking, which he
called magic idealism.

Key words: hermeneutics, romanticism, fragment, magic idealism, metaphor,
analogical thinking.

PomanTnsm, noxkanyd, NMEpBbBIM B HCTOPUM HEMELKOW JTyXOBHOM
KyJbTYpbl ~ TEOPETHYECKHM  OOOCHOBaJI  TJIyOOKYHO  CBSI3b  MEXKIY
busocopckuM M TOATUYECKUM  MBIIIJICHUEM. JTa WAes  SBISETCS
LEHTPAIBHOU JJI MTO3TUKU WEHCKOW IIKOJIbl. POMaHTHKH TOMNBITAINUCH HE
TOJIKO OOOCHOBAaTh UJICK0 CHHTE3a M033uU U (GUiIocohur TEOPETUUECKH,
HO M BBIPA3UTh €€ B CBOEM TBOPYECTBE MPAKTUYECKHU, CO3J]aB HOBYIO
bopmy  dumwiocopun — mosTmyeckyro. IlosThueckas  ¢unocodus
BOIJIOTUJIACh B HOBBIC >KAHPOBBIE (OPMBI, OJHONM U3 KOTOPBIX CTaj
pomanTuueckuii (¢parmeHT. Ero MoxxHO cuMTarh OCHOBHOUW (hopMoOii
poMaHTHUeCKOM (puiaocoduu, XapakTepU3yIOIIEH OTHOIICHHUE MEXKIY
O0eckoHeuHOM VICTUHON 1 KOHEYHBIM YeJI0oBEeYECKUM Mo3HaHueM. CorinacHo
POMaHTHKaM, OECKOHEYHOE, MIPOSIBIISIONIECECS] B KOHEYHOM, HE IIEJIOCTHO, a
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Bcerna ¢parmentapHo. [loatomy ¢parmeHtapHocTh kKak ¢opmy, Oojiee
TOYHO OTPAXAIOLIYI0 pEaJbHOE NOJIOKEHUE Jell, a MOToMYy M Oolee
busiocockyro, POMAHTUKM KAHOHU3UPOBAIM U MPEANOUUTAIN JHOO0OU
BHEILIHE 3aKOHUEHHOW cucTteme. He Tonbko mposiBieHne 0ECKOHEYHOro B
KOHEYHOM, HO U CIHOCO0 TMOCTWXKEHHUSA OECKOHEYHOIO0 KOHEYHBIM
YeJI0BEUYECKUM pazyMoM Takxke (parmeHTapeH. COOCTBEHHOE TBOPYECTBO
POMAHTUKOB (MX POMaHbL, HAIpUMEpP) TMPEIACTABIAECT COOOW IIeMb
¢parmenToB. B Teopuu (pparmMeHTa MPUCYTCTBYET TaKXKE HMCTOPUYECKAs
mudosorema. @parMeHT €cTh Takxke (HopMa cogpemeHHo20 MBIILICHHUS.
CoBpemennsbiii  ¢unocod MbIcaUT (parmenrapHo. Tak, @p. Ilmerens
nucan:  «TBopeHuss  OpeBHHX  cranu  (pparmMeHTamu.  TBOpeHHs
COBPEMEHHBIX SIBIIAIOTCA TAaKOBBIMU YX€ B MOMEHT co3ganum» [l].
(ITepeBon 3nech u ganee Hamt — A.B.).

ITo cBoeit xanpoBoil popme dparmeHT 0JU30K K adhopu3My B Mpo3e
(rped. aphorismein — otraensTs). B apeBHOCTH adopu3mMamu Ha3bIBAIA
COOpHUKHM Pa3HOOOpA3HBIX BBICKA3bIBAHMM, MOYYEHUH, BBIPAXKEHHBIX B
HECHCTEMAaTHYEeCKON (opme, Mo OOJIbIIEH YacTU HMHTEIUIEKTYaJbHOIO M
dbunocopckoro  xapakrepa. OpHako B OTJIMYHE OT adopusMma,
BBICTyNAOWEro B OOJbIIEH CTENEHH B KAaYeCTBE BCIOMOIATEILHOIO
¢unocodckoro kaHpa, (pparMeHT mpeTeHaoBal Ha (PUIOCODCKYIO
ABTOHOMHOCTb M CaMOJIOCTaTOYHOCTb.

PaccmoTpuM Tenepb OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU (PparMeHTa Kak TUIa
TeKCTa. Eciau ucXoauTh W3 TOrO, 4YTO IpO3a €CTh HEPACUJICHEHHBIN,
TATOTEIOUIUN K PACTSIHYTHIM, 00bEMHBIM (pOpMaM >KaHp XyA0KECTBEHHOM
peum, a CTUX, HA00OPOT, TATOTEET K KPATKOCTH, TO (PparMEeHT OKAKETCS
MOTPaHUYHON (POPMOM MEXAY 3TUMU JIByMs CUCTEMaMU, COEUHSA B cede
yepThl 00€euX: TJIaBHOM (HhOpMaIbHOM XapaKTEPUCTUKON 3TOW (POpMBI
ABJISIIOTCSL  KPAaTKOCTh,  KOHUEHTPUPOBAHHOCTh, HMIUIMIUTHOCTh U
JAKOHUYHOCTh  (apOpUCTUYHOCTB), UYTO BJEYET 3a COOOW JApyrue
XapaKkTeEpUCTUKA (PPArMEHTA: obuane napaAoKCOB, UFPY CAOB,
o6pa3HOCTb M T.A. B MOBEpXHOCTHOW CTPYKType TEKCTa 3TH YEPTHI
MPOSIBJISIOTCS B OOMJIMM PA3HOYPOBHEBBIX IOBTOPOB, MapajuIeIM3MOB,
AHTUTE3, CJIOBOTBOPYECTBE, META()OpPUKE — HHBIMH CJIOBaMH, BCEX TEX
4epT, KOTOPBIE MPUCYIIM KPATKOM CTUXOTBOPHOM peyHu.

Jlpyroii 0COOEHHOCTBHIO (PparMeHTOB SBISETCS UX OOBEIWHEHHUE B
IUKJIbL. B CBS3M C 3TUM BO3HUKAET NMPOTUBOPEUME: C OAHOM CTOPOHHBI,
KOKIbIA (parMeHT — CaMOCTOSITEbHBIA TEKCT, a ¢ APYrou, (pparMeHT —
yacTh 1enoro. Ilpm 3TOM Kak CaMOCTOSITEIbHBIM TEKCT (QparMeHt
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CaMOJIOCTaTOYEH, a Kak COOpHUK (PparMeHTOB (11€JI0€) BCEra He3aBepIlCH
JIOTUYECKU W OTKPBIT Ui JAJbHEUIIEro Pa3BUTHUS. JTUM OOBSCHAETCS
CJIO)KHOCTh M1 MHOTOOOPA3HOCTh CBSI3€il, B KOTOPHIE BCTYNAET €AMHUYHBINA
(parMeHT BHYTpH LENOro: (parMeHT MOXKET HMHTEPIPETHUPOBATHCS Kak
M30JIMPOBAaHHO, TakK M BHYTPH IMKJA, BCTylas B Pa3HOOOpa3HbIE
OTHOLIEHHSI HE TOJIbKO C HEMOCPEJICTBEHHO OKPYXKAIOIMIMMHU, HO M C
OCTAJIbHBIMH (PparMeHTaMH LHMKJA, CO3[aBasi OTKPBITbIE KOHTEKCTHI Kak
BHYTPU IIMKJA, TaK M BHE €ro: MOXKHO aHaJUu3upoBaTh (HparMeHTHI,
MPUHAUICKAILIME Pa3HbIM IUMKJIaM W Jake pas3HbIM ¢uiocodam, YTO
€CTECTBEHHO COYETAETCS C POMAHTHYECKUM MPUHUHUIIOM cuM@uiocodun
[2].

«Das Allgemeine Brouillon» («BceoOuuii 4epHOBUK») IPEACTABISAET
coboil coOpaHue (PparMeHTOB, 3aMETOK, HAOIIOJICHUM, ad)OPUCTUUECKUX
3alMCel U MPOCTO PasHOPOHBIX MbIciel (Bcero 1153), koropeie HoBanuc
co31aji BO BpeMs oOyudeHHs B TOpHOU akagemuun Bo Opeiibepre ¢ ceHTs0ps
1798 o mapt 1799r. DT 3anucu UMEIOT JIJIsl €r0 TBOPUYECTBA MOOOYHOE U
OJIHOBPEMEHHO OCHOBHO€ 3HaueHue. OHHU SBISIOTCA MOOOYHBIM
MPOAYKTOM €CTECTBEHHOHAY4YHbIX IITYyAHi, KoTopble HoBamuc Benm B
I'opHoii akagemuu. Ho HMX MOXHO CUMTaTh M OCHOBHBIMH, MOO camo
u3yuyeHue reosnoruu st Hopanuca ObLIO cpeicTBOM OOIIEr0 HAy4YHOrO U
oOpa3zoBaresibHOrO Tpoekta — asnyukionedoucmuku (Enzyklopadistik),
HayKl M KHUTH, KOTOpPbIE OH IUIAaHMPOBAJ CO3/1aTh [0 aHAJOTUU C
SHIMKJIoneauen npocserurener. Oneir HoBanuca Henb3s cuutaTh 4EM-TO
adbcomoTHO HOBBIM. OH cnenyer 3nech 3a Puxte («Haykoyduenuer), a
BHYTPU €CTECTBEHHBIX HAyK — 3a  (pusukom . B. Purtepom
(«/lokazaTenbCcTBO, YTO TOCTOSIHHBIA  TaJlbBAHU3M  COIPOBOXKIAET
YKU3HEHHbIC TIPOIIECCHI B )KMBOTHOM Mupe» 1798) u @.B.llemnunrom («O
MupoBo# ayme» 1798), u, koneuno, 3a U.B. I'ére.

Ho ecnu sHOMKIIONEAMCTHI CO3/TAJIM KHUTY O PEajJbHOW U MTO3UTUBHOU
Hayke, To npoekT HoBanmca ciemyeT cuumTarth YTONUYECKHM, T.€. €TO B
MEHBILIEH CTENEeHH WHTEPECYeT, YeM KaKas-HHUOyJb OTHAeJIbHas HayKa
ABJISIETCSL B JAHHBII MOMEHT CBOETO Pa3BUTHS, & B OOJIbLIEH — TO, KaKOH
OHa OomicHa cratb. Kaxknas KoHeuyHass Hayka JODKHA B Healie
MpOU3BEeCTU U3 ceb0sg OECKOHEYHYI0, BBICIIYHO Hayky. Kaxkmas Hayka,
CJIEI0BATEINIbHO, IPEACTABISIET COO0M (hparMEHT UICKOMOM BBICIIEH HAYKH.
OHIMKIIONEeINYEeCKU MpoekT HoBamuc Ha3biBaeT «HayyHOM bubnmein»
(szientifische Bibel), B koTOpoll NPUHUUIBI HAYKA  JIOJKHBI
MOTEHIMPOBATHCA: COCAUHSSACH C BEpOH, MU(POM, Marue, TUBUHAIIMEH U
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Mod3ueH, JocTurath Oojiee BBICOKOM CTENEeHW peajdbHocTH  [3].
Hecnyuaitno, urto HoBamuc peaOUIUTUpPYEeT CTapUHHBIE HAYKH,
oObsBiIeHHBIE uaeosorueil I[IpocBenieHns NCeBIOHAYKAMH: TEOCOPUIO,
KOCMOJIOTHIO, METapU3UKYy, U CTApaeTcs MOKa3aTh, IPU KAKUX YCIOBHSIX
OHM MOTYT CTaTh BO3MOKHBIMU. HOBanmcC CcTpeMUTCAs K HOBOM KapTHHE
MHpA, IIOCTPOEHHOM Ha UEJIOCTHOM MHPOBOCIPHUITUU, B KOTOPOH
INPUHLMUIIBI  HAYKH COYETaJuCh Obl C MOpPUHIUIAMUA HUCKYCCTBA,
CyOBEKTUBHOE BUJICHHE BEUIECH HE MPOTUBOPEUMIIO OBl MX OOBEKTUBHOMY
no3Hanuto. IIpoekt HoBammca MOXHO paccmarpuBaTh B pyclie HUAEH
CO3/1aHUsI YHUBEPCAJIBHOM IIOITUKO-HAYYHOU KApTHUHBI MHUpPa, KOTOPYIO
Op.IlInerens B «Pa3roBope o 1Mo33um» Ha3bIBAET HOBOU MU OIO2UE.
Takass HOBass MUQOJIOTHS Pa3BUBAJIACH B PA3IUUHBIX (PUI0CO(CKUX
CUCTEMAaX HAcaIM3Ma W pomMaHTh3Ma. K HUM MOXHO NpPUYHCIUTH U
CyObeKTUBHBIN Haeam3M Duxrte, WU TpPaHCUEHACHTAIbHBIA UIACATU3M
[llennuHra, ¥ JIOTUYECKAN UACAIA3M [ 'ereisi, 1 PeIuruo3HbIi HUACATU3M
[netiepmaxepa. HoBas wmudonorus HoBaimca mnonyuuna Ha3BaHUE
MAaru4ecKui Ueann3M, CyTb KOTOPOTO B TEOPETHUECKOM, MPAKTUIECKOM U
ACTETUYECKOM CHHTE3E PEAIBHOTO U UAECAJIBHOT0, CHATUN PA3IUUUS MEKTY
MbIcibio U Bemblo. (Cp. dp. 49, 63, 94, 97). Haubonee 3KCIUIMIIUTHBIM
BBIPAKEHHEM MArvM4ecKOro HACaIM3Ma MOXHO CYHATATh CIEIYIOIIHAN

(dparmeHT:

49. Meradpuzuka. Ecim Bbl He MOXeTe clenarb MbICIM BOCHPUHUMAEMBIMU
OTIOCpEIOBaHHO (M CIOy4ailHO), TO CJAeJaidTe BHEUIHWE BEIM BOCHPUHUMAEMBIMU
HEMOCPEJCTBEHHO (M IMPOU3BOJBHO), 3TO BEAb TO € CaMoe, Kak eciid Obl Bbl, HE yMmes
c/eNaTh MbICIM BHEIIHUMH BEIlaMH, CHeNalld MX MbICIsAMU. Eciu Bbl HE MOXKeETe cenaTh
MBICJIb CAMOCTOSITEIIbHOM, BHE BaC CYIIECTBYIOIIEH U YK€ IIOTOMY YyXKOH — T.€. BHEIIHEH 110
OTHOIICHMIO K JIyllle BEUIbIO, TO MPOJIeaiiTe ¢ BHEIIHUMH BelllaMyd 0OpaTHOE — IPEBpaTUTE
ux B MbIcinu. O6e onepaluy UIeaIuCTUYHbL. Y CBOUBIIUI UX B COBEPUICHCTBE — MacU4ecKull
uoeanucm. He 3aBucut nu cBoOOIHOE BIIaJICHUE OAHON U3 HUX OT Apyrou? (...)

Nneanu3aM TOJKyeT BEIIM Kak oToOpaxxeHus ujaei. Mneu s Hero
CyTh MPOOOPA3bI BEIIECH, OHTOJIOTHYECKH TTEPBUYHBI IO OTHOILICHUIO K HUM
U SBJISIIOTCSL OCHOBOM uX ObITHs. [IpumnuckiBas ObITHE TOJIBKO HJIESIM,
WUJICAIMCT OJHOCTOPOHEH: JUISI HEro uaes — BCE, BEllb — HUYTO.
Maruueckui HACAIUCT — JBYCTOPOHEH. Jld HEro Bemwrd U UIEU
pPaBHOU3HAYAIBHBL. MBICIIb — 3TO BHYTPEHHSAS BElllb. Belllb — 3TO BHELIHSAS
MbICIb. HO ma)e mepBUYHOCTh €ro HE CTOJIbKO MHTEPECYET, CKOJIBKO €ro
HMHTEPECYET caMa BO3MOXXHOCTb nepexoda, U3 OJTHOTO OHTOCA MPUCYTCTBUS
B JPYrod — W3 BHEHNIHETO BO BHYTpeHHMU. Ha 3Tom akueHTupyercs
BHUMaHUE. OTOT mporecc HoBanmc Ha3bIBaeT «IIpeBpaIieHuEM», KOTOPOE
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€CTh Marmdeckas onepanus. TakoBas MOJpa3yMEBAET ONPEACICHHOIO
oenamesisi — MarmdecKoro HJeaanucTa, KOTOPBIM OBJaAeNl CHOCOOHOCTBIO
MpeBpaniaTh MbICIH B BEUIW, a Belld B MbICIU. [loatomy dunocodus y
HoBanuca neornenuma ot camoro ¢uiiocoda, MBIIUIEHHE OT JACHCTBUSA U
TBOPYECTBA.

OCHOBHBIM 3BpUCTUYECKMM METOJOM MAaru4eckoro ujeain3Ma
ABJISIETCS aHano2usl. AHAJIOTUA €CTh MPUHIINI MBIIIJIEHUS IOTOMY, YTO CaM
MHp YCTPOEH AHAJIOTMYECKH, T.€. 3WKIETCS HAa BHYTPEHHEM €JIMHCTBE
MPOTUBOMOJIOKHOCTEH. AHAJIOTMYECKOE MBIIUICHHE TOJBKO PACKPBIBAET
€IMHCTBO YHHUBEpPCYMa, CKPBITOE [Jis palMOHaJbHOro co3HaHusa. Ho
BMECTe ¢ TeM aHajorusa mia HoBammca — Marumueckas, T.€. B IIHMPOKOM
3HAYEHUU nosmuyeckas (TBopyeckas) omnepaunus. («Zauberstab der
Analogie» — «BosieOHas Tajloyka aHAJOTMM» KaK CKa3aHO B
«XpuctuanctBe wim  EBpome»). AHaNOrus CTaHOBHUTCS  OCHOBOM
(GopMynupoBaHUsS  MPOEKTOB  HOBBIX  DKCIIEPUMEHTAIBHBIX  HAYK:
TpaHCUEHEHTaIbHasA (PU3KKa, TPAHCIICHACHTAIbHAS TO3TUKA, XUMUYECKAsI
Y MEXaHWYeCKas MCUXOJIOTHS, MpaKTUYecKas (pu3rka, Marnyeckas XuMus,
MeXaHWKa ¥ (HU3WKa, MEXaHWKa XHMHA © XHMHS MEXaHHUKH,
MaToJIOTUYECKasl JIOTMKa, MaTojiorndeckas @uiocodus, My3bIKaJbHas
MaTeMarhkKa, My3blKajgbHasg (U3MKa, TrpaMMaTHYecKass KOMIIO3UIIMS,
(¢u3nosornuecKkas CTWINCTHKA, mMo3Thyeckas guuocodus, duiiocodpus
aKiu3a, AyXOBHas IeJaroruka u ap. Bce oHU CMHTETHYECKHE, B KOTOPBIX
IyX W NpUPOJa, peallbHOE U HAcalIbHOE 00pa3zyroT eauHCcTBO. [loaTomy
OylneT MpaBWIbHBIM paccMaTpuBaTh KX B KAUE€CTBE aHAJOTMYECKHUX
YaCTHBIX BapyallMii MarnuecKoro uacaims3ma.

CkazaHHoe  mpelonpeAessieT  TIepPMEHEBTUUYECKUE  MPHUHIIUIIBI
TOJIKOBaHUA «BceoOuiero 4epHoBUKa»: OHM OCHOBAHbI Ha IPEANOI0KEHUH
oOIIero eMHCTBAa U aHAJIOTMYECKON OOIIHOCTU €ro 4yacted. TeKkcTOBBIMU
MEXaHM3MaMH pealu3alii AHAJIOTMYECKUX OTHOLIECHUWA BBICTYNAIOT
memagpopa n memonumus. Ilpm stom, crnenys P. SkoOGcoHy, Mbl
paccMarpuBaeM mMeTadopy Kak CEMAHTHUYECKOE OTHOIICHUE, TOCTPOEHHOE
Ha 0a3e CX0J/ICTBa, @ METOHUMHUIO — CMEXKHOCTH.

Tornpa kaxngas W3 Ha3BaHHBIX HAyK, MPEACTaBIsIl COOOM OTpa)KeHue
o0111eT0, 4acTHYI0 (OpMYy Marmdeckoro ujcaju3Ma HEKOW KOHKPETHOM
(IyCTh U MCKYCCTBEHHO CHMHTE3MPOBAHHOW MO3TUYECKUM BOOOpaKE€HUEM
HoBanuca) Haykol, MOXET TOJKOBAaTbCS KaK MEMmOHUMUS MASUYeCKO20
uoeanusma, T.e. UEIOE, BBIpAXXEHHOE 4epe3 4acTb. C JIpPyrod CTOPOHBI,
KaKJIasi U3 3TUX HayK, OyAydd paccMOTpeHa HW30JUPOBAHHO, SIBIIAETCS
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cama 1o cebe memacgpopoti, OO B €€ HaA3BAaHUU MPOUCXOJUT COCIUHECHUE
JBYX TapajulesIbHbIX 00JIACTe YEJIOBEUYECKOTO 3HAHHUSI, YAaCTO JIOTUYECKU
HECBSI3aHHBIX WJIM JaXe TMPOTUBOPEUYUBBIX, B OJIHY HOMHHAIIUIO
(Hanpumep: mnaronorumveckas ¢uimocodusi, My3blKajdbHasi MaTEeMaTHKA).
Ecimn TekcT paccMarpuBarh Kak — B3aWMMOJICHCTBUE  BEPTUKAIBHOU
(BBIpA3UTENBbHOM, T.€. UAYIIEH OT CMBICIA K BBIPAXKAIOIIEMY €r0 CJIOBY)
OCH U OCH TOPHU3OHTAJIBLHOM, TO METOHUMHSI U MeTadopa oOpa3yrT JBa
MOJII0CAa OPraHU3allud CMBICJIOBOTO IIPOCTPAHCTBA (PparMeHTOB [4].

Ntak, kaxaplid pparMeHT €CTh METOHHUMMS IO OTHOIICHHUIO K IIEJIOMY U
pa3BepHyTass Metadopa BHyTpu cebs. Cam  Tekct  (¢parmeHra,
OOBACHSIOMMKA  cMbICT ~ MeTadopruecKn  OOO3HAYEHHOW  HAyKH,
MPEACTABISET COOOl B TAKOM CIIy4ae mo.IKO8aHue UCXOJHON MeTadophl.
KakoB xapakrep (MeT0/1) TaKOoro ToJikoBaHus? J{jis Toro, 4ToObl OTBETUTH

Ha 3TOT BOIPOC, 0OpaTUMCA K IPUMEPAM:

2. DOHUUKIONEOUCTHKA. TpaHcueHJeHTanbHas (uU3MKa SBISETCS nepeoli, HO
npocmetiuteli Haykou — kak Haykoydenue... OHa TOJKyeT O mpHUpOJE, TIOKa Ta €Ile HE cTalla
pUPOIOH, peObIBasi B TAKOM COCTOSIHMM, B KOTOPOM cMeulenue U 0gudxcenue (BEUIECTBO U
cuna) eme enunbl. Ee mpenmerom sBisieTcst xaoc. [IpeBpariienne xaoca B rapMOHUYHBIE HEOO
u 3emut0. / [lonsitue neba. Teopus mctuHHOrO HEOa — BHYTpeHHero yHuBepcyma. / Hebo
€CThb J1yllla 3BE3HON CUCTEMBI, @ OHA — €TI0 TEJIO.

3. DHuukioneaucTuka. TpaHcueHAeHTalbHas IO3TUKA YUUT O JyXe, KOTOPBIH ellle He
CTal JAyXOM. B XMMHM4YEeCKOM M MEXaHMYECKOW IICUXOJOTMH IPOUCXOJHUT HENPEPHIBHOE
YHUUYTOKEHHE MHUMBIX MHIUBUIyalbHOCTEH. B TpaHCLEHAEHTaIbHOW MOATUKE €CTh TOJIBKO
Opun oOuwmil rpyObiii uHIUBUA. B mpakTuueckoil mosTuke peub HAeT 00 00pa30BaHHBIX
UHAUBUAAX — WK 00 O1HOM OECKOHEYHO 00pa30BaHHOM MHIMBHU/IE.

B npuBenennbix npumepax HoBamuc hopmynnpyeT Ha3BaHUS HOBBIX
HayK — TpPaHCIECHJCHTAIbHAs (U3MKA U TpaHCUEHIECHTalIbHasl IMOATHUKA.
[lonsiTHE TpaHCLIEHACHTAIBHBIN, CYIIECTBOBABILEE B (puiIoco(UM U3/1aBHa,
OBLJIO 3aHOBO OCMBICJIEHO B KPUTHUYECKOU (puiocodun, KOTopas CBs3bIBAIA
€ro ¢ CyObeKTUBHOCTBIO U MMOHMMAJIA O]l HUM TaKO€ MBILIJIEHUE, KOTOPOE
MpEAIIeCTBYET IMIIMPUUECKOMY U 3ajaeT ero (opmel. HoBanuc otvactu
IIEPEOCMBICIIIET ATOT TEPMHUH, NPHUMEHSS €ro K SMIUPUYECKOW HaykKe,
otyacTu B aAyxe KaHra 3amaercss BONpPOCOM: Kak BO3MOXHa (u3uka?
KakoBbl yciaoBusi ee ObITHS Kak SMIMpUYECKOM Hayku? OTBET Ha 3TOT
MMIUTMLIATHBIA BOIIPOC B CO3JaHUM TPaHCUEHAEHTaIbHOU (uiuku. s
oObsacHeHus: ee cytu HoBanmuc npuberaer k mapagokcaMm: HPEeIMETOM
TPaHCIICHACHTAIbHON (PU3MKU JODKHA CTaTh MNPUPOJa 00 TPUPOJbI, T.€.
Takas MOpUpoAa, B KOTOPOM MPOTHUBOIIOJIOXKHOCTU (B JAaHHOM Cllydae
CMEUIEHWE W JBWKEHHE, BEIIECTBO M CHUJA), HAa KOTOPBIX 3MKIETCA
U3y4yaeMbli (PU3MKON KOCMOC, O0Opa3yloT €IMHCTBO. AHAJIOTUA C
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Haykoydyenuem B TOoM, uto (punocopus Puxre paccMaTpuBaeT IMPOILECC
cTtaHoBiieHUs S, nonaecaem 51, T.€. B U3BBECTHOM CMBICJIE TOBOPUT O S do 4.
DTO TNEepBO3JIaHHOE €IUHCTBO KocMmoca HoBaimc HasbpiBaeT xaocom.
Pu3nKe KOCMOca JTOJDKHA MPEIIecTBOBaTh (pr3nka xaoca. YToObl yBUIETh
BHEIIIHEE B HCTUHHOM CBETE, HY)KHO CHayalla MOHATh BHYTPEHHEE U
HaoOoport. [lonyyaercs, uro s oObsAcHeHHs oJHOM MeTadopsl HoBanuc
npuderaeT K MOCTPOCHUIO HOBbIX Memaghop (BHYTPEHHUN YHUBEPCYM,
TEOpHsT HWCTUHHOIO Hebda W [1p.), 3aBepiuas pacCyX IEHUS HOBBIM
MeTtadopruyeckum napanokcoM: Hebo ectp ayiiia 3B€31HOM CUCTEMBI, & OHA
— €ro TeJo.

[logoOHOE 1O METOQy TOJKOBAaHHE HMMEET MECTO B TPEThEM
¢parmente. TpaHClIEeHAEHTaNIbHAS MMOATUKA €CTh YYEHHE HE O IMOA3UH B
Y3KOM CMBICIIE KaK CJIOBECHOM MCKYCCTBE, a Yy4Ye€HHE 00 WHIUBUJIE,
KOTOpPBIN €lIe HE CTal TaKOBBIM, T.€. IPEOBIBAET B CaMoOil 00IlIel cBoei
dbopme, T.e. B COCTOSHUM MPOAYKTUBHOrO  (MOSTUYECKOIO B
ATUMOJIOTUYECKOM CMBICIIE CJIOBA) xaoca. Hagctpeuy
TPAHCUEHJECHTAIbHON MO3TUKE JBUKYTCS MEXaHWYECKas M XUMHUYECKas
MICUXOJIOTUM, KOTOpBhIE pa300Jladyal0oT  HECYIIECTBOBAHUE  MHHUMBIX
WHIUBUyaIbHOCTEH (MEIIaH), TeM caMbIM Kak Obl yHUYTOXas
WHIMBUyaTbHOCTh TaKOBBIX. MHuumMbIM WHIUBUIYATHHOCTSIM
MPOTUBONOCTABJIEHAa 00pa3oBaHHAs MHAMBUIAYAIBHOCTh, CYIIECTBOBAHHE
KOTOpOW  fABJIAETCSA, OJHAKO, NPEAMETOM YK€ JpYyrod HaykKu —
IIPAKTUYECKOU TTOITUKMU.

Crnenyet Takke OTMETUTH €I OJIHY CYIIECTBEHHYIO, Ha HaIll B3IJIS],
yepty mnodTudeckol ¢umocopun Hoamuca — anpuopusm. CHayana
HoBanmuc ¢Qopmynupyer Hazsanmue Haykw, 3aTeéM OOOCHOBBIBAE€T €€
npeomem, T.€. IBUKEHHE MPOUCXOJIUT O HOMUHAIIMU K TIPEIMETY, OT CJIOBA
K BEIIU.

Mertadopsbl, TOJKYIOIIME APYr Ipyra, MOTYT BBICTPAauBaTbCS U B

MEPEYNCIUTEIIbHBIA P

@p. 2. M3yyeHne MalIMH CO3Ja€T MEXAHMKAa — W IPUYYAEeT AYX K XUTPOYMHBIM
n3o0pereHusIM U KOHCTpyKUusM. (Cuibl 00paTHO MPONOPLHMOHAIBHBI HX CKOPOCTSIM.)
Maremaruka cuil ecTh MexaHuka. MaremaTuka o0pa3oB — reomeTpus. MaTemaTuka cBeTa —
ontuka. Marematuka yxa — reHepain-Oac. MartemaTuka 3peHHUs — HepcrekTuBa. Eciu
MaTeMaTHKa XOUeT CTaTh UCKYCCTBOM OTHICKAHUS U BBIBEJCHUS OJHUX JaHHBIX U (AKTOB U3
JIPYrUX JaHHBIX U (DaKTOB, CMEXHBIX C HUMH — OOLIMil aHanmu3 U cuHTe3....Bce Hayku
JOJIKHBI cTaTh MateMaTtukoi. [IpexxHss maTemaTrka Obula TOJIBKO MEPBBIM M CaMBIM JIETKUM
BBIPAKEHUEM OTKPOBEHHS UICTUHHO HAYYHOTO JyXa.
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[lepen HamMu psag, KOTOPBIA NEPEUMCISIET PA3IUYHBIE  BUJIBI
MaTeMaTHK{, HAauWHas CYIIECTBYIOIIMMHU B HAayKe WU 3aKaH4YMBas TEMH,
KOTOpbIE pEajbHO €HI€ HE CYUIECTBYIOT, HO anpHOpu JOJKHBI
CYILIECTBOBaTh, OO Maremaruka, no HoBanucy, ecTb He IPOCTO CIy4aAHO
BO3HMKIIAS HAyKa, a O0BEKTUBUPOBAHHBIA paccynok. Eciau npusHate 310,
TO HEKOTOpbIE CIIOCOOHOCTH, KOTOpbIE HHKOIJIa C MAaTeMaTUKOM He
CBSI3bIBAJIUCh, OKaXyTcs (opmamu ee cyuiecTBoBaHMs. CeroiHs OHU
KOKYTCA CIydyallHbIMH (DparMEHTaMH, HO €CJIM BO3HUKHET IMOHMMAaHHE
BCEOOIIIET0 XapakTepa MaTEMAaTUKHU, TO OHU OKaXYyTCs €€ MapasulelIbHbIMU
paznenamMu, GOPMUPYIOIIMMU MAaTEMATUKY KaK CUCTEMY.

Ecmu BepHyTBCI K TOMY, YTO BBIIIE TOBOPUJIOCH O HOBOWU
Mudoaoruu, To «Bceodbmuii YepHOBUK» MOYKHO paccMaTpuBaTh Kak €Ille
OJIHYy TMOIBITKY €€ co3gaHud. Metadopo-MeTOHUMUYECKHE (DpParMeHTHI,
KOTOpPBIE OTPaXXalOT aHAJTIOTHUYECKOE MBIIIJIEHUE MAaru4ecKoro ujeanusma,
MPEJCTABISIIOT  cOOOM  coOMpaHMe dYacTeid H3TOro HOBOro Muda,
TF€PMEHEBTUKY €ro TaWHOro s3blka. TakuMm oO0pa3oM, T'e€pMEHEBTHKA
MeTtadop, 0003HaYaIOIIUX HAYKH, U €CTh CO3/IaHuE HOBOTO MuUda.
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KJIOYEBBIE KOHIIENITHI ABCTPUMCKOI'O KYJbTYPHOI'O
MUPA. IOCTAHOBKA ITPOBJEMbI

B.I'. 3ycman

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeenbiil TUHSBUCTIUYEeCKUL YHUBEPCUMem
um. H.A. JJobponrobosa, Huxcnuii Hoeeopoo

B crarbe paccmarpuBaeTcsi psii KJIIOUEBBIX KOHLIENTOB aBCTPUKMCKOIO KYJIBTYPHOI'O
Mupa. KoHIenT nmoHuMaeTcs Kak CHCTEMa, COJEp)Kalllas CMBICI, a HE CyMMY 3HaueHUi
3HAKOB B KOMMYHHKaIUH. «Komnpomucey, «paBHOBECHEY, «CaMOUPOHUSY,
«MY3bIKaJIbHOCTb)» - KOHUENTHI Pa3HBIX PSAJOB, BXOJAAIIUE B aBCTPUNCKUNA KyJIbTYPHBIA MUD.
OcoOyt0 LIEHHOCTh I ONMMCAaHUS HALMOHAJIBHOIO KYJIBTYPHOIO MHpa MUMEIOT COUJICHEHUS
MIPOTUBOMOJIOKHBIX KOHIEITOB.

KiloueBble cioBa: KOMMYHUKALIMS, KIIOUEBbIE KOHLENTHI, CMBICIA, HMS C
paciivpeHremM, HallMoHallbHasl KoHIenTocgepa.

The Key Concepts of the Austrian Cultural World. Outlining the Topic
Valery Zusmann

The article deals with key concepts of the Austrian cultural world. The concept is
regarded as a system and not as a sum of meanings in communication. «Compromise,
«balance», «self-irony», «musicality» are concepts of different layers constituting the
Austrian cultural world. Of specials significance for describing the cultural world of a nation
are clusters of opposite concepts.

Key words: communication, key concepts, meaning, extended name, national
mentality.

HccnenoBanue KOHIIETITOB COIPSKEHO C HEN30EeKHOU
CyObEKTHMBHOCTBbIO. TOYyka 3peHMss Ha  KOHIENT  3aBUCUT  OT
BOCIIPUHUMAIOIIEr0 co3HaHus. HaOmionarens BiMsger Ha  OOBEKT
HaOIIOJIEHNA. JTO TMOJOKEHHE TOYHBIX HAayK CIPOCLMPOBAT HA HAYKH
rymaHutapasle M.M. baxTuH: «DKCIEpUMEHTATOP COCTABISET YACTh
AKCIIEPUMEHTAIBHOW CUCTEMBbI». W nanee: «[IOHMMAIOUIMN COCTaBIISAET
yacTh noHMMaemoro BbIcKasbiBanus» [1. C. 319]. Iloctpoenue psna
KOHLIENTOB — pe3yJbTaT JUAAJIOTa MOHUMAIOLIErO0 CO3HAHUA C
BOCIPUHUMAEMOU KYJIBTYPOU.

10.C. CrenanoB Ha3Baj KOHUENTOJIOTHIO «HAYKOW O HEHAYYHOM.
Ecnu moHATHE TOJIBKO «OMPENENseTcs», TO KOHLENT «IEePEKUBACTCS»,
BKJIIOUasi B c€0sl «HE TOJBKO JIOTUYECKUE MPU3HAKH, HO U KOMIIOHEHTHI
Hay4HBIX, MICUXOJIOTUUECKUX, aBaHTapIHO-XYJ/10’KECTBEHHBIX,
AMOILIMOHAJIBHBIX M OBITOBBIX sBIeHUM U cutyanuit» [8. C. 20]. B
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JMHTBOKYJBTYPOJIOTUM W JUTEPATYPOBEACHUM  MOJ  KOHUEITOM
MMOHUMAETC MEHTaJbHas €IUHMIA, CIIOCOOHAs MOJydaTh BepOajibHOE U
HeBepOaabHOE BhIpaXKEHHUE. BepOaibHO BBIPAXKEHHBI KOHUENT — 3TO
CUCTEMa, cojJepKallas CMbICI  3Haka (3HAKOB) B KOHTEKCTE
KOMMyHHKanuu. KoHient — Bcerja cMbICA, a HE CyMMa 3HA4YE€HHUU
BbIpaxaromux ero 3HakoB. CornacHo mpejacTtaBieHusiM ¢uiaocoda I'.I1.
[leApOBUITKOTO, «CMBICI» — «KOH(UTYpaIlUsl BCEX CBSI3€M M OTHOLICHUIN
B CHUTyalluu KoMMyHumpoBanus [3. C. 47-48].

MeHTanpHble KOHIIENThl MOTYT MOHUMATHCS KakK COJEpKalllhecs B
namsaTd «oOpas3el Bemiedl 0e3 HazBanus» [4. C. 233]. B mnpoiecce
«BepOATM3aMU» TPOUCXOAUT COEIMHEHUE ITHUX 00pa3oB ¢ uMeHamu. [lo
MHeHMIO [O.C. CremaHoBa, KOHLENT — 3TO HMSA C «IIAMATBIO», C
«pacmmpenuem» [8. C. 19]. PaccMoTpuM psii MMEH € paclIMpPEHHEM,
XapaKTePHBIX JJI aBCTPUUCKOU KYJIbTYPHI.

PaBHoBecue (Ausgleich), kommpommcc — OAWH M3 KIOYEBBIX
KOHIIENTOB aBCTPUMCKON MEHTAJIbHOCTU. MIMEHHO 3TO CI0BO Yalle BCETO
UCIIOJIB3YETCS JIs ONKUCAHMS MCTOPUYECKUX IMPOLIECCOB. B MHOrOTOMHOI
“UcTtopun  ABCTpUM B KIIIOYEBBIX CJOBaxX~ KOHIENT «Ausgleich»
UCIIOJIb3YeTCs i1 0003HAUYEHUSI BCEX KOMIIPOMMCCHBIX pemieHuid. Tak, B
1291 rony repuor Anbopext ['adbcOyprckuit (1248-1308), crapiiuii ChiH
kopousist Pynonbga I, noroBapuBaercs ¢ BEHITepCKUM KOpoJeM AHJIpeacom
IIT u 6oremckum koposiem Bennenem II. Komnpomucc HeoOXxomum yist
MOJABJICHUS] BOCCTaHUs (PeomayioB, HEJOBOJBHBIX TEM, 4YTO AJLOpEXT
MIBITAJICA JIMIIUTh UX OCOOBIX MpuBUieruii u npas [14. S.29].

B 1866 r., mocne mopaxenus B BouHe c Ilpyccumen, ABcrpus
YTPAUMBAECT BEAYIIYIKO POJIb CPEIM TEPMAHCKUX TocyAapcTB. BoeHHbIE
MOPAKEHHUST BEAYT K MOJUTUYECKUM KoMmipomuccaM. OIuH U3 HHUX —
Ausgleich mit Ungarn — 1ByCTOPOHHUI JJOTOBOP aBCTPUMIIEB C BEHIPAMU O
paBHompaBun. OJIHAKO MOJOOHBIA KOMIIPOMHUCC OBbUT HEAOCTAaTOUYHbIM. OH
nopojauia Julib HoOBble mpoOnembl. B 70-e romer XIX Beka crana
OUYEBHUIHOM HEOOXOJAMMOCTH Tepexoa OT “‘MyaluCTUUYECKON MOHApXUU~ K
“TpuanucTuueckor ¢enepanuu’, YYUTHIBAIOIIECH HHTEPECHl CIABSHCKHUX
HapoaoB (Deutschosterreicher — Ungarn — Slawen). Otkaz oT MUpPHOTO
paspemieHuss  KOH(JIMKTOB  MpHUBEN K  KPYUIEHUIO  COCJIOBHOTO
(kopriopatuBHOro) rocynapctea (1934 — 1938) u mnocaeayromemy
“annutrocy” ABcTpuu K (pammctckoil I'epmanun.
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B 1945 — 1999 rogax noauTuka KOMIPOMHCCOB CTasla (PUPMEHHBIM
3HakoM Bropoit pecnybiuku. KiroueBbIMH ClOBaMHM MHpU 3TOM CTajlu
“KOHCEHC”, “moroBop”, “mapureT” U “CONUAIILHOE MMAPTHEPCTBO .

[TonuTuka “counaibHOrO MapTHEpCTBA” B ABCTpHM OblJla OCHOBaHA
Ha CO3/IaHUM CHEHUAIBHBIX “O0BEIMHEHUN , KOTOpBIC MPEICTABISLIN
MHTEPEChl  PA3JIMYHBIX YYACTHUKOB IPOMU3BOACTBEHHOIO  IIpoIiecca.
CnenuanbHple nanatbl MPEACTaBISIIM HMHTEpPEChl padoTojmarened u
pabounx u ciayxamux (Kammer fiir Arbeiter und Angestellte). [Tanarsi
CTPEMWINCh K “KOJUIEKTMBHBIM JOTOBOpamM’, ITOOUBASCh ‘‘TIAPUTETHBHIX
OTHOLIEHUN MEX]y pa3jM4YHbIMA CTOpOHaMH. B pe3ynbTaTe Bce CIIOpPHBIE
BOIIPOCHI PEIIAIMCH 32 3aKPBITHIMU JBEPSIMHU, B XOJI€ MEPEroBOpPOB. TeM
CaMbIM YCTPaHSJIUCh YCIIOBUS ISl POBEECHUS 3a0acTOBOK. “‘ColManbHOE
MapTHEPCTBO MPEACTaBIsIO coboil hopmy “BeipaBHUBaHMS (Ausgleich)
OTHOLIEHUH, pa3pelieHs] KOHPIMKTOB MYyTeM COTPYIHUYECTBA Oyiaroaaps
KOMIIPOMHUCCY.

OOpaTHasi CTOpOHa AaBCTPUUCKOIO “‘COIMAILHOTO IMapTHEPCTBA —
KOH(OpMHU3M, OTCYTCTBHE BCAKMX yoOexaeHuil. ‘“IlepeBopaunBanue”,
CaMOOTPUIIAHUE KOHLIENTAa 3aMeyaTesIbHO YJIOBUJI ABCTPUMCKUU II0IT,
aBTOp TEKCTOB i kabape Ppann Xworepep (Hiitterer, geb. 1954). B
ctuxorBopeHnn  “ConmanbHOE  MAPTHEPCTBO,  SA3BIKOBOM  IUIAH
(Sozialpartnerschaft, sprachlich) on nucan:

In Osterreeich
verschmelzen
Freund und Feind
Zu
FRIEND [12].

B Asctpun
CIIMBAIOTCS

Bpar u apyr
B HEKUH

BPYT
(mep. moii — B.3.).
HUponnueckyto (popmyny aBCTPUICKOTO MBIIUICHUS MPEIIOKII
nucarens U nyonuuuct P. Menacce: “nnm — win, a takxke” (Entweder-und-
Oder) [6. C. 58]. B aTOifi TpakTOBKE CHOCOOHOCTh K KOMIIPOMHCCY
MpeJCcTaeT Kak oOpaTHass CTOpPOHA aBCTPUHCKOM ‘‘OOIIUTEIBHOCTH U
CIIOCOOHOCTH K JTUAJIOTY.
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Camouponusi (Selbstironie), ‘“comnenue 6 cebe” (sich selbst
milltrauen), “Nestbeschmutzung” (nauykaHbe€ COOCTBEHHOTO THE3/A).
Konnenr “pa3pymieHus KOHIIENTOB .

OcCO0OEHHOCTBIO COBPEMEHHOM ABCTPUMCKOM KYJIbTYPBHl CIEIYET
cuutath ocoOyro Qopmy “HemoBepus’ (Milltrauen) k  JHOOBIM
HallMOHAJIBHBIM ~ CTEPEOTUNAM U KJIUIIE, COJEpKalldM MOMEHTHI
CaMOBOCXBaJICHUS WU camoonpaBiaanus. [lo cymiecTBy pedb HIET O
“HegoBepuM K cede”, 00 OTBEPKEHHH BHYTPEHHETrO camo10BOJbCTBA. OO
ATOM NHUIIET aBcTpuiickas nucartenbHua M. Aitxunrep (Aichinger Ilse) B
acce “TIpusbiB k comHennto” (Aufruf zum Miftrauen,1946).

N. AlixuHrep nmpenocTeperaer COOTeYeCTBEHHUKOB OT TOTO, YTOOBI
OHU HE cyuTaiu ceds ‘““KepTBamMu’, MOCTPaJaBIIUMHU OT (armm3ma. Icce
KoHUaeTcsi npusbiBoM: “Werden wir mifltrauisch gegen uns selbst, um
vertrauenswiirdiger zu sein!” (0yznemM comMHeBaTbCsl B ceOe, YTOOBI JIFOIU
cOwIM Hac AocToHbIMU foBepus) [10. S. 24].

B »TOM KOHTEKCTE CTAHOBUTCSI IMOHSITHOM HPOHHUYECKAs pEIIuKa,
KOTOpYyro aBcTpuiickuii catupuk X. Kpanbrunrep (Qualtinger, 1928-1986)
BJIOKUJI B YCTa CBOETO Ireposi — TUIIMYHOTrO Oroprepa, “rocnoauna Kapna”.
“I'ocnogua Kapn” BCOMHUHAET TOT MaMSTHBIA J€Hb, KOTJa aBCTPUMIIBI
nonyunnn “T'ocygapcTBeHHbI AoroBop”: “M BOT MBI BCE€ MOLLUIM B
benbBenep...Bce TPUILIM... BCEX W HE COCYUTATh...BCE, KaK OJMH,
aBCTPUMIIBL...KAK B  TPUALATH BOCBMOM  TOJY...0fHa  OOJIbIIAs
CEMbs...MOXKET YYyTOK IIOMEHBIIE...TAK Be€Ib W belbBeAep HE TaKou
oosbioi, kak [lnomans repoes” [13. S. 50.].

Konnent “maukanbs THe3na” (Nestbeschmutzung) panuvkaibHbBIM
obOpa3om BoruionieH B nbece T. bepaxapnaa (Bernhard Thomas, 1931-1989)
“Ilnomaas repoeB” (Heldenplatz, 1988). JleiicTBue npoucxoaut B mMapTe
1988 roma. OgHa u3 repouns nbeckl, AHHa LllycTep, 104b NOKOHYKMBIIETO
¢ cobGoit mpodeccopa Hoszeda Illycrepa, rOBOPUT O TOM KOILIMape,
KOTOPBIM SIBJISIETCA JIJIsL HEE KU3Hb B BeHe, rie “HaiucToB OoJbIIe”, 4YeM
ObUIO B TpUALIaTh BocbMoM [2. C. 654].

B “namsatu Mecta” HaBcerga 3acenu ‘‘ockojiku BocriomuHaHuii” (T.
bepuxapa). Konuent “naukanbe TrHe3/1a” MOXKHO HCTOJIKOBaTh Kak
MPEAOCTEPEKEHNE TPOTUB  ABCTPUMCKOM JIOOBU K  PaBHOBECHIO,
KOMITPOMHUCCY.

MysbikaabHocTh (Musikalitit)

My3bika 1 MY3BIKQJIBHOCTh OXBaThIBAIOT BCE MEPUO/IbI, 3aTParuBarOT
BCe c(pephl aBCTPUNCKOM KU3HU. B ABCTpPUM U NTOHBIHE CUJIbHBI TPAIUIIUN
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JOMAIIIHEro My3HuIpoBaHUs. OcoOOro ymoMHUHAHMS 3aCIIy>KMBAaeT TaKOe
cnenuduueckoe sBJICHUE KaK BEHCKMH My3bIKaJdbHbIA caioH [15]. B
ABcTpuM HapoaHas M NnpodecCHOHaIbHAs MYy3bIKaJIbHAS KYJIbTYpa TECHO
MEPEIUIETAKOTCS.

My3bika u TeaTp B ABCTPHH TaKK€ TECHO CBSI3aHbI APYT C JAPYTOM.
bapounass TearpambHOCTP W TIyOMHHasT MY3BIKQIBHOCTh TIIYOOKO
3QJI0)KEHBl B ABCTPUMCKOW MEHTAJIbHOCTH. HapoaHblii BEHCKUM TEaTp
MOCTPOECH Ha NPHUHIMIAX HMIPOBH3AUUMU M MY3bIKaJIbHOCTH. Oco00
CJIEIyeT YNOMSHYTh TaKOW aHP Kak ‘‘3UHTIINWIL , Pa3HOBUIHOCTH
KOMMYECKOI OIephl ¢ pa3roBOPHbBIMU Auanoramu. Momapt o0yaropomaui
€ro, MOCTABUB B OJIUH PAJl C BBICOKUMH OIEPHBIMH KAHPAMHU W HAITOJIHUB
npobsemaMu cBoed sroxu. TakoBa, HalpuMep, €ro 3HaMEHHTas onepa
“BommeoHas daeita” (Zauberflote, 1791).

3aKOHOMEpPHO, YTO HMMEHHO B TBOPYECTBE BEHCKUX KIIACCHKOB
lNaitnna, Mouapta u beTxoBeHa IOCTHIia paciiBeTa OJIHa W3 Haubosee
CJIOKHBIX, BCEOOBEMIIIOIIUX U BMECTE C TeM TMOKHUX (opM roMO(POHHOU
MY3bIKH — cOHaTHas (popma. OHa oka3anach ClIOCOOHOW COEIMHUTH B OJHO
1enoe mnoJisipHbie oOpasbl U TeMbl. MccnenoBarenu Momapra He ycTaroT
TOBOPUTh O “TICUXOJIOTUYECKONM aMOMBAJIEHTHOCTH €ro MY3bIKaJIbHOTO
MbIIJIeHUa. Maxop y Momapra HamojiHEH “‘OKHJIaHHMEM MUHOpA , Y
Ma)KOPHOM TEMbI TMOSIBISETCS JABOWHUK, “T€Hb (HAmpuUMep, IMEpBOE U
BTOPOE TPEIIIOKCHUS TJIIABHOW TE€Mbl MeIJIeHHOW 4yacth DoprenuaHHON
conatel F-dur KV 332) [9. C. 21]. “IIcuxonorudyeckas aMOMBaJICHTHOCTh
MbllLIeHUss MolapTta — OJHO U3 BEPILIMHHBIX MPOSBJICHUN aBCTPUNCKOTO
IUAIIOTH3MA.

My3bIKQIBHOCTh XapaKTEepHa KaK JJI1 HU30BOW, HAPOJIHOM, TaK U IS
AIUTAPHOM KyJIbTYpbl. Tak, HampuMep, BEHCKMW BaJIbC BO3HUK W3
nenjuiepa, ceiabckoro TaHua. Crnoso “Landler” mpoucxoautr ot “Land”
(3emuIs).

Banbc Hepas3pbIBHO CBsA3aH C OIEPETTOM, CTOJb XAPAKTEPHOU ISk
Bennl pyOexa XIX-XX BekoB. HMHTepecHO, 4TO TUMH ABCTPUKCKOM
pecnyOJIMKY, MY3bIKYy KOTOPOTrO AOJroe BpeMsl MpuUnuchiBaid Momapry,
TaK K€, KaK ¥ BaJbC, HAIIUCAH B Pa3MEPE TPHU YETBEPTH. DTO HE TOJIBKO
TaHEeI], HO U He4To OOoJiblliee: MUPOOITyIIeHEe, 00pa3 xku3Hu. Hemenkuit
nucarenb Anonbd I'nmacOpennep (Glasbrenner Adolf, 1810-1876)
OTMEYAJI, YTO BEHIIBI “‘BAIbCUPYIOT OT OJIHOTO PA3BICUCHUS K JPYTOMY.

Banbc — 04eHb aBCTPUIICKOE MY3BIKAIBHOE M KYJBTYPHOE SIBJICHHE.
HNpoHnueckyto TpakTOBKY Bajbca NAaeT B cBoeM nbece «Cka3ku BeHnckoro
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neca» (Geschichten aus dem Wiener Wald, 1931) aBcrpuiickuii qpamatypr
u pomanuct Dnen ¢on Xopsar (Odén von Horvath, 1901-1938) [7. C.
585-594].

Ha pybOexe XIX-XX BekoB Ballbc M oleperra ObUlM Haubosee
MAacCCOBBIMH JKaHpPaMH MY3BIKAIbHON KyJIbTypbl. Benumkuii myOaumuct
Kapn Kpayc (Kraus, 1874-1936) pemmrensHo orpunian ux. Ilucarens I
Bbpox (Broch, 1886-1951) Ha3biBai TSITOTEHUE K OMEPETTE “UAUOTUZMOM .
OpnnHako Ta e camasi BEHCKas KyJlIbTypHas cpea MopoXkaana COBEPIICHHO
WHBIC SIBJICHHS. TBOPUYECTBO BEIMKUX CHUM(POHHCTOB BTOPOW MOJOBUHBI
XIX cromerus W. bpamca u I. Manepa crajo KyJabMUHALMEN
MO3THEPOMAHTHYECKON KYIbTYPHI.

VY KaXI0ro KIOYEBOTO KOHIENTa HAI[MOHAIBHOM KYJIbTYpPHI €CTh
CBOEro pojia oOpaTHasi CTOpoHa. «My3bIKAIBHOCTEY» CIOCOOHA MOPOK/IATh
CBOETO POJila «MHUHYC-MY3bIKaJIbHOCTBY», MPSIMOE OTBpAIICHHE K MY3BIKE.
Ha 3Ty TeHeByI0 CTOpOHY aBCTPHUHUCKOW MY3BIKAJIbHOCTH MOE BHHMAHHE
oOpatun repmanuct A.B. benoOparoB, nepeBonuuk pomana J. Enmnek
(Elfride Jelinek) «IIuanuctka» (Die Klavierspielerin, 1983)[5]. B pomane
YUEHUKH TBITAIOTCS 0OOPOHATHCS MPOTUB MPETOAABATENS MY3bIKU DPUKH
Koxyr (Manche Schiiler setzen sich gegen ihre Klavierlehrerin Erika
entschieden zur Wehr...). Opnnako cow3 poauTeneil M ydHUTeENEu
oKka3bIBaeTcs cuwibHee. B pomane Enunex cronuma mys3eiku Bena (Wien,
Stadt der Musik!) noaBepraercs uponnueckomy cauxenuto [11. S. 13.].

KoHuenronorus kak «Hayka 0 HEHay4YHOM» TECHO CBS3aHa C TOYKOM
3peHust HaOmrogarens, uccieaosarena. «KoMmmpomucce», «paBHOBECHEY,
CHEUTPAIIUTET», KCAMOUPOHUSD?, <JIETKOCTHY, «MY3bIKAJIbHOCThY, «BAJIbC
— KOHLENTHl PAa3HbIX PSAIOB, (POPMHUPYIOLINE ABCTPUMCKUN KYJIbTYPHBIN
MUp. OTOT pAN NPUHIUIHAILHO OTKPHIT. OJHAKO MPOM3BOJIBHOCTH
XapaKTepUCTUK CHIKAETCS, €Cii B (POKyce HAOIIOJCHHUS OKa3bIBAIOTCA
CBS3KM M COWJICHEHUS MPOTUBOMOJOKHBIX KOHIIENTOB, YKa3bIBAIOIINX Ha
[EHTP HAlIMOHAIBHON KOHIIENTOC(EPHI.
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MEXKKYJIbTYPHAA KOMMYHUKAIIUA 1
OBYUYEHUE UHOCTPAHHDBIM A3bIKAM.
AKTYAJIBHBIE TPOBJIEMbI OBPA3OBAHUASA

PASPABOTKA JJIEKTPOHHbBIX YYHEBHbIX MATEPHAJIOB U
YIHPAKHEHUM 1151 PA3BUTHSI HHOSI3BIYHBIX HABBIKOB'

K.B. Antekcanapos

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeenuviil TUHSBUCTIUYEeCKULL YHUBEPCUMem
um H.A. Jlooponrobosa, Husxxcrnuii Hoeeopoo

CraTtpsi mocBdieHa npoOiieMe NpuMeHeHUs HH(OPMAMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX
TEXHOJIOTUN B 00Y4eHUH MHOCTPAHHBIM si3bIKaM. B cTaTbe paccMaTpUBaIOTCS METOIUYECKHE
acreKThl pa3paboTKU OJIOKOB JIEKTPOHHBIX YUEOHBIX MAaTEpUAJIOB 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY U
YIOpaXHEHUH Ui UX TPEHUPOBKHU, KOTOPbIE PEAU3YIOTCS MOCPEICTBOM MYJIbTUMEIUITHOTO
KOMILJIEKCA, IOCTPOEHHOIO 10 MPUHIUIY KOHCTPYKTOPA.

KiroueBble ciioBa: Meroauka o0OydeHHMs] MHOCTPaHHBIM SI3bIKaM, OOy4eHHe,
MHOCTPAaHHBIM  S3bIK, HMH(POPMAIIMIOHHO-KOMMYHHMKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH, KOMIIBIOTED,
AJIEKTPOHHBINA yIEOHUK.

Creating E-Learning Courseware for Moulding Language Skills
Konstantin Alexandrov

The article deals with issues of using computer technologies for teaching foreign
languages. It describes the way a courseware for moulding language skills can be developed,
based on a special software product for creating and building e-learning units with lexical and
grammar material and exercises.

Key words: CALL, computer, foreign language, methods of teaching foreign
languages, e-learning.

AHanM3 UMEIMIUXCA MYJIbTUMEIUNHBIX MTPOTYKTOB, HALICJICHHBIX HA
00y4eHHEe MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, a TaK)Ke 0030p HayqHOU JIMTEpaTyphl 1O
TEMaTHUKE IIO3BOJIAIOT CJiejaTh BBIBOJA, YTO OJHHM M3 BaKHEHIINX

Hacrosmmass cratbss moarotroBiieHa B paMKax IpoekTa «MeTtoauyeckas KOHIEHIUS
nHpopMaTuzanuu  OOy4EHHS HWHOCTPAHHOMY S3bIKY M €€ peaju3anusi IOCpPEICTBOM
MYJIBTUMEIUHHBIX TEXHOJOTHI, peaTu3yeMoro npu (puHaHCOBOM mojyiepxkke DenepanbHOn
1esieBoil mporpamMmel «HaydHble B HAYYHO-TIEAArOrn4eCcKue KaJapbl MHHOBAILIMOHHOM Poccumy
Ha 2009 — 2013 roast. Uudopmaruio o mpoekTe AocTymHa no aapecy: www.call.lunn.ru
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HEJIOCTAaTKOB OOJIBIIMHCTBA MPOrpaMM SIBISIETCA HEBO3MOXKHOCTh UX
aJlanTaluy K moTpeOHOCTSIM KOHKPETHOro yueOHoro mnporiecca [3], [5], [6]-
VYyeOHble Marepuanbl B OOydYaOUIMX MpOrpaMmax, Kak IpaBWIIO, HE
COOTBETCTBYIOT TpeOOBAaHMSIM MPOrpaMMbl Kypca MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
IIKOJIE WM BY3€ U HE MOTYT OBITh U3MEHEHBI U OTPEAAKTUPOBaHBI. J1Jis
paspelieHuss JaHHOW MpoOJeMbl, Ha Hall B3MILA, HEOOXOIUMO
pa3pabarbiBaTh CHEIHUAIBHBIE MYJIbTUMEAUNHBIE CUCTEMBI (KOMILJIEKCHI)
OoOy4eHUsI HMHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, KOTOPbIE OYIyT MOCTPOEHBI MO
MPUHIHUITY KOHCTPYKTOPA. ITO MO3BOJISIET IPETOIaBaTENI0 CO3/]aBATh CBOU
OJIOKM DJIEKTPOHHBIX MAaTEpUAIOB U YIPAKHEHUH B COOTBETCTBUU C
MOTPEOHOCTSAMM Y4€OHOTO MpOoliecca, UCIOb3YsI IIPU 3TOM BO3MOXXHOCTH
MH(POPMALIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUM [0 OpraHu3aluud |
KOHTPOJIIO JiesiTebHOCTH oOyvaromuxcs [4. C.8]. B Hacrosieit crarbe
pacCMaTpUBAIOTCS HEKOTOPhIE METOJUYECKHE ACMIEKThl pa3pabOTKH
ANEKTPOHHBIX YYEOHBIX MATE€pPUaAIOB U YIPAKHEHUN B MYJIbTHUMEIUINHOM
KOMILJIEKCE.

MynbTUMEIUIHBIT  00yYarolUid KOMIUIEKC MO HHOCTPAHHOMY
A3BIKY, 10 HAILIEMY MHEHHIO, JOJIKEH OTPaKaTh HAYYHYIO KOHIIEMIHIO, T.€.
METOAMYECKH  O0OCHOBaHHYIO  Mojaenb npuMmenenuss WKT g
(opMHUPOBAHUS U PA3BUTHS HHOS3BIYHBIX HABBIKOB.

MynbTumMenuitHas cUCTeMa JOJDKHA BKIIIOYATh WH(OPMAIMOHHBIMI
MoAyJdb. B HeM comepkuTCa BCE HEOOXOAMMOE [iJIsi YCBOCHHUS H
MOCEAYIOIEeH MpOopadOTKU y4eOHOIro MaTepuaa.

B s3bIKOBOM By3€ JaHHBI MOJYJIb MOXET COJAEpXkKaTh Y4YEOHBI
CJIOBaph M YHOTPEOUTEIBHYIO JICKCUKY IO Teme. Pa3paborka ydeOHOro
cioBapss ~ HeoOXoauMa ISl PACHIMPEHHs]  JIGKCMYECKHUX  3HAHUU
oOy4Jaromuxcsi, UX 3HAKOMCTBA C (DYHKIIMOHUPOBAHUEM JIEKCHUECKUX
€AUHUL] B CHUCTEeME Ss3blka. B KkauecTBe OOBEKTOB CIIOBAPHOM CTaThbU
BBICTYIIAIOT ~ KJIFOYEBBIE cCJIoBa (Kak TMpaBwio, 3-5) U3 CIOHUCKA
ynoTpeOouTenpHON JeKkcuku (He Oosiee 20 cioBocoueTaHuii). B xauectBe
KJIFOUEBBIX CJIOB KEJIATEIbHO BHIOUPATH JIEKCUUECKUE €TUHULIBI, HE TOJIBKO
OTPAXKAIOIINE TEMY B CMBICIIOBOM OTHOIIEHUH, HO U MMEIOIINE IIUPOKYIO
(JIEKCUKOJIOTUYECKYI0 LIEHHOCTB»: HECKOJbKO 3HAYEHUM, OOJIbLIOE
KOJIMYECTBO  PACIPOCTPAHEHHBIX CJIOBOCOYETaHUH, CUHOHUMOB,
MIPOU3BO/IHBIX.

CroBapHass CcTaThd COACPKUT CIEIyIOlIMEe napameTpsl: 1)
Ne(UHULINIO0 3HAYEHHUs CJIOBA HAa WHOCTPAHHOM U POJHOM S3bIKAX; 2)
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rpaMMaTHYeCKy0 HH(OpMaIuIo; 3) 3TUMOJOTHYECKYIO CIIPABKY O CJIOBE;
4) coyeTaTeNIbHBICE CIOCOOHOCTH CJIOBa; S5) CJI0BOOOpPA30BATEIbHYIO
LIEHHOCTh CJIOBA; 6) CIOCOOHOCTH CJI0BA UMETh CHHOHUMHYECKHUE PSAJIbL; 7)
HUCTOPUKO-KYJIbTyposioruueckyto uHdopmanus [1]. [Ipu HeobxomumocTu
CJIOBapHasi CTaThd MOXET OBITh pacuIupeHa W MHbIMU HapameTrpamu. Jlis
IIKOJI M HEJTMHIBUCTUYECKUX BY30B 00bEM yU4E€OHOTO CIIOBApsl MOXKET OBIThH
3HAQUYUTEJIbHO MEHbIIIE, & OCHOBHOE BHHUMAaHUE JIOJKHO YAENSITHCS padoTe
HaJT aKTUBHOU JIEKCUKOM.

NHpopMallMOHHBI MOAYJIb MOXET COJAEpXKaTb H  OINHUCAHHE
rpaMMaTUYeCKOro siBjaeHusA. IIpu 3TOM OH MOXET OToOpaxkaThCsl Kak
0o0o0maronmMii 3IEMEHT OOBSICHEHUs Marepualia, Korga oOydaroluics
yepe3 HEKOTOpble YIPaKHEHUS U BOMNPOCHI caM NOPUXOJUT K
dbopMyIMpOBKE TpaBmia, JTUOO Kak CTApTOBBINA OJIOK, MPEICTaBIISIOMIAMA
MOJIH30BATEIIO0 BCIO HEOOXOUMYI0 MH(DOPMAITUIO U3HAYAIIBHO.

MynbTumMenuitHas CUCTEMa, OpPHEHTUPOBaHHAs HAa  pa3BUTHE
MHOSI3BIYHBIX HAaBBIKOB, OOECIEYMBAET JOCTHKEHHE LM OOYy4eHUs C
MTOMOIIIbIO CUCTEMBI YIIPAXKHEHUM.

Cucrema  TPEHHUPOBOYHBIX UM  KOHTPOJIBHBIX  YNPaXHEHUU
MYJIbTUMEIUHHOIO  KOMIUIEKCA MOXET COCTOSATh M3  IOJICUCTEM,
OpPUEHTHPOBAHHBIX HA PAa3BUTHE TEX WJIM HMHBIX OMNEpalMii B COCTaBe
WHOS3BIYHBIX  HaBBIKOB. Tak, HampuMmep, CHUCTeMa  JIEKCUYECKH
HAaNpaBJIEHHBIX YNPAXKHEHWW BKIIOYAeT Tpu mnoxacucreMsl [2]. IlepBas
MOACUCTEMA OPUEHTUPOBAHA HA OTPA0OTKY MaTepHalia CIOBaPHBIX CTATeu
(HareneHa Ha OBICTPBIM MOUCK B JIOJITOBPEMEHHOW MaMSTH JIEKCHYECKOU
€IMHULIbI, COOTBETCTBYIOLIEM KOMMYHMKAaTUBHOM  3aaadye, U €€
aKTyaJIM3alMI0 110 MTHOBEHHOMY HUMIIYJIbCY, CBSI3aHHOMY C HaMEpEeHUEM
YTO-TO BBICKA3aTh). BTopas mojicucremMa OpueHTHPOBAHA HA 3alIOMUHAHHE
1 OTpabOTKY aKTUBHOM JIEKCUKU (00ECIeUnBaAET MPABUILHOCTD ONEparvii
[0 COYETAaHUIO MEXKIYy COOOM M3y4aeMbIX JEKCHYECKUX E€IUHUIl C
COOJIIOICHUEM TIPaBUJI JIEKCHYECKOW M TpaMMaTUYECKOM COYETaeMOCTH,
COOTBETCTBYIOLIMX HOPME JAHHOTO si3bIKa). TpeThsd mojicucTeMa BKIIIOYAET
yOpaXKHEHUsI Ha PUMEHEHUE JIEKCUYECKOr0 Marepuala B MPeaIOKEHUSIX
U MHUKPOTEKCTax (FOTOBUT OOYYaOIIMXCS K MPUMEHEHUIO JIEKCUYECKUX
€IMHUIl B COCTaBe CHUHTarMel W (pa3). Takum oOpa3om, B pe3yjbTaTe
paboOThl C KOMIUIEKCOM OOy4Yarolmuil JOJKEH OBbITh TOTOBBIM K
MPUMEHEHUIO HW3y4YaeMOW JIEGKCMKA B  Pa3HbIX BUJIAX  PEUYEBOU
JEeATEIbHOCTH.
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Cucrema ynpaxHEeHUH I YCBOCHHSI FPaMMaTHYECKOr0 Marepuaia
CTPOUTCSI MO TMPHUHLHUIYY OTPAOOTKM OTIEIBHBIX ONEpalii HAaBBIKOB,
o0ecrneunBaeT ux Mo3TanHoe (GopMUpPOBaHUE. DJIEKTPOHHBIE YIPAKHEHUS
Ha TPEHUPOBKY JIEKCUUYECKOTO M TIpPaMMAaTUYECKOrO0 acleKTOB S3bIKa
COrJIacyroTCs TaK, YTOOBI OOYUYAIOMINIICS OCBOMJI BECh YUEOHBIM MaTepHual
KOMIIJIEKCHO.

PaGotas ¢ MyJIbTUMEIMWHOM MOPOrpaMMoOil, MpenoaaBaTeb
OIIPEENIAET COAECPKAHUE BCEX €ro OJIOKOB: a) KOJIMYECTBO CIOBApPHBIX
cTaTel; 0) JIGKCUMYECKUX E€AUHUIL ISl aKTUBHOTO YCBOEHHUS; B) YIIPAKHEHUS
JUIsl OTpabOTKM Marepuana; r') (GOpMYJIMPOBKHM TBOPUYECKOIO 3aJaHUs; 1)
Haau4yue WHQOPMALMOHHBIX CTpPaHUL, TEKCTOB U T.A. JlesaTenbHOCTh
npenojaBaTesss Mpu pa3pabOTKE 3JIEKTPOHHBIX Y4YE€OHBIX MaTepHUasoB
orpaHuyeHa JByMs (akTtopamu: 1) METOAUYECKUM - HEOOXOIUMOCTBIO
COOMIOaTh TEXHOJIOTHIO CO3JaHUSI TEMAaTHUYECKUX OJIOKOB, peaau3yrOIINX
METOIUKY (OPMUPOBAHUS HABBIKOB; 2) TEXHUYECKHM - HMEIOLIUMUCS
(dopmamu ynpaxHEeHUH, peaIu30BaHHBIMUA B MYJIbTUMEINUHON CUCTEME, U
TpeOOBaHUSIMU K MX 3al0JHEHUIO:

1. Yuer BApHAaTHBHOCTH OTBETA.

TpamuumonHass IpoBepKa OTBETOB 00YYarOIIErocsl MPenoaaBaTeIto
MPEANOJIaraeT, 4YTo MOJIYYCHHBIM OTBET MOXKET OBbITh PACCMOTPEH Kak
MPaBUJIbHBIN, €CJIM OH COOTBETCTBYET BOIIPOCY, XOTSI U HE COOTBETCTBOBAI
M3HAYAJIbHOMY 3aMBICITy aBTOpa 3TOro 3agaHus. Kommneiorep cpaBHUBAET
MOJIYYEHHBI OTBET C OTBETaMHM, 3aJ0KCHHbIMA B HEro B KaueCTBE
npaBuiibHbIX. [Ipu pa3zpaboTke MarepuasoB HEOOXOAUMO MAaKCHUMAaIbHO
TOYHO (POPMYIUPOBATH 3aJaHUE, YUYUTHIBATH BCE BO3MOXKHBIE BapUaLUU
MPaBUJIbHBIX OTBETOB (MOPSIOK CJOB, COKpAaIlIEHHbIE / TOJIHBIE (DOPMBI
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIUHU U T.I1.).

2. IIporuo3upyemMocTb OTBETA.

JUist  DNEeKTPOHHBIX  CPEACTB  OOydeHHs] 0co0Oe  3HAuYEHHE
pruoOpeTaeT BO3MOKHOCTh 00yYarolIerocsi NoJy4YuTh BCIO MH(OpMaILIHIO,
HEOOXOOUMYIO0 I BBIIOJIHEHUS  YOpPaXHEHUH, B  Marepuajiax
ANEKTPOHHOr0 mnocobusi. Takum oO0pa3oM, YNpPaKHEHUS JIOJKHBI OBITh
MOCTPOEHBI TaK, YTOObI OOy4YarOIIUICS, O3HAKOMHUBIIUCH C MaTepHalIaMU
MH(pOpMallMOHHOTrO OJIOKAa, MOT JI0raJaThCsi, KAaKOM OTBET OT HEro
OKHJTAETCHl.
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3. Opdorpadpuyeckasi W MNYHKTYallMOHHAS MPABWJIbHOCTH
OTBeTA.

B oranume oT mpemomaBarenis, CHOCOOHOTO TMOHSTH CMBICI
BBICKa3bIBaHUS, HECMOTps Ha Hamuuue opdorpadpuyecKkux  Win
MyHKTYallMOHHBIX OMMOOK, ¥ 3aCUYMTaTh IMOJTYYCHHBIA OTBET Kak
MPaBUJIbHBINA, KOMIIBIOTEP MPOBEPSET BEPHOCTh OTBETA, CPABHUBASL €TO C
3aJI0)KEHHBIMU  3TaJJOHAMHM TI0 3HaKaM. OTO O3Hayaer, 4ro Jirobas
HETOYHOCTb, JOMYIICHHAs] B OTBETE, BOCIIPUHUMAETCS Kak ommOka. [lpu
pa3paboTKe TeM NpEernoAaBaTeIIMU M BBITOJHEHUS WX OOYYarOIIMMUCS
oOpaiaercs BHUMaHUE Ha TOYHOCTh BBOJIA MTPaBUJIbHBIX OTBETOB.

O0BeM U cojepkaHUE OJIOKa BJIEKTPOHHBIX YYEOHBIX MaTepHUasioB
OTIpEICINIICTCS PSAIOM MTapaMeTPOB:

1. Heabro 1 3a7ayamMu 00y4eHH.

[lenr  oOyueHuss  ompeneisieT  MPOTHO3UPYEMBIH  ypOBEHBb
c(hOpMHUPOBAaHHOCTH HABHIKOB M yMeHUW oOydarommxcsa. Hampumep, ans
CTYJICHTOB SI3BIKOBBIX BY30B TEMAaTUYECKUW OJOK MOXET COJIep’KaTh
NoApOOHBIE CTaThbU B Y4YEOHOM CIlIOBape, a Takke HH(OpPMalUOHHBIE
CTpaHHUIIBI, COJIEPKAIlE JIETAThHOE ONMMCAHWE IPAMMATHUECKHUX SIBJICHUIA
CO BCEMU BapHaIMsIMH, UCKIIOUCHUSIMH U OCOOCHHOCTSMU. J1J1 CTYy/I€HTOB
HES3BIKOBBIX BY30B TaKU€ MOAPOOHOCTH B MH(POPMAITMOHHOM OJIOKE MOTYT
OBITH OMIIMOHATILHBIMH.

2. YpoBHeM NMOATOTOBKH 00yYAKOIIMXCS.

B 3aBucumocty OT ypoBHSI 3HAHWUW M CTENEHU CPOPMUPOBAHHOCTHU
HaBBIKOB U1 YMEHHUI 00bEM TEMATUUECKOr0 OJIOKA U €Tr0 coJiepKaHue Oy IyT
BapbupoBaThea. sl paHHUX CTyNEeHeW oO0ydeHus! morpedyercs Oosbliiee
KOJIMYECTBO HETPYAHBIX YIPAXHEHUH, HAICICHHbIX Ha 3allOMUHAHUE
MaTepralia ¥ aBTOMAaTU3alMI0 HaBBIKOB. J1Jis cTapieil cTyneHn o0ydeHus
aKIIEHT MEPEHOCHUTCS Ha YIPaKHEHHs, CIIOCOOCTBYIOIIUE PA3BUTHIO BUJIOB
pEUEBON AEATEIBHOCTH.

3. JloJieii caMoCTOSATEIbHON Pad0ThI 00yYalOUmIMXCS.

Honsg  camocToATeNbHOM  pabdoOTBl B mpouecce  O0ydeHHUs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY SIBIISIETCS OJHHM U3 PEHIAIONIUX I[apaMeTpoB,
OTIPECINAIONNX 00BEM INEKTPOHHBIX TEMATHUECKUX OJ0KOB. Uem MeHbIle
aAyTUTOPHBIX 3aHSATUA TI0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY TIPEIyCMOTPEHO B
yueOHOM TMpoIlecce, TEM BAXKHEE UX HCIIOJb30BAaHUE [JIsI Pa3BUTHS
KOMMYHUKAaTUBHBIX YMEHUH M TEM COJAEpX aTeIbHEW IOJIKHBI OBITh
TeMaTUYECKHUE OJIOKH AJIEKTPOHHOI'O MMOCOOHS.
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Takum oOpa3zoM, paboTa 1o co3gaHuto 0J0Ka INEKTPOHHBIX YU€OHBIX
MaTepuagoB U YNPAKHEHUN B MYJbTUMEAUNHOW cHCTeME (MOCTPOEHHOM
M0 TPUHILMIYY KOHCTPYKTOpA) SIBISETCA TPYIOeMKUM mnponeccoM. OH
TpeOyeT OT TmpenojaBaTessi MNOHUMAaHUA CHeHU(PUKH METOAMYECKOM
CUCTEMBI. JTa CHUCTEMa OIpeAeNIeT OCOOCHHOCTH IOCTPOCHUS TaKOIo
pona mocobuii. C  JOpyrod  CTOPOHBI, METOJUYECKH TPaMOTHO
pa3paboTaHHBII 0JI0K y4eOHBIX YIpaKHEHUM MO3BOJIUT
MHTEHCU(PUUUPOBATh pabOTy OOYyYaromMXCA MO Pa3BUTHUIO MHOA3BIYHBIX
HaBBIKOB W COKOHOMHUT AayJUTOPHOE BpEMS [JIsi COBEPIIECHCTBOBAHUS
PEYEBBIX YMEHHUM.
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PEAJIN3ALINSI METOIUKHU PASBUBAIOIIIETO OBYYEHUS B
COBPEMEHHOM YYEBHO-METOJUYECKOM KOMILJIEKTE
MO AHI'JIUMCKOMY SI3BIKY

M. A. Apusin

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeenubiil TUHSBUCTIUYEeCKULL YHUBEPCUMem
um. H.A. JJobponrobosa, Husxcnuii Hoeeopoo

HpenonaBaHHe HHOCTpPAaHHBIX SI3BIKOB SABJISACTCS Ba’XHbBIM CpCaCTBOM,
CIOCOOCTBYIOUIUM OOpa30BaHMIO U JIMYHOCTHOMY pa3BUTHIO IIKOJIbHUKOB. B craThe
paccMaTpUBaeTCsl COIMAIbHO Pa3BHBAIOIIMKA aCHEKT COBPEMEHHBIX POCCHMCKHX IITKOJBHBIX
Y4eOHMKOB aHTJIMHCKOTO sI3bIKAa. AHAIW3 TOKa3ajl, 4YTO TMpH BCEM pa3sHOOOpa3uu
UCTIONB3yeMBIX OOyJaromuX CTpaTeruii y4eOHbIe MaTepualibl HEe BCETAa CIIOCOOCTBYIOT
BCECTOPOHHEMY COIIMAILHOMY Pa3BUTHIO IITKOJEHUKOB.

KiaroueBble cjioBa: KOMMYHUKAaTHBHAas KOMIETEHLMS, Yy4eOHO-METOIUYECKHM
KOMIUIEKT, COITMAIFHOE Pa3BUTHE, POJIEBAs UTPA, COIIMATIBHBIN HHTEIUICKT.

Implementation of Developmental Approach to Teaching in
Modern English Coursebook Packages
Margarita Ariyan

Teaching a foreign language is an important means of educating students and
developing their personalities. The article discusses aspects of social development in a
modern language coursebook for schools in Russia. Analysis shows that modern teaching
materials, even though they offer a variety of teaching strategies, can still do more to
encourage students to realize their full social potential.

Key words: communicative competence, coursebook package, social development,
role play, social intellect.

Kak n3BeCTHO, KOHIIENIUS HOBOM CTPYKTYPBI U COAEPKaHUS 00IIEro
cpeaHero oopaszoBanus Oblia npuHsaTa B Poccuu B ssuBape 2000 roga. Ona
MIPEIIONAraer, 4TO OCHOBHBIM pe3yJIbTaTOM NEATEIIbHOCTH
00pa3oBaTeNbHOTO YUPEKJICHUS JIOJDKHA CTaTh HE CHUCTEMa 3HAaHMM,
YMEHUW M HABBIKOB cama 1o cede, a HabOop KIIOYEBBIX KOMIETEHIUW B
VHTEJUIEKTYAJIbHOM, IpaXkJ1aHCKO-IIPaBOBOU, KOMMYHUKaIlMOHHOM,
MH(pOpMALlMOHHON M mHOpoyux cdepax, KOTOPbIMU BIIAJICET YYCHHK.
[IpuMeHHUTENbHO K OOYYEHUIO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM 3TO O3HAYAET, UYTO
KOHEYHOM 1eNbl0 OOydeHHUs sBIAEeTCS (OPMHUPOBAHME U pPa3BUTHE
KOMMYHHMKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMA KakK TOTOBHOCTHM M CIIOCOOHOCTH K
peYeBOMY OOIIEHUIO HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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Ananmu3 ['ocynapCTBEHHOIO CTaHJapTa OOIIEro 0Opa3oBaHUS IIO
WHOCTPAHHBIM sA3bIKaM [1] mo3BossieT caenaTh BBIBOJ, YTO HA KaXIOW W3
CTylneHel OOydeHHs Mpearnosiaraercs peuieHue 3ajaady, TaKk WM HHaude
CBSI3aHHBIX C COLMAJIbHBIM PAa3BUTHEM JIMYHOCTH pEeOEHKA KaK OJHOM M3
BaXHEUIIUX cdep pa3BuTuss. OCHOBHBIE MOJIOXKEHUS [0CYyIapCTBEHHOIO
CTaHJIapTa HalllJIM OTPAXKEHHUE B CO3JAHHOM Ha €ro ocHoBe IIporpamme no
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAaM W B TOW WJIM MHOW CTENEHH B y4E€OHHMKAX HOBOTO
MoKoJIeHus. B nmocneqnue necsarunerrsi B NPakTUKY IIKOJIBHOTO O0y4YeHHUS
ASl ycnemHo BHEIPSIOTCS HOBBIE CEpUM YUEOHUKOB, PEKOMEH]IOBAaHHBIX
MunucrepctBom obpazoBanus PO (B.B. Cadonosa u ap., B.I1. Ky3osien
u ap., Jepesiuko u np., I'po3za u ap., budoseroBa u ap., JIUTTIIKOH,
Xukc). Bo Bcex Ha3BaHHBIX BBIIIEC YYEOHBIX KypCax HOBOTO IMOKOJICHUS
peamM30BaInCh ITPUHLIMIIBI rymMaHu3aIuu, TyMaHUTapU3aIINH,
BApUATUBHOCTU 00pa3oBaHus. SBISAACH MOJENBIO MIpoIecca OOy4YeHUs, OHH
«BCTPaMBAIOTCS» B PEAIBHYIO CHUCTEMY OOy4YeHHs, OJHOBPEMEHHO
npucrnocadiMBasich K HE W mpeoOpasys €€, M MaTepUIM3YIOT IIEIU
o0yueHus yepes kKoHkpeTHble 3ananus (M.JI. bum). Onupasicb Ha MUPOBOI
OMBIT, WCIOJIB3YSd B OOJIbIICH WM MEHBIICH CTENEHU JOCTUKEHUS
3apyOeKHBIX KypCOB OOYYEHHUs aHTIIMUCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY,
aBTOPbI y4E€OHBIX KYpPCOB B TO K€ BpeMs MPOAOKAIOT OTEUYECTBEHHBIE
TPaUIIUM TIPENOJAaBaHUs MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. 1o 00miel KoHIENIu
KaXJbld W3 Ha3BaHHBIX BbiIle YMK oTBeuaer, 1o HamemMy MHEHHIO,
OCHOBHOM 3ajJlay€ rocyJapCTBEHHOW JIOKTPUHBI B 00JACTH 0Opa3oBaHuUs -
IIOArOTOBUTh HOBOE TMOKOJEHWE TPAKIAH K JKU3HH U JEATEIBHOCTU B
YCIOBHSIX HOBOIO JE€MOKPAaTHYECKOro OOIEeCTBa, €ro KYJIbTYPHBIX,
COIMAJIbHBIX, HAYYHBIX M TEXHOJOTMYECKUX JOCTWXKEHMI. B KkadecTBe
OCHOBHBIX METOJIOJOTUYECKHX CHUCTEM BCE Ha3BaHHBIE aBTOPHI M30pain
KOMMYHUKATUBHO-KOTHUTUBHBIN, JIUYHOCTHO OPUCHTUPOBAHHBIN,
NEATEIIBHOCTHBIN, COLMOKYJIBTYPHBIM MOAXOAbL. OIHAKO METOAUYECKHUE
penieHusi, B KOTOPbIX BOILUIOIICHBI JIAaHHBIE CTPATErHH, PAa3HOOOpPA3HbI U
HEOJTHO3HAYHBI.

JIns ompeneneHuss TOro, B Kakod mepe aeuctByronme YMK mo
AHTJIMUCKOMY  SA3BIKY  IPUTOJHBI Uil  pEAIM3alMM  COLMAJIBHO
Pa3BUBAIONIETO OOYYEHMs, MOTPEOOBAIOCH Pa3padOTaTh PSAJ KPUTEPHEB,
KOTOPBIE IPEACTABIICHBI HIXKE:
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1. CnocoOCTBYIOT JIM OTOOpAHHOE COJEPKAHUE U HCIOJIb3yEeMbIC
npuéMbl  00yueHus (HOPMHUPOBAHUIO Y YYAIIMXCS ONBITA PEIICHUS
COLIMAIBbHO U IMYHOCTHO 3HAYUMBIX ITPOOJIEM.

2. Co3patorcs 1M HEOOXOJUMBIE YCIOBHS, CTUMYJIUPYIOIIHE
pa3lIMyHbIe MOAXOAbl K PEUICHUIO OJHHUX M TeX K€ MpoOJeM CpeCTBAMU
MHOCTPaHHOTO SI3bIKA.

3. Ha xakoil ctunp oOmieHus (AEMOKpaTUYEeCKui, JMOepanbHBIM,
aBTOPUTAPHBIN) OPUEHTUPYIOT 3aJaHUSI YUEOHUKA.

4. ®opMHpYIOTCA JIM B XOJAE BBINOJHEHUS 3aJaHUM COLHAIBHO
3HAUYMMbI€ KaueCTBa JIMYHOCTH.

5. Pacumpsiercas M Katalor JEATEIBHOCTEW  yYallluXCd U,
COOTBETCTBEHHO, HAOOP MPOUTPHIBAEMBIX MU COLUATILHBIX POJIEH.

6. CnocoOCTBYIOT JHM 3aJaHusi, MpeJjaraeMple y4eOHUKOM,
CTQHOBJICHMIO  CaMOCO3HaHMs ydammxcs (oOpa3 CBOMX  KayecTB,
CIIOCOOHOCTEH, BHEIIHOCTH, COIMAJbHO-HPABCTBEHHAs] CAMOOLICHKA),
CIIOCOOHOCTM K  LeJdenojlaraHuto U (GOPMHUPOBAHUIO  >KU3HEHHOU
MEPCIEKTUBBI.

7. HampaBiieHbl 71 3aJ1aHusl Ha BBIPAOOTKY KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEM,
KOTOpbIE ONPEAEIIAIOT NPUHAIEKHOCTh K HAIlUU.

8. OpUEHTUPOBAHBI JIM 33JJaHUsI YIEOHHKA HA PAa3BUTUE COLUATIBHOTO
WHTEJUIEKTa KaK CIOCOOHOCTH yCMaTpHWBaTh W YJIaBIUBATH CIIOXKHBIE
OTHOLIEHHUS W 3aBUCUMOCTH B COLIMAJIbHOM c(epe, yUUTHIBATH COLIMAIbHBIC
XapaKTEPUCTUKHU aJIpecaTa.

9. Pa3zBuBaeTcs 1M yMEHUE CTPOUTH PEYEBOE U HEPEUEBOE MOBE/ICHNUE
aJIeKBaTHO COLMOKYJIbTYPHOW CIEIM(UKE CTPaHbl, HA SA3BIKE KOTOPOU
OCYILIECTBIIACTCS OOIIICHUE.

10. CocoOCTBYIOT JIM 3a/laHusl YYEOHUKA (DOPMUPOBAHUIO YMEHUS
BBIXOJIUTh W3 MOJOKEHUS TPH 1ePUITUTE S3BIKOBBIX CPENICTB.

11. ®opmupyercst 11 y oOy4aeMbIX CHOCOOHOCTh K CaMOOIIEHKE
yepe3 HaOJIIoIeHHE 32 COOCTBEHHOM peubl0 Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Jns anamuza Mbl oopatmwmch kK YMK «Anrnuiickuit s3b1ik» B.I1.
Ky3oBneBa u np. kak HaumOoisiee pacnpoctpaHéHHoro. ABtopel YMK
OTMEYAIOT, YTO JIaHHas y4yeOHasi cepus pazpaboTaHa B COOTBETCTBHH C
MPOrpaMMOMN-KOHIIETIIIUEH HHOS3BIMHOTO OO0pa3oBaHUsl WM Oa3upyeTcs Ha
MMOHUMAHUHU WHOSA3BIYHOM KYJIbTYPbhl KakK L€ OOY4YEHUS WHOCTPAHHBIM
A3bIKaM B cpeliHer mkose. O3HakoMIIeHUe ¢ npeauciioBueM Kk Kaure s
YUUTEINS IS 5-TO Kiacca [2] moka3biBaeT, 4yTo aBTopsl Y MK accoumupyror
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Pa3BUBAIOMIMI aCHEKT LeIM 00y4YEHUsI TOJBKO C Pa3BUTHEM MCUXHYECKUX
CBOMCTB M CIIOCOOHOCTEH, a TaKke€ MCUXUYECKUX (PYHKLUM, CBA3AHHBIX C
pEUYEBOil AEATEIBHOCTHIO (MBIIUICHHE, MaMsITh, BHUMaHUE, BOCIPHUSITHE,
BooOpaxeHue). K BocnurarelbHOMYy acleKkTy eI OTHECEHO BOCITUTAHUE
TOJIGPAHTHOCTH W  YBAKEHUS K JAPYrod KyJlbType, BOCIHTAHUE
OTBETCTBEHHOCTU TEpes OOIIECTBOM, BOCHHUTAHUE JIMYHOCTHBIX KAveCTB
(TpynomtoOue, aKTUBHOCTh, YMEHHE padoTaTh B COTPYIHUYECTBE,
KOMMYHHKA0€IbHOCTh, YBaXKEHHUE K ce€0€ W JIPYyruM, JIMYHAS U B3aUMHAas
OTBETCTBEHHOCTh U JIp.), @ TaK)Ke IPUOOIICHUE K OOIIEUYEIOBECYECKUM
LEHHOCTSIM.

Kak BUAHO M3 MEpPEYUCICHHOrO BBIIIE, BCE, YTO KACAETCS PA3BUTHS
COLIMAJIbHO 3HAYMMBIX KA4eCTB JMYHOCTH, OCBOCHHS COLMAJIBHBIX (OpM
CYILLIECTBOBAHUSA, OBJIAJICHUS COLMAIBHBIMUA OIEHKAMH, MPUHATHIMUA
dopmamu  moBeAeHWS, M T.I., HENPABOMEPHO 3aKPEIUICHO  3a
BOCIIMTATEIbHBIM acniekToM uenu. llpencraBisgercs, 4TO COLMAIBHO
3HAQUMMbIE  KadyecTBa  JIMYHOCTH  (COolMaibHasi  OTBETCTBEHHOCTb,
KOMMYHUKA0EIbHOCTh W T.II.), HPHUOOIIEHHE K OOIICYEIOBEYECKUM
LIEHHOCTSIM 11€JIECO00pa3HO OTHECTU K COLIMAIBHO Pa3BUBAIOIIEMY ACIIEKTY
enau oOy4eHusl.

Ha nHayanpbHOM »9Tame OCHOBHOM IIKOJBI (5-M KJacc) aBTOPBI
CBSI3bIBAIOT PEAIM3ALMI0 PA3BUBAIOIIETO ACIEKTa LEIU ¢ (POpMUpOBAHUEM
MOTHBALIMM K U3YYEHUIO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA U BEpPbl B COOCTBEHHBIE
BO3MOXHOCTH. JlJi y4€Ta U pa3BUTHS MO3UTUBHBIX JTUYHOCTHBIX KAYECTB C
LETbI0 BBI30BA KOMMYHUKATUBHOM MOTHBAllMM UCIOJIB3YETCS Tak
Ha3blBaeMas JIMYHOCTHAA WHIMBHyalIH3aldsi, KOTOpask OCHOBBIBAETCS HA
METOJUYECKON XapaKTEPUCTHKE KJlacca.

Pa3Burne yyammxcss B MOCJIEAYIOIIME TOAbl MPOUCXOIUT 3a CUET
BOBJICUEHUSI UX B TBOPUECKYIO JeATenbHOCTh. [lIkonpHMKam npeiaraercs
paboTa Haja MPOEKTaMH, YTO, MO CIPABEIJIMBOMY 3aMEYAHUIO aBTOPOB,
pa3BUBaeT  BooOpakxeHue,  (aHTa3urw, TBOPUYECKOE  MBIIJICHUE,
CaMOCTOSITENIBHOCTh U JPYTHME€ Ba)KHbIE KadyecTBa JMYHOCTU. Ha cpennem
ATane OCHOBHOW IIKOJBI (7—9-i KJIAacChl) B KAUECTBE BEAYIIHUX ACIEKTOB
L[ETTM IPU3HAIOTCS MTO3HABATENbHBIN U yueOHbIN. [1epBbIii accoruupyercs ¢
NpUOOPETEHHEM 3HAHUN O KYJbTYpE CTPaHbl M3y4yaeMoro f3bika, Oosee
IIIyOOKOrO MOHMMAaHUsl POJHON KYyJIbTYpbl, a TaKXe YAOBIECTBOPEHUEM
JUYHBIX TTO3HABATEJIbHBIX UHTEPECOB IIKOJIBLHUKOB. BTOpOIl TpaauinoHHO
CBSI3bIBAETCS C PA3BUTHUEM YMEHUI OOIIATHCS, UCTIOIb3YS Pa3InYHbIE BUbI
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pEUYEBOl ACATENBHOCTH U MPUOOPETEHHWE 3HAHUM O CTPOE S3bIKA, €ro
CUCTEME, CXOJ/ICTBE U PA3JIMYNH C pOAHBIM. TOT (PaKT, 4TO pa3BUBAIOIINIA U
BOCIIUTATENBHBIM ACHEKTHI LIEJIM HE paccmarpuBarorcs aBropamu Y MK B
KauyecTBE BEIYIIUX JJIA JAHHOTO ATarna oOy4eHusl, MPECTaBIsAETCA BeCbMa
CIIOPHBIM.

Kak wn3BeCTHO W3 BO3pAaCTHOW IICMXOJOTHHM, OCHOBHas pOJIb B
MICUXMYECKOM Pa3BUTHM TMOJPOCTKA MPUHAMICKUT (OPMUPYIOIIEHCS
CUCTEME COIMAIbHBIX B3aUMOOTHOIICHUNA. VIMEHHO B TOAPOCTKOBOM
BO3pacTe IMOBBIIIAETCS BO3MOXKHOCTh YCBOEHUSI COIIMAIBHBIX IIEHHOCTEH,
¢opMUpoBaHUS HPABCTBEHHBIX KauyecTB JMYHOCTH. [losTomy 3amaua
«nepectpauBanus» ([.b. DnbkoHWH) MMYHOCTH peOEHKA 3TOrO BO3pacra
HE MOKET HE pacCMaTpPUBATHCS B KAUE€CTBE MIPUOPUTETHBIX.

Anamm3 HazBanHoro YMK mokaszanm, 4To CymecTByeT HEKOTOPBIN
«IEPEeKOC», B YACTHOCTH, B CTOPOHY OOydyeHUs (MHPOPMATUBHOCTH) B
yiepO pa3BUTHIO M BocUTaHWIO. B kauecTBe mpumepa paccmorpum Unit
2 “Let the Music Begin” yueOHuka mist 9-ro wiacca [3]. J[roOoBb K
MY3bIKaJTbHOMY MCKYCCTBY, 3HaHHUE PA3IMUYHBIX MY3bIKaJIbHBIX JKaHPOB U
HaIlpaBJICHUW, OECCIOpPHO, Ba)KHas 4YepTa COBPEMEHHOI'O ACTETUYECKU
Pa3BUTOrO M 00pa30BaHHOTO 4esioBeKa. OJIHAKO H3BECTHO TAKXKE, YTO
JaJIeKO He BCE MOAPOCTKHU 14-15 jieT XopoIlo 3HAIOT, MOHUMAIOT U JIFOOST
ATOT BUJI UCKYyCCTBA. MEXIy TeM, MOJEIHPYs YICOHBIA MPOIIECC, aBTOPHI
JENAlT YIOP MCKIIOYUTEIbHO Ha <«GHAOIIMX» MU  «ITOHUMAIOIIUX».
Nmenno k HuM oOpamensl Bonpockl: What are the musical centers of
Britain? What British musicians do you know? Have you heard about any
of the famous British Festivals? What are they? Do you like music? Is
music part of your life? 9Tu u apyrue nogoOHbIe BONPOCH HE OCTABJISIOT
BbIOOpa TeM 00y4aeMbIM, KOTOPbIC OTBETAT Ha HUX OTPUIIATENbHO. Mex Ty
TeM TPHOOIIEHHE K KYyJIbType KaK «UHAUBUAYAJIbHO OCBOCHHBIM
nyxoBHbIM IieHHOCTsiM» (E.M. IlaccoB) HauumHaeTcs C  OIIYHICHUS
JUYHOCTHOM TOTpeOHOCTH B Hel. llpencramisieTcsi, 4To, MpuUCTymas K
JAHHOM TeMme, IeJIecoo0pa3HO HayaTb HE C BOIIPOCOB, KOTOpPHBIE
bukcupyoT nOpoOenbl B 00pa3oBaHWW, BOCHUTAHUM U  Pa3BUTUHU
oOydyaeMbIX ¥ CTUMYJIUPYIOT HUX K TOMY, UTOOBl BCTaThb B
«OOOpPOHUTENbHYIO TO3UIIMIO» («HE 3HAID M HE XOYYy 3HaTh»), a C TeX,
KOTOpbIE  JEMOHCTPUPYIOT  YBOKUTEIHHOE  OTHOIICHHE K  HX
WHJUBUYaJTbHOCTH, OJHOBPEMEHHO CTHMYJIHUPYS HMHTEpEC K Mpolieme.
“Why do many people like music? “What do you want to know about
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music?” If nothing, what would you like to know more about instead?
(Yuamuiicss MOXET caM NPeJIOKUTh HMHTEPECYIOUIYIO €ro mpodiemy u
pa3pabaThiBaTh €€, BO BCSKOM cllyyae, O Te€X IMOp, MOKa HMHTEPECHBIE
JUCKYCCHUH TIO TOBOAY MY3BIKH €ro HE YBJIEKYT), «Kakue aprymMeHThl Thl
ObI MPUBEI B MOJIB3Y Te3UCA: «S3bIK My3bIKU HE TpeOyeT nepeBoga»? Thl ¢
HUM coryiaceH?», nuckyccuu Ha temy “Why do we like / dislike music?”
“Classical music VS pop (rock) music”, MO3roBoil IITYypM Ha TeMy
«Kakyro My3bIKy JIIOOMIH / JIFOOST TBOM KYMHUPBI, KOTOPBIE MPOCIABUIN
Hally CTpaHy B Pa3JIMYHBIX 00JIACTSIX HAyKH, KYJIbTYpPBI, CIIOPTA U T. 11.7»,
«YTo OBI TBHI XOTEN Y3HaTh O MY3BIKQJIbHBIX MaHpPaX, KOMIIO3UTOpax
Poccun, eciiu 661 TeOe MOTpeOOBaANIOCh HAMKMCATh MPOEKT Ha 3Ty TEMy?7»,
«l'oroBum BricTyIuieHHe Ha 3acemannun IOHECKO na temy «My3biky
Poccun Henb3s He moouth». O 4éM HaLo 00sA3aTENBHO CKa3aTh, YTOOBI
BECb MHpP IIOHSJI, T[OYEMY Mbl TOPJAUMCS CBOMUMH  BEJIUKUMU
COOTE€UYECTBEHHUKAMHU-MY3bIKAHTAMU?» U T. 1.

Takoil moaxoj MO3BOJWI OBl BKIIOYUTH O00y4aeMbIX B OTOOP
colepkaHus W TpPUEMOB pabOThl HAJ TEMOW, YTO CHOCOOCTBYET
(GOpMHUPOBAHUIO Y HHUX ONbITA PEHIEHUS COLHAIBHO M JUYHOCTHO
3HAYUMBIX MpoOieM. B Xxomae oOCyXIeHMl U JUCKYCCUM IIKOJIbHUKHU
MPUOOPETAIOT COLMAIBHO 3HAYMMBIE KaueCTBa JIMYHOCTH, MO3BOJISIOIINE
noOuBaThCAd  MO3WTUBHOM  caMoOpealu3alud, YTO  CIIOCOOCTBYET
CTAHOBJICHUIO CAMOCO3HAHMS yYalllUXCsl, aKTUBU3UPYET MO3HABATEIbHYIO
MotuBanuo [4]. W, 4Yro 0COOEHHO BaXHO, JI€TH, HW3HAYAJIbLHO HE
YBJICUYEHHBIE MY3BIKOM B TOM Mepe, Ha KOTOPYIO PAaCCUUTHIBAIOT aBTOPHI
YMK, He «BbIMaaaroT» W3 y4eOHOro mpoiiecca, a, Ha000POT, MOCTEHIEHHO
BTSTUBAIOTCA B OOCYXIEHHUS U MNPUOOPETAIOT HEOOXOAUMBIA ONBIT
TOJIPAHTHOT'O OTHOIIEHUS K JIIOASM, BBICKA3bIBAIOIIMM HWHYIO TOYKY
3pEHUs, OMBIT JIOOPOXKEIATEIHPHOTO OOMEHAa MHEHUSMH U B3TJISIaMHU.
HaOntoneHue 3a COOCTBEHHOW peyYbl0 HA MHOCTPAHHOM S3BIKE, PEAKIINU
coO0ecelHMKa Ha TOT WM MHOM aprymMeHT, MNPUBOJMMBIA B XOJE
JTMCKYCCUHW, pa3BUBAaET HEOOXOIUMYK0 OOy4aeMOMY CIIOCOOHOCTh K
camoorieHke. Bcé 310, B KOHEUHOM cuéTe, co3/1aino Obl OJaronpUsITHbIC
YCIJIOBHS JJIS Pa3BUTHUS IIKOJIbHUKOB, B TOM YUCJIE U COLIMAIBHOTO.

Ha »tame momHoro cpennero ooOpazoBanus (10-11-if kmaccel) B
KadecTBe eI 00pa3oBaHUs ompenensercs (popMUpOBaHUE YETIOBEKA Kak
WHJIMBUIYaJdbHOCTH: Pa3BUTHE €ro JIyXOBHBIX CHJ, CIOCOOHOCTEM,
BOCIIMTAHUE €ro MOPAJIbHO OTBETCTBEHHBIM M COLMAJIBHO MOJE3HBIM
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YEeJIOBEKOM. ABTOpPHI OTMEYAIOT, YTO OOpa30BaHHE — €CTh (PAKTUUECKU
nepenaya KyJabTypbl, a 00y4eHHe — JIUIIb OJIMH aCMeKT, TeXHOJIOTUYeCcKas
CTOpOHa 00pa3oBaHMs. 3HAKOMCTBO C KYJIbTYpPOM CTpaHbl H3y4aeMOro
A3bIKa TPOUCXOJUT MyTEM CpaBHEHUS HWMEBIIUXCS paHee 3HAHUUA H
MOHSATUI C BHOBH MOJYYEHHBIMH, CO 3HAHUSIMU O CBOEW cTpaHe, 0 cebe
camux. [lpuBen¢HHBIE BBICKA3bIBAHUS AaBTOPOB TOKA3bIBAIOT, 4UTO,
COCpPEIOTOYMBASICh  HA  JIEATEIbHOCTHO-KOMMYHUKATUBHOW  cdepe
JUYHOCTH O0y4yaeMOro, OHHU YIYCKalOT TakKue BaKHbIEe chephl, Kak
MOTPeOHOCTHASA U SMOLMOHAIbHASL.

OTMEYEeHHBI  BBIIIE  «IEPEKOC» B CTOPOHY  OOydeHWS
(MHpOPMATUBHOCTH) B yIIepO Pa3BUTHIO M BOCIHUTAHHUIO, XaPAKTEPEH B
onpenenéHHon creneHu u s yueonuka 10-11-ro knaccos. [ns npumepa
pacemorpuMm Unit 2 “Western Democracies. Are They Democratic?”
JlanHas tema BriirodaeT 6 moarem: Parliamentary democracy. How does it
work? How much power does the US President have?; What political
system does Russia belong to?; Must a politician be kind?; Who’d have
thought it?; Are you a good lawmaker? Bompochl, oOpaiiéHHbIE K
yUYaluMcs B TIEPBBIX TPEX pasniernax, MPOBEPSIOT HATUYUE Y IIKOJIbHUKOB
3HaHUM O TOCYJAApCTBEHHOM YCTPOMCTBE Halled CTpaHbl U CTpaH
mzyuyaeMoro s3pika (The UK of Great Britain and Northern Ireland is a
constitutional monarchy and a parliamentary democracy. Who rules the
country in fact? The monarch or the Parliament?; Do the people elect the
Prime Minister directly? What does each branch of power and each
institution do?; Which institutions represent the legislative and executive
branches of power in the US?; What is special about the political system of
the Russian Federation?, etc. B coorBercrBytomem pasnene Kuurm s
YUUTENsl TIO3HABATEIbHBIA aCHEKT IeNu (HOPMYTUPYETCS CIETYIOIIIM
o0pa3oM: 3HAaKOMCTBO C OCHOBaMHU IapJIAMEHTCKOTO TOCYIapCTBa, C
KOHCTUTYLIMOHHOW MOHapXWEW; pa3BUBAIOLIMM aCIIEKT: Pa3BUTHE YMEHUS
MOHUMATh CXEMBbI, JIOTQJKU [0 AHAJIOTMM C POJHBIM S3BIKOM M TIO
CJIOBOOOpA30BaTEIbHBIM  JJIEMEHTaM;  BOCIHUTATENbHBIM:  OCO3HAHUE
MOHATHUS «IeMOKpaTus». [Ipeacrapnsercs, 4TO BEAYIIUM ACIEKTOM IIEJIU
ypOKa WHOCTPAHHOTO S3bIKa CIEAyeT CUMTaTh HE CTOJBKO TMepeaavy
3HAaHWIA O TOCYJApPCTBEHHOM YCTPOWCTBE CTpaH (TakWe 3HAHUS ydalluecs
MpUOOPETAIOT HAa YPOKax MO OOIIECTBEHHBIM AUCIUIUIMHAM), CKOJIBKO
¢opMUpOBaHHE OMNBITA PEUICHUS COIMUATBHO M JMYHOCTHO 3HAYUMBIX
Mpo0JieM ¢ OMOpON Ha COOTBETCTBYIONIME 3HAaHMS. Pa3BuBaroNuid acreKkT
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LETU JIOJDKEH, IPEXKJEe BCEro, ObITh HANpaBi€H HAa PA3BUTHE BBICHINX
HPaBCTBEHHBIX YYBCTB, YOEKICHUHN, UCAIIOB.

AHanmu3 Takxke mnokazai, 4yro aBTopsl YMK He B mosiHOW Mepe
VCIOJIB30BAIM ITOTEHIHUAN, CBS3aHHBIM C pEAIM3alMEN BO3MOKHOCTEU
POJIEBOTO KOMIIOHEHTA CUTyalluu. 3aJaHUsl, BKIIOYAONIUE IIKOJIbHUKOB B
poJieBo€ OOIIEHUE, HEMHOI'OYMCIIEHHBI, MEPEYEHb MNpPEaaraéMbiX s
MPOUTPBIBAHUA pOJiell oueHb orpannueH. Hanpumep, yueOHUK st 6-ro
KJIacca COAEepXHUT 15 3amanmii, o003HaueHHBIX pyOpukoil «Role Playy.
Cpenun mnpennmaraemMpiX Jii TPOUTPBIBAaHUS pojell 6 — TNEepCOHAXKHU
MPOCIYIIaHHBIX WM MPOYUTAHHBIX TEKCTOB, 4 — BOOOpaKa€MbIE POJIH
(Mama, OpUTaHCKMI TIPOJIaBell, MOKYyNaTeNlb, OpUTAHCKUN ydamuiics), 20 —
«S-ponmmy», KoTOphle 0003HaUarOTCs cioBaMu: you, student 1(2,3), you and
your friend.

[Iupokoe HCITIOJIb30BAHUE «S-posm» UMEET HEMAJIbIE
MIPEUMYILECTBA: OHU JOCTYITHBl YYAIIUMCSI M JIETKU JJIsI NPOUTPBIBAHMS,
TaK Kak «OTpPa)XarT CHUCTEMY OTHOLIEHWH, B KOTOPBIX IIKOJbHUK
Y4acTBYET B IOBCEIHEBHOW XU3HM», y4eOHOE OOIEHHE MaKCHUMaJbHO
npuommkaercss K ecrectBeHHOMY. OpHako «S-poiib» HE MO3BOJISIET
yyalemycs BBIXOJUTh 3a pPAaMKH COOCTBEHHOI'O JIMYHOTO ONbITa, HE
MPOUCXOAUT  PACIIMPEHUs  KaTajora JIeITeIbHOCTEH  ydallerocs,
CJIEIOBATENIbHO, CYHIECTBEHHOTO PAaCIIMPEHHS] COLMAIBLHOIO OIbITa HE
npoucxoauT. Takue ponu, a TakKe pOoJM OJHOKIACCHHKA, Jpyra, Opara
MaJlbYyuKa /JeBOYKHU, COCEAA MO MapTe€ HE UMEIOT 3aKPEIIEHHBIX 32 HUMHU
TEKCTOB W NOTOMY HE CHHUMAIOT HEONPENEIEHHOCTh B BBIOOpE PEUEBOM
MIPOTrPaMMBbl. benHocth POJIEBOTO penepTyapa, OTCYTCTBHE
COOTHECEHHOCTH pOJIM C BHUJAMH PEUECBOM JECATEIBHOCTH, C 3TallaMHu
0oOy4eHUs1, BO3PACTHBIMU M MHANBUIYATIbHBIMA OCOOCHHOCTAM Yy4alluxcs,
C OKHMJIAEMbIM PEYEBBIM MPOAYKTOM IMPUBOJAT K CUTYallMH, ONMCAHHOW B
onHoi m3 pabor B.JI. CkankvHBIM: NOPOXKIAEHUE YYalIUMHUCS YCTHBIX
TEKCTOB TO M JEJO IMPOXOJUT B HEKOEM COLMAIBHO-3THOrpadUIeCKOM
BaKyyMe, B KOTOPOM <«JIEMCTBYIOT» JHMIA, JUIIEHHBIE UHIUBUYaIbHOCTH
BO3pacTa, Ioja, 3MOLUH, peajJbHbIX MNOTPEOHOCTEH, COIMANIbHBIX WA
POJCTBEHHBIX OTHOILICHUH [5].

[IpencraBnsieTcsd HEJOCTATOYHBIM KOJIMYECTBO 33/IaHU Ha Pa3BUTHE
CIIOCOOHOCTH YYMUTBHIBaTh COLIMAJIBHBIE XapaKTepUCTUKHU aJpecaTra, Ha
pa3BUTUE YMEHHS  CTPOUTb HE/pEUeBO€  MOBEJACHHE  aJIEKBAaTHO
COLIMOKYJIbTYPHOM crnenu(uKe CTPaHbl, BBIXOJUTh W3 MOJOXKEHUS MpPH
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neduiuTe S3bIKOBBIX CpPeACTB. B mpemiaraeMbix oOy4aeMbIM CHUTYAITUSX
4acTO OTCYTCTBYET €€ TJIaBHBIM KOMIIOHEHT — pEYeBOM cTuMmyl. B
YOOMSHYTOM 3aJiaHUM MpeIaraercs cieayromas curyanus: “In most
Canadian schools, teachers ask parents to come to parents-teacher
conferences. The teacher and parents discuss the child’s progress in school,
as well as any other problems”. He sicHo, aJist yero B JaHHOW CUTYyallUH
CYIIECTBYET YINOMHWHAHHWE, 4YTO JEWCTBUE MPOUCXOJUT HUMEHHO B
KaHaJCKoW mikoJie. [IoCKOJIbKY HM O Kakoil HallMOHAJLHOW crienuduke,
CBSI3aHHOW C B3aMMOOTHOIICHUSIMH YYUTENSl - POJUTENICH, poauTeseH -
nereid B Kanazie He yrnmoMuHaeTcs, O4EBUIHO, YTO B OOILIEHUU JACTU OYIyT
BOCIIPOM3BOJUTh MPUBBIYHYI0 UM CUTYaIlMIO IIKOJHHOTO POJAUTEIHCKOTO
coopanusi. Ilpu STOM WIKOJBHUKY, UIpalOlIeMy pOJib  YUYUTEIS,
npeJjaraeTcs kajaoBaThes (complain), a poauTeto — CIyliaTh U OTBEYaTh
(listen, respond), 3aTeM poUTEIIIO COOOIIATh PEOEHKY O Kajlobax yUUTENs
(say that the teacher complained), pe0€éuky — caymars u oTBeuats (listen
to your parent..., respond...). OnHako He SCHO, KaKOBBbI HUX
B3aMMOOTHOIIIEHUSI U OTHOIICHUE KaXJO0ro K OOCYXJaeMOW CHUTyalluH,
KakoBa «CBEpX3aJaua» KaXKJIOro M3 YYaCTHUKOB OOIICHMS (HAmpuMmep,
nepeckasbiBass OOBUHEHMSI YYUTENSA, POJUTEIb MOXKET TEM CaMbIM
000CHOBaTh CBOHM OTKa3 KyMUTh PEOEHKY HOBBIE POJIMKOBBIE KOHBKH, B3STh
ero ¢ co0oil B UHTEpeCHYI0 noe3aKy. Mnu, Hao0opoT, nepeckasbiBas ClIOBa
YUUTENSA, POJUTENIb MOXKET JaTh MOHATh, YTO JOBEPSET CBOEMY PEOEHKY,
TOTOB €ro MOJAJCPKaTh; OTBEUAs HA MPEIbIABICHHbIE OOBUHEHUS, pEeOEHOK
MOXET CTPEMUTHCS BBI3BATh KAJOCTh WJIM yOEAUTh POJUTENISA, UYTO HE
3aCIy’KMBAaET HaKa3aHWs, TaK KaK MPOCTO ObLI HEMPABUILHO TOHST
yUHUTENEM U T. 1.). Takum 00pa3oMm, B CUTyallud HE O0OO3HAYEHO, YEro
KaXIbIi U3 YYaCTHUKOB CTPEMUTCS JOOUTHCS PEUEBBIMU U HE PEUECBBIMHU
cpeactBamu. [1oaToMy TpyJaHO 0XUAATh, YTO Takas CUTyalus, HE Oyaydu
10 CYTH TBOPYECKOM, YBJICUET IIKOJBbHUKOB, 3aCTaBUT UX JIYYIIIE MOHSTh
poautenen, yuuteneil u ceds camux. CUTyalluM Takoro pojia He
CIOCOOCTBYIOT ~ Pa3BUTHUIO  COLMAJIBHOTO  HMHTEJUIEKTa, OBJAJECHUIO
CTpATEeTUEN U TAKTUKOW COIIMAIIBHOTO B3aUMOJICUCTBHUS [6].

Urak, mpoenénubii anaim3 Y MK B.II. Ky3oBneBa «AHITIMHCKHIA
A3BIK» MO/ YIJIOM 3pPEHUS HCCIEeNyeMOl MpoOJeMbl IMO3BOJUI CHENATh
caenyromme BbIBOABL. ABTOpbl Y MK mpuIepKUBAIOTCS MPEAJIOKEHHON
E.N. TlaccoBbIM TPakTOBKH €M OOY4YEHHUS KaK OBJIAJCHUSI UHOS3BIYHOMN
KyJbTypoil. Bmecte ¢ Tem, mpu3HaBas, 4To JIaHHAs 1I€JIb UMEET YEeThIpe
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acriekTa (pa3BUBAIOIIWNA, 1T03HABATEIIHHBIN, BOCITUTATEIbHBIN U YUCOHBIN),
OHM TOJILKO Ha MEpBOM JITame o0ydeHus (5-i Kilacc) paccMaTpHUBAIOT
Pa3BUBAIONINI ACTIEKT KaK OJUH U3 BEIYIIUX, HAPSAY C MO3HABATEIbHBIM.
OpHako pa3BHBAIOLINANA AaClEKT OOy4eHHs B TpPakTOBKE aBTOpoB YMK
MPEANOJIaraeT, IJIaBHBIM 00pa30M, pa3BUTHE ICUXUYECKUX (PYHKUIUN H
MOTHUBALIMM K JAJIbHEHIIEMY OBJAJECHUI0O MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. 3aJauyu
COLIMATIbHOTO Pa3BUTHS YUAIIUXCSI HE CTaBATCA M CUCTEMHO HE peIaroTcs,
XOTS TPEANOCBUIKM JUIA JTOro 3akiafspiBaroTcsa: Marepuan YMK
OpPUEHTHPOBAH Ha  OOILEYETIOBEYECKME IEHHOCTH, Y  YyYalluxcs
BOCITUTHIBAECTCA TOHMMAaHUE TOrO, YTO JAPYrod — HE 3HAYUT IUIOXOW,
BOCITUTHIBAETCA YBAKEHUE K IPYTOM KYJIbTYpE.

Ha mocnenyromux 3Tanax oOy4eHHUs U3 BCEX AJIEMEHTOB, B (opme
KOTOPBIX YCBAaUBAETCA KyJIbTypa - 3HAHUS, OIbIT, TBOPYECTBO, OTHOILICHUE
- aKIIEHT JIeJIaeTCs Ha 3HAHUSX, U BEAYIIUM acClEKTOM LEIU MPU3HAETCS
[I03HABaTEJIbHbIM. TakoW MNOAXOX NPEACTABIACTCA HENPABOMEPHBIM,
MOCKOJIbKY OIIBIT JEMCTBHS B ONPENEIEHHBIX cdepax, TBOPUECTBO Kak
npeoOpa3oBaHUE U MEPEHOC MPUEMOB JEATEILHOCTH B HOBBIE YCIIOBHS,
OTHOIIICHHE K JICATSILHOCTH, COOTHECEHHOE C CHCTEMOM II€HHOCTEH
caMoro o0Oy4aemoro, cosjiaBajii Obl HamOoJiee OJIarONPUATHBIE YCIOBUS
JUTSI COLIMAJIBHOTO Pa3BUTHUS IIKOJIbHUKA.

Takum oOpa3oM, aHaNM3 AAHHOTO Y4e€OHOro Kypca MOKa3bIBAET, YTO
P BCEM Pa3HOOOpa3WM MCIOJb3yEMbIX METOJOB U NMPUEMOB OO0YUYEHUS
MOTEHIIMAJl  COBPEMEHHBIX  IE€JarOTMYECKUX U  MH()OPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTHI, CBA3aHHBII C BCECTOPOHHUM JIMYHOCTHBIM pPa3BUTHUEM
yUYallMXCs, PeaIn30BaH HE B MMOJIHOW Mepe.
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KOHIENINUA OHNEHKHU KAYECTBA IPO®ECCHUOHAJIBHOI'O
OBPA30OBAHMUA B BY3E

B.A. JKurajes

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeenbiil TUHSBUCTIUYEeCKUL YHUBEPCUMem
um. H.A.Jlooponrobosa, Husxcrnuii Hoeeopoo

B cratepe mnpencraBieHbl IOJOKEHHMS AaBTOPCKOM KOHIIENIIMM OLEHKM KadecTBa
Ipo(heCCUOHAILHOIO 00pa3oBaHMA B By3€, CYIIHOCTb KOTOpPOM — B 00OCHOBaHUU
KOMMYHHMKaTUBHOM HapagurMbl OLEHOYHOM JAEATEIbHOCTH, MHOTO(DYHKIHMOHAIBHOCTH
OLICHKM B 00pa3oBaTelIbHOM IPOCTPAHCTBE BY3a, HHTErpallid METOJOB BHEIIHEH U
BHYTPEHHEH OLICHKHM, NPHUHIMIIOB OLICHOYHOM JAeATeNbHOCTH. KOoHIenTyaabHO-NOHATHITHAS
CTPYKTypa OLIEHKHM KadecTBa MPEJICTaBIE€HAa B COOTBETCTBHM C IPEAMETHOCTHIO
npodeccruoHaIbHOM MeIaroruKy Kak reJaroruieckas CucTema.

KiroueBble c10Ba: kadyecTBO MPO(eCcCHOHANTBHOIO 00pa30BaHus, KOHLEHIUSA OLIEHKN
KayecTBa, 00pa30BaTebHOE IPOCTPAHCTBO, KOMMYHUKAaTHUBHAs MapaiurMa OLEHKH.

Quality Evaluation Conception in University Professional Education
Boris Zhigalev

The author’s quality evaluation conception of professional education is presented in
the article. The essence of this conception is to ground the communicative paradigm of
evaluation work, multifunctional nature of evaluation in university education area, the
integration of inner and outer evaluation methods, the principles of evaluation work. The
concept structure of quality evaluation is presented in accordance with the subject of
professional pedagogics as the pedagogical system.

Key words: professional education quality, evaluation conception, education area,
communicative paradigm of evaluation, pedagogical system.

KadectBo  BbICIIEro  00pa3oBaHWd MPU3HAHO B  MHUPOBOM
00pa3oBaTeIbHOM  COOOILECTBE  OCHOBOMNOJIATAOMIUM  (PAKTOpOM U
YCIIOBHEM JaJbHEHMIIEr0 pa3BUTHSI CUCTEMBI BBICIIETO OOpa30BaHHS U, B
LEJIOM, HAayYHO-TEXHUYECKOr0 W COIMAaJbHO-KYJbTYPHOIO MHporpecca
cTpaH. B oTedecTBEHHON MeJarornyeckord HayKe KayeCTBO BY30BCKOI'O
MpoecCuoHANBHOr0 00pa30BaHUsl PAaCCMATPUBAETCS KaK COLUAIBHO-
nearornyeckast KaTeropus, OTpeIeT oAt COCTOSIHHE U
pPE3YyIbTaTUBHOCTh O0Pa30BaTEIbHOIO MPOIECCa BY3a, MX COOTBETCTBHE
MOTPEOHOCTAM  pbIHKA Tpylda H  OXHUJAHUAM  OOydYaroluxcsi B
dbopMUpOBaHUN TTPOPECCUOHAIBHBIX U JUYHOCTHBIX KommeTeHumil (JLIL.
AnekceeBa, B.M. Anngpee, O.JI. AnapeeBa, B.M. Jlo6penbkoB, M.M.
[Toramnuk, I'.B.Ckok, A.M. CyberTo u np.). PopMHUpPOBAHHE HAJIEKHOM,
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YIOPaBIISIEMON CHUCTEMbl OOECIEUEHHMS KauyeCTBa SIBISETCS OJHOM U3
OCHOBHBIX  3a7a4  MOJEPHU3AIMA  CHUCTEMbl  MPO(PECCHOHATLHOIO
obpa3zoBanusi B Poccuu. CyllieCTBEHHBIM 2JIEMEHTOM CUCTEMBbI YIIPABJICHUS
Ka4eCTBOM TNPOQPECCUOHAIILHOTO 00pa30BaHUs B BY3€, MO3BOJISIONIMM
KOHCTaTHPOBAaTh HWMEIOIIUICS YPOBEHb KadecTBa M IMPOTHO3HPOBATH
BO3MOYKHOCTB €TI0 TTOBBIIIICHUS, SBJIICTCS OICHKA.

B nanHOI cTrarhe mpeAcTaBlICHbl OCHOBHBIC TMOJIOKEHUSI aBTOPCKOM
KOHILICTIIMU OLIEHKHA KadyecTBa MPOQPECCHOHATBHOr0 00pa3oBaHUsl B BY3eE,
Kacarolyecs CyIIHOCTH, (QYHKIWHA, KPUTEPHUEB W TPUHITUIIOB OIICHOYHOM
JEeATEITbHOCTH.

Pa3Bure HaydHBIX TIpEACTaBICHUN 00 OIEHKE KaK KaTeropuu
CHUCTEMbl KaueCTBa OCYIIECTBIISIETCSI B PYCJ€ OCHOBHBIX HalpaBJICHUM
UCCIIEIOBAaHUsL MpOOJIeM YIpaBl€HUs KadecTBOM oOpa3oBaHus. B
HacTosllee  BpeMsl  ONPEAECNWIACh  CIEAYIOLIME  HAMpaBJICHUS
UCCIIEIOBAaHUM: a) KOHIIENTYaJIbHO-METOJ0JOTUYECKUE HCCIEAOBaHUs, B
KOTOPBIX PacCMaTpUBAIOTCA pa3JIMUHbIE AaCHEeKThl OIEHKH KauyecTBa
o0pa3oBaHusl, BBIACISIOTCS COBOKYITHOCTH IOKa3aTele U pacCTaBIISIIOTCA
MPUOPUTETHl B ONpPEACICHHH €ro  KPUTEPHEB,  3aKJIaIbIBAIOTCS
TEOPETHUECKHUE OCHOBBI MHHOBAITMOHHBIX METOJIOB YIIPABJICHHUS KAa4eCTBOM
oOpa3oBaHMsi Y HAy4yHOM  OpraHM3alMyd M[polecca  YIpaBJICHUS
(FO.I1. Annep, B.1.Aunpees, A.I'.bepmyc, M.b.I'y3aupos, H.®.Edpemona,
B.A.Kauanos, I'.C.KoBanena, A.H.Maiiopos, A.A.Makapos,
B.M.Momnaxos, B.Il.ITanactok, M.M.Ilotamuuk, A.N.Cyberto u ap.); 0)
paboOTHI 10 CO3JaHUIO TOCYIAPCTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX CTAHIAPTOB U
CUCTEM MEHE/DKMEHTa KayecTBa 0Opa30BaHMS, BKJIIOYAIOIINE MOJIOKEHUS
O CTaHJApTHU3aLMU IEJIEBbIX OPUEHTHUPOB U COCTABISIIOLIMX IIpoliecca
yhopaBjeHuss kadectBom oOpazoBanus (O.B.Apucros, B.M.baiinenko,
B.A.Hcaes, B.A .Kauanos, C.1.KoJjiecHUKOB, 2.M.KopoTkoB,
C.K Kpyrnog, B.A.Hedenor, H.A.Ceneznera, B.I1.Conosses, FO.I".Tatyp
U JIp.); B) HCCIEIOBaHUS B OOJACTU OIEHKU COCTOSIHUS, U3MEHEHHUU U
TEHJICHIIUH B 00pa30BaHWM, 0a3UPYIOIIUMECS HAa TEOPUU MEAArornyecKux
W3MEPEHUH, TMOJYyYMBIINX HWHTEHCUBHOE pa3BUTHE IIOCJIC Hadaia
AKCIIEPUMEHTA MO BBEACHUIO E€AMHOrO0 TOCYJAApPCTBEHHOTO 3K3aMeHa B
Hameir crpane (B.C.ABanecoB, A.E.baxmyrckuii, B.H.beno6oposmos,
B.A.bonoroB, @ M.b.I'y3aupos, = H.®.Edpemosna, B./.3BOHHUKOB,
9.M.KopotkoB,  0O.3.Ky3uenoBa, W.N.Jlerocraes, = A.H.Maiiopos,
E.A .Muxaiinsiues, A.N.Cepyk, A.O.Taryp, A.I'.IlImenes u ap.).
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HecMoTpst Ha MmHpOKUN KPYr TEPEUMCICHHBIX WMEH YYECHBIX U
HOBATOPOB-TIPAKTUKOB, aHAIW3 MYOJIHMKAIMH U U3YYCHHE MPAKTHUECKOTO
OTIbITA KOHTPOJIHHO-OIICHOYHOM TS TEIBHOCTH MTO3BOJIAIOT
KOHCTaTUPOBaTh OTCYTCTBUE HAy4YHO OOOCHOBAHHOW KOHIICTIIIMUA OIEHKU
KadyecTBa MNPO(ECCHOHATIBHOIO 00pa3oBaHUs B By3€. OJTO MNOPOXKAAECT
CYLIECTBEHHOE TMpOTHBOpeuYre B cdepe ympaBiIeHHS KaueCTBOM
BY30BCKOTO 0O0pa3oBaHUs — MEXIYy MNOTPEOHOCThIO B IEJIOCTHOM
MPEICTABICHUU O COCTOSHUU M TEPCIEKTHUBAX TIOBBIINICHUS] KauecTBa
oOpa3oBaHUsI HAa OCHOBE BBIIBJICHUS €r0 YPOBHS W TPOTHO3UPOBAHUSA
HOBBIX JJOCTHKEHUH B JIEATEIHHOCTH BCEX KOMIIOHEHTOB 00pa30BaTeIbHOM
CUCTEMBI By3a C OJHOW CTOPOHBI, U HEPa3pabOTAaHHOCTHIO METOJOJIOTUU
OLICHOYHOW JEeATEIbHOCTH, aJCKBATHOM CYIIHOCTHBIM XapaKTEPUCTHUKAM
JAHHOM CHUCTEMBIL, - C IPYTON.

B npakTudueckoM  IUTaHE — aKTyalbHOCTh  KOHIENTYaJbHOTO
000CHOBaHHUSI OILIEHOYHOM JIEATEIbHOCTH B 00JIACTH KayecTBa 00pa30BaHUs
B By3¢ O0O0YCJIOBJIEHA HEOOXOJUMOCTBIO COBEPIICHCTBOBAHUS OIICHKU
KauecTBa, MpHUIaHWs €W CHCTEeMHOIO0 XapakTepa W peaju3aluu  ee
pa3BuBarolieil GyHKIIUA B COOTBETCTBHH C COBPEMEHHBIMU TPEOOBAHUSIMU
MOJEPHHU3ALUNA OTEYECTBEHHOTO 00pa30BaHUsl.

B TeopernueckoM IIaHE AKTYallbHOCTb CO3JAaHUS LIEJIOCTHOM
KOHIIEMIIIMM  OIEHKM KadecTBa MPOQPECCHOHAIBLHOTO  00pa3oBaHMUS
ONpeNeNsieTCs HEAOCTaTOYHBIM YPOBHEM pa3pabOTOK IO TEOPETHKO-
METOJ0JIOTHYECKUM OCHOBaM OLICHOYHOM TS TEILHOCTH,
paccMaTpuBaeMbIM B KOHTEKCTE aKTyaJbHBIX MPOOJEM YIpaBJICHHUS
Ka4eCTBOM 0O0pa3oBaHMs, O0JaJaloMMX OOBSICHUTEIBHOM CHJIOW B
OTHOIICHUH OCYIIECTBICHUS CUCTEMbI OLICHOYHOM JESITEIIbHOCTH B BY3€.

B mepmarornueckor Hayke A0 HACTOSIIETO BPEMEHU HE CIIOKUIIOCH
KOPPEKTHOTO  OOMICNPUHATOTO  ONpENeNieHUs  OIEHKM  KadyecTBa
oOpazoBanusi. OHa XapakTepuszyercsi kak Mepa kadectBa (B.A.Kanbhei,
C.B.IllummoB u np.), THCTpYMEHT yrpasiieHus kauectsoM (B.U. baiinenko,
B.C.Cenamienko, [.®. Tkau u J1p.), COBOKYIIHOCTh KOHTPOJBHO-
OLICHOYHBIX TMPOIIECCOB, OCHOBAaHHBIX HA CHCTEMax I€Jaroru4ecKux
u3mepenuit (B.A. bonoros, B.J11.3BoOHHHKOB U Ap.) ¥ TIpOY.

B pamkax mnpeamera mnpodeccHoHaIbHOW TMEAaroruku OIEHKY
KadyecTBa NpO(PEeCcCHOHAIIBHOrO 00pa30BaHUs MPABOMEPHO TPAKTOBATH KaK
CJIOKHBIN MEIaroru4eckiii 00BEKT WM CUCTEMY, TaK KaK OHa SIBIISIETCS HE
TOJILKO MEXAaHHM3MOM YIPABICHUS KAa4eCTBOM IOCPEJACTBOM BBISIBJICHUS
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COCTOSIHMSL ~LIEJIOCTHOTO O0pa3oBaTeNbHOIO Ipoliecca By3a, HO U
CPEACTBOM MpPeoOpa3oBaHUs €ro CyObEKTOB, M3MEHSSI UX YCTaHOBKH,
MOTPEOHOCTH, OTHOUIEHUWE K Y4Y€OHO-BOCIIMUTATENBHOU JEATEIBbHOCTH,
co3JaBas ~ yCJIOBUSL i1 IPOCKTUPOBAHUS  HOBOTO  KayecTBa
oOpasoBarenbHOro mnponecca [1]. CucremHblld XapakTep €l NpUIAIOT
TaKHe XapaKTEPUCTUKH, KaK 1EJIECO00Pa3HOCTD,
MHOTO(YHKIIMOHAJIBHOCTh, MPOLECCYAIbHOCTh, Pa3HOHAIIPABIECHHOCTD,
PE3YIBTaTUBHOCTD.

KoHcTaranusi CHCTEMHOro XapakTepa OLEHKHM MPUBOAUT K
3aKOHOMEPHOMY BBIBOJIY O €IMHCTBE LIEJIE OLEHOYHOM NECATEIBbHOCTU U
yIOpaBJEHUs KayeCTBOM OOpa30oBaHUsI B By3€ B LIEIOM. TO €CThb, LIEJIBIO
OLICHOYHOM JESATEIbHOCTH SIBIISIETCA IMOBBIIIEHUE KauyecTBa O0Opa30BaHMS,
KOTOpPO€ JOCTUraeTcs B IIPOLIECCE COBEPIICHCTBOBAHUA (pa3BUTHUS)
LETTIOCTHOM 00pa30BaTEIbHON NEATEIIbHOCTH BY3a.

N3BecTHBIN ONBIT B 00JIACTH MEHEKMEHTa KauecTBa 0O0pa30BaHUs
(Cankt-IleTepOyprckoro  rocyJapCTBEHHOTO  3JIEKTPOTEXHUYECKOIO
yHuBepcutera «JI3TH», Tomckoro rocy1apCTBEHHOTO MOJUTEXHUYECKOTO
YHUBEPCUTETA W MH. JIp.) CBUIETEIBCTBYET O TOM, UYTO B BY30BCKOM
o0pa3oBaHMU OH Bce 0oJiee ONMPENESICHHO NMPUOOPETAET XapaKTEPUCTUKU
Pa3BHUBAIOLIETO  YOPABICHHS, OTO, B CBOK OYEpElb, IO3BOJISET
paccMaTpuBaTh BCE €0 AJIEMEHTHI (B TOM YHUCIIC U OLIEHKY) C TOUKHU 3pCHUS
peanu3aluny UX Pa3BUBAOIIETO MOTEHIMANA U BBECTH B HAYYHBIA 000pOT
MOHATHE «pa3BUBaroIas (PYHKIMS OIIEHKH Ka4eCTBa 00pa30BaHUs».

@DyHKIMS SBJICHUS BCETJa BOIUIOIIAETCS B €ro JESITENIbHOCTH CO
CBOMCTBEHHBIM en pE3YIABTATOM. IToaromy YICCIIEI0BAHNE
(YHKIIMOHAJIBHBIX XapAKTEPUCTUK OOA3aTEIBHO MPEANOJaracT HU3ydyeHUe
ATOrO SBJIEHHUS B ACIEKTE €ro MHTErpaTMBHOro pesynbTata. [locnemanwuii
o0ecrneunBaeTcsi B3aMMOJICUCTBUEM KOMIIOHEHTOB €IMHOIO  LEJOro,
KK M3 KOTOPBIX, BHOCS CBOM OCOOBIM BKJAJI B JBUKEHUE K 3TOMY
pe3yibTaTy, BMECTE C TEM HE B COCTOSIHUM OOECIEYUTh €r0 B OJIMHOYKY.
DTO HE TMO3BOJIAET OrPAHMYUTH OLECHOYHYIO JAESATEIbHOCTh B 00JIaCTU
KadyecTBa OOpa3OBaHUS TOJIBKO BBISIBICHUEM COOTBETCTBUS y4EOHBIX
JOCTH>KEHHUI CTYZICHTOB UMEIOIIEMYCS HOPMATUBY, a TpeOyeT 00eCeUnTh
Pa3HOHAINPABIEHHOCTh OLEHOYHOMU JIEATEITbHOCTH.

B cdepe npodeccruoHaIbHOM MeIaroruku CUCTEMHOE PaCCMOTPEHUE
OLICHKH KadecTBa 00pa30BaHUsl OCHOBAHO HA €IMHCTBE TEOPETUUYECKOTO U
TEXHOJIOTHYECKOTO MOAXO0J0B. JTO JAET BO3MOKHOCTh PACHIUPUTH chepy
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MPUMEHEHHSI OIICHKU U OIPEACIUTh CIACAYIONIUE HallPaBICHUs OLICHOYHOU
JCSTEIBHOCTU: a) OIICHKAa COCTOSHHUS By3a Kak MHOTORJIEMEHTHOM,
CJIO)KHOM 00pa3oBaTesIbHOW CHUCTEMbI;, 0) OLIEHKa LEJEBBIX OpPUEHTALUN
By3a (OpHUEHTAIlMOHHOI'O TOJIs); B) OIEHKA COJEpKaHUs OOpa30BaHMUS,
TEXHOJIOTUH, METOJIOB MU CPEJCTB 00pa30BATEIBHON IESTEIBHOCTH; T)
OIICHKA COCTOSIHUSA CYOBEKTOB MPOGECCHOHAIBHOTO OOpa30BaHUS; 1)
OLICHKA pe3yJbTaTOB YYEOHO-BOCIUTATEIHHON NEATETLHOCTH BY3a; €)
OLICHKA TIEPCIEKTUB pa3BUTHS 00pa30BaTEIbHOM CHUCTEMBI By3a U
JIOCTHUKEHUS BYy30M HOBOTO KauecTBa MpoheCCHOHAIBLHOI0 00pa30BaHusl.

[Tonsitue «paszBuBaromas (PyHKIMS OLIEHKH KayecTBa OOpPa30BaHU)
NpUOMIKaeTcsl K 3HAHUIO  NPOSKTHBHOTO  YPOBHA,  (DHUKCHPYS
TEOPETUYECKOE TPEJCTaBIICHUE 00 OOIlel HamnpaBJICHHOCTH OLIEHKU Ha
JTOCTIKEHUE COLMAJIBLHOTO 3aKa3a — IMOBBIIICHUE KadecTBa OOpa3oBaHMUS.
Ota (QyHKOMS, OCMBICICHHAas Ha YpPOBHE TEOPETUYECKOTO 3HAHUS,
BKJIFOYAET B ce0e mpejcrapiieHne 00 00X HOPMATUBAX, PETYIUPYIOIINX
MpoLEeypbl TPOEKTUPOBAHUS OIICHKM 4Yepe3 TMapaMmeTphl €€ IeIeBOn
OpraHu3allid U COOTBETCTBYIOIIME MOAXOJbI K OTOOpPY €€ COAEpX aHUs U
MeTonoB. [loaToMy manHas QyHKIHS MOXET OBITh MPEACTABJICHA U Kak
MPOEKTHpyeMasi 11eib, 00YCIOBIUBAOIIAs TapAaHTUPOBAHHOE JIBUKEHUE K
MOBBIIIIEHUIO KauecTBa OOpa3oBaHUsl B BYy3€, M KaK BaxkHeimmas ¢dopma
¢uKcauy akTyaJdbHOTO YPOBHS KadecTBa 0Opa30BaHUsSI B COMOCTABIICHUU
c ero TpedyeMbIM (HOPMATHUBHBIM) YPOBHEM.

OcyiiecTBiaeHue pas3BuBaroniell (yHKUMH TpeOyeT BbIIBUKEHUS
HEKOTOpOU COBOKYITHOCTH TpeOOBaHMIA, MIPEAbSIBISEMBIX K
MIPOCKTHUPOBAHUIO COJECPIKATEIHHON U MPOIECCYaATbHOW CTOPOH OIIEHKU U
0a3upyOMMXCsl Ha  IEAaroru4ecKod  HHTEPNPETAMU  MOJIOKEHUM
¢unocopun u NMCUXOJIOTUU O MeXxaHW3Max paszButus. [lo cytu, B JaHHOM
cllydae pedb HJET O TMEeAarornyeckoM OOOCHOBAaHMU TakKOil cTpaTeruu
OIICHKM KauecTBa 0Opa3oBaHMs, KOTOpas CHOCOOCTBYET OOECICUYECHUIO
MJIAHOMEPHOTO TMepexojia By3a M3 30HbI aKTYaJIbHOTO COCTOSIHUSI KaueCTBa
B 30HY TMOTEHIMAJIbHO JIOCTIDKUMOrO, O0Jee BBICOKOTO KauecTBa
oOpa3oBanus. JleficTBHME ATUX MEXAHM3MOB CTAHOBUTCSI BO3MOXHBIM B
CHJIy TOTO, YTO TMOHATHE «KAYeCTBO 00PA30BaHUS B BY3€» UMEET HE TOJIBKO
HOPMATHUBHYIO COCTaBJISIONIYIO, BCE O0Jiee YHUDUITUPYIOUTYIOCS B CBSI3U C
MOJIOKEHHUSIMU BOJIOHCKOTO Tipoliecca, HO U CyObEKTUBHYIO, CBSI3aHHYIO C
COCTOSIHMEM CYOBEKTOB 00pa30BaTEIBHOTO IIpoIiecca U UX AESTENbHOCTBIO
B JaHHOM Tiporecce. Ecam mepBas COCTaBISAIONIAS XapaKTEepU3yeTcs

180



BECTHUK HI'JIY. Beimyck 10. Meswckynvmypuas kommynuxkayus u 00yyerue
UHOCMPAHHBIM A3bIKAM. AKmyanbHble npobaembl 06pa308ans.

OTHOCUTEJIbHOM  YCTOMYMBOCTBIO,  TO  TMOCJHEIHSS  OTJIMYAETCA
JUHAMAYHOCTBIO W HM3MEHYMBOCTBIO, a Takke 3HAYUTCIHHBIM
MOTEHIIMAJIOM Pa3BUTHA.

Pa3Burne o0OpazoBaTesbHOrO MIpolecca By3a OOYCIOBIEHO CMEHOM
METOJ0JIOTUYECKUX MPUOPUTETOB B O0OPA30BAaHUHU, KOTOpPHIE OOpaIleHbl K
JUYHOCTH, €€ TBOPYECKOMY TNOTEHIMATy UM  CMBICIOXKU3HEHHBIM
OpPUEHTALUAM, PACKPBITUIO BHYTPEHHUX MEXaHU3MOB CaMOCTOSITEIbHOCTH,
AKTUBHOCTH U NMPO(ECCUOHATBLHOIO CTaHOBJICHUSI 00ydaeMbIx [2]. JlaHHBIE
MIPUOPUTETHI B MOJTHON MEpPE OTHOCSTCS K OLIEHKE KauecTBa 00pa3oBaHUs B
By3€ U BBICTYNAIOT OpPUEHTHpPAMU B OMNPEIEIECHUU METOAO0JIOTUU
OLICHOYHOM JEATEIbHOCTU WJIM, WHA4Ye, B OINPEJEICHUU MEeJarornyecKkou
MapagurMbl JTAHHOW OLEHKH. Omnpenensss METOIOJIOTHI) OLEHOYHON
NEATEeILHOCTH, CJEAyeT TMPUHATP BO BHUMAaHHWEC KOMMYHHUKATHBHBIN
xapakTep 00pa3oBaTeIbHOIO IIpolecca By3a KaK €ro CyIIeCTBEHHBIM
npu3Hak. KoMMyHUKaTUBHas OpUEHTalus 00pa30oBaTEIbHOIO Ipoliecca
By3a M MEJAarornyeckas KOMMYHHKalMs KaK €ro JOTMYECKU LIEHTp
00yCJIOBIMBAIOT BHIOOP €ro OPUEHTHUPOB: a) BO BHEIIHEH Cpelie By3a ATO
OpUEHTALMS HA PACIIMPEHUE KOHTAKTOB C OJIM>KHUM COLIMYMOM U JTaJIbHUM
OKPY’KEHHEM, TMPUOOPETEHHE HOBBIX M YKPEIUJICHUE HWMEIOIINXCA
MapTHEPCKUX CBs3ed; O) BO BHYTPEHHEM IIPOCTPAHCTBE BYy3a JTO
OpUEHTALMSl Ha JAHAJIOTMYECKOE B3aUMOJECHCTBUE BCEX YYACTHUKOB
o0pa3oBaTeNbHOro0 mpolecca. A B COBOKYIMHOCTH — 3TO OPHUEHTALUS Ha
bopMHpOBaHME  LEIOCTHOTO  HMH(POPMALMOHHOIO  IMPOCTPAHCTBA,
CIIOCOOCTBYIOIIETO aKTUBHOM 0O0pa3oBaTeIbHOM KOMMYHHUKAIMA €ro
CyOBEKTOB, M CTPEMIJICHHE K HENPEPhIBHOMY COBEPIICHCTBOBAHUIO U
JIOCTHUKEHUIO 00JIe€ BLICOKOT'O YPOBHSI IIEJIOCTHOCTH [3].

CrnenoBaTenbHO, IPEACTABISAETCS JIOTHYHBIM PACCMATPUBATh OLIEHKY
KadyecTBa OO0Opa3oBaHHSd B By3€ KAaK CTAaOWJIBHBIA JJIEMEHT €ro
00pa3oBaTeNbHOTO MIPOCTPAHCTBA, XapaKTEPU3YIOLIUNACS
KOMMYHHMKATUBHOW opueHTanuei. [Ipu 3Tom 000011IeHHBIMY TapaMeTPaMHU
OIICHHWBAHUS BBICTYIIAIOT CJICAYIOIIUE: a) By3 KaK CyOBEKT COOCTBEHHOIO
pa3BuTHUs; 0) OPUEHTALMOHHOE MOJIE PA3BUTHS KaK OCHOBA LIEIOCTHOCTH
00pa30BaTEIbHOTO MPOCTPAHCTBA BY3a; B) XapakTep 00pa3zoBaTeIbHOMN
JESATEIbHOCTH, ONOCPEIOBAHHBIA OPUEHTALMOHHBIM IMOJEM Pa3BUTHUSA; T)
CTENEHb YJOBJIETBOPEHHOCTH CYOBEKTOB 00PA30BATEILHOIO POCTPAHCTBA
By3a YPOBHEM €ro 0Opa30oBaTEJIbHOW JACSATEIbHOCTH; J) PEe3YJIbTaThbl
MOATOTOBJIEHHOCTH BBIITYCKHUKOB K MPO(ECCUOHATLHON JIEATEIbHOCTH; €)
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MPOEKTHI PA3BUTHS - KAK KaXKJI0ro CyObeKTa, TaK U By3a B LIEJIOM (HaJIU4Ke
MEPCIEKTUBHBIX OPUEHTUPOB HA YCIIEX ).

[Ipu3Hanue KOMMYHHUKAaTMBHOW CYIIHOCTH  00Opa3oBaTebHOTO
mpoiiecca By3a MO3BOJISIET YTOUYHUTh ABTOPCKYIO XapaKTEPUCTUKY OIEHKU
KadyecTBa MpodeCCHOHAIBHOTO OOpa3oBaHUsI B BY3€ U IIPEJCTABUThH €€
MOJENb B pycl€ KOMMYHUKATHUBHOM NapaJurMbl KaK COBOKYITHOCTb
CJIEIYIOIINX B3aUMOCBA3aHHBIX KOMIIOHEHTOB:

- IIETICBOM, OMPEEIISIONINI OOITYI0 Pa3BUBAIOIIYIO0 HAMPABICHHOCTh
OLICHOYHOM  JIEATEIbHOCTH M  BKIIOYAIONIMHA  MPOTHOCTUYECKOE
MpeACTaBICHUE 0 JTOJIKHOM COCTOSIHUH BCEX  DJIEMEHTOB
00pa3oBaTeNbHOrO MPOCTPAHCTBA By3a B COOTBETCTBHM C COBPEMEHHBIMU
TpeOOBaHUSIMHU K Ka4eCTBY 00pa30BaHUs;

- PEryJSITUBHBIMA, BKIIIOYAIONIMN CHOCOOBI M MIPHUEMBI OLEHOYHOU
JNEATEIbHOCTH JUIsl  BBISBIICHUS W YOPABJICHUS HMHPOPMALUOHHO-
KOMMYHHMKAaTUBHBIMM ~ TIOTOKaMM M MpoleccaMd B paMKax
00pa3oBaTebHOrO NPOCTPAHCTBA BY34;

- TPE3CHTATUBHBIM, BKJIIOYAIOIIMNA CHOCOOBI  MPEACTaBICHUS
OLICHOYHOM MH(OpMalMy B 00pa3zoBaTeIbHOM IPOCTPAHCTBE BY3a;

- TpeoOpas3ylomuii, BKJIOYAKONMNA  CIOCOOBI  JIEMOHCTpaIuu
OTHOLIEHUSI K TOJYYEHHOM HHQPOPMAIMM M CIOCOOBl OpraHu3aluu
KOMMYHUKAIlUM, OPUCHTUPYIOLIEM Ha  JAJbHEHIIEE pPa3BUTUE U
caMOpa3BUTHE.

Mopenb  KOMMYHUKaTUBHO-OPUEHTUPOBAHHOM  OLEHKH  MOXKET
CIYXUTh  KOHUENTYyaJIbHbIM  OCHOBAaHMEM  JUIsl  CHUCTEMAaTUYECKOU
MPAKTUYECKOM OLIEHOYHOM JESATENbHOCTH MNPH M3YYEHUH KauyecTBa
oOpa3oBaHMsi B BYy3€, a IIOJy4YeHHass B pe3ynbTaTe (aKTHuecKas
uHpopMmanuss — 0a3oi 18 OOOCHOBAHHOI'O BBIOOpa YINPABICHYECKUX
BO3JCHUCTBUM.

Ilenqarormyeckui MOAXOJ K HMCCIEHOBAHHIO OIEHKM KayecTBa
oOpa3oBaHMsi B  By3€ IMpEANOJIarae€T  OMNpPEACIICHHE  KPUTEPHUEB
3(PEKTUBHOCTH OLIEHOYHOM JNIESITENbHOCTH, COOTBETCTBUE KOTOPBIM
MpeACTaBIsieT COOOM WMHTErPATHBHBIM pe3yJbTaT OLIEHKA B 00JACTH
KadyecTBa BYy30BCKOr0 0Opa3oBaHus. KoHlenTyanbHOE 3HAYEHUE MPU ITOM
MMEET Olopa Ha OPUEHTALIMOHHOE I0JIE By3a, TaK KaK caMu MO cebe
KPUTEPUU OLEHKHM HUMEIOT 3HAYEHHWE OPUEHTUPOB IS YIPABILEMOTO
pa3BUTHUsL 00Pa30BaTENBHOTO MPOIECCa:
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= Kputepuii pe3ynbTaTUBHOCTH JEATEIBHOCTH By3a KakK IMOKa3aTellb
JOCTHKEHUM BCEX CYOBEKTOB 0Opa30BaTENbHOIO MPOCTPAHCTBA: )
COOTBETCTBUE 00pa30oBaTEIbHOMY CTaHAAPTy (IOKAa3aTeau — PE3yJbTaThl
OoOy4eHHUs] ¥ BOCIHTAHUS, MOATBEP>KICHHBIC NAHHBIMH TOCYJApCTBEHHON
aTTeCTallud M COOTBETCTBYIOIIMMHU cepTu(dHKaTamMu); O) COOTBETCTBHE
3ampocaM  pblHKa TpyAaa W paborojarened  (mokazaTenud — —
BOCTpEOOBAaHHOCTh  BBIIYCKHUKOB  HA  PBIHKE  Tpylda,  OT3BIBBI
pabortonaareneit); B) MpodeCCUOHANBHBIA POCT MPENoIaBaTEIbLCKOT0
cocTtaBa (TOKa3zaTead — Hay4dHas M y4eOHO-METOAMYECKas MPOMYKIIUSA,
JTOCTIKEHUS, TIOJITBEPKICHHBIE COOTBETCTBYIOIIMMHU CepTU(HUKATAMU).

= Kpurepnii cyObEKTUBHOW  yIOBJIETBOPEHHOCTH  KayeCTBOM
oOpa3oBanusi (Mokazareiau — peQIECKCUBHBIE OIEHKH CYOBEKTOB
o0pa3oBaTeIbHON TESITEIbHOCTH CTYJICHTOB, npernoaBaTesiei,
COTPYIHUKOB, COIIMAJIHBIX MTaPTHEPOB).

= Kpurepuii «yriayOneHHus pa3BUTHS», HAIWYUS TEHICHIUH K
Pa3BUTUIO BCEX BY30BCKUX MOJICUCTEM — YIPaBICHUYECKOW, MaTepHaAIbHO-
TEXHUYECKOM, TIEAArOTMYECKOM U T.J. (ITOKa3aTelu — MPOrpaMMbl Pa3BUTHUS
IS BCEX TMOJICUCTEM BY3a, POEKTHI U MPOY..).

= Kpurepuii HENpPOTUBOPEYMBOCTH U COOTBETCTBHUS MPHUHIIMIIAM
pPa3BUTUSI CHCTEMBbl 0OJiee BBICOKOTO TMOPSAKA, TO €CTh COTJIaCOBaHHE
OPUEHTAIMOHHOTO TIOJS By3a UM CHUCTEMbl OOpa3oBaHUS B I1EJIOM
(mokazaTenu — HaJln4re B 00pa30BaTeIbHOM MPOIIECCE By3a COTIACOBAHHO
paboTaroUX AIEMEHTOB, COOTBETCTBYIOIINX COBPEMEHHBIM TPEOOBAHUSIM
K KQ4eCTBY 0Opa30OBaHMs).

= Kpurepuit SKOHOMHYECKOTO © MAaTEPUAIBHOTO  Pa3BUTHS
(mokazaTeNd — COCTOSIHME PEeCcypcoB M TEpPCIEeKTHB WX Pa3BUTHA,
COOTBETCTBUE TpeOYEeMbIX M pEaJbHBIX 3aTpaT Ha 00pa30BaTEIbHYIO
eI TEILHOCTD ).

OcTtaHoBUMCSI HA TPHUHIMIAX OINCHOYHOM JESITETbHOCTH B
npodeccuoHanbHOM 00pa3oBaHUM B By3€. B MpakTuke peanu3ainuu
OLICHOYHOM JIeATEIHbHOCTH 3TU MPUHIUIBI 00ECTICUNBAIOT €€ COOTBETCTBUE
KOHIENITYaJIbHBIM ~ TIOJIOKEHUSIM W CUCTEMHBIA  XapakTep OIICHKH.
[Ipyaumass BO BHUMAHUE TIPUBEACHHBIE BBIIIE KOHIENTYyalbHbIC
MOJIOXKCHHMSI, TIPEIICTABIISETCS 11€J1eCO00pa3HBIM COOJIOICHUE CIIEAYIONINX
OCHOBHBIX TPUHIIUIIOB OIICHKHU: &) CHUCTEMHO-CTPYKTYPHOr'O MOJXOja K
OIICHKE Ka4yeCTBa BY30BCKOI0 00pa3oBaHMs; 0) cCOUE€TaHUsI HOPMATUBHOIO
(tpeboBanus ['OCoB u  [Opyrux  HOPMATUBHBIX  JIOKYMEHTOB),
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MpOPECCUOHANBHOrO (3alpOChl PhIHKA TPYJa) U CyOBEKTHO-TUYHOCTHOTO
(motpebHOCTM M 3ampochl  NPO(YECCHOHAIBHO U JIMYHOCTHO
Pa3BUBAIOIINXCS CyOBEKTOB) KOHTEKCTOB PO eCCUOHANTBHOTO
oOpa3oBaHus; B) TOJHOTHl M JIOCTOBEPHOCTH pPE3YJIbTATOB OIICHKH; T)
COUETaHUsI OOBEKTHUBHBIX M PEQIIEKCHUBHBIX METOAMK B OIICHOYHOU
JCSTENBHOCTH; /) OTKPBITOCTH OIICHOYHOW JEATEIbHOCTH M BCEX
OLICHOYHBIX MPOIEAY].
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ObYYEHHUE PABOTE C BUIEOMATEPUAJTAMHU KAK BULY
PEYEBOU JEATEJIBHOCTHU HA 3AHATUAX 11O
HEMEIIKOMY A3BIKY

T.C. MaJjbilieBa

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeeHubiil TUHSBUCTIUYEeCKULL YHUBEPCUMEem
um. H.A. JJobponrobosa, Husxcnuii Hoeeopoo

B craTthe npeanaraercs noaxona kK pabore ¢ BuieomMarepragaMy Kak ClerupuuecKomy
BUOy pequoﬁ ACATCIIBHOCTH, U PACCMATPUBAIOTCH JICKAIMEC B €0 OCHOBC HABBIKM U YMCHHU .
[Ipennaraercs cucrema ynpaxxHeHUH a1 uX GOpMUPOBAHUS U Pa3BUTHUS
KuroueBble ciioBa: BUjeoMaTepUabl, BUJ PEUEBON AEATEIIBHOCTH, HABBIKM U YMEHUS,
CUCTEMA YIIPAXKHECHUM.
Using Video-Materials in Teaching German
Tatyana Malysheva

The article offers an approach to using video materials as a specific type of language
activity. The article discusses basic abilities and skills of this type of language behavior and
offers the system of exercises to mould them.

Key words: video materials, type of language behavior, abilities and skills, the system
of exercises.

Buneomarepuansl (BM) gaBHO M yYCHENIHO HCIHOJB3YHOTCS IS
Pa3BUTHUS U COBEPLICHCTBOBaHUS yMeHMM ayaupoBanus (M.5. MamoTtuna,
C.A. MoruieBueB u Jip.), THAIOTHYECKOW U MOHOJIorudeckoi peun (A.B.
[Tagpun, M.I'. KacniapoBa, A.B. Haropnasi, 1. A. IllepbakoBa u ap.), 1is
cemanTu3anuu jJekcuueckux enunun (I'.I'. Jlesuenko, H.b. I'nme6ona, T.H.
KanutonoBa wu  1p.), QopMHupoBaHHS U  COBEPIICHCTBOBAHUS
rpaMMaTHYECKUX W Ipou3HOocuTeNbHBIX HaBbIkOB (JI.I'. CaBareeBa, H.A.
[Iennmunrep, B.U. KinemenT u ap.). OtaensHble paObOThl ObUIH MTOCBSIIEHBI
ucnonb3oBannio BM nns oOydyenusi pedeBomy stukery Ha WA (K.B.
Apxanrenbckas, J[.O. JIoOpoBoibCKUil), KOHTPOIIO HABHIKOB U YMEHUH B
ropopenun u ayaupoBanuu (H.C. llebeko, H.C. PyccunkoBckast). OnHako
B OOJILIIMHCTBE CIIy4aeB IUJAKTUYECKUi moreHnuan BM ucnonb3yercs
Bce ke HemoctatouyHo 3¢ @dextuBHO. [Ipu moaroroBke k padore ¢ BM
clelyeT HCXOIWUThb M3 TOro, 4YTO BOCHOpHUATHE U THepepadoTka
ayIMOBU3YAJIbHOM MH(OpMAIIMU TPEACTaBISIET COOOM creruduueckuii
PEUENTUBHBIA BHJ PEYEBOM NEATENBHOCTH, 3((HEKTUBHOCTH KOTOPOTO
HaIpsMYIO 3aBUCUT OT CPOPMUPOBAHHOCTH COOTBETCTBYIOIINX HABBIKOB U
ymeHuil. K HHM MOXHO OTHECTHM YMEHHUSA: COOTHOCHUTH 3JIEMEHTHI
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3pUTEILHOTO PsAJia ¢ COOTBETCTBYIOIIUMH MM JJIEMEHTAMH ayauopsaa |
Ha000pOT; COOTHOCUTH BEpOAIbHYI0 MHGOPMALIUIO ayduo- U BUACOPSIA C
HeBepOaJbHBIMU OOBEKTaMH, pACIO3HaBaTh KOHHOTATHMBHOE 3HAUCHHE
AJIEMEHTOB KHHOS3BIKA; OIMEPUPOBATH TEPMHUHOJIIOTHYECKHUM armapaToM
KUHOSI3BIKA,  OMNPENENATh  XYJOKECTBEHHYIO  KOMITO3umuio  BM;
MIPOTHO3MPOBATh  BO3MOXKHOE  pPa3BUTHE COOBITH; BBIJICIISATH
JIMHTBOCTPAHOBEAUECKYI0 M COLUMOKYJIbTYpHYIO HH(popMamuio B BM,
CpaBHHBATh €€ C COOTBETCTBYIONTUMHU (DEHOMEHAMH B POIHOU KYJIbType U
BBISIBIIATD JIAKYHBI, COCTABJISATH COIMOKYIBTYPHBIN MOPTPET MEPCOHAKEN H
MPOTHO3UPOBATh MX TIOBEICHWE Ha OCHOBE JaHHOTO TIOPTPETa;
dbopMyTHpOBaTh TIABHYIO HJICH0 JKPAHHOTO MPOW3BEIACHUS, aBTOPCKUU
3aMBICEIT; BBIp@KaTh COOCTBEHHBIC UYBCTBA M OMOIMHM OT YBHJICHHOTO;
JlaBaTh COOCTBEHHYIO OIICHKY COOBITUSIM U T€pOsSAM  SKPAHHOTO
MIPOU3BEICHMSI.

DopMHUpPOBAHHUE HA3BAHHBIX YMEHUM JTOJKHO OCYLIECTBIATHCS YXKE
Ha HAYaJlbHOM OJTafe OOydYeHHS IIOCPEICTBOM COOTBETCTBYOIIUX
yOpaKHEHUH, KOTOpbIE TO TPAauIIMAd MOXKHO  pa3JeluTh  Ha
TPEHUPOBOYHBIE (ITOATOTOBUTEIBHBIC), YCIOBHO-pEUEBBIC M PEUCBHIC.
TperupoBoYHBIC YOpaKHCHUS CTUMYJIAPYIOT U TPEHUPYIOT
MCUXO0(U3HOTIOTUISCKHUE MEXaHHU3MBI, JexKaIue B OCHOBE
ayJIMOBH3YyIbHOTO BOCIpHUATHS. K HUM MOXXHO OTHECTH: MEXaHH3M
BU3yaJIM3allii, BepOanu3alnuy, aHTUIWNAIMN, y3HABaHUSA, MEXaHH3MBI
MaMsITH, HaONIOAATEIBbHOCTH, WHTYHIIMH W BooOpaxkeHus. I[Ipummepammu
MOAOOHBIX YIIPaKHEHUH MOTYT OBITh CIIETyIOLIHUE:

- nomvimaumecb €030amv NPeOCMAsieHUe O NPOUCXO00SAUEeM Ha
9KpaHe HA OCHOBE 38YKOPAOd;

- U310J4CUmMe NOCAe008aMENLHOCHb COOLIMULL HA OCHOBE 8UOEOPAOa;

-onpedenume CcooepicaHue peyu 2epoes HA OCHO8e BUOeopsOd,
o0bocHyume ceoe MHeHUe;

- gocnpousgedume no namsimu 06CmMaHo8KY/6HEUHOCb 2epPoes,

- Hauoume 971eMeHmbl ayouo-/eudeopsoa, Komopule
ceUdemenbCmayon 0 8peMeHu/mecme Oeticmeusl.

Oco0oe MecTo cpeAau TPEHUPOBOUHBIX YNPAKHEHUN 3aHUMArOT
crenuduueckue ympaKHEHHs, HalpaBJICHHbIE Ha pa3BUTHE YMEHUU
XyI0’)KECTBEHHON WHTEPIIPETAINH, YCIIEITHOCTh KOTOPOM, B CBOIO O4Yepe/ib,
oOecreunBaeTCsl HATMYHMEM DJIEMEHTAPHBIX 3HAHUN O CHCTEME KHHOS3BIKA,
HaBBIKOB WX MPUMEHCHHS Ha MpaKTUKe. BOT MpruMepsl TakuX 3aaHu:
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- 00wsaAcHume uepedoganue 8 uavme/ pacmenme YBEMHBLIX U
uepHo-0enbiX Kaopos;

- onpedenume KOMNOUYUOHHYIO CMPYKmypy guivma/ ppacmenma,

- 00BsICHUmME, KAKYI0 pOib ucpaem KpYnHull NIAH 6 OAHHOM Kaope,
HA YeM U C KaKoU Yeblo KOHYEHMPUPYemcs 6HUMAHUE 3PUMETsL,

DopMHUPOBAHUE 3HAHUN O CUCTEME KMHOSA3BIKA BO3MOXHO HA OCHOBE
creruanbHOro rioccapus. Ha HavwanmbHOM 3Tane oOydeHHs, MPU HU3KOM
SI3LIKOBOM yYPOBHE O0yYaeMbIX, TTOJATOTOBUTEIbHBIC YIIPAKHEHUS TOJDKHBI
MIPOBOJIUTHCS B (DOPME TECTOB HA MHOYKECTBEHHBIN BBIOOD, HATIPUMED:

My3svika 6 0anHom Kaope:

a) noouepxusaem Kpacomy neusaxca,

b) nepedaem OyuiesHoe 8onHeHUe 2eposi;

c) cmynaem 6 KOHMPACm ¢ 6HYMPEHHUM COCMOSIHUEM 2ePOsL.

[ToaroToBUTENbHBIE yOPXKHEHUS MPU3BaHBI  (OpMUpPOBATH W
COBEPIIICHCTBOBATh HABBIKA M YMEHHS padboThl ¢ BM, mosTomMy oHM MOTYT
OBITH KCITOJIb30BaHbl U HA MPOJBUHYTOM 3Tare O0y4YeHUs MapajiebHO C
JIPYTUMH YIPOKHCHUSAMHU.

Urto kacaercs YCIOBHO-PEUYEBBIX M PEYEBBIX YIPAKHEHHU, TO
HEKOTOpBIE MCCJENOBATEN CUUTAIOT, YTO OHU JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH
CTpaTeruu TPOCMOTpa, KOTOpas, KaKk M MNpuU OOYYCHHH UTEHUIO U
ayIMPOBaHUIO, MOXET OBbITh a) KYpCOpHOW (MOHMMAHHE OCHOBHOIO
coaepxkaHusi puiabMa/ ¢pparmenrta), 0) CEIEKTUBHOM (MOUCK KOHKPETHOM
3aJaHHOM uWH(OpMaMu) W C) JACTalbHOM (JA€TalbHOE ITOHUMAHHUE
npocMoTpeHHoro ¢uiabma/ pparmenta) [1]. Ilpumepamu yrpakHeHUI
MOTYT OBITh CJIEIYIOLIHE:

U1l KYPCOPHOT o/ rj100aJ1bHOr0 IPOCMOTPA:

- ompeodenume, KOMY U3 NEPCOHAMdCEU NPUHAONEHCAM OAHHbIE
8bICKA3bIBAHUS,

- pazoenume QuibM/ppasmenm HA CMbICI08blE YACU,

IUIS CeJIEKTHBHOTO IIPOCMOTpa:

- gLINUUUME OCHOBHYIO UHGDOPMAYUIO NO 3A0AHHBIM NYHKMAM

IS A€TAJBHOI0 TIPOCMOTpA:

- omeemvme Ha 80NPOCHL NO COOEPAHCAHUIO PurbMa;

- 3aKOHYume cleodylowjue npeodloNHCeHUs 8 COOMBEMCMBUU C
VBUOEHHBIM/ YCbIULAHHBIM.

CrenyronuM MPUHIMIIOM TPU COCTABJICHUN YIPAXKHEHUU SIBIISCTCS
COOTBETCTBUE BHUIY KOMIIETCHIINH, (OPMHPYEMOMY Ha UX OCHOBE.
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Haubonee 1enecooOpa3HbIM  sBJSIETCS  HMcHoJib3oBaHMe BM s
(GOopMHUpPOBAHUS ~ PEUYEBOM,  COLUMOKYJIBTYPHOH W  JTUCKYPCHUBHOU
KoMreTeHIuH. [IppMepamMu Takux yrmpaKHEHUH MOTYT OBITh:

- pasviepaume 0uan02 Mexicoy 2eposimu 8 HO80U CUMYayuu, ONUPAsCh
Ha 3HaHUs 00 UX 83aumMoomuouteHusx (peueBasi KOMIETCHIHS ),

- cocmagbme COYUOKYIbMYPHLILL HNOpMpem 2epos HA OCHOBe
umerouelucss 6 mekcme UHGOpMayuL, GHEWHOCMU NEPCOHANCA U €20
nogeoenusi (COUMOKYJIbTYpHAsI KOMIIETECHLINS );

- onpedenume 3AKOHOMEPHOCMU 6epOaAlbHO20/ HeeepbalbHO2O0
Nn0GeOeHUs NEePCOHAXMCeU 6 CXOMCUX CUMYayusx Ha OCHO8e padda
@ppacmenmos (IUCKypCUBHASI KOMITETEHIIHS).

KoneuHo, naHHOe pa3jesieHne MOXXHO PHUHSITH YCIOBHO, TTOCKOJBKY
BCE TPH KOMIIETCHIIMM OO0pa3yloT HEKOe eIuHCTBO. {DopMUpOBaHUE
KOKIOM M3 HHUX MPOUCXOIUT TMapajuieTbHO C (OpMUpOBAHHEM IBYX
APYTHX, &, CI€I0BATEIHHO, OOJBITMHCTBO 3aJaHUM U YIIPAKHEHHUHN CITY>KHUT
OJTHOBPEMEHHO Pa3BUTUIO KAXKI0M M3 HA3BAHHBIX KOMITETCHIINH.

[Tpu mupaktuzanuu BM 1ienecoodpa3Hee Bcero KiacCU(PUIMPOBATH
YOpOKHEHUS TIO CTpaTerusM WX BBIMOJHEHHUS Ha aHAIWTHYECKHE,
MMHUTAIIMOHHBIE U JpaMaTHICCKUE.

[lenpl0 aHAMUTUYECKUX YIPAKHEHWH SIBJISETCS pa3BUTHE YMEHUUN
aHAIM3UPOBAaTh CTPYKTYPY U CcOAepKaHue Bujeoauckypca. llpu
BBITIOJITHCHWM JTAaHHBIX YIIpaXHEHWH oOydaemble TMPU3BAaHBI PpeIIaTh
CIeAyIoIIMEe YUeOHbIE 3aa4M: a) ONPEACIISITh TUIl CUTyallud, MECTO, BpEMSI
KOMMYHUKalud; ©)  COCTaBISATh  COIMOKYJIBTYPHBIE  TOPTPETHI
KOMMYHUKAHTOB; B) OIpPEAENsATh HUX MEXKINYHOCTHBIE, POJEBBICE U
CTaTyCHbIE B3aMMOOTHOIICHHSA, T) YyCTAHABJIMUBATh 3aKOHOMEPHOCTU
KOMMYHHKAIIMA TIPH  PA3JIUYHBIX THIAX B3aWMOOTHOIICHWA W Jp.
ITpumepsl TakuX 3aJaHUIA:

- onpedenume, HA KAKOM omane Ouanoea USMEHUICS XaApaxKmep
obwenus, Kaxue e6epbOAbHbIE/HegepOabHble CPeOCmea VKA3bl8aloOm Hd
MO U3MeHeHue;

- nomblmaumecv  copmynuposams  nNpasuia  6epoOAIbLHO20/
HegepbanibHO20 NOBeOdeHUss Hocumeneu SA3blKd 8 OAHHOU CUmyayuu Ha
OCHOB8€ NPOCMOMPEHHBIX PPaA2MeHMO8.

Jlns  gopMupoBaHusl COLMOKYJIBTYpPHOM KommeTeHiiun Ha WA
HEMaJIOBAKHOE 3HAYCHHE UMEIOT UIMHUTAIIMOHHBIE YITPAXKHEHUS, TOCKOJIbKY
UMUTAIUsL  SBISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIX MEXaHHM3MOB IIpollecca

188



BECTHUK HI'JIY. Beimyck 10. Meswckynvmypuas kommynuxkayus u 00yyerue
UHOCMPAHHBIM A3bIKAM. AKmyanbHble npobaembl 06pa308ans.

conmanu3auuu. Ilpu pabGore Hax yopaKHEHUSMA JAHHOW TPYMIIBI
MPEACTaBISAETCI HE TOJBKO JOMYCTUMBIM, HO W HEOOXOAUMBIM
MCIIOJIb30BAHUE CKPUITOB cojepxaumxcsi B BM nuanoros/ moymiioros:
BO-IIEPBBIX, LIEJIBIO YIPAKHEHUN HE SBJSETCS pa3BUTHUE HABBIKOB H
YMEHUW ayJupOBaHUA;, BO-BTOPBIX, MCIIOJIb30BAHUE CKPUIITOB MO3BOJSET
n30eratb MHOTOKPATHBIX MPOCMOTPOB U B 3HAYUTEIBHOU MEpPE S3KOHOMUT
yueOHOe  BpeMms.  BpInoiHeHHME  HMMHUTAUMOHHBIX  YHPAKHEHHM
OCYUIIECTBIIAECTCS IO CIEAYIOIIUM dTanaMm: l) MOCTaHOBKa 3aJaHus; 2)
npocMoTp ¢unbMa/ ¢parmeHra; 3) KpaTkoe OOCYXKIECHUE W aHaJIu3
MIPOCMOTPEHHOTO0 (hriibMa/ PparMenTta; 4) BTOPUUYHBIN POCMOTp (pusibma/
(parMeHTa C UCHOJB30BAHUEM TPAHCKPUIILIMK W OJHOBPEMEHHOM
MPOTrOBAPMBAHUM TEKCTa MPO ce0sl MM BIOJITOJIOCA; S5) BBIPA3UTEIBHOE
YTEHUE TEKCTa JAualiora/ mnojujora Mo poisiM; 6) 3aydyuBaHHEe H
BOCIIPOM3BE/ICHUE TEKCTa/ (PPAarMEeHTOB TEKCTa; /) HCIOIb30BAHKE
OTZIEJIbHBIX (PparMEeHTOB TEKCTa B APYIUX (CXOAHBIX) IUCKYpPCaAX.

VYrhpaxHeHus Ha ApaMaTU3alUI0 MPEACTAaBISIOT CO00M B IEPBYIO
odepeab pOJIEBbIE UIPbHl HA OCHOBE NPOCMOTpeHHbIX BM. Ilpu 3Tom
OTHIENIbHBIE  DJIEMEHTBHl  BHUACOJMCKYpCa  MOTYT  MOJIBEpraThcs
BApbUPOBAHUIO, HANpPUMEp, YCIOBUS OOIIEHUS, YHCIO YYaCTHUKOB
KOMMYHHKAIlUM, KOMMYHHUKATUBHbICE HWHTEHLUUHU COOECEAHUKOB U T.A.
[IpuMepom TakuxX yNpaKHEHU MOTYT OBITh CJEAYIOIINE:

- Kakum obpazom noenusno 6wl na pazgumue pas2o80pa noseieHue
mpemve20  quyd,  GbICMYnalowjec0  Ha ~ CMOpOHe  O0O0HO20 U3
KOMMYHUKanmog? Mncyenupyiime OauHvlll 6apuarm snu300d.

I'.B. EnuzapoBa Ha3biBaeT dpamamuzayuro Hanoosnee 3O PeKTUBHBIM
IpUEMOM (POPMUPOBAHUS IMAAMUYECKO20 OMHOWEHUS K VUACTMHUKAM
MEXHCKYTbMYPHO2O 00WeHusi — OJHOTO W3 TMPUHLMIIOB MEXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKauu. [lo ee MHEHHIO, OTIMYME ApamMaTU3AlUU OT COOCTBEHHO
pPOJIEBOM WIpPhl COCTOMT B TOM, YTO «YyYaCTHUKU JOJDKHBI HE TIPOCTO
CBIMUTHPOBATh POJIb HA JIMHTBUCTHYECKOM YPOBHE, <...>, HO NEPEKUTH
CUTYaIIMIO SYMOLMOHAJIBHO, BXKUBIIKUCH B POJIb CBOETO repos...» [2]. U.-K.
[IBeparderep Takke NOTUEPKUBAET, UTO OJO0HAS «CyppOTraTHas KU3Hb
oOnagaeT OOJBIIMM IMOTEHUMAJIOM JJisi CTUMYJIMPOBAHUS TOBOPEHUS Ha
3aHgaTuax mo WA [3]. JlaHHBIM mpueM MPEeAcTaBISIETCI METOAUYECKHU
ONnpaBAaHHbBIM © A(OPEKTUBHBIM, IIOCKOJbKY IIO3BOJIIET H30€XKATh
KyJIbTypHOU uHTepPepeHiu. (OHAKO, TMOCKOJIbKY JpaMaTh3alus
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CYILLIECTBEHHO OTJIMYAETCS OT TPAAUIMOHHBIX POJIEBBIX UTpP, HEOOXOAUMO
BBIJICJINTh HEKOTOPHIE IPUHIIUIIBI, JISKAIINE B OCHOBE €€ MCIOJIb30BaHUS:

1) Hamuuume y oOydaromerocss NpPeIBapUTENIbHBIX 3HAHUA O
COLIMAJbHBIX  HOpMAax, T[IOBEJCHUYECKUX  KIHIIE, BEpPOAIBHBIX U
HeBEepOaJbHBIX CPEJCTBAX OOILIECHHMS, IPUHATHIX B KYJIbType HHO(DOHA U B
CyOKyJIbTypax, K KOTOPbIM OTHOCATCSI YYACTHUKH CUTYallUU U T.I1.;

2) mnpenBapurenbHoe (OPMUPOBAHME Yy OOYYAIOHIETOCSd YETKOTrO
MPEACTaBICHUSI O MPOUTPHIBAEMOM PpOJIM, MPEACTABIECHHON C MOMOIIBIO
BepOaIbHOr0 ONMKUCaHUs (BO3pacT, PO 3aHATHI, XapakTep U T.1.).

K ynpaxHeHussM Ha JpaMaTU3alMil0 MOXHO OTHECTH M TaKHe
YOpaKHEHUS, KaK: a) BOCCO3/IaHUE CUEHAPUs OTAEIbHBIX MPOCMOTPEHHBIX
BUJIe0(parMeHTOB U 0) HaNKMCaHWE COOCTBEHHOIr'O CIIEHApHUs MO 3aJaHHOU
teMme. OOyuarommecss NO3HAIOT OCOOEHHOCTH KOAWPOBAaHUS WHPOPMALINU
BM B nponecce coOCTBEHHOrO0 TBOPYECTBA, U KaK CIECJICTBUE - Pa3BUBAIOT
COOCTBEHHbIE YMEHMS JCKOAUPOBAHUS W HWHTEpPHpPETAMU JaHHOU
MH(pOopMaLuu.

[lonxon k pabore c BuAeOMarepualaMM Kak K pPEUYEBOM
JEeSATEIbHOCTH, (POPMUPOBAHUE COOTBETCTBYIOIIMX HABBIKOB M YMEHHIA,
COOTBETCTBUE CTPATETUU MPOCMOTpPA U TUIOB YIPAKHEHUH MOCTABICHHOU
LETY, YYeT JKaHPOBOM cHenupUKA BHUIECOMATEPUATIOB  IOBBIIIAET
3(PEeKTUBHOCTD UX UCIIOIb30BAHMS B O0YUEHUU MHOSI3BIYHOMY OOILICHHUIO.
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AKTYAJIBHBIE IPOBJEMbBI UICTOPUU U
COLMAJTBHOU KOMMYHUKAIIUN

BKJIA BY30B B PETMOHAJIBHOE HHHOBAIIMOHHOE
PASBUTUE 'EPMAHUU

N.H. Kykos

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeeHubiil TUHSBUCTIUYEeCKULL YHUBEPCUMEem
um. H.A. JJobponrobosa, Husxcnuui Hoeeopoo

HO)ILICpKI/IBaSI BKJIaJl BY30B B pCrUOHaJIbHOC HHHOBAIIMOHHOC PA3BUTHC FepMaHI/II/I, MBbI
HCIIOJIB3YEM CHUCTEMY OLCHKH KAa4CCTBA IHPOBCACHHBLIX B BYy3aX I/ICCJ'ICI[OBaHl/If/'I, OCHOBAaHHYIO
Ha oO0beMe MPHUBJICYCHHBIX YaCTHBIX CIOHCOPCKHUX CpCIACTB. HpCJIJ'IO)KeHHble B CTaTheC
PEKOMCHAAIIUN JOJI?KHBI CII0COOCTBOBATH YBCIIMYCHHUIO MMO3UTUBHOI'O PErMOHAJIBHOI0 BKJIaaa
HEMCIKHX BY30B.

KiawueBble c10Ba: permoHabHOC WHHOBAIIMOHHOE Pa3BUTHE, PETHOHAJBHAS POIIh
BY30B, pETHOHAJIbHBIE TIOTOKH 3HaHWH, HeMmelkoe HaydHO-HCCIIeI0BaTEIbCKOEe 0ObEIMHEHNE,
TpaHc(ep TEXHOIOTUil.

Contribution of Higher Education Institutions on Innovation Development in Germany
Ivan Zhukov

Analyzing the contribution of higher education institutions to regional innovation
development in Germany, we use the system of evaluating research quality based on the
amount of raised private funds. Recommendations outlined in the article should increase
positive impact German higher education institutions on regional economy.

Key words: regional innovation development, regional impact by schools of higher
learning, regional spillover, German Research Foundation, technology transfer.

N3ydyenne BIMSIHUA BY30B Ha PETHOHAIBHOEC HWHHOBAIMOHHOE
pa3BuTue ['epMaHuM MpeACTaBISET UHTEPEC MO Pa3HbIM NpUurHaMm. Bo-
MEPBBIX, CYIIECTBYET MHOMKECTBO IPUMEPOB TOMY, KaK BY3bl BHECIHU
CYIIIECTBEHHBIN BKJIaJ B peruoHalibHOE pa3BUTHE. OCO00 OTMETUTHh MOYKHO
poib CreHdOpACKOro YHHMBEPCUTETa B BO3HUKHOBEHMM U pPa3BUTHU
CunukoHOBOM JIOJIUHBI 158105 3HAYECHUE Maccauycerckoro
TEXHOJIOTUYECKOI0 MHCTUTYTa B PAa3BUTHUU permoHa BOKpyr boctona. Bo-
BTOPBIX, MHOTHE HWCCIICOBAHUS MOKA3alld, YTO MHULIMUPYEMBIC B BY3ax
VHHOBAIIMOHHBIC MPOLIECCHI BKIIOYEHBI B PETHOHAIBHYIO CPENY, M UTO 3Ta
pETHOHANBHAS CpeAda MOXKET OIpENeNATh MHOroe B 3KOHOMHKe. M, B-
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TPETBHUX, OTKPHITUE M PACIIMPEHUE BY30B HEPEIKO MCIIONb3YETCS B
Ka4eCTBE MHCTPYMEHTA PErMOHAJIBHOM IIOJUTUKH CTUMYJIUPOBAHHS
COLMAIIbHO-)KOHOMHMYECKOTO  pa3BuTusA. Hampumep, mpu pas3BATHH
3aI1aIHOTE€PMaHCKOM CUCTEMBI By30B B 70-€ roJibl BaXKHOE 3HAYCHUE UMEIIN
PETMOHAIBHO-TIOJINTUYECKUE ~ COOOpa€HUs  WIM,  Halmpumep, B
BennkoOpuTaHuM CTPOUTEIHCTBO BY30B YACTO ObUIO HANPSIMYIO CBSI3AHO C
MOAJEPKKOM PETHOHAIIBHOTO pa3BuTHA. [Ipu 3TOM, HECOMHEHHO, BCTAEeT
BOIIPOC, HACKOJBKO OIpaBIbIBa€T ce0sl Takas CTpaTerusi, COIJIACHO
KOTOPOW BY3bl MPEACTABISIIOT COOOH OTHNPAaBHYIO TOYKY PETrHOHAIBHOIO
pasButus. M ecnm sta cTparerus BEpHa, TO KaK BO3JAEHMCTBUE BY30B Ha
PETMOHAIIBHOE PAa3BUTHE MOKET OBbITh YCUIIEHO?

N3yuyenne yeThbipex BOCTOYHOT€PMAHCKHUX PErHOHOB

YToObl YCTaHOBUTH SICHBIE B3aUMOCBA3M MEXAY By3aMH W
PErMOHANIBHBIM Pa3BUTHEM, MbI B3sUIM HUcciieoBaHuad Hemenkoro HaydHo-
HCCIIEI0BATENBCKOTO 00bEIMHEHUSA 0 YEThIpEX Pa3HbIX
BOCTOYHOTepPMaHCKMX pernoHax: Jlpesmen, I'amne, HMena m Pocrok [1].
JlaHHble peruoHbl ObUIM KBaJU(UUIHUPOBAHBI CIEAYIOIIMM 00pa3oM:
Hpe3nen un Hena xax BeJylias rpymnmna peruoHon, l'ajuie u PocTtok kak
JOTOHSOIINE PETUOHBI.

B u3ydeHun pernoHoB ObLIN BaXHBI CIECIYIOLINE JaHHBIE:

o AHanu3 pa3BUTHA BY30B U JPYIMX rOCY/IapCTBEHHBIX HAYYHO-
UCCIIEIOBATEILCKAX OpraHu3alMii B PEruoHe Ha OCHOBE BY30BCKOM
CTaTUCTUKH U IPYTUX CBEJICHUI;

o Onpoc pernoHaIbHbIX SKCIEPTOB;

. Ornpoc nouToi npenoaaBaresieid By30B, 11€JIbI0 KOTOPOro ObLIO
y3HaTh 00 THTEHCUBHOCTU COTPYJIHUYECTBA C YACTHOU SKOHOMHUKOW;

o NHTEpBBIO C PSAOM OCOOCHHO AKTUBHO Y4YacTBYIOIIMX B

IIPOrpaMMax COTPYJHHYECTBA ITPENOJABATENEN BY30B;

o [leperoBoppl € pPYKOBOACTBOM CaMbIX KPYIHBIX BY30B
PaCCMOTPEHHBIX PETHOHOB.

Ecnu paccmarpuBaTh pa3BUTHME BY30B B YKA3aHHBIX YETBIPEX
PETHMOHAX, a TAKXKE BO BCEX BOCTOYHBIX 3€MIISIX B LIEJIOM, TO CTaHOBHUTCS
OYEBUIHBIM, 4TO MaTEepUAITBHO-TEXHUYECKOE OCHAIIIEHUE 151
00€CIEUeHHOCTh HAyYHbIMM W HEHAayYHbIMH KaJpaMH YK€ JIaBHO
HaxOJATCS Ha TOM € YPOBHE, YTO U B 3anagHou ['epmannn. A HEKOTOpBIE
By3bl OOJQalOT Jake Jydlled HHQPPACTPYKTYpOoWl, YeM B 3alaJHbIX
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3eMJIsIX. B 4yeMm OTCTaroT, Kak mpaBWJIO, BOCTOYHOTEPMAHCKHAE 3€MJIM, TaK
ATO B KaY€CTBE MCCJEIOBAHUI, KOTOPOE Mbl MOKEM OIIEHUTH IO O00BEMY
ITOJTYYE€HHBIX CIIOHCOPCKUX CPENICTB.

JIns WILTIOCTpALMKM PE3YIBTATOB HA PUCYHKE | yKa3aHBI ITOTyYECHHBIE
B 2006 rony BeAylIMMUA YHUBEPCUTETAMM 3aMaJHBIX U BOCTOUYHBIX 3€MEJIb
CIIOHCOPCKME cCpeacrBa OT HeMenkoro Hay4HO-MCCIIEIOBATENBCKOTO
oObeIMHEHUsI B ImepecyeTre Ha oaHoro mnpodeccopa. Ilpm s3TOM
CIIOHCOpCKasi MOMolIb OblIa BbIOpaHa MMEHHO cO cTOpoHbl Hemerkoro
Hay4YHO-UCCIIEN0BATEIBCKOIO OOBEAUHEHUS, TAaK KaK 3TOT HCTOYHUK
CIIOHCOPCKUX CpEICTB BaXKEH [ BceX (DAKyJIbTETOB M CpEICTBA
BBIJICJISIOTCA B paMKaX  HEMENKOro  (efepalibHOro  KOHKYypca.
EnuHCTBEHHOE BO3pa)K€HHE, KOTOPOE MOXKET UMETh MECTO, BO3HHKAET B
OTHOLIEHUU  CIIOHCOPCKMX CPEACTB ISl MMEIOIIMX  IPUBUIETUU
TEXHUYECKHX YHHUBEPCHUTETOB, TaK KakK IPOEKTbl MO WHXEHEPHBIM
CHEUUALHOCTSAM OoJiee 3aTpaTHbl, a, 3HAYUT, TpeOyeTcsl MPHUBIICUCHUE
OoJbIIEH CHOHCOPCKOM MOMOIIM, YEM IO JIPYyruM crenuanbHocTsM. Ho
JaXe €ClIM CpaBHUBATh pE3yJbTaThl BEAYIIMX MHOTONPO(UIBHBIX

YHUBEPCUTETOB 3aIIaJIHBIX U BOCTOYHBIX 3€MEIb, HAIIPUMEDP, PE3YIbTATHI
yHuBepcureroB KoHcranua u BropiOypra, u pe3ynbTaTbl YHUBEPCUTETOB
I"amte u Menbl, MOXKHO YBUAETh PA3UTEIbHBIE OTIMYHS.

3anagnble 3eMyIH IepMaAnn

Va-T Kapicpys

VH-T MioHXeHa

VH-1 KoHCTaHNA

Tex. vE-T AaxeHa

Va-1 IlITYyTrapra

Va-1 Bropubypra

Va-1 Xafinensbepra

Vu-1 Enarres-Hroprbepra
V-1 CaapOprokeEa

VH-T bpemera

150
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Boctounsbie 3eMad FepMadHH

Vu-T [amne

Tex. yH-T XeMHHIA
Tex. yu-T JIpesneHa
V-1 Henst

Tex. vu-T HnbpMeHay
Tex. vB-T $paiidepra
VH-T Jlaiinmsra
VE-1 [ToTcaama

Ve-T Margeovpra

Ve-T PocToKa

0 50 100 150

Pucynok 1. cnoHcopckue cpencrBa Hemenkoro HaydHo-
HCCJIeIOBATENhCKOTO 00bEIMHEHHUS B IepecyeTe Ha OJHOro mpodeccopa B
2006 romy (1000 €)

Hctounuk: By30BCKas CTaTUCTHKA (COOCTBEeHHAss 00paboTKa)

3anagHble 3eMH IepMaHAH

Tex. yH-T MioHXeHa

Vu-1 IlITyTrapra

Tex. yB-T AaxeHa

Tex. ya-1 ['ambypra-Xapoypra
VE-T YibMa

VE-T Kapncpys

Tex. yH-T Knaycrans

Tex. yH-T JIapMIITaTa

Tex. yH-T bpayHIIEBaiira

VE-T Spnasres-Hropadepra

0 50 100 150 200
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BocTrouHble 3eMIH I'epMaHHA

Tex. ve-T Ppaiibepra
Toprosag mkona Jlefmmnra
Tex. yu-1 KotOyca

Tex. yBE-T XeMHHIa

Tex. vH-T HneMeHay

YE-T Maraebypra

Tex. ye-T Jpesaena

VE-T Baiimapa

VYu-T PocToka

VYu-1 I'amne

0 50 100 150 200

PucyHoKk 2: yacTHbIE CIIOHCOPCKHUE CPEJICTBA B MEpecueTe Ha OAHOTO
npodeccopa B 2006 roay (1000 €)

HctouHuk: By30BCcKas CTaTUCTHKA (COOCTBEHHAsi 00padoTKa)

Eme Oonbmmii pa3peiB BUACH B 00bEME IMOIYYEHHBIX CPEJICTB CO
CTOPOHBI YAaCTHBIX NpeanpusTuii (0e3 cpeactB u3 (OHAOB, PUCYHOK 2).
[Ipu 3TOM peub UIeT, Kak MpPaBWIO, O BO3HArPAXJEHUHU 32 3aKa3aHHBIC
UCCIIEIOBaHUsA, a TAKXE O CPEACTBAxX, IMOJYYEHHBIX B paMKax OOIIUX
HCCIIE0BATENBCKUX MPOEKTOB. PazMep COHCOPCKOM MOMOIIN U3 YaCTHBIX
HMCTOYHUKOB TOBOPUT OO0 ypOBHE MHTEHCHUBHOCTU TpaHc(epa 3HAHUU B
YaCTHBIN CEKTOP U YPOBHE OOBEIMHEHHUS B CETH C MPEANPUITUAMU. Takxke
M0 ATOMY KpPUTEPHIO BEAYIIME 3alaJHOTEPMAHCKUE BY3bl HaXOIATCS
Briepeau. Tak, HU OJMH W3 BEAYIIUX BOCTOYHOIEPMAHCKHX BY30B HE
HaxOJMUTCS B JECATKE JY4YIIUMX MO O0BEMY MOIYy4YEHHbIX OT Hemenkoro
Hay4HO-UCCIE0BATEIBCKOTO0 00bEIMHEHHS BY30B. TOJIBKO TEXHUYECKOMY
yHuBepcurery @paitbepra yaalioch 3aHATh CEIbMOE MECTO IO 00bEMY
MPUBJICYEHHBIX  CPEICTB M3  4YacTHOro  cekropa. CymiecTByIoT
yOenuTeNnbHble NPUYUHBI TOMY, TOYEMY BOCTOUYHOIEPMAHCKHUE IIKOJBI J10
CHUX IIOp UMEIOT TAKOU HEYCIIEX.

Onpoc npenojiaBaresieil By30B HE BBISBUI CYHIECTBEHHBIX OTJIMYUN
MEXJIy PErMOHaMHM KacaTelbHO OTHOLIEHHS K COTPYJHHUYECTBY H K
CBSI3aHHBIM C HHUM acnektam. I [elCTBUTENbHO: NPenojaBareiu
Pa3JIMYHBIX BY30B B PA3JIMYHBIX PETMOHAX MPUAECPKUBAIOTCA OJUHAKOBOTO
MHEHHSI OTHOCUTEJIBHO POJU COTpYAHUYECTBA. Paznnuusa B pakTHuecKoM
OTHOLIEHUHU K COTPYIHUYECTBY CBS3aHBI C T€OrPAPUUECKUM MOJIOKEHUEM.
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Ponp nmpocTpaHcTBa 3aKIIFOYAETCA B TOM, YTO, KaK IMPABUIIO, IPEATIOYTCHHS
OTAAIOTCS TOMY NApTHEPY I COTPYIHHYECTBA, KOTOPBIM HAXOIUTCS B
HETMOCPEACTBEHHON Teorpapuyeckor ONM30CTH, TaKk Kak 3TO oOJerdaer
NPSIMOU JIMYHBIM KOHTAKT. ECIM B pErMoHEe HET MOAXOMASUIErO MapTHEpa
ULl COTPYJIHHMYECTBA, TOI/A MPUHUMAETCS pEUIEHUE O TOM, YTOOBI
COTPpYAHUYATh C MPEANPUATHEM, HAXOJAIIEMCA HAa OOJIBIIEM PACCTOSHUM,
YTO, KaK CIJIEICTBUE, BEIET TOMY, UTO 3HAHUSA KOMMEPUHAIAZUPYIOTCS HE
B PETHOHE, T/I€ HAXOJIUTCS BY3.

Ecin, kak B caydae ¢ POCTOKOM, OCHOBHBIE WCCIIEIOBAHUS
VHUBEPCUTETA TMPOBOJATCS B TaKUX OO0JAacTAX KaK pereHepaTUBHAs
MEJIMLIMHA, Te€HHAs WHXXECHEpUs W OMOTEXHHKA, a SKOHOMHMKA PEruoHa
CBOOUTCA K pPHIOHOMY TIPOMBICITY U  HaxOJsAUIEHCAs Ha  chajae
CYyIOCTPOUTEIIBHOW IPOMBIIUIEHHOCTH, TO B PETHOHE IIOYTH HE
CYILLIECTBYET IOTPEOUTENE HayyHbIX JOCTHKEHUH. B pesynbrare B
pErMoHe HEeT Kakoro-imbo TpaHcdepa 3HaHUM. PernoHy He XBaTaeT Tak
Ha3bIBAEMOMN «IOTJIOTUTEIBHON CIIOCOOHOCTW» MJII MCXOMSIIMX OT By3a
VMITYJIbCOB.

Ha Bompoc o0 TOM, 4YTO OpPENSATCTBYET COTPYAHHUYECTBY,
IIPEINOJABATENMN BY30B YaCTO OTBEYAIN CIIECAYIOIIEE:

° Jeduut KkaapoB, TMOATOTABIMBAIOIIMX W  Pa3BUBAIOIIMX
MPOEKTHI IO MPUBJICYEHHUIO CIOHCOPCKUX CPEJICTB;

° OrpanndyeHre MAaKCUMAJIBHBIX CpPOKOB HAaxOXKICHHUS Ha
JTOJ>KHOCTH HAYYHBIX COTPYIHUKOB BY30B;

° Bricokas mnpenomaBatenbcKas — 3aHATOCTh Ui  AKTUBHO

3aHUMAIOIIMXCA  HAYKOM  MpenojaBaTeNied, NpU  3TOM  HAaydHas
NEATEIIBHOCTh HE YYMTBHIBAETCS IIPU PACIIPEICICHUH MPENOAABATEIbCKON
HArpy3KH;

o CmumkoMm  cmaboe  OpUEHTUPOBAaHME  HA  pe3yJIbTaThl
HCCIIEAOBAHUM IIPU PACIIPEACICHUU CPEICTB BHYTPHU BY30B.

Kpome TOro, By3sl B BOCTOYHBIX WM 3alAJHBIX 3EMIISIX OTJIMYAKOTCS
CBOMM PYKOBOJACTBOM, KOTOPO€ B HEKOTOPBIX BOCTOYHOTI€PMAHCKUX
3eMJIAX BOCIPUHUMAETCA KaK IPENATCTBYIOLIEE, a HE IIOMOrarollee B
Pa3BUTHM COBMECTHBIX C YaCTHBIMH IPEANPUATHSIMU NPOEKTOB. Takue
CBEJEHHUS O DPYKOBOJACTBE BY30B CO CTOPOHBI NPEIOAABATEIIEU HYKHO
MHTEPIPETUPOBATL C  JOJIEM  OCTOPOXKHOCTH. Eciaum  chnpamuBarh
MPENOJAaBaTeNe O  KOHKPETHBIX  KPUTHYECKMX  MOMEHTaX, TO
MpPENnoaaBaTea XOTeJId Obl BUIETh CO CTOPOHBI PYKOBOJACTBA OOJBIIE
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MOAJICPAKKH B KaJIPOBOM MOJUTHKE, B ONpeesieHnH (OPMBbI U COACPKaHUS
JOTOBOPOB W B OIEpalUsIX IO HCHOJHEHUIO JOTOBOPOB C YaCTHBIMU
NpEANPUATUAMUA. Y ITyUIlIEHHUs B JAHHOM 00JIaCTH MOTYT CITIOCOOCTBOBATh B
HEKOTOPBIX BOCTOYHOI€PMAHCKUX BYy3aX aKTUBU3ALMU COTPYAHUYECTBA C
OpEeANpUITUSIMA W TE€M CaMbIM YCWUJICHUIO BIIMSAHHS BY30B Ha
pErMOHANIBHOE pa3BUTHE. BrusiHue BYy30B, KOTOPOE OIrPaHUYMBAETCS
TOJIBKO pabOTOM OTACNOB TpaHcepa TEXHOJOTHMM M HCIOJIb30BAHUS
MMATEHTOB, KAKETCA SIBHO HEJOCTATOYHBIM [2].

OcHoBHas mnpobiemMa OTAENOB TpaHcdepa COCTOMT B TOM, YTO OHHU
JOJIKHBI OBITh BKJIIOYEHBI B COOTBETCTBYIOIIHME MPOGECCUOHATIBHBIE CETH
¢ TeM, 4YTOObI 3PPEKTUBHO OCYIIECTBIIATh TpaHchep TexHoaoru. pyrou
apryMEHT, KOTOPBI NPUBOJST MPENOAABATENN BY30B, COCTOUT B TOM, YTO
3a pa3BUTHE MPOEKTOB MPENOAABATEIN HE MOJIyYarOT HUKAKHUX JOXOOB,
paboTass TpaKTHYECKH OecraTHO. XOTS IPENojaBareii  UMEHOT
Ype3BbIYAITHO BBICOKMI ypOBEHb BHYTPEHHEW MOTHBALIUM, HEJb3S
npeHeOperatb U BHemIHed MotuBainuend [3]. Ha mpakTtuke OTCyTCTBHE
BO3MOYKHOCTH MOJy4aTh JOXOJbl OT peaju3ally MPOEKTa BEJET 4acTo K
TOMY, 4TO OIpPEIEICHHbIE MPOEKThl MPOBOIATCA 3a MpelielaMd BY30B U
HOCSIT HeO(ULIUATIbHBIN XapaKTep.

Ha Ham B3riis/1, CylecTBYIOT TP IyTH PELICHUs MPOoOIeMbl c1adoro
«TIOTJIOUIEHUS PETMOHOM HAay4HO-UCCIEA0BATENbCKUX pa3padOTOK BY30B.

Bo-niepBbIX, YyCHUJIEHHOE OPUEHTHPOBAHHME HCCIEJOBAaHUN BY30B Ha
PETMOHANIBHYIO SKOHOMUKY. OJTHAKO 3Ta crneluanu3anus He J0HKHA ObITh
CJIMILIKOM Y3KOM, TaK KakK TakuM OOpa3oM OCJIO)KHEHO BO3HHKHOBEHHE
HOBBIX Hay4YHbIX obOisiacteil. KpoMe Toro, HoBoe B HayKe 4acTO BO3HUKAET
Ha MEPECEUCHHH HECKOJbKUX AUCIUIUIMH, YTO JAENaeT HEOoOXOAMMBIM
onpeeICHHOE MHOI000pasue Hay4dHbIX 001acTeH.

Bo-BTOpBIX, OCHOBAaHHWE B PETUOHE COTPYJHUYAIOIIMX C BYy3aMH
MPEANPUATAN TIPU TOCYAAPCTBEHHOU MOJIEPIKKE.

B-Tperbux, OCHOBaHHE MpeanpusaThUl npu By3ax. Haykoemkue
NPEANPUITUSL P By3ax CIEHUAIU3UPYIOTCS B T€X HAYUYHBIX OOJACTSX,
KOTOpBbIE MpEJICTaBICHbI B By3€. [IpeanpusaTus ycTaHaBIUBAalOT KOHTAKTHI
C COOTBETCTBYIOLIMMH COTPYIHHKAMH BYy3a, TaK YTO COTPYIHHYECTBO
CKJIQJIbIBAETCS YACTO aBTOMATUYECKHU.

[logBoAst UTOrU, MOXHO CKa3aTh, YTO JJIsi YPOBHS BIIUSHHS BY30B
BaYKHBI YETHIPE CYLIECTBEHHBIX (haKTOpa:

o KadecTBO HayYHBIX HCCIIEOBAaHUMN, TPOBOJUMBIX B BY3€;
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o «IlormorurenbHas CIIOCOOHOCTB» COOTBETCTBYIOIIETO
PErnoHa;

o OObearHEHWE B CETU BY30B W YaCTHBIX MPEANpPUSITHH,
COTPYIHHYECTBO YYACTHMKOB B HMHHOBAIIMOHHOM IIPOILIECCE B PaMKax
paszaeneHus Tpyaa;

o BoBiieueHHOCTD B I100abHbIE TOTOKH 3HAHUH.
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«SOZIALSTAAT» B MNOCTOBBEJJUHEHHOMN '’EPMAHUM:
HNPOBJEMbBI U HEPCHHEKTUBbBI

B.A. HouBuHa

Huoicecopoockuii 2ocyoapcmeeHubiil TUHSBUCTIUYEeCKUL YHUBEPCUMeEem
um. H.A. JJobponrobosa, Husxcnuui Hoeeopoo

B crathe paccmaTpuBaroTcst mpoOIeMbl HHTETPAllMK 3alaHBIX U BOCTOYHBIX 3€MEIIb
I'epmannu mocne oOBEAMHEHUS CTPaHbl, NPUYUHBI PEBU3UH TPATUIIMOHHOW MOMACIH
COLMAJIBHOTO TOCYAAapCTBa W MEPCHEKTUBBI colManibHOM moauTukun OPIT B mporpaMMHBIX
JOKYMEHTaX BEAYIIUX MapTUH CTPAHBI.

KuroueBble cjioBa: coluanbHOE TOCYIapCTBO, MHTETpaltsl, COllMallbHas OJUTHKA, pedopma,
KpH3HC.

“Sozialstaat” in Post-United Germany: Problems and Perspectives
Bella Nochvina

The article focuses on the issues of integrity of eastern and western lands of Germany after
unification. It analyzes the reasons for revising the traditional model of the social state and the
perspectives in the social policy of the Federal Republic of Germany in programmatic
documents the leading parties of the country.

Key words: social state, integrity, social policy, reform, crisis.

B ocHoBe wMozenu coumansbHOro rocymapcrtsa B @PPIT mexar nase
KOHIICTIIIUH «Sozialstaaty - JEMOKpPaTHYECKU I COIMAJIU3M,
npencraBieHubii  naprtuert  CAIIl, w  koHUOenuuMs  COLMATBHO-
OpPUEHTHPOBAHHOW SKOHOMHUKH, BbIpaboranHas Onokom XJIC/XCC. B
YCIOBUAX IPEEMCTBEHHOCTH COLUMAIBHOW ITOJMUTUKU BENYIINX NapTUU
I'epManuy Ha NPOTSHKEHUM TNOYTU BCErO mepuoia cyuiecrBoBaHus PP
[JIABHBIM JIEBU30M COIIMAJIBHOTO TOCYAapCcTBa CTAHOBUTCS CBOOOAA
BbIOOpA — MPEANPUHUMATEIBCKON AEATENbHOCTH, 3aKI0UECHUS Tapu(HOTO
COTJIAILICHUS, TIOTpEeOJICHUs U T.J. B OTIWuYMe OT aMEepUKaHCKON MOJEIu
COIIMAJILHOTO TOCYyJapCTBa TE€PMaHCKUM BapuaHT «Sozialstaaty Oosee
mupdepeHIMpOBaH W OPUEHTUPOBAH HA WHJAWBUAYAJbHBIE YCHIIUS
rpaxaad. [lpuHnun cyOCMAMApHOCTUA SABJISIETCS OCHOBOINOJATraroOlIUM B
counanbHou nokTtpuHe OPI.

YxyameHnue DKOHOMHYECKOTO MTOJIOKECHUS ['epmanun B
MOCTOOBEIMHEHHBIN MEPUOJ], BHI3BAHHOE MHTEIPALIMOHHBIMU MPOLIECCAMHU
HOBBIX (ellepalbHBIX 3€Melb, MocTaBWio IpaBureibctBo OPIT mepen
HEOOXOIUMOCTBIO  PEBU3MM  TPAJULMOHHON MOJEIH  COLMAIBHOTO
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rocynapcrBa. [J1aBHOM 3afadyell BHYTPEHHEN ITOJIUTUKU COBPEMEHHOMN
['epmanum sBNISETCS CIENYIOLIEE - COXPAHUTh TEMIIbl MOJEPHU3AINH, O3
yero @PI' yrpatur CBOM DKCIOPTHBIE MO3UIMM HA MUPOBOM DPBIHKE, U
OJTHOBPEMEHHO  O0ECHEeYUTh  COLUMAIbHYIO  CTA0MJIBHOCTH  ITyTEM
B3BEIICHHOW COLMAJIBHOM ITOJUTUKU. B CBA3M € 4eM COLMAIbHAS TIOJIUTHUKA
CTAHOBUTCA B MLEHTp MexnaptuiiHon Oope0Obl DPI'. Ilpemnaraercs
pedopMupoBaTh JOPOTOCTOSIIYI0 CUCTEMY COLIMAIBHOTO OOECIEUEHHUS U
HapOJHOr0 OOpa30BaHMs, COKPAaTUTh JOJI0 TrOCydapcTBa B 00JacTH
YaCTHOTO NpPEANPUHUMATENBCTBA. HO caenmate 3TO CI0XKHO, MOTOMY YTO
I'epmanus, cormacHo c1.20 OcHoBHOro 3akona ®OPI', sBisieTcss HE TOJIBKO
MPaBOBBIM U (heJIepaTUBHBIM I'OCYJIapCTBOM, HO U COLIMAIbHBIM [1].

ITocne  oObenuHeHust  crpaHbl  JelictBue  OCHOBHOIO — 3aKOHa
paclpoCTpaHWIIOCh W Ha HOBBIE BOCTOYHbIE 3eMiu. Cam mporecc
DKOHOMHUYECKOW  uHTerpauuu B ['epmaHuu  uMeer  JIETAJIbHO
pa3paboTaHHYI0 TOJUTUKO-TIpaBOBYyl0 0a3zy. IIpaBoBbIMH OCHOBamu
DKOHOMMYECKOW MHTerpauuu I'epmanuu, noMmumo OCHOBHOTO 3akoOHa [2],
SABJISTFOTCSA:

- JloroBop 0 CO31aHMM BAJIKOTHOIO, 3KOHOMHUYECKOTO M COLMAIBHOIO
coroza mexay OPI'u I'/IP or 18 mast 1990 r.;

- 3aKOH O NMPUBATU3ALMHU U PEOPraHU3ALMNN HAPOAHOTO MMYIIEcTBa OT 17
ntoHA 1990 1.

- 3aKOH 00 OOIIMX KOHKPETU3UPYIOIIMX KPUTEPUSX ISl paclpeieleHus
JOXOJAOB OT HAJIOrOB C TOPrOBOr0 000poTa, [JIsi BBIPABHUBAHUS
(PMHAHCOBBIX BO3MOXKHOCTEW 3€Melb W JOMOJHUTEIbHBIX OTUMCICHUN
®epnepannu ot 9 centsops 2001 r.;

- 3aKkOH O BbIpaBHMBAaHUM (PUHAHCOBBIX BO3MOXKHOCTEH MEXKAY
denepanueit u dpenepanbHbiMu 3eMIIiMH 0T 20 gexadpst 2001 r.
CpaBHUTENIBHBIM  AaHAJIA3 OJKOHOMUYECKOTO pAa3BUTHUS  3allaHBIX W
BOCTOYHBIX  3€MENb  NO0Ka3aj, 4YTO  MEPhl, MPEANPHUHUMAEMBIC
MPaBUTEILCTBOM B  IOCTOOBEIMHEHBIA MEPHOJ, HE MNPUBEIH K
NEUCTBUTEILHOMY BbIpaBHUBaHMIO (denepaibHbiXx 3emenb [3]. HoBbie
(denepanbHble 3eMJIM O CHUX TOpP SIBISIOTCS JOTAllMOHHBIMHM, U Ha HHUX
MPUXOJUTCS OCHOBHOM OOBEM CpEACTB, pACIpENETIsIEMbIX B paMKax
MEXaHU3Ma BBIPABHUBAHUA BO3MOXXHOCTEM 3€MENb, a Takxke Broporo
MakTa comaapHocTH, npuHITOro B 2001 r. O4eBUAHBIM CTAHOBUTCSI TOT
¢dakr, uro Denepausi HE MOXKET OECKOHEUHO CyOCHAMPOBATH HOBBIC
3€MJIM, CPOK BBIILJIAT BOCTOYHOIE€PMAHCKUM perunoHaM ucrekaer B 2019 r.
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DKOHOMHYECKAs CTarHanus ' epMaHuu cTana riaBHOW MPUYUHOW PEBU3UH
MOJIENIM CcoLMalibHOro rocyaapcrea. [Ipomecc mepecmoTpa conuanbHON
MOJINTUKH, pa3paboTka 0osee 3(hPEeKTUBHON COIMANbHON KOHUEHIIIUNA CTal
CTEpP)KHEM MEXNapTUMHOW W BHyTpunaptuitHoi OopbObl B ®PI'. Ha
CErOJHAIIHUA MOMEHT MOKHO BBIJIEIUTH TPU OCHOBHBIX HANPABJICHUS
MozAepHHU3aunn «Sozialstaaty:

- YMEpEHHas TNOJHWTHKA C YHOOPOM Ha pPacClIMPEHHE HWHTEPECOB
MPEANPUHAMATEIILCTBA M C OpPHUEHTAMEW Ha BO3PACTAIOLIYI0 POJb
MPUHIUIIA CYOCUIMAPHOCTH, MPEJICTABICHHAS TNPaBALICH KOAIUIIMEH
XAC/XCC - CsII,

- «rpeturd myTh» - KoHuenuws CHIII, KOTOpbIM codeTaeT NPUHIUIT
COLMAIIbHOW CIPAaBEJIMBOCTU C KOPPEKTUPOBKOW COLIMATIBHOM MOJUTHUKH B
yXe Heonnbepanusma;

- TPAAULMOHAIIMCTCKUN BAPUAHT, MOAACPKUBAEMBIN MMApPTUIMU «JIeBbIEY,
«3eneHpie» - BBICOKOE HaJIOroo0JI0KEHUE KPYITHOTO
NpEeANPUHUMATEILCTBA W COXpPaHEHHE 0o0Jiee BBICOKMX COLMAIBHBIX
BBITLJIAT.

COnmxeHne COLMAIbHBIX TOKTPUH Beaymux naptuil crpanel — XJC u
CHIII' ycwnmunoch B paMKax JEWCTBUS TNPaBUTENBCTBA  «bobioin
KOAIMIUKW», O0€ TMAapTUM BBICKA3AJIMCh 32 CO3JaHUE JIEHCTBEHHOTO
KOHTpOJIsI HajJ (UHAHCOBBIMM CTPYKTypaMH, B TOM 4YHUCJIE U Ha
MEKTYHapOJHOM YPOBHE.

Ha Bcemupnom skonomuueckom (opyme B [laBoce 30 stuBaps 2009r.
kaHwiiep OPI" A. Mepkenb BbICKa3aliach 3a PacOpOCTPAaHEHUE BO BCEM
MHPE COLIMAJIBHOM PBIHOYHOM CHCTEMBI, CYIIECTBYIOWIEN B [ epmanun. 910
noApasyMmeBaeT  OOJbIIyl0  3(PQEKTUBHOCTH TEPMAHCKOM  MOJEIH
«Sozialstaaty B yclIOBHSIX MHUPOBOTO (PMHAHCOBOIO KpHU3HCAa, HO TaK JH
3TO?

Psn skcneproB cumtator nmosutuky KoHTHHyutera X/C/XCC u CAIT
YAQYHBIM CHHTE30M IIPABOBOTO M COLIMAJIBHOIO TOCYNApCTBa, APYrUe
3aBEPSAIOT, 4YTO IPUHIMII mOpaBoBoro rocyaapcrsa B @OPIT Bce wyarne
HapylIaeTcs B MOJIb3y MPUHIMIA COLMAIBHOIO rocyaapcersa. [locnennioro
TOYKY 3pEHHsS pa3feiseT BUIHBIA IPEICTABUTEIL COBPEMEHHOTO
HeMmelnkoro juoepamusaMa ['rontep Popmosep. «llpaBa, BeITekarolye u3
IPUHIIMIA PABOBOIO TOCYAApPCTBa, — YTBEpKIaeT Popmo3sep, - KOHEUHO,
COBEpPIICHHO JIpyroro pojaa, 4YeM Te€, KOTOpble OOYCIOBIUBAIOTCS
MPUHLMIIOM COLMAJIBHOrO0 TOCYAapCTBA: 3TO IpaBa-rapaHTuu. l[IpuHmmn
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IPABOBOTO TOCYJapCTBa O3HAYAECT OrPAaHUYEHHE TOCYAAPCTBEHHOTO
BMEIIATENBCTBA. A NPUHLHUII COLUMAIBHOTO TOCYAapCTBAa — PACIIMPEHUE
TAaKOro BMmemarenbcTBa» [4]. TpeTbs rpymnma 3KCHEpPTOB 3asBJISET, 4YTO
HayaBIIasicsa «HeonuOepanbHas peBusus «Sozialstaaty B ®PI" o3Hauvaer B
LIEJIOM HOBYIO HEOKOHCEPBATMBHYK) PpECTaBPAMI0 M IOJ YIpO30H
HAXOJIUTCS BCS €BPONEUCKAS MOJIENIb COLUAIBHOTO PhIHKA [S].

Hecmotpss Ha pocTUrHyThle ycnexu |'epMaHuu B MNOCTOOBEAUHEHBIM
MIEPUO/, ICHO, YTO TPAIUIIMOHHAS MOJIEIb COUUAIBHON MOJUTHKHA 3a1lia B
TYIUK U HE MOXET CIpaBUThCS ¢ BbI3oBaMu BpemeHu. Konuenuus JI.
Opxapnaa, Oilikena, Mroinepa-ApMaka «0JIarocOCTOSIHUE I BCEX»,
NOTIOJIHEHHAsA  JOCTHKEHUSIMM TEPMAHCKOM  COLMAl-IEMOKpPAaTUH, B
YAaCTHOCTH, MOJIOJICKHAS IIOJUTHKA, CO3Jajla B ['epMaHMM BBICOKHE
CTaHJApThl COLMAIBHON MOMOIIM B YCJOBHUSAX CBOOOJHOM KOHKYPEHIIMH.
OpnHako, Takue JOCTHXKEHHS KaK BBICOKasl 3apa0OTHAs IiaTa U KOPOTKUU
pabouuii JeHb MPUBOIAT K TOMY, YTO HEMELKHE TOBAPbI OTIMYAIOTCS
NOPOTOBU3HOM Ha MHPOBOM pBIHKE, YTO CKa3bIBAETCA HAa YpPOBHE
TEPMAHCKOT0 SKCIIOPTA.

[lencuonnass cdepa @OPIT xapakrepusyercsi MNOJUTUKOU «IOTOBOpPA
ITOKOJICHUI», KOTJla IEHCUOHHBIE OTYHMCIICHUS NPOU3BOIATCSA U3 JOXOIO0B
paboraroniero HaceneHus. Ho mpu obmiem nemorpauyeckoM CTapeHUuH U
CHIKEHUM NMEHCUOHHOTO BO3pAaCTa I OTAEJIBHBIX TPYII HACEJIEHUS HaA 3-
5 ner Hajoropas Harpy3Ka pPe3KO BO3pAacCTaeT, U CPEACTB IS BBILIAT U3
neHcuoHHoro ¢onga He xBaraer. DexepanbHOE MPABUTENHCTBO
MpEANPUHUMAET PSAJI MEp MO PEIICHHUI0 JaHHOM mnpooOseMsbl. OaHako,
MPEJIOKEHHAA IPABUTEIBCTBOM A.MepKkenb HOBasi COUMANIbHAS TOKTPUHA
XJC BpI3BaIa HE TOJBKO KPHUTHKY CO CTOPOHBI OIIO3ULWHA, HO U
HIMPOKYIO BHYTPUIIAPTUHHYIO AUCKYCCHUIO. OCHOBHBIE CIIOPHBIE BOIPOCHI
HOBOM mnpuHIMNuanbHoW nporpammbl XJ/IC: mneHcuoHHas pedopma, B
YaCTHOCTH, UCTOYHUKHN (PUHAHCHUPOBAHHUS HACEJICHHS] C HU3KHUM YpPOBHEM
J0X04a, CeMeiHas TMOJUTHUKA (COOTHOILIECHHWE TOHATUSA COLMATbHOM
CIPaBEUIMBOCTH C MpoOsieMol Oe31eTHOro TMOKOJIEHHS), pedopma
31paBoOXpaHeHus, oOpa3zoBanus. Hosas mnporpamma A. Mepkenb
BCTpeTuia OYpHBI MPOTECT CO CTOPOHBI HEMEUKHX Npo(COI30B U
HEOA0OpEHUE B JIUIE TJIaBHBIX TEOPETHUKOB XPUCTHUAHCKOW JEMOKpaTHH,
OCYKJIAIOIIMX OTXOJI OT OCHOB COLMAIIBHOTO KOHCEPBATU3MA.

Hecmotps Ha mpoBanm nmonutuku Bropou «bonbmon koamuumny, XJC u
CHIII" Tak W HE CMOIIM IPUUTH K JEUCTBUTENBHOMY COTJIACUIO TIO
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pPELIEHUIO0 psJla KIIOYEBBIX BOMPOCOB, OOJBIIMHCTBO HCCIEI0BATENECH
OTMEYAIOT CONMKEHHE MPUHLIUNHAIBHBIX IPOrPaMM 00€UX MapTHil.
IIpoekr «Tperunt nmyte», npemnmoxkennbin CHIID, xapakrepusyeTcs Kak
COUETaHHE HEOJUOEpaNbHOW SKOHOMUKH U COIMAI-IEMOKPATUYECKOU
COLIMaIbHOW MOJUTUKU. ['epMaHCcKas colran-IeMOKpaTrs TaK ONpeaeniia
HOBBI CHEKTP COLMAIBHO-DKOHOMUYECKHX 3aj1ay: «CoBpeMEHHbIE
COLIMAN-IEMOKPAThl HE SIBJISIOTCS NPHUBEPKEHI[AMU HEOIMOEpaATbLHOTO
npuHiumna laisser-faire. I'nOkue phIHKK CIEIYEeT COEAUHATH C AKTUBHOM
JEeATEIbHOCTHI0 TOCYJAPCTBA, POJIb KOTOPOIO0 HYKHO ONPEAECIUThH 3aHOBO.
['1aBHBIM TPUOPUTETOM JIOJKHBI OBITh MHBECTUIIMM B YEJIIOBEUECKUN U
coluanbHpld Kanutal. CUCTEMY COLMAIBHBIX TapaHTUA HEOOXOAUMO
MPUCIIOCOOUTHh K M3MEHEHHUSIM B MPOAOKUTEIBHOCTH KU3HHU, CTPYKTYpE
CEMbH U POJIU KEHIIUH [6].

B 2003 roay I'epxapa Lpéaep BoICTYNMI C PEBOFOLIMOHHBIM JIJISI COLAAII-
JEMOKpaToB MmiaHoM pedopM, Ha3BaHHbIM «lloBectka nmHa 2010». DToT
MPOEKT TMpeaycMaTpuBal COKpAllleHHWE HaJoroB M MW3MEHEHHUS B
COLIMANbHOW TOJUTHKE ['epMaHuM, KOTOpbIE TPO3WIA YIAPUTh MO
HauMEHee  3alllMIIEHHBIM  CJOSAM  HaceleHus. B yacTHOCTH,
MPEANOJIaraioch YIpOCTUTh MPOLEAYPY YBOJIbHEHHS] PaOOTHUKOB. Takum
o0pa3oM, COLMAI-AEMOKpAThl BIIEPBbIE MpU3HAIM TOT (PAKT, YTO
COLIMAIbHOE TOCYAAPCTBO, 3TO IJIaBHOE HCTOPUYECKOE 3aBOEBAHUE HEMIIEB
B 00JIACTH COLMAJIbHOW TOJMTUKH, HE MOXET OBITh OOJ€e COXpPAaHEHO B
MpeXHEM 00bEME B CUTYaIIMH II100aTbHOTO PHIHKA.

Hogas moxtpmna C/III' cpa3y ke moaBepriiach KPUTHKE CO CTOPOHBI
HeMelKux auodepanoB. «Cpean IEHHOCTE COBPEMEHHOCTH CBOOONE HET
MecTta. JTO He ciydaiiHo. «TpeTtuil myTh» HE MpeICTaBisIeT cOOOM HU
OTKpBITOE OOIIIECTBO, HM CBOOOAY. 3/1€Ch, Ha caMOM JieJie, HaJMIIO0
onpeJieJIeHHas aBTOpUTapHas TEHJEHIIMS, CYIIECTBYIOIIAs HE TOJbKO Ha
MpaKTuKe» [7].

Cerognsi, B YCJIOBUSAX MHUPOBOrO (PUHAHCOBOTO KpHU3HCA, COLUAI-
JEMOKpAThI B LESIX COXpPAHEHUSI pabOYMX MECT, Ha MEPBOE MECTO CTaBSIT
MHBECTHUIIMU B 00pa3oBaHKe U NepekBaMPukannio. OHU UCXOAAT U3 TOTO,
YTO TOJBKO MPU TAKOM YCIIOBUU MOKHO 00€CIEUUTh KBAIM(PUIIUPOBAHHBIE
KaJpbl JUISI HOBEUIIUX TEXHOJOIMKW M MPOU3BOACTB. HO Ha gmeme 310
O3HAYAET PEBOJIOLMOHHBIA MEPECMOTP MPEKHEN MOJIOAECKHON MTOJTUTUKH,
CO3JJaHHOM B CBOE€ BpeMs Kak 0a3MCHOE Hayajio TIe€PMAHCKOW MOIENH
«Sozialstaaty UMEHHO colual-AeMOKpaTaMHu.
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['TaBHBIM ~ J1I€BU30OM  TPAJAUIIMOHHONM MOJIOJCKHOM TOJUTUKU  OBLIO
JOCTYITHOE, OECIIaTHOE 00pa30oBaHueE, T.€. «OTJIOKEHHOE B3pOcieHue». B
CBSI3M C YEM aKTUBHO PabOTarolllee MOKOJECHHUE COCTABIISIO BO3PACTHYIO
kateroputo oT 35 no 55 ner. OgHako JAaHHaAs MOJIENIb YCIICIIHO padoTalia
JUIIb TIPU  YCTOMYMBOM 3KOHOMHYECKOM POCT€ M  JOCTATOYHOM
KOJIMYECTBE MOJIOACKHU. B  yCIOBUSIX 5SKOHOMHYECKOW CTarHaluud M
CTPEMUTENBHOIO COKpAILIEHUs JOJM HEMEIKOW MOJIOAECKH B OOIIECTBE
TpeOyeTcs MepecMOTP MOJIOACKHOW MOJNUTUKU, U TIPEXKIE BCEro pedopma
oOpazoBanus. JlepuuuT MOJOABIX HEMEIKMX KaJpOB Ha pPBIHKE TpyjAa
MOACTETUBACTCS M POCTOM SMHUrpanuud U3 crpaHbl. [lo mporHozam
AHAJUTUKOB 4Yepe3 HECKOJbKO JieT B ['epMaHMM  COOTHOILIEHUE
MIEHCUOHEPOB U PadOTAIOIIUX COCTABUT 1:2, a 3TO O3HAYAET U JaJIbHEUIINI
pocT 0e3paboTHlIbl, U COKpAIIEHNE IEHCUOHHBIX M0oCco0Oui [§].
Hauapmascs pedopma odpazoBanusi, npeaioxenHas X/{C, Beipazuiiach BO
BHEJIPEHUN METOJa YCKOPEHHOro OOy4YeHHs KaK B CpEeIHEl, Tak U B
BBICIIEH IIKOJIE, BBEACHUU IUIAThl 3a OOyYEeHHE B BYy3aXx C LEJbIO
OTpaHWYEHUS KOJWYECTBA IMOCTYMNAIOUMX, M B BO3paCTaIOLIECH pOJIU
YaCTHBIX LIKOJI, HAIPUMEP, POCTE HAYAIBHBIX YACTHBIX IIKOJ. I'epManus,
aKTHMBHO YYacTBYIOIIasg B bBOJIOHCKOM mpouecce, MEpPECTpanBaeT CBOIO
cucteMy oOpa3oBaHMsl 1oj OakamaBpuarT M Maructparypy. «Ecid Mbl
XOTUM IOCTPOUTH B ' €pMaHUM YCTOMYUBYIO 3KOHOMHUKY 3HAHWM, HAIIUM
JETSAM MpuaeTcsa OOJbllle U OTBETCTBEHHEE YUUThC» [9]. 3menuBLInecs
TpeOOBaHUSI K MOJIOJICKU MOBJIMSIOT M Ha KU3Hb UX POJIUTENEH, MpEexXae
BCEr0 M3 COLMAJIbHO HE3AIIMIIECHHBIX CJIOEB 0O0mecrBa. JTO U
HEBO3MOXXHOCTh paldoOTaTh BCIO W3Hb Ha OJHOM MecTe (a 3HAYMT,
ocJia0JeHue BIUSIHUS MPOQPCOI30B) U HEJOCTYITHOCTh OOpa3oBaHUs IJIs
JeTeN.

Eme panbplle Ha 3€MEIbHOM YPOBHE B KauyeCTBE pEIICHUS MpoOsieM
0e3paboTHLIbl Cped MOJIOJEKHU ObUIM co3/laHbl mporpamMmbl «llonutuka
3aHSATOCTM W CTUMYJUpOBaHUE TpylnoycTporctBay. EcTe u  ocobas
nporpamma «100000 pabounx MecT Il MOJIOJEKU U TMOJAPOCTKOBY, B
paMKax KOTOPOH NPOXOAST aKUMHU MO MPHUBICYEHUIO MOJIOABIX JIOJIEH,
COBMECTHO C OupXamu TpyAa, Uil pELIEHUsS BOIPOCOB 0€3pa0OTHIIHI.
Kpome Toro, mj1s mukBrganmu 06e3padoTULIbl UCIOJIb3YETCsl KPEIUTOBAHKE
MOJIOABIX JIKOJIEW 10 25 JIET, €CIM OHU XOTAT OTKPBITH CBOE JIEJIO,
MPABUTEIBCTBO BBIICIUIIO HA JAHHBIM MPOEKT OKOJO JABYX MHWJUIMAPAOB
MapOK.
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OO6muM HampaBieHUEM B NPOrPAMMHBIX JOKYMEHTax BEAYIIUX MHapTHil
OPI' sBnsercs Takke Te3UC «3a coluanbHyro EBpomy». B Oosbiieit
CTEIIEHU, KOHEYHO, OH BbIpakeH B mporpamme C/IIII, Tak xak nomosiHeH
TE3UCOM «3a TMOKYI0 U COLMAJIbHO OPHUEHTUPOBAHHYIO IJ100ATU3ALNION
[10].

Couman-neMoKpaTbl BBICTYIIAIOT 34 CO3JAHUE E€IMHOTO E€BPOIEUCKOrO
COLIMAJIBbHOIO TMAaKTa CTAaOMJIBHOCTH, I 3TOro BO Bcex crTpaHax EC
JOJIKHA CYILIECTBOBATh 3apa00THAs MJIaTa, rapaHTUPYIOIIas MUHUMAIbHOE
CylllecTBOBaHME. ENWHBIA €BpONEVCKUN CONMAIBHBIN MMAKT BBIPAXKAETCS B
oOmenpuHAThIX s EC conumanbHBIX CTaHAapTax M IpaBax, T.e. paBHas
3apaboTHas 1iaTa U paBHBIC YCIOBUS TPYAOBOM JACATEIBHOCTH 3a PABHBIN
TPyA IIPH PABHBIX YCIOBHSAX. A 3TO O3HAa4aeT M paclIMPEHHE IpaBa Ha
COy4YacTusi Ha MPEINPHUATUAX, T.€. HCIOJB30BAHUE MOJIOKUTEIBHOTO
onsita @PI" B pamkax Bcero EC.

B wmemoMm cnexmyer OTMETUTh, YTO TNEPCHEKTUBHBIM  BAPUAHTOM
MOJICpHU3AIlU  TepMaHCKOM Mojenu  «Sozialstaaty  OOJBIIMHCTBY
HEMELKHUX TOJUTUKOB IPEACTABISACTCA COKPAILLEHUE YCIYI COLMAIBHOTO
rocyJlapcTBa BHYTPH CTpPaHbl 4Yepe3 paCUIMpPEHUE €ro B pPaMKax
eBpoIneiickor uHTerpauu. Hackoinbko ycmemeH OyJaeT 3TOT BapHaHT,
MOKAKET BPEMS, HO HEOOXOJIUMO YUUTHIBATh TAKXKE U POCT MOIMYJISIPHOCTH
TpeTbux mnapTui, Takux kak CB/II wmm «JleBpie», 4TO O3HA4aeT
BO3MOYKHOCTb JTaJIbHEUIIEH MOJSIPU3ALMY MHEHUN B PELICHUU MPOOJIEMBI
MOJIEpHU3ALUH.
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Peuensupyemas  monorpadus H.B. MakmanieBoid  mocBsieHa
TEOPETUKO-METOAOJOTUYECKUM OCHOBAM TMPO(PECCUOHAIBHOIO 00pa30BaHUs
CTyIEHTAa-JIMHTBUCTa B Bbiclied mmkose. OcCHOBHasg 3ajadya KHUTH —
Mpe/icTaBlieHHe  pa3pabOTaHHOW  aBTOPOM  OPUTMHAJIBHOM  KOHLEMIIHMH
MOJATOTOBKHU OYIYIIEro CTeNHaIUCTa-TUHIBUCTA KaK 1IEIOCTHO OPraHu30BaHHOM
CEMUOTHYECKOM (CMBICTIOBOM) CTPYKTYPbl (POPMUPOBAHUS Y CTYACHTOB «00Opa3a
npodeccun» B JIOTUKE COBPEMEHHOW KOHIIETITONIOTMU. Takas MOCTaHOBKA
3a/1a4M OIpPaB/IaHa U OUYEHb CBOEBPEMEHHA.

Jlo HenmaBHero BpeMeHU NpodeccroHandbHas MOATOTOBKA CTYJIEHTOB
BBICIIEH MIKOJIBI BKJIIOYAlda TEOPETUYECKOoe OOOCHOBAHHE MPEAMETHOTO
COJIEpKaHMsl, HOMECHKJIATypy U UEPApXUIO 3HAHUW, YMEHUN U HABBIKOB, a TAKKE
METOAMKU WX (OPMHUPOBAHUS, KOHTPOJS W OLEHKU. B Hacrosiiee Bpems B
NeJaroruieckoM  oO0pa3oBaHUM  HAMETWICS  NEepexoll OT  MPEeaMETHO-
LEHTPUPOBAHHOW MOJENIA NOATOTOBKH CIEIUANNCTA, ¢ OJHO3HAYHO 33JaHHBIMU
KOTHUTUBHBIMU U JICSATEIbBHOCTHBIMU KOMIIOHEHTaMU, K WHTETPUPOBAHHOMN
MojieNid, Oa3upylolecs Ha B3aUMOJCUCTBUM MPEIMETHON NeATEeIbHOCTH,
COIIMOKYJIbTYPHOW COCTAaBJIAIONIEH W JIMYHOCTHBIX CBOMCTB CTYJEHTa Kak
CaMOPETYJIIMPYEMOU CHUCTEMBI (M.H. bepynaga, A.T". AcmonoB,
ILE. Pemernuxos, 1. Yur, N.C. SIxkumanckas u ap.). [Ipu aTom uccienosarenu
M0-pa3HOMY OLEHMBAIOT MHTETPAIbHYI0 HHJMBUYAIbHOCTh 00y4aemoro,
KAUECTBEHHYIO  OIPEIEICHHOCTh  COCTABJISIIOIIMX CHUCTEMBI  MOJATOTOBKH
Oyayllero CreuuagnucTa, TEXHOJOTMYECKUH KOMIIOHEHT TaKOW MOJTOTOBKH H
T.IL.

Konuenuusa  nmoaroroBku  OyAymiero  coelUaJucTa-IMHTBUCTa B
MoHorpaduu MPEICTABISIET coOou 0co0y10 npooiemy KaK
JMHTBOAUAAKTHYECKOE UCCIIEIOBAHNE, UMEIOIIEE €TI0 C ABOMHBIM OTpPa)KEHUEM
— (parmenTa ACHCTBUTENBHOCTH B CO3HAHUU CIELMATUCTa U (PparmeHTa
JEUCTBUTENBHOCTH B S3bIKE, - JIOJDKHO, COOTBETCTBEHHO, CTABUTH Iepes co0oil
JIBE  B3aMMOCBSI3aHHbIE 3aJayd: OMNPEACNUTh CHEeUU(PUKY  BOCHPUATHUS
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CTyJIeHTaMHU «o0pa3a mpodeccumy; mokazaTh 0COOEHHOCTH S3BIKOBOTO aHAIM3a
TpaHCIAIUK WHGOPMAIIMK O JaHHOM (parMeHTe JICHCTBUTEIBHOCTH. PerieHue
Ha3BaHHBIX 33J1a4 ¥ COCTABUJIO OCHOBHOE COJICPKAaHUE KHUTH.

B kadyecTBE OCHOBHBIX KOHIICNTYAJIbHBIX HICH CHCTEMBI IOJTOTOBKH
OyIyIIero CrenuaaucTa-IMHIBICTa aBTOPOM OMpECiCHBI: 1) CYIIHOCTHBIC,
MeJJarori4ecKy 3HaYMMbIC OTHOIIIEHUS CYObheKTa 00pa30BaTelILHOTO Mporecca K
npeaMmery Oyaymed mnpodeccun; 2) NOHMMaHHWE S3bIKa KaK JTYXOBHOTO,
COIIMOKYJIBTYPHOTO  SIBIGHWS,  OOJIAaromero  CTPYKTypod  (cucTeMou
OTHOIIICHUH ), XpaHsIIIeH HHPOPMAIIUIO O MUPE U YEJIOBEKE; 3) KOHIETTYIbHBIN
MOJIXO0JT K aHAIM3y COACPIKAHUS U CTPYKTYPHl KOHIICTITOB KaK JHIAKTHYCCKUX
SMHMI] CUCTEMBI TPO(PECCHOHATTLHOM TOTOTOBKH CTYACHTA.

OOBEKTUBHAS CUCTEMa OTHOIICHHH CTYICHTOB-TUHTBHUCTOB K OymyIICH
npodeccun cBsizaHa B MOHOTpauK ¢ caMOl KOHIICNITYJIbHOU JEATEIbHOCTHIO.

Onmonocuyeckue U  OessmMeNbHOCMHblEe  (CUCMEMHO-NpeoMemHble)
omHOWleHusi HaINpaBJCHbI Ha BBIABIICHHE, pAa3BUTHE H CaMOpPa3BUTHC
MO3HABATEJILHOTO IMOTCHIMANA JIMYHOCTU CTYJICHTa M TMPOSBIAIOT Ceos,
CIIPABENIMBO YTBEP)KIAaeT aBTOP, B MPeoOpa30BaHUH YUCOHOU NESATCIBHOCTH B
HAyYHO-UCCIICIOBATEILCKYI0, 00CCIICUMBAIONIYIO PEPICKCUBHYIO, TBOPUYECKYIO
U CaMOJIOCTaTOYHYIO  CYIIHOCTH  00y4Jaemoro. [Ipy  KOHKpETHOM
KOHIICTITYJIbHOM aHaJI3€ S3BIKOBBIX CIMHMI] HanOojee SPKO BBIPAKCHHOW C
OHTOJIOTMYCCKON TOYKH 3pCHHS SIBISICTCS BHYTPCHHSsSI ¢opMa cjaoBa —
penpe3cHTaHTa  KOHIIENTAa,  BBIACIHSIEMas  CTYJACHTaMH C  ITOMOIIBIO
STUMOJIOTHYECKUX clioBapeil. Jlamee CTYIEHThI OCO3HAIOT, YTO BHYTPEHHSS
dbopma, Hampumep, JEKCEMBl «BOJS» — XOomemb, JHceiamb — MOTHBUPYET
JEKCUYECKOE 3HAYCHUE — CHOCOOHOCHMb OCYWeCmensamb C80U  JHCeNAHUS,
CO3HamenbHoe cmpemieHue K ocyujecmeienuro ceoeil 6ou. CIOBOCOYCTAHUE
«1o  A00poi  BOJE»  HMMEET  JIEKCMYEeCKOE  3HAYCHHE  «CBOOOJBI»,
«HE3aBHCHMOCTHY.

HaGOnronenne Hag  MHOTOYHMCIEHHBIMH  CMBICIOBBIMH — OTTEHKAMH
SI3BIKOBBIX CAMHHII, PEIPE3CHTHPYIONIUX KOHIICIT, MPEIOIpPESIsIeT 0CO3HAHNE
CTYJICHTAMHU TaKUX BAKHEHIITMX KOTHUTHBHBIX OIEpaIuii, KaK TAKCOHOMUS, WA
knaccudukarusa. Ha mpumepe aekceMbl «BOJISH» — 3TO:

— U3BSABIICHUE BOJM 0€3 KOHKPETH3allMd TOTO, YTO XOYET CYOBEKT:
KEJIaHHWEe, CTPEMIICHHE, XOTCHHE, BOXKICIICHHUE, TPUXOTh;

— U3BSABIICHUE BOJIM C KOHKPETH3AlMEH TOTO, 4YTO XOYET CYOBEKT:
npock0a, TpedoBaHue, IPUKA3;

— CBOICTBa 4YEJIOBEKA, CIIOCOOCTBYIOIIHME BOJICU3BSIBICHUIO CYOBEKTA:
YIIOPCTBO, IEJICYCTPEMIICHHOCTD, XapaKTep, CaMOBOJINE, HEMTOIBIIACTHOCTH;

— YCIIOBUE OCYIIECTBICHUS BOJCU3BSABICHHUS: BJIAacTh, CIIOCOOHOCTH
OCYIIECTBIIATH JEUCTBUS,

— IIPEeIMET JKEIaHUH, H3bIBICHUS BOJIH, ICHCTBUMN: 1ICITb.
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ConocTaBlIeHHE Pa3IMYHBIX TPYII CJIOB IO CTENEHW WX CMBICIOBOM
OJIN30CTH TTO3BOJISET BBIICITUTh HHTETPATBLHYIO CEMY — BOJICU3bSBICHHUE.

Axcuonoeuveckue (OIICHOYHBIC) U KYIbMYPHble OMHOUIEHUs KaK TIPEAMET
npopecCHOHABHON  NEATEIbHOCTH, TaK © COOCTBEHHBIX PE3YJIbTaTOB
MMO3HABATEIBHON  JCATCIBHOCTH  TPOSBISAIOT ce0f B CHHTE3E  TpeX
COCTABJISIONMINX: «00pa3a Tpyna» («I3bIK B JCHCTBUUY»), «00Opa3 CyObeKTa
TpyAa» (OCO3HAIOMIETO W TBOPSIIETO S3BIK KaK MpeaMeT mpodeccHoHaIbHON
NCATENBPHOCTH W XapakTep  CyOBEKTHO-CyOBEKTHBIX  OTHOIICHHHA B
oOpazoBaTeibHOM Tpoliecce (MpodhecCUOHANBHBIN, TEMOKPATHUYECKUNA CTUIIb
B3aMMOJICUCTBHS, CBOOOIBI BEIOOPA B PEIICHUH MTPO(PECCUOHATLHBIX 3a/1a4).

[Ipy >TOM JIMHTBOKYJIBTYpHBIC KOHIICNTHI  TOJPA3ACIAIOTCA, IO
HAOMIOJICHUIO  aBTOpa, Ha CYHIECTBYIOIIME B  KOJUIGKTHBHOM H© B
WHIUBUYaJIbHOM CO3HAHUHU.

ApXeTUITbI B JKM3HU M SI3bIKE€ HapoJa paccMaTPUBAIOTCS KaK CIIOCOOBI
MPUMHUPCHHSI TIPOTUBOPECUNBBIX CYKICHUN, MHCHUH CTYICHTOB.

Henp3st HE corimacuTbes ¢ aBTOPOM pabOTHI B TOM, YTO COBIAJCHHE IEITH
W pe3ylbTara II03HABATCIBHOW JICATCIILHOCTH CIIYXKHUT, NPEKIE BCEro,
GbOopMUPOBaHWIO  HOBOTO,  IEIOCTHOTO,  COAJTaHCHPOBAaHHOTO B  €TO
COCTaBJISIONINX «00pa3a mpodeccumy.

AKCHOJIOTHYECKHE OTHOIIICHUS HaXOIAT CBOE BBIPAKCHHE TAKKE B OIICHKE
KOHTEKCTHOTO YIOTPEOJICHUS S3BIKOBBIX ¢AWHUIL. (OCO3HAHHWE CTYyJICHTAMH
B3aMMOJICUCTBHS CMBIC/IA CJIOBAa M KOHTEKCTA ITO3BOJISICT BBISBHTH H3MCHCHUS
HCXOJTHOM CMBICIIOBOM CTPYKTYpPBHI CJIOBa B TEKCTaX pa3HBIX aBTOPOB IIO
CPaBHCHHUIO CO CTPYKTYPOH, OTpPa)KCHHOW B CJIOBapsAX. Tak, «IpUpaIICHHEC
CMBICIIOB KOHIIENITA «BOJIS» B TEKCTaX: CTEIEHb BHYTPEHHETO ICHXHYCCKOTO
COCTOSIHUS, CMBICJI OTPHUIIAHUS, BOJIS KaK yiiepO cyObeKTa, HaKOHEI, BOJIA Kak
JEHCTBYIOIINI CyOBEKT, BOJIA KaK YeJIOBEYCCKOE MUPOOITYIICHHE, TIOBEICHUE U
T.I1.

AxTUBHOW QopMOIN TpencTaBieHUs <«sI3blka B JCHCTBUU» B pabdore
BBICTYNatOT 0a30Bble KOHLENTHl PYCCKOW KYJIbTYphl B KadyeCTBE €IMHHII
oOy4deHHsl, a TaKkKe TeopeTuueckue cBefeHus: o Hux. K unciy Haubosee BaxHbIX
OTHOCSATCSl ~ CJIEAYIOIIME: KOHIENT — YCIOBHAas MEHTalbHas €IUHULA,
HaIlpaBJICHHAs HA KOMIUIEKCHOE W3YYEHHE $3bIKA; KOHLENT — MEHTaJIbHas
MIPOEKLHUS 3JIEMEHTOB KYJIBTYPhl; TPEXKOMIIOHEHTHOCTh CTPYKTYPhl KOHLEITA:
LEHHOCTHAsI, MOHATUHHAsA M 0Opa3Has COCTABISIOUIUE; S3bIKOBBIE €IUHUIIBI,
PENPEZCHTUPYIOMINE PAZHBIE TUIIBI KOHLIETITOB U JIP.

AJIeKBaTHbIM METOJOM HCCJIEIOBaHMsS HA3BaHHBIX BbIIIE MPOOJIEM
OKa3bIBAETCS, IO YTBEP)KIEHUIO aBTOpPa, CYOBEKTHO-CUTYATHBHBIM NPUHIIUI
opraHu3anuyd 00pa30BaTeNbHOrO Mpolecca, (HOPMUPOBAHUS U PA3BUTUSA Y
CTYJI€HTOB LIMBIJIM30BAaHHBIX OTHOIIEHUH K Oyayiel npodeccuu, cnocoOHOCTh
BOCIIPUHUMATh U OLICHUBATh LEJIOCTHOCTh (CUCTEMHOCTH) MPOGECcCUOHATBHOM
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nestenbHOCTH. [Ipy 3TOM TOA CYOBEKTHBHOCTBIO aBTOP BHUIAUT TBOPUYECKYIO
aKTUBHOCTb OOYyYaeMBIX, IOJ] CUTYaTHBHOCTBIO — COJACPKAaHUE U CTPYKTYPY
KOHKPETHBIX KOHIIENITOB (COBECTh, CY/b0a, JTF000BD, IpyKOa U T.1.).

Takum o0pa3om, co3maHHAs aBTOPOM JUIAKTHYCCKAs HWHTETPATHBHAS
CHUCTEMa IOJATOTOBKH CICIUATNCTA-IMHIBUCTA B BBICIICH IIIKOJIC SIBJISCTCS
MHOTOTPAHHOW TMOJMCEMUYECKON MOJEeNbI0. Ha pasHbIX 3Tanmax ucciaeI0BaHUS
MeJIarOrHIecKuil TpoIecc paccMaTpuBaeTcs: 1) Kak cCUCTeMa TeAarorudecKux
yCIIOBUM; 2) Kak HEKas CcXeMa, OTpaXkaromias CTPOCHUE OIPEaeICHHBIX
KOHIICTITOB; 3) KaK Hay4YHbIH KOHCTPYKT, OPHUCHTHUPOBAHHBI Ha OIMCAHHE
CHUCTEMBI TIOJTOTOBKH OYJYIIEro CIHEIUATUCTa-IMHIBUCTA; 4) KaK aJrOpUTM
JNCHUCTBUH JUIsl YCTAHOBIJICHUS KJacCU(UKAIIMH KOHIICNITOB WM OTHOIICHHM
CTYJICHTOB K «00pa3y npodeccum.

TeopeTHKO-NIPaKTUIECKON 3HAUMMOCTBIO XapaKTEPU3YIOTCS BBIBEJICHHBIC
aBTOPOM pPabOTHI KPUTEPUH CHOPMHUPOBAHHOCTH MPOQPECCUOHAIBHBIX KauyeCTB
JUYHOCTHU CTYJICHTA:

e 3HAHWC KOHIICTITOB KaK HMHTETPUPOBAHHBIX EIUHUII, OTPAKAFOIINX
IIEJIOCTHOCTh CYIIHOCTHBIX OTHOIICHHH CyOBeKTa 00pa30oBaTEILHOTO Ipoliecca
K peaMeTy npodeccuu;

® aKCHOJIOTHYECKas OIICHKA €IMHUIl KaK BOCXOXKICHUE OT aOCTPAKTHOTO
K KOHKPETHOMY, OT HJICH K CIIoco0aM ee peau3aiyy, OT MOHATHS K IPU3HaKaM,
peann30BaHHBIM KOHKPETHBIMH SI3bIKOBBIMU CPEJICTBAMH;

® OT CTPYKTYPBI KOHIIENITA K €ro (YHKIIMOHATBHBIM XapaKTePUCTUKAM U
7ip.

B 1menmsx peanusanmuye CO3JaHHOW aBTOPOM KOHIICHIIUU ITOJATOTOBKH
CICIUAIMCTA-TUHTBUCTAa OPraHW30BaH MW OSKCIEPHUMCHTAIBHO anpoOHpOBaH
TEXHOJIOTUYECKH  OJIOK  JUJAKTHUYECKOW  HMHTETPATHBHOM  CUCTEMBI
KOHIICTITYQJIBHOTO ~ OMHCAaHMS  S3BIKOBBIX  eauHuIl. Co3maHbl  3ajavHas,
PENPOIYKTUBHO-WIITIOCTPATUBHAS U TPEHUHTOBas TEXHOJIOTMH, HAIPaBJICHHBIC
Ha aKTyaJIH3aIHIo MMO3HABATEIIBHOTO podeCcCUHATBHO-THIHOCTHOT O
MOTCHIIMAJIA CTYACHTOB, IIEJIOCTHOCTH OTHOIICHWW CTYACHTOB K «00pa3y»
Oynymieit mpodeccumu.

Cgenennsi 00 aBTope

I'neboBa Enena denoporHa

JOKTOp NeAaroruueckux Hayk, rmpogeccop

Ka(eapbl CTUIIMCTUKHU PYCCKOTO S3bIKA U KYJIBTYPbI peUn
HI'JTY um. H.A. lo6ponro6oBa

603155, r. Hmwxuauit Hosropon, yin. Munnna 31a
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Nadeshda Prokopjewa
Nishnij Nowgorod

UBER DIE GESCHICHTLICHEN BEGRIFFE UND DIE
BEGRIFFSGESCHICHTE
Rezension iiber: Waorterbuch der «Vergangenheitsbewiltigung» von
Thorsten Eitz und Georg Stotzel. Hildesheim: Georg Olms Verlag AG,
2009.

Die Geschichte der Lexikografie zihlt viele Jahrhunderte und kennt viele
prominente Namen, die eine bedeutende Spur auf diesem Gebiet hinterlassen
haben und deren Meinung auch heutzutage aktuell und unumstritten bleibt. In
der deutschen Lexikografie gehoren zu solchen Autorititen zweifellos die
Briider Grimm, deren ,,Deutsches Worterbuch® immer noch die Spitzenplitze
auf allen Listen der lexikografischen Nachschlagewerke belegt. Und wenn Jakob
Grimm behauptet, das Worterbuch sei ,,ein hehres denkmal des volkes, dessen
vergangenheit und gegenwart sich in thm verkniipfen® (zit. nach Gauger 2003:
2), durfte das wirklich aufler allem Zweifel stehen. Diese Definition fillt einem
erst recht ein, wenn man ein hochst beachtenswertes Werk in der Hand halt mit
dem Titel ,,Worterbuch der ,,Vergangenheitsbewéltigung“. Die Verfasser
Thorsten Eitz und Georg Stotzel haben fiir groBes Aufsehen in den Medien des
In- und Auslands gesorgt, als sie 2007 den ersten Band des Handbuchs mit
lexikalischen Analysen zum politischen Sprachgebrauch in der deutschen
Offentlichkeit nach 1945 verdffentlichten, und 2009 auch der zweite Band des
Worterbuches folgte. Im Vorwort formulierten die Autoren die Hauptaufgabe
ihres Werkes wie folgt: bei der Arbeit an diesem Buch ginge es ihnen darum, zu
beschreiben, ,wie in der deutschen Offentlichkeit sprachlich mit der
nationalsozialistischen Vergangenheit umgegangen wird und somit auch, wie
sich in der Sprache — der Wahl der Worter und ihrer Kontextualisierung — das
Verhiltnis zu dieser Vergangenheit spiegelt” (Band 2, S. 1). Es handelt sich
dabei um sogenannte ,,belastete’ Worter, also die Vokabeln (bemerkenswert
zahlreiche — insgesamt ca. 1000), die verschiedene Ereignisse, Institutionen,
Personen u.i. bezeichnen und die durch ihren Gebrauch (um nicht zu sagen:
Missbrauch) in der NS-Zeit, also zwischen 1933 und 1945, bestimmte, ziemlich
eindeutige Konnotationen angenommen haben. So ungerecht es auch sein mag
— die Sprache kann ja letzten Endes nichts dafiir, dass sie allen Sprachtrigern in
gleichem MalBle zur Verfligung steht und dass sie zum Gliick, aber auch
manchmal zum Ungliick zum Spiegel der sich in der Gesellschaft abspielenden
Ereignisse wird, — kommt es manchmal vor, dass bestimmte lexikalische
Einheiten ,,befleckt werden, so dass sie dann sowohl aus dem offentlichen
Gebrauch, als auch aus den Worterbiichern schlichtweg ausgeschossen werden,
oder aber mit Absicht in den offentlichen, darunter auch politischen
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Diskussionen benutzt werden, und zwar zu ganz verschiedenen Zwecken. Das
erste wire eigentlich zu schade, und mit vollem Recht bedauert Ulrike HaB-
Zumkehr, die den Gebrauch der Worterbiicher als Propagandainstrument im
Nationalsozialismus erforscht hat, dass ,bis heute eine systematische
Behandlung des historisch-ideologischen Wortschatzes in allgemeinsprachlichen
Worterbiichern {iber die bloBe Markierung kaum hinaus gekommen ist* (HaB-
Zumkehr 2000: 150). Dieser wohl als Nachteil wahrzunehmenden Eigenschaft
der modernen Worterbiicher kommt nun das Werk von T.Eitz und G.St6tzel
entgegen, in dem belastete Vokabeln nicht einfach aufgelistet werden, sondern
es wird intensiv nachgeforscht, und zwar unter diskursorientiertem Blickwinkel,
wie diese Worter in der heutigen Sprachpraxis weiter fungieren. An dieser Stelle
muss darauf hingewiesen werden, dass das zu rezensierende Nachschlagewerk
nicht als ein gewohnliches Worterbuch zu betrachten ist. Vielmehr ist es eine
Studie, in der die Sprachforscher zum einen die von ihnen ausgewdhlten
Vokabeln in ihrem Gebrauch, also unter pragmatischem Gesichtspunkt
analysieren, und zum anderen nachweisen, wie sich die deutsche Gesellschaft
der Tatsache bewusst wird, dass die Vergangenheit auch sprachkritisch
aufgearbeitet und dabei liber die Sprache selbst gestritten werden kann — damit
gehen die Autoren iiber zur metasprachlichen Ebene. Die Hauptaufgabe ihrer
Forschung sehen die Verfasser des vorliegenden Worterbuches darin, die
Weiterbenutzung der ,belasteten” Worter in der Nachkriegszeit bis in die
Gegenwart zu verfolgen und ein moglichst vollstindiges Bild davon zu schaffen,
bei welchen Gelegenheiten, von wem und vor allem zu welchen Zwecken ,,in
dem oOffentlichen Sprachgebrauch Bezug genommen wird auf Ereignisse,
Institutionen, Personen und den Sprachgebrauch zwischen 1933 und 1945%
(Band 2, S. 1). Man muss betonen, dass die Autoren bei ihrer linguistischen
Analyse auf eigene moralische und politische Bewertung der zu erforschenden
Sachverhalte absichtlich verzichten, denn sie beabsichtigen, anhand der Analyse
der Diskurse und der Wortverwendungen zu zeigen, welche Gruppen mit
welchem Wert- und Bewertungshintergrund streiten. T.Eitz und G.Stotzel
weisen darauf hin, dass der Umgang mit der Vergangenheit in der Offentlichkeit
aus ,,unterschiedlichen aktuellen Motiven und Blickwinkeln* geschieht (Band 2,
S. 1), was sich auch auf den Sprachgebrauch auswirkt. Die
,» vergangenheitsbewiltigung® auf der sprachlichen Ebene, wie sie sich in
zahlreichen Beispielen der Weiterbenuzung der ,belasteten Worter
widerspiegelt, kann verschiedene Formen annehmen. Die Vergangenheit kann
unterschiedlich verarbeitet und interpretiert werden; so ist eine der hiufigsten
und wahrscheinlich auch natiirlichsten Verhaltensweisen den problematischen
Ereignissen und Erscheinungen gegeniiber die Verleugnung bzw. Verdringung
bestimmter Tatsachen und deren dadurch manchmal auch unabsichtlich
herbeigefiihrte ,,Entwirklichung oder Verharmlosung. Die Autoren machen
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aber die Worterbuchbenutzer auch darauf aufmerksam, dass die Vergangenheit
durch bestimmtes sprachliches Behandeln nicht nur verdrangt oder verharmlost,
sondern auch — und im politischen Diskurs erst recht — instrumentalisiert werden
kann, so dass es in Offentlichen Auseinandersetzungen moglich wird, dem
politischen Gegner wegen seines Sprachgebrauchs die Weiterfiihrung der
nazistischen Denkweise zu unterstellen und ihn auf solche Weise zu
diskreditieren. Um all diese Intentionen sowie die Mechanismen ihrer
Verwirklichung aufzudecken, haben sich die Waorterbuchverfasser nun
vorgenommen, die wichtigsten Geschichtsvokabeln in ihrem Funktionieren im
offentlichen Sprachgebrauch zu beschreiben und ganz verschiedene sprachliche
und politische Strategien, die dadurch realisiert werden, zu veranschaulichen.
Dieser Aufgabe ist der Aufbau des ganzen Worterbuches sowie jedes einzelnen
Artikels untergeordnet. Das gesamte Themenfeld der
, vergangenheitsbewiltigung® ist in Hauptstichworter aufgeteilt. Insgesamt zahlt
der erste Worterbuchband 40 und der zweite Band 25 Vokabeln, die meisten
davon sind diejenigen, von denen angenommen wird, dass sie die
menschenverachtende Weltanschauung der Nationalsozialisten zum Ausdruck
briachten und damit ,,mitverantwortlich* fiir deren Verbrechen seien (wie etwa
Euthanasie,  Fremdarbeiter, entartete  Kunst, Gestapo, Gaskammer,
Konzentrationslager, Mischehe, Selektion u.i.). Am Anfang des jeweiligen
Artikels wird die dem ,,GroBen Worterbuch der deutschen Sprache* des Duden-
Verlags (1999) entnommene Definition der Wortbedeutung angefiihrt. Darauf
folgt eine nach der eigenen Meinung der Forscher ,,.knappe, unseres Erachtens
jedoch recht ausfiihrliche  Uberblicksdarstellung der Wort-  und
Diskursgeschichte, gefolgt von der eigentlichen Diskursanalyse. Diese erfolgt
durch die Auswertung der digitalen bzw. in Papier vorliegenden Korpora der
Wochen- und Tageszeitungen bzw. -magazine ,Die Zeit“, , ,Allgemeine
Sonntagszeitung®, ,,Der Spiegel”, , Frankfurter Allgemeine Zeitung®, ,,Neues
Deutschland®, ,,Stiddeutsche Zeitung®, ,,Die Welt“ u.a.m. Die Artikel sind
chronologisch strukturiert, was den Autoren ermdoglicht, bei der Darstellung der
Erstbelege und der Verwendungsgeschichte der zu analysierenden
Hauptstichworter von der frithen Nachkriegszeit bis zur Gegenwart nicht nur
folgerichtig vorzugehen, sondern auch die wichtigsten Wendepunkte im
kollektiven Verhalten, so etwa die Brisanz- und Umbruchphasen zu fokussieren.
Zum Abschluss des Artikels wird eine Liste der weiteren, mit dem jeweiligen
Hauptstichwort begrifflich verbundenen bzw. assoziierten Beleg- und
Stichworter angefiihrt, so etwa im Artikel ,,Rasse / Rassismus / Herrenrasse*:
Antirassismus,  Antisemitismus,  Apartheid,  Arier,  blutlich  wertvoll,
Fremdenhass, Judenfrage, Neo-Rassismus, Rassengesetze usw.

Die Verwendung der fiir das Worterbuch gesammelten Vokabeln in der
Nachkriegszeit soll nach Absicht seiner Verfasser die prinzipielle Subjektivitit
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der sprachlichen Vergegenwirtigung von Geschichte und die Pluralitdt der
Meinungen und Bewertungen veranschaulichen sowie die Resultate der
absichtlichen = Weiterverwendungen der umstrittenen  Vokabeln  zu
unterschiedlichen pragmatischen Zwecken explizieren. Wie dies mdglich ist,
kann am Beispiel eines der Worterbuchartikel vorgefiihrt werden. Einer der
umfangreichsten Artikel des Worterbuches ist dem Stichwort ,,Euthanasie®
gewidmet, das eindeutig zu jenen problematischen Vokabeln gehort, die zum
einen in der Nazi-Zeit einen schlechten Ruf erworben haben, und zum anderen
auch heute brisant, durchaus gingig, aber nicht unumstritten sind. Der Artikel
beginnt wie gesagt mit der Duden-Definition, wobei beide in diesem

Nachschlagewerk erlduterten Bedeutungen angefiihrt werden:

Eu | tha | na | sie, die [...] 1. (Med.) a) Erleichterung des Sterbens, bes. durch
Schmerzlinderung mit Narkotika b) absichtliche Herbeifiihrung des Todes bei unheilbar
Kranken [...] 2. (nationalsoz. verhiill.) (zur Zeit der nationalsozialistischen Herrschaft)
systematische Ermordung psychische Kranker, geistig und korperlich behinderter Menschen
[...]- Duden (1999), S. 1124 (Band 1, S. 229).

Die Autoren beginnen ihre Analyse mit der Etymologie des Wortes, um
seine semantische Entwicklung von seinem Ursprung an aufzuschlieBen, was fiir
thre Studie besonders wichtig ist. Dabei weisen sie darauf hin, dass das dem
Griechischen entlehnte Wort in der Antike ,,die ideale menschliche Haltung
gegeniiber dem Tod, den Wunsch oder die Forderung, einen guten und
ehrenvollen Tod zu sterben® bezeichnete (Band 1, S. 229). Das bedeutet, dass es
auch in der Gegenwart schon in einer abgewandelten Bedeutung gebraucht wird,
von der nazistischen inhaltlichen ,Fiillung* ganz zu schweigen. T.Eitz und
G.Stotzel erwdhnen, dass dieses Wort den ersten Bedeutungswandel Anfang des
17. Jahrhunderts durchgemacht hat. Im 19. Jahrhundert entwickelte das Wort
Euthanasie die Bedeutung ,,Erleichterung des Sterbens und des Todeskampfes
durch drztliche Schmerzlinderung® (Band 1, S. 229), wobei schon zu Beginn des
20. Jahrhunderts in Europa intensiv debattiert wurde, ob ein nicht Sterbender,
sondern ein Kranker auch ohne seine Einwilligung getotet werden darf. Dies
wurde mit dem Ausdruck aktive Euthanasie bezeichnet. Im Oktober 1939
begann die Umsetzung des Euthanasieprogramms der Nationalsozialisten, aber
der Massenmord der psychisch Kranken und der Erbkranken wurde doch unter
strengster Geheimhaltung betrieben. In den offiziellen AuBerungen wurde dabei
der Ausdruck Euthanasie vermieden und durch die Euphemismen Gradentod,
Lebensunterbrechung, Sterbehilfe ersetzt.

Ferner verfolgen die Worterbuchverfasser anhand der Textbelege aus
verschiedenen Zeitungen das ,,Schicksal“ des Wortes Euthanasie im
offentlichen Gebrauch in der Zeit von der Kapitulation des Dritten Reiches bis
in die Gegenwart. Sie stellen fest, dass bereits in der frithen Nachkriegszeit die
nationalsozialistische Euthanasiepolitik im Schulddiskurs thematisiert und die
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Vokabel Euthanasie neben dem synonym verwendeten Ausdruck Gnadentod als
eine nationalsozialistisch belastete Stigmavokabel mit pejorativen Attributen
verwendet wurde: ,grauenvolle Euthanasie®, ,furchtbare Lehre vom
,,Gnadentod*“ (Band 1, S. 234).

Die Analyse der weiteren Beispiele der Wortverwendung in
Massenmedien zeugt davon, dass sein Gebrauch aufs engste mit bestimmten
gesellschaftlichen Prozessen und den damit verbundenen Verdnderungen im
kollektiven Bewusstsein verkniipft ist. So gibt es schon zu Beginn der flinfziger
Jahre vereinzelte Versuche, den Ausdruck Euthanasie zu remotivieren und an
die frithere Gebrauchstradition im Sinne von , Totung aus Erbarmen®
anzukniipfen. Bei den Ende der flinfziger Jahre gefiihrten Diskussionen dariiber,
ob ehemalige KZ-Arzte wieder praktizieren diirfen, bleibt doch die konnotative
Neutralisierung der Wortes noch unmoglich, die Euthanasie-Morde werden
nicht weniger als ein Verbrechen verurteilt, aber Mitte der sechziger Jahre wird
wiederum die Differenzierung zwischen den nationalsozialistischen
,Gnadentdtungen und einer ,urspriinglicheren Bedeutungsvariante von
Euthanasie vorgenommen. Die Strategie der konnotativen ,, Wiedergutmachung*
wird unter anderem durch Attribuierungen wie begrenzte Euthanasie oder
Human-Euthanasie vollzogen.

In ihren weiteren Ausfiihrungen gehen die Autoren noch mehrmals auf die
wichtigsten Momente in den 6ffentlichen Diskussionen um das Wort und um
den damit bezeichneten Sachverhalt ein. Es wurden ndmlich immer wieder Fille
bekannt, wo Arzte ihre hoffnungslos erkrankten Patienten toteten. Das
offentliche Urteil iiber solche Vorfille war bei weitem nicht einheitlich, und es
kam unter anderem dadurch zum Ausdruck, wie das Thema in den
Massenmedien beleuchtet und sprachlich behandelt wurde. Die einen waren
bemiiht, den Ausdruck Euthanasie zu rehabilitieren, auch mithilfe bestimmter
sprachlicher Mittel, z.B. Attribute, wie etwa durch die Differenzierung
verschiedener Arten von Euthanasie, die als indirekte, passive und aktive
Euthanasie bezeichnet wurden. Die anderen schlugen vor, auf den Gebrauch des
Wortes Euthanasie aufgrund seiner NS-Vergangenheit zu verzichten und es
endgiiltig durch den ,,positiveren Ausdruck Sterbehilfe zu ersetzen. Wieder
andere lehnten dagegen all die Versuche, dem Wort und damit auch der Sache
einen positiven Beiklang zu verleithen, entschieden ab, indem sie in ihren
offentlichen AuBerungen einen Zusammenhang zwischen dem Wort Euthanasie
samt seiner Synonyme und den grauenvollen historischen Ereignissen
nachdriicklich hervorhoben.

T.Eitz und G.Stotzel analysieren auch weitere zahlreiche Textbelege zum
Stichwort Euthanasie, die davon zeugen, dass das Thema nicht nur in der Zeit
gleich nach dem Kriegsende sensibel war, sondern auch bis in die Gegenwart so
bleibt. Es brechen recht regelmiBig offentliche Debatten nicht nur um die
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Sterbehilfe selbst aus, sondern auch um die sie bezeichnenden Ausdriicke. Es ist
bemerkenswert, dass die Autoren den Artikel zum Stichwort Euthanasie mit
dem Zitat aus der 2006 veroffentlichten Stellungnahme {iber ,,Selbstbestimmung
und Fiirsorge am Lebensende des nationalen Ethikrates abschlieen, der sich
fiir eine menschenwiirdige Sterbebegleitung aussprach und vorschlug, ,,Begriffe
wie aktive und passive Sterbehilfe aufzugeben (Band 1, S. 247).

Resiimierend kann man mit Sicherheit behaupten, dass die Autoren des
,Worterbuches der ,,Vergangenheitsbewéltigung Thorsten Eitz und Georg
Stotzel ihre Aufgabe, einen Beitrag zur Darstellung eines ,,aus tausendfaltigen
AuBerungen sich zusammensetzenden o6ffentlichen Bewusstseins zu leisten
(Band 2, S.2), brillant erfiillt haben. Das Worterbuch kann sowohl den
deutschen Benutzern, als auch den Nichtmuttersprachlern bestens empfohlen
werden. Die ersten bekommen damit die Moglichkeit, iiber die eigene
Vergangenheit noch einmal nachzudenken und auch das eigene Verhéltnis dazu
mit den Vorstellungen in dem eben erwihnten ,,6ffentlichen Bewusstsein® zu
vergleichen, aber auch zu erkennen, welche Rolle bei der
Vergangenheitsbewiltigung und der Vergegenwirtigung der Geschichte der
Sprache zukommt. Es ist nimlich duflert wichtig, sich dariiber im Klaren zu
sein, dass so zu sagen die lexikalische ,,Ausstattung® der Rede Aufschluss tiber
die Einstellungen und Bewertungen bestimmter Sachverhalte durch den
Sprechenden geben kann. Fiir die Nichtmuttersprachler kann das Worterbuch
sowohl als ein Nachschlagewerk in Fragen der Landeskunde und der deutschen
Geschichte von Interesse sein, als auch in der eigentlichen Funktion eines sehr
hilfreichen Lexikons, das unmittelbar sprachliches, metasprachliches und
ansatzweise auch enzyklopadisches Wissen vermittelt.
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XPOHUKA

«'ol ®PPAHIINMU B POCCHUN»
B HI'JIY um. H.A. IOBPOJIIOBOBA

3a Heckonpko MecsieB 2010 roma, oOwsBieHHoro I'ogom ®dpaniuu B
Poccun m Poccun BO OPpannun, B HuXEropoackoM rocyaapCTBEHHOM
JUHTBUCTHYECKOM YHuBepcurere uMmM. H.A. JloOpomoboBa mNpouuio MHOTrO
MHTEPECHBIX U  He3al0biBaeMblx  coObITHil. CopepaHue  MPOrpamMMbl
MEpOMNPUATUN,  TOCBAMIEHHBIX 3TOMY  COOBITHIO, OBUIO  ONIpPEIENEHO
npenojaBarensiMu  (axkynbprera  (QpaHIy3CKOro  sI3bIKa, EPEBOAYECKOrO
dakynbpTeTa, Kadgeapbl 3apyOeKHOW JHUTEpaTypbl U TEOPUU MEXKKYIbTYpPHOU
KOMMYHHMKAllUM COBMECTHO ¢ «AunbsHC ®pance3 — Hwxuuii Hosropon»,
PecypcHbiM 11eHTpoM (ppaHiry3ckoro sizbika U HuxkeropoJckoid pernoHaibHOM
OOLIECTBEHHOI opraHu3anue «Accouuanus mpenogaBaTeneil ¢GpaHIly3CKOro
a3bpikay. PaboTy 1Mo cocTaBiIeHUIO MPOrpaMMBbI U €€ peanu3alii B yHUBEPCUTETE
BosrnaBui mnpesuaent HIJIY T.II. Pg6Go. B mporpammy ObUIO BKJIIOYEHO
OombI110€ KOJINYECTBO MEPOIIPUITUH, B IIPOBEICHUN KOTOPBIX
[IPEyCMATPUBAJIOCH y4aCTUE HE TOJIBKO mpenogasarened u crynestos HIJIY,
HO u npexcrasurenel IloconbecrBa ®paHiuu, NnpenogaBaTelied U CTYACHTOB
JIPYTUX BY30B, HIKOJIBHBIX YUYUTENEH PPAHIY3CKOTO S3bIKA U UX YYEHUKOB.

11 deBpasis cocrosioch TOpxKecTBeHHOE OTKpwITHE ['ona ®dpaHuuu B
Poccun B HI'JIY. Tlocnme BeicTyruieHui nekaHa (akynbTeTa (paHIy3CKOTo
s3pika E.B. Bacenéroii, nupexropa PecypcHoro meHTpa (paHIy3cKOro si3bIka
T.II. Ilonstunoii u gupekrtopa «AnbsgHc @Dpance3» K. MoxkHuk
MPUCYTCTBYIOIIUM Oblila MpeasiokeHa Jiekuus npodeccopa Huxeropomackoro
roCy1apCTBEHHOTO aAPXUTEKTYPHO-CTPOUTEIBLHOTO YHUBEPCUTETA
T.Il.BunorpagoBoii Ha Temy «Pycckue Ha  JlazypHom  Oeperyy.
MHorouuciieHHble (DaKThl U3 KU3HU U JIESITEIbBHOCTU PYCCKUX B 3TOM paloHe
Opanuun, cobpannbie T.I1. BunorpamoBol, BbI3BaiM OOJIBLION HHTEpEC Y
cinymarenei. 17 dbepans 3HaTOK McTopuu Hamiero ropoja T.I1. Bunorpagora u
3aBeayromias kadeapoil 3apyOexHON JIMTEpaTypbl U TEOPUU MEKKYJIbTYPHOMU
koMMyHuKanuu mnpodeccop 3.M. KupHoze npomomkKuid LUK JeKUUH emié
OoJee MHTEpecHOW M akTyasibHOU TeMol «Ppaniy3sl B Huxuem Horopope».
3aBepmiwicss Kypc Jeknui 24 (¢eBpalis HWHTEPECHEWIeW Mpe3eHTaIuen
CTapLIero HayyHOro COTpyAHuMKa Hukeropoackoro rocynapcTBEHHOIO
XyJnoxecTBeHHOro myses T.B. 3yiikoBoil «POMaHTH3M KM PYCCKOE HCKYCCTBO
repBoi 1mosoBuHbl XIX Beka». LIeHHOCTh NPOBEIEHHBIX JEKIMM HECOMHEHHA.
OHu 3HAYUTENIBHO PACIIMPWINA 3HAHUS CIyIIaTeNeld O pOCCUNUCKO-(DPaHITy3CKIX
KyJIbTYPHBIX M 9KOHOMHUYECKUX CBA35X, TaK KaK MaTepHall JIEKTOPhl COOMpaIu
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10 KpyIULaM B TE€YEHUE JIMTEIbHOIO BPEMEHH U3 MHOTOUHCIIEHHBIX PYCCKUX U
(bpaHIy3CKHX UCTOUYHUKOB.

3anoMHMHAIOMIMMCST COOBITUEM CTasla 3aKItouuTeIbHasi KOH(EepeHUus 1o
MelarorTMuecko mpakTuke cryfaeHToB IV kypca dakynprera (paHIy3CKOro
A3bIKa, npoBeAcHHas 24 ¢deBpans B BHUle KOHKypca mpoekToB «llepexpéctku:
Opannus, Poccus, Huxuanit HoBropoa», moAroTOBIEHHBIX yYalIUMUCS LIKOJ
Huxeropojickoii 0051acTu 1oj; pyKOBOACTBOM CTYIEHTOB (haKyJIbTeTa B MEPUO
ux  nenaroruyeckod — mpaktukd.  IllkonbHUKM ~— mpoBenw  OONBIIYIO
UCCJIEeIOBATENbCKYI0  paboTy M,  HCHOJB3YSd  HOBbIE  TEXHOJIOTHH,
MIPOJIEMOHCTPUPOBAIM  XOPOILIUH YpOBEHb BIAJICHUS (PPAHIIY3CKUM SI3bIKOM,
CBOM apTHCTHYECKHE TaJaHTbhl U M300peTareiabHOCTh. Besd moaroroBuTenbHas
pabora Oblla TMpoBeACHA PYKOBOAMUTEISIMH TMEJAaroru4eckol  MpakTUKH,
npernojaBarenasiMu Kadeapsl JIUHTBOIUIAKTUKA M METOAMKHA MPETNOJaBaHUS
MHOCTPaHHBIX S3bIKOB U KynbTyp O.B. I'oHuapyk u FO.B. UnuepuHoi.

C 10 mo 25 mapra B umtanbHOM 3ane HIJIY mnpomuia BbICTaBKa KHHT
«3HaKoMbTeCh, DpaHIMsA», MOATOTOBICHHAS COTPYAHUKAMH OUOIMOTEKH W
JOLIEHTOM Kadeapbl 3apyOeKHOW JIMTEpaTypbl W TEOPUH MEXKYJIbTYPHOI
komMmyHukanuu K.JO. KanusiBuk. OTKpbiack BbICTaBKa JIEKIMEH TUPEKTOpa
m3narenbctBa HIJIY JLIL. IllaxpoBoit 00 HWCTOpWMM KHUTH, MOCIE KOTOPOM
CTYIEHTBI C HEMOAJCIbHBIM MHTEPECOM H3YyHAIM PEIKUE KHUTH, W3JIaHHBIE B
Poccun n ®panuuu, a Takxke 3HAKOMUIIMCh C COBPEMEHHOW (hpaHIly3CKOi
JIATEPATYPOH.

12 mapTra BHUMaHHUIO CTYIEHTOB ObUI MpEMJIOKEH MpoeKT «B mowuckax
coeil ®panuum», noaroroBiaeHHwld cryaeHtamu Il kypca dakynbrera
MEKIyHApPOIHBIX OTHOLIEHHI, SJKOHOMUKHU U YNpaBJIeHUSA. Takoe MEpOIpUsTHE
TPaJMIIMOHHO MPOBOAMTCS MpenoaaBaTessiMu Kadeapbl (paHIy3CKOro s3bIKa
nmoj pykoBoacTBoM 3aBeaytomiei kadeapoit T.C. [lerpoBoit myis mpuBIeYEHUS
BHUMAaHHMSI CTYAEHTOB yHUBepcutTeTra K PpaHIuu U PpaHIly3cKOMy s3bIKy. B
MPOEKTe OBbUIM TPE/ICTABICHbl MO3HABATENIbHBIE TNMPE3CHTAIMN U TBOPYECKHE
HOMEDPA, MPU3BaHHbIE MOTUBUPOBAThH CTYACHTOB BHIOPATh UMEHHO (PPAHITY3CKUIM
A3bIK B KAYECTBE BTOPOTO WA TPETHETO HHOCTPAHHOTO.

Camolf  HaCBIIEHHOW  COOBITUAMM  TpPAAUIMOHHO cTasa Hepgens
¢bpankoponun, nposoaumas B HIJIY coBmecTHO ¢ «AnbsiHc PpaHce3 —
Hwxuuit HoBropoa»: 15 mapra B aktoBoMm 3ane HI'JIY cocrosimack BcTpeua ¢
npeacraBurenieM lloconbeTBa @paHIMK, OTBETCTBEHHBIM 3a MOILYJISPU3ALMUIO
JUTEPAaTypPHOro TBOpUeCTBa, rocnoguHoM M. CanéneM, KOTOpBIN caenan 0030p
COBpEMEHHOM (hpaHIly3CKOM JUTepaTypbl U pacckazan o mpoekrte «lloe3n
dbpannysckux nucareneit «bnez Canapapy». Ilo cmoBam M. Canéns, B Bo3pacte
16 ner ¢dpanmysckuii nucatenb bie3 Canapap oTnpaBwicss B BUPTYalbHOE
nyTemecTsre 1no TpaHccMOUPCKOW MarucTpaiud. JTa MOe3[Ka, COBEpPIICHHAs
JUIIbL B €ro BOOOpa)K€HWH, Jaja poxkaeHue MpekpacHoil mosme «IIpo3a o
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TpaHCCUOMpPCKOM  JKcmpecce W ManeHbko — YKanne — @paHIry3ckoi»,
onmyOnukoBaHHOM B 1913 rony.

B rog ®pannmuu B Poccum, 4TtoOBl OTHATh daHb yBaxkeHHs biesy
Canpnipapy, OKOJIO ABaALIATH (PPAHIY3CKMX MHUCATENEeH peajbHO COBEpIIAT 3TO
nyTellecTBre no TpaHccubupckoi Maructpanu u3 Mockssl 10 BinanuBocroka u
BO BpPEMSI OCTAHOBOK IMO3HAKOMST CO CBOMM TBOPYECTBOM PYCCKHX UHTATEINIEH
Opy  TMOAJAEPKKE UEHTPOB (PPaHIy3CKOTO S3bIKa U KYJIbTYpPbl, «AJBIHC
®pance3» B Hwxnem Hosropone, Kazanu, ExatepunOypre, HoBocubupcke,
Kpacnosipcke u Hpkyrcke. B nyremectBun npumyt ywactue Ilackanb
bprokuep, Kanm Omeno3, Marunac Onap, Jlomunuk PepHannec, CuiabBu
Kepmen, I'u I'obder, Bunsdpua H’ Conne, Onusse Ponen, Dxen CaBuikas,
Kan-Owmunn Tyccen, Munp Tpan Xiou u ap. Hwxuuiik Hosropox Oyaet
MIPUHUMATh UMEHUTBIX TOCTEN 29 Mas.

Bropoii nenp Henenu gpankodonun, 16 Mapra, ObLT OTMEUYEH HE MEHeEe
SAPKUM COOBITHEM — KOHKYPCOM TeaTpajbHbIX MOCTaHOBOK. [lo MHEHMIO uieHa
KIOpH, 3aBeqyroliel kadeapoil TEOpuHU M MPAKTUKU (PaHIy3CKOrO s3blKa U
nepesona E.P. [lopumiHeBo#, B 3TOM roay ypoBEHb aKTEPCKOIO MacTEPCTBA BCEX
TpymI ObUT JOCTATOYHO BBICOKMM, OCOOCHHO TE€X, KOTOPbIE 3aHSJIU MPHU30BbIC
Mecta, a uMeHHo: — Tpynn “Onze Frangais” u “Confetti” nepeBoaueckoro
¢dakynsreta HI'JIY u crynentoB Tearpansnoro yunnuiia Huxaero Hosropoaa.
[Iybnuky ouapoBaj MOJAapOK, MpeIoKeHHbIH «AnbsiHc DpaHce3 — HuxHuMit
Hosropon» - Marmdeckoe BbICTyIUIeHHE ¢paHIly3ckoro ¢okycHuka benya
Posemon.

17 mapra B pamkax My3blkaibHOTO abonementa HIJIY cTpyHHBIN
opkectp «Conuctel Huxuero Hosropoga» nan xoHuept «My3bika @paHIAN».
Kpome npocnymuBaHusi My3bIKM TaKMX KOMMO3UTOpPOB, Kak JK.b. Jlrommm, XK.
buze, K.Cen-CaHnc 3putensm OblIa MpeaocTaBlieHa BO3MOKHOCTh 03HAKOMHUThCS
C BBICTaBKO# KapTuH «PpaHUus IJIa3aMU HUKETOPOACKUX XYIO0KHHUKOB.

Ha crnenyromuii nenp ObUT NpOBENEH KOHKYPC (PpaHIy3CKOM NecHH,
KOTOpBIN JaBHO cTajd A0OpoW Tpaguuued B pamkax Hejenu ¢ppaHKoQOHUU B
HI'JIY. Kak o00blvHO, B MacTepcTBE KpacuBO I€Th MO-(QpaHIy3CKH
copeBHoBanuch crtyaedtsl HIJIY, HHI'Y wum. H.M. JloGaueBckoro,
TearpanpHOro yumiauimia ¥ IIKOJ Topoja U obnactu (B 3TOM roay ObUIH
npeactaBieHbl mKoabl Ne80, No91, Nel110 u No22 r.[I3epkuncka). [Tobeaurenu
ATOr0 KOHKypca, KaKk M MOOEAUTENM TeaTpalbHOro (ecTuBais, MpoaoKatT
00prOy 3a MpHU30BOE MECTO Ha BcepoccuiickoM aTame. Harpana 3a mobGeny Ha
ATOM 3Tane — noe3aka Bo GpaHuuio.

3aBepmmiack Henens (ppankodonun uém dakynprera QpaHIy3CKOTO
a3pika. [Iporpamma Hayanach € HACTOSIIMX CTYAEHYECKUX 3aHATHU I
cTapIiiekiIaccCHUKoB: 19 mapra Ha (akynprere nmoObiBamu 60 MIKOJBHUKOB M3
ruMHa3uil Ne53, Nel3, Ne80, Ne67, rumuazum um.A.C. Ilymkuna u MOY COIII
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Ne22 r. JIzepxuncka. Ilepen pebGstamMu BBICTYNWIM CTYIEHTHI (akyibTeTa
(bpaHIy3CKOro si3blka U (PakyiabTeTa MEXIYHAPOIHBIX OTHOLIEHUH, IKOHOMHUKHU
U yhnpaBiieHus ¢ Tpe3eHTanusiMu o Opanuuu, a 3aTeM npodeccopom Kadeapsl
¢bpannysckort Quromornu T.I1. TlonsTuHOW ObUTa TpoYMTaHA JEKIHUS IO
CTWJIMUCTUKE (PaHIly3CKOrO s3blKa. 3aBepluniach Mpa3JHUYHAsA Iporpamma
OOJBIIMM KOHUEPTOM U OpelH-pUHIOM MeXay KOMAaHIaMH CTYJEHTOB U
MOJIOABIX IpErnoAaBaresie. YKpalleHueM IIpa3JHUKa CTajld BbICTYIUICHUS
BBIITYCKHUKOB (haKyjabTeTa, COOpaBUIMXCS B allbMa-Marep CIEUUAIbHO B ATOT
JICHb.

I'on ®paniuu npomoipKaeTcs: B IIPOrpaMME  MHTEPECHBIE BCTpEUH,
KOHKYpCBI, Ipe3eHTanuu. KaKIblii, KTO MHTEpPECYETCs HUCTOPUEH, KYJIbTYypOiu
Opanuun U QpaHIy3CKUM S3BIKOM, HAWAET s cebsi MHOrO HOBOTO, 4YTO,
HECOMHEHHO, OyJeT CrnocoOCTBOBAaTh B3aMMOIIOHMMAHHWIO, B3aHMMOYBAaKEHUIO,
YKpeIUIeHUIo cBsi3eil u pyx0n1 Poccun u @panmum.

E.B. Bacenésa, T.C. Ilemposa

JNECATAA MEXIAYHAPOJAHAS KOH®EPEHLIUA
«OBYYEHHUE, TECTUPOBAHUE N OLHEHKA»
16-17 chespana 2010 2.

16-17 despans 2010 roma B HIJIY mnpomna pgecstas exerogHas
MEXIyHapoIHasi KOH(PEPEeHIIHs, TOCBAIICHHAs TECTUPOBAHUIO U OIEHKE 3HAHUM
cryaeHToB. HI'JIY, HakonmuB OrpOMHBIN Hay4YHO-METOAUYECKUMN OIBIT, B YHUCIIE
nepBbIX By30B Poccun oOpaTuics K M3y4eHUI0 U 000OIIEHUI0 OTE€UYECTBEHHOIO
1 MEXIYHAPOIHOTO OIbITA TECTUPOBAHUS U OLICHKHU KauecTBa 3HaHUM. B nieHTpe
BHUMaHUs KOH(EPEHIIMU ObLIN HE TOJBKO BOMPOCHI TECTUPOBAHUS U OLICHKU B
MPENOIaBaHUN UHOCTPAHHBIX A3BIKOB C YUETOM PA3JIMYHBIX KOMMETEHIMN IS
pasHbIXx ypoBHeW oO0yuenus (EI'D, OakanaBpuar, marucrtparypa), HO H
pa3IUYHbIE aCIMEKThl OLICHKU 3HAHUM B 00JIACTH COLMAIBHBIX U T'YMaHUTAPHBIX
TUCUUIUIMH, NpoOJieMbl TECTUPOBAHUS M OIEHKM B IMPOILIECCE OBIAJCHUS
nepeBoIUeCKOr npodeccuei, a Takke MOCTPOEHUE CUCTEMbl OLEHKH KauecTBa
oOpa3oBaHus B By3€ B II€JIOM B paMKax Iepexoja Ha HOBbIE 00pa3oBaTelIbHbIC
CTaHJAPTHI.

B kxoHdepeHIMM NpUHSATM y4YacTHE YUYCHbIE M TMpernojaBaTelid U3
yauBepcutetoB BenukoOputanuu, CIIA, benbrumn, ApcTpuu, ApMmeHuH,
IOxnoit Kopeun, npenonaBarenu u3 llepmu, Camapsl, Bragumupa, a Takke
KOJUIETH W3 MHOTUX HIKETOPOJCKUX BY30B C II€JIbI0 OOMEHa OMNbITOM H
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pa3pabOTKH  COTMOCTaBUMBIX KPUTEPHUEB U METOJIOB OIICHKH KauecTBa
npo¢eCCUOHANILHON MOATOTOBKU OYAYIIHUX CIIEIUATIUCTOB.

[ToMrMO mMpakTUYECKHX BOMPOCOB TECTUPOBAHWS M OILECHKU Ha
KOH(epeHIIMN OO0CYXIINCh U TEOPETUUECKHUE AaCTHEKThl OILCEHKH KayecTBa
oOpaszoBanus. HauOospiliee BHUMaHWE yYaCTHUKOB KOH(EPEHIIMU MPUBICKIU
CIIeAYIOIIHE TTPOOIEMBI:

- X0 U IepcreKTUBbI BoIoHCKOTro mpoliecca U BKIIOUEHUS B HETO POCCUMCKOTO
o0pa3oBaHUs C TMEPEXOJOM Ha 2-ypOBHEBbIE 00pa30BaTENIbHBIC MPOTPAMMBbI,
KPEJIUTHYIO CUCTEMY, aKaJICMUYECKYIO MOOMIIBHOCTb;

- KOHKYPEHTOCTOCOOHOCTh POCCHUHCKMX BY30B B YCIOBHUSIX COBPEMEHHBIX
pedopM U MEKTYHAPOIHBIX COTJIAIICHUN;

- KOMIIETEHTHOCTHBIM MOJXOJ B IMOJATOTOBKE CICIIMAIIMCTOB M OIIEHKE Ka4yecTBa
oOpa3zoBaHusi;

- ponb DenepanbHOr0 HWHTEpPHET-IK3aMeHa B cdepe NpodecCUuoHaATBLHOTO
00pa3oBaHus B MOJATOTOBKE CTYJIEHTOB K HUTOTOBOMY T€CTHUPOBAHHUIO.

B pamkax xoHdepeHIun ObLIN MPOBEICHBI MACTEP-KIACCHI IJI yUUTEIeH
IIKOJ W TMpernojaBareliel BY30B, OOCYXKIAdUCh BOMPOCHI HCIOJIb30BAHUS
MYJIBTUMEIUUHBIX CPEJICTB Ha 3aHATHUSX IO AHTJIMUCKOMY S3BIKY, OIEHUBAHUS
pPa3IUYHBIX BHUJOB SI3BIKOBBIX KOMIIETEHIIMM Ha mpumepe KemOpumKCeKux
AK3aMEHOB. bbUIM J1aHBl KOHKPETHBIE PEKOMEHIAIMH 10 TECTHPOBAHUIO
OTJICJIbHBIX BUJIOB PEUEBOM JNEATEIBHOCTU U OLICHKU S3bIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH
B IICJIOM.

b.A. Kueanes, T.FO. Konocosa

VII BCEPOCCHUHCKAS OJIMMITHATA NIKOJBHUKOB
IO HEMELKOMY SA3bIKY
12-15 anpeas 2010 r.

B nmocnenHue ronpl, Korga 3KCIEPUMEHT MO BBeneHHO EI'D oxBaThIBaeT
BCe OOJIbIlIEE YHUCIIO PETMOHOB, a €r0 Pe3yNlbTaThl 3aCUUTHIBAIOTCS BCE OOJIBILIUM
YHUCJIOM BY30B, AaKTyaJlbHbIM CTaj BONpPOC 00 aJbTepHATUBHBIX (HopMax
MOCTYIUIEHUs] B BY3bl. MuUHHUCTEpCTBO 0Opa3oBaHMs W Hayku Poccuiickoit
denepanuy B KauecTBE TaKOM ajbTEpHATUBBI paccMarpuBaeT Bcepoccuickyro
OJINMITHANY IIKOJIBHUKOB.

Bcepoccuniickue onmuMnuansl MKOJIBHUKOB 110 HEMELKOMY S3BIKY, KOTOpbIE
C HEJAaBHUX I[Op €XXErogHO MPOBOAATCS B pa3IM4YHbIX ropoaax Poccuu,
MOJATBEPKAAIOT AKTyalIbHOCTh HEMELKOro S3blIka B OOYYEHHMM M BOCIHMTAHUU
NOJIPACTAIOLIEr0 IOKOJEHUS B COBPEMEHHOM CHUCTEME OOIIEr0 CpPEIHETO
oOpa3oBaHus Hauleil crpanbl. O0ecrnieunBas peaau3aluo IpopOpUEHTALIMOHHON
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¢bynakuy, Bceepoccuiickas onuMnuaza MIKOJBHUKOB IO HEMEIKOMY  SI3bIKY
JEMOHCTPUPYET YPOBEHb MOATOTOBIEHHOCTH, IIUPOTY KPYro3opa U MBIIUICHHUS
JYy4YIIMX YYalIUXCS W3 pasHbIX peruoHoB Poccuu, oOpueHTHpYeT HX Ha
NPOAOKEHUE 00pa30BaHusl B BBICIINX YUEOHBIX 3aBEJICHUSX.

B 3TOM rony yxe cenpmasi o CUETYy OJMMIIMaAa cocTosuiack B HukHem
Hogsropone Ha 6aze Hukeropoickoro rocyaapCTBEHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO
yauBepcutera uM. H.A.JloOpomtoOoBa u nuies-uHtepHara «LleHTp ogapeHHbIX
nerev». Hwxuuii Hosropon sasuica mectoM nposeneHus I Bceepoccuiickoit
OJINMIHUAABl IIKOJBHUKOB 1O HemeukoMmy s3biky B 2000 romy, 3mech ke
cocTosuich Beepoccuniickue onuMnuansl mo HeMenkoMy sA3biky B 2006 u 2008
rojax.

Ha 3axmrountensHoM odrtane VII Bceepoccuiickoil onumnuansl 110
HEMELKOMY SI3bIKy COOpaluch IIKOJbHUKM u3 67 peruoHoB Poccuiickoii
@enepanuu. 204 yyacTHHKA OJMMIIMAIBI [0 HEMELKOMY S3BIKY IOJYYWIIN
BO3MOXHOCTh IOYYBCTBOBaTh ce0si B 0OIECTBE TEX, KTO TaKXke YBJICUYEH
HEMEIKUM SI3bIKOM; HAKOHEL, MOJYYHUTh 3aps] YBEPEHHOCTH, IPOBEPUTH CBOU
3HAHMSI, 1aXKe eCM nodeaa NpoiaeT MUMO.

B opranuzanuum onuMnuanbpl HapsAy ¢ QeAepalbHbBIMU OpraHamMu
yInpaBiieHus oOpazoBaHueM NpuHsuM ydactue [IpaButensctBo Huskeropoackoit
obnactu u MunuctepcTBo oOpazoBanus. PaboTy oprkoMureTra OMMMIINAIBI
BO3IVIaBWJI ~ 3amecTuTenb  ['ybepHaropa,  3amectutens  llpencenarens
npaButenbcTBa Hukeropoackoit obnactu [.A.CyBopoB, ero 3aMecTUTENSIMU
cTaii MUHHCTp oOpaszoBanus Huxeroposackoii oomactu C.B.HaymoB u pexrop
Huxeropoackoro rocyJapCTBEHHOTO JIMHITBUCTHYECKOTO YHHUBEPCUTETA WM.
H.A.Job6pomto6oBa npodeccop b.A.JKuranés.

B nepBblil 1eHb, HA TOP)KECTBEHHOM OTKPBITUU 3aKIFOUUTENBHOTO 3Tara
Bceepoccuiickoii  OIMMIIKAAABI  IIKOJBHUKOB 10 HEMELUKOMY  SA3bIKY, B
npuBeTcTBEHHOM cioBe [.A. CyBOpoB Impu3Bald IIKOJbHHKOB HE TOJBKO
[I0Ka3aTh CBOM OTJIMYHBIE 3HAHUSA W NPOSBUTh MAKCUMYM KPEaTUBHOCTH H
HECTAH/IAPTHOCTH MBIIUICHHUS MPU PEUIEHWH OXKHMAAOMMX HUX 3anad. Ho kak
JIOJIEH, BIAJCIOIINX HEMELUKUM SI3bIKOM M XOpPOIIO 3HAKOMBIX C HEMELKOMU
KyJIbTYypOH, TMpu3BaJl 00€CHeuYuTh IMPOYHBIE, JPY>KECTBEHHbIE CBA3U C
HOCUTEISIMH 3TOTO A3bIKA.

C npuUBETCTBEHHBIM CIIOBOM K YYAaCTHHKaM OJUMIIMAJbI 0OpaTUics
pexkrop HI'JIY um. H.A. JloGpomoboBa mpodeccop B.A. XKuranes, KOTOpPHIit
BBIPA3WJI HAJEXKY, YUTO HEMELKHUH A3bIK OyAeT HY>)KeH YYaCTHUKAM OJUMITUAIbI
B TeueHue Bceil ux >ku3Hu. OH MO3BOJIUT UM OOIIATHCA C MPEICTABUTEISIMHU
CTpaH, KOTOPBIE TAKXKE M3y4YarOT HEMELKUU SI3bIK, JIydllle MOHATh WX, & OCHOBA
MIOHUMAHHS YEJOBEKOM 4YEJOBEKa — 3TO W OCHOBA [OHUMAHUS MEXIY
rocyapcTBamu, 6€3 KOTOpOro B COBPEMEHHOM MHUPE HE MOXET CYIECTBOBAThH
CTpaHa.
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Ha TopecTBEHHOM OTKPBITMM 3aKIOUYUTEIBHOrO 3rtana Bceepoccuiickon
OJIUMIIMAJbI  IIKOJBbHUKOB MO  HEMELUKOMY  f3BIKYy ObUIO  3a4MTaHO
MPUBETCTBEHHOE MHUCHhMO MHHHCTpa oOpa3oBaHusi W Hayku Poccuiickoit
@enepanun A.A. @ypcerko. OH NOTUYEPKHYJ BaXXKHYK pOJIb OJIMMIUAIbLI B
PacKpBITUM  CIIOCOOHOCTEH JeTed, B BBISIBICHUM OJApPEHHBIX JeTeH, B
MOJJIEPKKE U PA3BUTUHU UX JIMYHOCTH B MHTEpecax OOLIECTBA U TOCY1apCTBa.

K yuyacTHuKaMm onuMnuaabl 0OOpaTHIKCh MpeiceaTelb KIOPH, POPEKTOP
MOCKOBCKOTO ~ TOpPOJCKOTO  MEAAroru4ecKoro  yHUBEPCUTETA,  JOKTOP
¢bunonornyeckux Hayk, npogeccop O.A. PagueHko u compejacenarensb KIOpH,
3aB. kadenpoit Hemenkoro sizbika HI'JIY um. H.A. JloOpontoOoBa, kanauaar
¢unonornueckux Hayk, goueHt T.M. Kymuruna. OHM npenctaBuid Kiopu
OJIMMITAA[IbI, B COCTAB KOTOPOI'O BOLUIM: 3aB. Kadeapol repMaHCKUX SI3bIKOB U
KyJbTYyp (akyiabTeTa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U peruoHoBeaeHus MI'Y um. M.B.
JloMmoHOCOBa NOKTOp HCTOpHUYECKMX Hayk, mpodeccop B.B.3axapos, 3as.
kadeapoit Hemenkoi ¢unonorun Kabapauno-baakapckoro rocyaapcTBeHHOrO
yHuBepcutera uM. X.M. bepbekoBa gokTop HUIONIOrHYECKUX HAYK, Ipodeccop
P.C.Anukaes, 3aB. kadenpoit HemenKoro s3pika CamapcKoro rocy1apcTBEHHOIO
YHUBEPCHUTETA JOKTOp (uiojoruyeckux Hayk, npodeccop C.U.JlyOunuH, 3aB.
Kaeapoi TMHTBOAUIAKTUKN U METOJMKH MPETNOJaBaHus HHOCTPAHHBIX S3bIKOB
HI'JIY um. H.A.[loOpomtoGoBa JOKTOp NEJarorMyeckux Hayk, mpodeccop
A.H.IllamoB, mnpodeccop kadeapsl HEMELKOro s3blka BOpOHEKCKOro
rocygapcTBeHHoro ynusepcuteta JI.M.I'puinaeBa, crapmuil NpenogaBaTeib
Kageapbl HeMEUKOW (UIONOTMM M COBPEMEHHBIX TEXHOJOTUHM OO0yudeHus
ActpaxaHckoro rocyaapctBeHHoro yHuBepcurera H.I1.CrenkuH, 3amecTutenb
HavyaibHUKa otaena denepaqbHOr0 MHCTUTYTA MENArOrMYECKUX H3MEpPEHHI,
KaHauaatT neparormdeckux Hayk B.H.CumkuH, foueHThl Kadeap HEMEUKOoro
A3bIKa, BTOPOTO HWHOCTPAHHOI'O fA3bIKa, HMHOCTPAaHHBIX S3bIKOB WHcTHTyTa
nuctannronnoro ooydenus HI'JIY um. H.A.Jlo6pomto0oBa.

OnuMmmnuaza mo HEMEUKOMY S3bIKy Npoxonwyia B naBa Typa. llepBbiid
(MMCbMEHHBIM) Typ COCTOSUI M3 NPAKTUYECKUX 3aJaHUl IO aynupOBaHUIO,
YTEHUIO, CTPAHOBENCHUIO U JIEKCUKO-IPAMMATUYECKOTO TECTUPOBAHUS, KOTOPOE
MIPOBOIMJIOCH HAa OJIHOM TEKCTOBOM Marepualie. Bropoit Typ npeacrasisiii coooit
YCTHBIE MIPE3EHTAIMHU B IPYIINAX 0 4 YeI0BEKa MO ONPEAEIEHHON TEME.

B xozxe onumnuaasl yyamuecs: IpoAeMOHCTPUPOBAIH OOJIbIION HHTEpEC K
M3YYEHUIO  HEMELKOrO0  fA3bIKA W MPaBWIbHOE  MOHUMAHHUE  €r0
byHKIIMOHUpPOBaHUs B obOmectBe. HeoOXoguMo OTMETUTH OTCYTCTBHE
A3BIKOBOTO Oapbepa y OOJBIIMHCTBA ydaluxcs. B nenom Habmomancs Xopoumii
YPOBEHb BIAJACHUS JIEKCMUYECKMM M TIpaMMaTHYEeCKUM marepuayioM. JKropu
OTMETWJIO BBICOKMH YPOBEHb OJUMIIMAJHOW MOATOTOBKHM IIKOJBHHUKOB U3
ropogoB  MockBa, Cankrt-IlerepOypr, Hwxuuit  Hosropon, Kaszans,
HoBocubupck, Bonrorpaa, Hosouepkacck. Hwxkuuit Hosropom mocrtoitHo
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npeactaBuian  yvamasicss rumHasum  Nel Amnacracusa Buxapepa, craBmas
MIPU3EPOM OJIMMIUAAbL, U BocnuTaHHUIA TUMHA3uu Ne 80 Haranusa Kynpsisas.

[locne okoHYaHUS YCTHOrO 3aJaHUsl MPOBOJWJICS pPa3z0op 3aJaHUM.
OcHoBHast Lenb A3TOM NpoUEAypbl — OOBACHUTH YYAaCTHHUKAM OJUMIIUAIBI
OCHOBHBIE UJEU M BO3MOXKHbBIE CIIOCOOBI PEIICHUs KaXI0r0 U3 MPEJIOKEHHBIX
3aJlaHAN Ha Typax.

B cBoOOgHOE BpeMs YYACTHUKU  OJUMIIMAAbl  3HAKOMHIIUCH C
nocTtonpumMedaresbHocTIMU Huknero HoBroponia, BCTpETUINCH C yYalTUMUCS
rumHazud Nel, KoTopble yriyOJIEHHO H3Yy4arOT HEMEUKHH S3bIK, MOCETHIIH
Huxeropoackuii miianetapui, HOCMOTPENH CIIEKTAKIb B TeaTrpe KyKodl.

Ha npemuro no noaaepxkke TaJaHTIMBOM MOJOIEKU PEKOMEHAOBAHO 68
yuyacTHUKOB VII Bcepoccuiickorn onuMnuanbl MIKOJIBHUKOB 110 HEMELKOMY
A3BIKY, HAOpaBIIKUX 79 6ayioB U BHIILIE.

Lepemonus HarpaxaeHus nodeaureneid cocrosnack 15 anpens 2010 . u
CTajla HaCTOAIIMM IMPa3IHUKOM C KOHLEPTOM, MY3bIKOM, YECTBOBAHUEM
YYaCTHUKOB. TOPKECTBEHHOE 3aKPBITHE OJMMIOMWAIAbI MPOLLIO MPU YYaCTUH
3aMecTuTeNs pykoBoautenss DenepalbHOrO areHTcTBa IO  00pa30BaHUIO
A.B.PoxnectBenckoro u npesuaeHta HIJIY npodeccopa I'I1.Ps6oBa, kotopsie
NO3ApaBWIKM MoOeauTeneil M Npu3EPOB ONUMMMAABI, BPYYUB UM Mealud U
IUIUIOMBL.  PyKOBOIWTENb  A3BIKOBOTO  OTAENA, 3aMECTUTENb JHPEKTOpa
Hemenkoro kynsrypHoro nenrpa uMm. I'ére npu Iloconsctee OPI' B Mockse
nokrop Kpuctod Penbaxio3 Takke MpUBETCTBOBAN noOeauTesied U mpu3EPOB
OJUMIIUAAB W BpYYHJI TOOEAUTENIAM IyTEeBKH Uil ydacTuss B (uHaie
MexayHapoaHO OJIMMIUAAbl IIKOJBHUKOB II0 HEMELKOMY S3bIKY, KOTOpas
coctoutcst B 'amOypre sierom 2010 rona.

Takum oOpa3om, peryispHoe mpoBefeHHe Bcepoccuiickux omummnuan
MMEET BaKHOE MPAKTUYECKOE 3HAYCHHE, COAePKATETbHO O0bEIUHSIS IKOJIBHOE U
BhICIIIEE 00pa30OBaHMUE.

C.H. Camoocenos, 1.B. Mameeesa
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